PRIRUCNIK ZA INSTALIRANJE

DIZALICA
TOPLINE
ZRAK-VODA

Procitajte cijeli priru¢nik za postavljanje prije postavljanja samog uredaja.
Postavljanje trebaju vrsiti samo kvalificirane osobe, sukladno nacionalnim
standardima za elektri¢ne instalacije.

Nakon Sto procitate ovaj priru¢nik za postavljanje, saCuvajte ga za
bududu upotrebu.
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Ovaj priruénik za instalaciju predstavlja informacije i vodi¢ za razumijevanje, instaliranje i provjeru
THERMAV. .

Vazno je da paZzljivo procitate ovaj priru¢nik prije instalacije kako bi se sprijeCile pogreske i
potencijalne opasnosti. Priru¢nik je podijelien u devet poglavlja. Ta su poglavlja klasificirana
prema postupku instalacije. Pogledajte tablicu u nastavku za sazetak informacija.

Poglavlja Sadrzaj
+ Upozorenja i mjere opreza koje se ticu sigurnosti.
Poglavlja 1 + Ovo se poglavlje izravno tice sigurnosti ljudi. Preporuéujemo da paZljivo proCitate ovo
poglavije.
Poglavlia 2 + Dijelovi u kutiji s proizvodom
gavi * Prije poCetka instalacije provjerite nalaze li se svi dijelovi u kutiji s proizvodom.
+ Osnovno znanje 0 THERMA V...
Poglavlia 3 « [dentifikacija modela, informacije o dodatnoj opremi, dijagram ciklusa rashladnog
gavi sredstva i vodenog ciklusa, dijelovi i dimenzije, elektriéni dijagrami, itd.
+ Ovo je poglavlje vazno za razumijevanje uredaja THERMA V...
Poglavija 4 « Instalacija vanjske jedinice.

+ Mjesto postavljanja, ograni¢enja na mjestu instalacije, itd.

+ Instalacija unutarnje jedinice.
Poglavlja 5 * Mjesto postavljanja, ograni¢enja na mjestu instalacije, itd.
+ Ograni¢enja u slu¢aju kada je instalirana dodatna oprema

+ Kako spojiti cijevi (za rashladno sredstvo) i obaviti ozi¢enje na vanjskoj jedinici.
Poglavlja 6 « Priklju€ak cijevi za rashladno sredstvo izmedu unutarnje i vanjske jedinice.
+ Elektriéno ozi€enje vanjske jedinice.

+ Kako spajiti cijevi (za vodu) i obaviti oZi€enje na unutarnjoj jedinici.

* PrikljuCak cijevi za vodu izmedu unutarnje jedinice i ve¢ postoje¢eg vodenog kruga
podnog grijanja.

« Elektriéno oziCenje unutarnje jedinice.

« Postavljanje i konfiguracija sustava.

+ Buduci da se mnogi upravljacki parametri uredaja THERMA V. mogu podesiti putem
upravljacke ploce, potrebno je duboko razumijevanje ovog poglavija kako bi se osigurala
fleksibilnost rada uredaja THERMA V..

+ Detaljnije informacije potrazite u posebnom priruéniku za uporabu upravljacke ploce i
prilagodbu kontrolnih parametara.

Poglavlja 7

+ Informacije o podrzanoj dodatnoj opremi

+ Opis specifikacija, ograniCenja i oZicenja.

+ Prije kupnje dodatne opreme, molimo pogledajte podrzane specifikacije kako biste kupili
odgovarajucu opremu.

Poglavlja 8

Poglavlja 9 * Provjerite rad i mjesto za provjeru tijekom probnog rada.

+ To¢ke provjere prije poCetka rada su objadnjene.
Poglavlja 10 + Navedeni su postupci za otklanjanje problema, odrZavanje i popis $ifri greSaka za
ispravljanje pogresaka.

NAPOMENA: KOMPLETAN SADRZAJ OVOG PRIRUCNIKA MOZE SE PROMIJENITI BEZ PRETHODNE
NAJAVE. ZA NAJNOVIJE INFORMACIJE, MOLIMO POSJETITE WEB STRANICU TVRTKE
LG ELECTRONICS. https://lwww.lg.com/hr/klima-uredaji

* Znacajka se moze razlikovati prema vrsti modela.
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Procitajte pazljivo Ovai . :
. . j uredaj je napunjen
[1i] sigurnosna upozorenja u ‘ zapaljivim rashladnim
ovom prirucniku prije sredstvom (R32)
uporabe uredaja.

Ovaj simbol ozna¢ava da

Ovaj simbol ozna¢ava da servisno osoblje treba ovu
M treba pazljivo proditati £&Z=p | opremu koristiti prema
prirucnik za rad. uputama u priru¢niku za
instalaciju.

Sljedeée smjernice za sigurnost namijenjene su sprje¢avanju
nepredvidenih rizika ili oSteCenja uzrokovanih neopreznom ili
nepravilnom upotrebom proizvoda.

Smijernice su podijelijene na ,UPOZORENJE” i ,OPREZ” kao $to je
opisano u nastavku.
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Ovaj se simbol prikazuje da bi ukazao na dogadaje i radnje
koji mogu predstavljati opasnost. PaZljivo procitajte dio s
ovim simbolom i slijedite upute kako biste izbjegli rizik.

A UPOZORENJE

Ovo oznaCava da u slu€aju nepridrzavanja uputa moze doci do
tezih ozljeda ili smrti.

A OPREZ

Ovo oznaCava da u slu€aju nepridrZzavanja uputa moze doci do
lakSih ozljeda ili oStecenja proizvoda.

A UPOZORENJE
Postavljanje
* Ne upotrebljavajte neispravnu ili nedovoljno jaku sklopku strujnog

kruga. Ovaj ureda;j prikljucite na zasebni strujni krug.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.
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« Za elektricne radove obratite se trgovcu, prodavacu, kvalificiranom
elektriaru ili ovliastenom LG partneru ili ovlaStenom LG servisnom
centru.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Uvijek uzemljite jedinicu.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Cvrsto postavite plodu i poklopac upravljagke kutije.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

+ Obavezno postavite zasebni strujni krug i prekidac.
- Nepravilno priklju€ivanje ozicenja ili postavljanje moze prouzrociti
pozar ili strujni udar.

* Upotrebljavajte prekidac ili osigurac potrebne nazivne vrijednosti.
- Postoji opasnost od poZara ili strujnog udara.

* Nemojte mijenjati ili produljivati kabel za napajanje.
- Postoji opasnost od poZzara ili strujnog udara.

* Nikada nemojte sami (kupac) ugradivati, uklanjati ili ponovno
ugradivati uredaj.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, eksplozije ili ozljede.

« Za zastitu od smrzavanja, uvijek kontaktirajte zastupnika, ovlasteni
LG partneru ili autorizirani LG servisni centar.
- Antifriz je otrovan.

« Za instalaciju uvijek kontaktirajte zastupnika, ovlasteni LG partneru
ili autorizirani LG servisni centar.
- Postoji opasnost od poZara, strujnog udara, eksplozije ili ozljeda.

* Ne instalirajte jedinicu na neispravno postolje za montazu.
- To moze izazvati ozljede, nesrece ili ostecenje jedinice.

« Pazite da podrucje postavljanja ne oslabi s vremenom.
- Ako se postolje srusi, uredaj moze pasti s njim, uzrokujuci
oStecCenje imovine, kvar uredaja i ozljede.
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* Ne postavljajte sustav vodovodnih cijevi kao otvorenu petlju.
- Moze prouzrociti kvar jedinice.

* Koristite vakuumsku pumpu ili inertni plin (dusik) prilikom izvodenja
testa propusnosti ili ispustanja zraka. Ne koristite komprimirani
zrak ili kisik i zapaljive plinove.

- Postoji opasnost od smrti, ozljeda, pozara ili eksplozije.

* Provijerite stanje konektora u proizvodu nakon odrzavanja.
- U suprotnom moze doc¢i do oSteéenja proizvoda

* Ne dirajte isteklo rashladno sredstvo.
- Postoji opasnost od smrzotina.

» Bakar u kontaktu s rashladnim sredstvima mora biti bez kisika ili
deoksidiran, na primjer Cu-DHP kako je navedeno u EN 12735-1 i
EN 12735-2

* Treba postivati nacionalne propise o plinu. (za R32)
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* Cjevovod za rashladno sredstvo mora biti zasti¢en ili zatvoren kako
bi se izbjegla Steta. (za R32)

* Instalacija cjevovoda mora biti minimalna. (za R32)

* Prije otvaranja ventila potrebno je provesti lemljenje, zavarivanje ili
mehanicko spajanje kako bi se omogucilo da rashladno sredstvo
prode izmedu dijelova rashladnog sustava. Vakuumski ventil mora
biti predviden za evakuaciju interkonekcijske cijevi i/ili bilo kojeg
nenapunjenog dijela rashladnog sustava. (za R32)

» Svaka osoba uklju¢ena u odrzavanije ili prekidanje rashladnog
kruga mora imati vazedi certifikat izdan od strane ovlastenog tijela,
a koje joj daje ovlasti i nadleznost za siguran rad s rashladnim
sredstvima u skladu sa ocjenjivackim specifikacijama vazecim u
navedenoj djelatnosti. (za R32)

* Ne upotrebljavajte sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja ili
za CiS¢enje, osim onih koje preporucuje proizvodac. (za R32)
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* Ne probijajte i ne spaljujte. (za R32)

* Imajte na umu da rashladno sredstvo moze biti bez mirisa. (za
R32)

« DemontaZzu jedinice, tretiranje rashladnog ulja i eventualnih
dijelova treba obaviti u skladu s lokalnim i nacionalnim
standardima. (za R32)

* Fleksibilni konektori za rashladno sredstvo (kao $to su spojni
vodovi izmedu unutarnje i vanjske jedinice) koji se mogu pomicati
tijekom normalnog rada moraju biti zasticeni od mehanickih
osteéenja. (za R32)

+ Cjevovod mora biti zasticen od oStecenja i ne smije se ugraditi u
prostor bez provjetravanja ako je taj prostor manji od (za R32)

» Mehanicki spojevi (mehanicki prikljucci ili holenderski spojevi)
moraju biti dostupni za odrzavanje (za R32)

Rad

* Pobrinite se da tijekom rada uredaja ne moze doci do izvlacenja ili
oStecenja kabela napajanja.
- Postoji opasnost od poZzara ili strujnog udara.

* Ne stavljajte nikakve predmete na kabel napajanja.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne uklju€ujte i ne iskljucujte utika¢ napajanja tijekom rada.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne dirajte jedinicu (ne rukujte njome) mokrim rukama.
- Postoji opasnost od poZara ili strujnog udara.

* Ne stavljate grijac¢ ili druge uredaje blizu kabela napajanja.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Ne dopustite da voda dode u elektricne dijelove.
- Postoji opasnost od pozara, kvara jedinice ili strujnog udara.
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* Ne skladistite i ne koristite zapaljive plinove ili druge zapaljive tvari
u blizini jedinice.
- Postoji opasnost od pozara ili kvara uredaja.

* Ne koristite jedinicu dugotrajno u ¢vrsto zatvorenom prostoru.
- To moze izazvati oStecenje jedinice.

* U slu€aju curenja zapaljivog plina, zatvorite dovod plina i otvorite
prozor kako biste prostor prozracili prije uklju€ivanja jedinice.
- Postoji opasnost od eksplozije ili poZara.

* Ako iz jedinice dolazi Cudan zvuk, miris ili dim, odmah iskljucite
prekidac ili odspojite kabel napajanja.
- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozZara.

 Zaustavite rad i zatvorite prozor tijekom oluje ili uragana. Ako je
moguce, maknite proizvod s prozora prije nego stigne uragan.
- Postoji opasnost od oStecenja imovine, kvarova jedinice ili
strujnog udara.
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* Ne otvarajte prednji poklopac jedinice tijekom rada. (Ne dodirujte
elektrostatski filtar ako je jedinica njime opremljena.)

- Postoji opasnost od tjelesnih ozljeda, strujnog udara ili kvara
jedinice.

* Nikada ne dirajte elektricne dijelove mokrim rukama. Prije
dodirivanja elektri€nih dijelova potrebno je odspoijiti elektricno
napajanje.

- Postoji opasnost od elektricnog udara ili pozZara.

* Ne dirajte rashladnu cijev i cijev za vodu ili bilo koje unutarnje
dijelove dok uredaj radi ili odmah nakon rada.
- Postoji opasnost od smrzotina i tjelesnih ozljeda.

* Ako dirate cijevi ili unutarnje dijelove, treba nositi zastitnu opremu
ili pricekati da se vrate na normalnu temperaturu.
- U protivnhom postoji opasnost od smrzotina i tjelesnih ozljeda.
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« UkljuCite glavno napajanje 6 sati prije poCetka rada proizvoda.
- U protivnom moze doci do oStecenja kompresora.

* Ne dirajte elektricne dijelove 10 minuta nakon iskljucivanja glavnog
napajanja.
- Postoji opasnost od tjelesnih ozljeda i strujnog udara.

« Unutarnji grijaC proizvoda moZe raditi dok je uredaj zaustavljen.
Namjera mu je zastita proizvoda.

* Imajte na umu da su neki dijelovi upravljacke kutije vruci.
- Postoji opasnost od ozljeda ili opeklina.

* Ako se proizvod natopi (potopi ili uroni) u vodu, obratite se
ovlastenom servisnom centru.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Pazite da se voda ne moze izravno izliti na jedinicu.
- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara, ili oStecenja jedinice.

+ S vremena na vrijeme prozracite sobu u kojoj se nalazi jedinica
ako radi zajedno s pedi, i sl.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

* Iskljucite glavno napajanje prilikom ¢iS¢enja ili odrzavanja jedinice.
- Postoji opasnost od strujnog udara.

* Pazite da nitko ne moze nagaziti ili pasti na jedinicu.
- To moze prouzrociti ozljede i oStecenje jedinice.

* Ako se jedinica duze vrijeme ne koristi, preporuujemo ne
isklju€ivati napajanje jedinice.
- Postoji opasnost smrzavanja vode.

* Uredaj valja drzati u dobro prozraenom prostoru gdje veli€ina

prostorije odgovara povrSini prostorije navedenoj u specifikacijama.
(za R32)



SIGURNOSNE UPUTE 45

* Uredaj treba Cuvati u prostoriji u kojoj nema trajnog otvorenog
plamena (na primjer uredaj koji radi na plin) i izvora paljenja (na
primjer elektri¢ni grijac). (za R32)

* Uredaj treba spremiti tako da se sprijeCe mehanic¢ka ostecenja (za
R32)

* Servisiranje prema preporuci smije obavljati samo proizvodac
opreme. Odrzavanje i popravci koji zahtijevaju pomo¢ drugih
strucnih kadrova moraju se obaviti pod nadzorom osobe nadlezne
za uporabu zapaljivih rashladnih sredstava. (za R32)

» Kada se mehanicki priklju€ci ponovno upotrebljavaju u zatvorenom
prostoru, brtvene dijelove treba obnoviti. Kada se holenderski
spojevi ponovno upotrebljavaju u zatvorenom prostoru, prosireni
konusni dio treba ponovno izraditi. (za R32)
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* Povremeno (¢eSce od jednom godisSnje) vodom ocistite prasinu i
Cestice soli zalijepljene na izmjenjivacu topline. (za R32)

* Sve potrebne ventilacijske otvore drzite bez zapreka (za R32)

A OPREZ
Postavljanje
* Uvijek nakon instalacije ili popravka jedinice provjerite da plin
(rashladno sredstvo) ne istjeCe iz proizvoda.
- Niska razina rashladnog sredstva moze prouzrociti kvar jedinice.
* Pazite da jedinica stoji vodoravno, ¢ak i prilikom instalacije.
- Radi izbjegavanja vibracija i istjecanja vode.
* Dvije ili viSe osoba moraju podici i transportirati proizvod.
- Izbjegavajte ozljede.

* Ne postavljajte jedinicu u potencijalno eksplozivne atmosfere.
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* Spojite vodu za punjenije ili punjenje sustava grijanja kako je
navedeno u EN 1717 / EN 61770 kako biste izbjegli onecis¢enje
pitke vode povratnim protokom.

Rad

* Ne koristite jedinicu za posebne svrhe, kao $to je odrZzavanije
hrane, umjetnickih djela i sl.
- Postoji opasnost od ostecenja ili gubitka imovine.

+ Za CiScCenje koristite meku krpu. Ne upotrebljavajte jake
deterdzente, otapala itd.

- Postoji opasnost od pozara, strujnog udara ili oSte¢enja plasti¢nih

dijelova jedinice.

* Ne stojte na jedinici i ne postavljajte predmete na nju.
- Postoji opasnost od ozljeda i kvara jedinice.

« Koristite ¢vrsti stolac ili ljestve prilikom ¢iS¢enja ili odrzavanja
jedinice.
- Budite pazljivi kako se ne biste ozlijedili.
* Ne uklju€ujte osigurac ili napajanje ako su prednja plo¢a kutije,
gornji poklopac ili poklopac kontrolne kutije skinuti ili otvoreni.
- U protivhom, moZe doci do pozara, strujnog udara, eksplozije ili
smrti.

+ Uredaj treba odvojiti od izvora napajanja tijekom servisiranja i
zamjene dijelova.

« Sredstva za odspajanje moraju se ugraditi u fiksno oZi¢enje u
skladu s pravilima oZiCenja.

« Koristite se instalacijskim kompletom isporu¢enim s uredajem, a
stari instalacijski komplet se ne smije ponovno upotrijebiti.
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* Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac,
serviser ili druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.
Postavljanje mora obaviti isklju€ivo ovlasteno osoblje u skladu s
nacionalnim standardima oZicenja.

» Ova oprema mora biti opremljena vodom za napajanje koji
udovoljava nacionalnim propisima.

» Upute za servisiranje koje obavlja specijalizirano osoblje, koje je
ovlasteno od proizvodaca ili ovlastenog predstavnika,moze se
dostaviti samo na jednom jeziku zajednice kojeg struc¢no osoblje
razumije.

 Ovaj uredaj nije prilagoden da se njime koriste osobe (ukljuCujudi
djecu) sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili primaju upute u vezi uporabe ovog uredaja od osobe
koja je odgovorna za njihovu sigurnost. Djecu treba nadgledati
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.
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INSTALACIJA

Hvala vam $to ste odabrali dizalicu topline zrak-voda THERMA V. tyrtke LG Electronics.
Prije pocetka instalacije provjerite nalaze li se svi dijelovi u kutiji s proizvodom.

(Za Split)
KUTIJA UNUTARNJE JEDINICE
Stavka Slika Koli¢ina Stavka Slika Koli¢ina
Zaporni ventil
(za unutarnju jedinicu
Unutarnja jedinica 1 Split R32 serije 4, za 2

unutarnju jedinicu Split
R410A serije 3)

Priruénik za
instaliranje

Instalacijski list

Korisni¢ki priruénik
/ Priruénik za
postavljanje

KUTIJA VANJSKE JEDINICE

* Zaporni ventil nije predviden za Split 5

serije, Hydrosplit.

Stavka Koli¢ina
Vanjska jedinica 1
Kuciste U36A
Vanjska jedinica 1
Kuciste UGOA
Ispusni poklopac 4
Ispusna mlaznica 1
Prigusivac 4
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(Za Hydrosplit)
KUTIJA UNUTARNJE JEDINICE

19

Stavka Slika

Koli¢ina

Stavka

Koli¢ina

Unutarnja jedinica

Instalacijski list

KUTIJA VANJSKE JEDINICE

Stavka

Koli¢ina

Vanjska jedinica
Kuciste UGOA

Ispusni poklopac

Ispusna mlaznica

Priruénik za instaliranje

Korisnic¢ki priru¢nik /
Priru¢nik za postavljanje

Sito

Prigusiva¢
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ALAT ZA POSTAVLJANJE
Slika Naziv Slika Naziv
=)—0 . 4
QOdvija¢ BN Ommetar
=r—0 J

Elektricna busilica

Sesterokutni kljug

Traka za mjerenje, noz

Instrument za mjerenje
struje

Svrdlo za busenje

Detektor propustanja

Kljug

Termometar, vodoravni
metar

Momentni klju¢

Komplet alata za
razvrtanje cijevi

Mijera¢ razvodnika

Vakuumska pumpa

Klijesta
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OPCE INFORMACIJE

Uz naprednu tehnologiju invertera, uredaj raeERmMA V. pogodan je za primjene poput podnog
grijanja, podnog hladenja i proizvodnje tople vode. Povezivanjem s raznom dodatnom opremom,
korisnik moze prilagoditi raspon primjene.

U ovom su poglavlju navedene opce informacije o uredaju THERMA V. z3 identifikaciju postupka
instalacije. Prije pocetka instalacije pazljivo procitajte ovo poglavlje i potrazite korisne informacije
o instalaciji.

Oznake energetske ucinkovitosti i informacijske listove za sve moguée kombinacije mozete
pronadi na adresi https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc. PotraZite naziv vanjske jedinice
na stranici cedoc.

Informacije o modelu

Naziv tvornickog modela

Vanjska jedinica Unutarnja jedinica
Br. Br.
Model Model
1123|4567 1123456 |7|8 :Ju:
<
Split ZH| U | W | 09| 6 |A]|O Split ZH| N |W|09| 6 |06|A]|1 1_’.
n
Hydrosplit |ZzH| B W |16| 8 | B | 0 Hydrosplit |[ZH| N |W 16| - | - | B | 0 =
Znacenja Znacenja

ZH : Dizalica topline zrak-voda za R32
AH : Dizalica topline zrak-voda za R410A

ZH : Dizalica topline zrak-voda za R32
AH : Dizalica topline zrak-voda za R410A

Klasifikacija 9 Klasifikacja
2 |- U: Vanjska jedinica Splita - N : Unutarnja jedinica
- B: Vanjska jedinica Hydrosplita

Vrsta modela

3. W : Dizalica topline s inverterom
Vrsta modela
3 TNt . .
- W : Dizalica topline s inverterom . _
4 Kapacitet grijanja
. — - npr. 09: 9 kW
4 Kapacitet grijanja

- npr. 09: 9 kW

Elektri¢ni podaci
5 |-6:1d, 220-240V, 50 Hz

Elektricni podaci . )
5 |-6:1d, 220-240V, 50 Hz 8:30, 380-415V, 50 Hz

- 8:30, 380-415V, 50 Hz

Kapacitet grijaca

6 |. npr. 06: 6 kW grijac
Funkcija
6 |- A: opca funkcija Split Funkcija
- B : opca funkcija Hydrosplit 7 | -A: opca funkcija Split
- B : op¢a funkcija Hydrosplit 1-Pipe
7 | Serijski broj (tvornicki) - C : op¢a funkcija Hydrosplit 2-Pipe

8 | Serijski broj (tvornicki)
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Naziv modela kupca

Vanjska jedinica

Unutarnja jedinica

rp | Rastlacho B. Tp | Rasiadno i
sredstvo [4[5]3]4al5]6]7]8 10 Sredstvo 111213 14(5(6(7/8|9[10
H|N[16|1|6 - INK| 3
H|U16/1|-| |- |u3|3 R410A

R410A , HIN|16[1|6|M| - |- |NK|5
Split H|U[16[1|M|A| - |U3|3 Split HINTosl 7 Tl T k2
R32  |H|U|05|1|M[R| - |u4|4 R oNloe MR- TNk 5
Hydrosplit R32 H|U|16/3|M|R|B[U3|0 Hydrosplit R32  [H|N[16/0|0|M| - [B|NK| O

Znacenja Znacenja

1 | Toplinska crpka zrak-voda

Klasifikacija
- U : Vanjski uredaj

1 | Toplinska crpka zrak-voda

3 Kapacitet grijanja
-npr. 16 : 16 kW

Klasifikacija
- N : Unutarnja jedinica

Elektri¢ni podaci
4 1-1:10,220-240V, 50 Hz
- 3:309, 380-415V, 50 Hz

3 Kapacitet grijanja
-npr. 09 : 9 kW

Kombinacija odlazne vode
- M : srednja temperatura

Elektri¢ni podaci

-0:Zaoba 19, 220-240 V 50 Hz i
4 3@, 380-415V 50 Hz
-1:1@, 220-240V, 50 Hz

- 3:309, 380-415V, 50 Hz

Rashladno sredstvo
6 |-A:R410A
-R:R32

Kapacitet grijaca (kW)

- 0 : dodatni pribor

5 |-6:Grijac¢ od 6 kW

-9 : Grija¢ od 9 kW

* Za R32 serije 5 : Grija¢ od 6 kW

Funkcija
- B : op¢a funkcija Hydrosplita

6 Kombinacija odlazne vode
- M : srednja temperatura

Kuciste
8 | -U3:kuciste UGOA
- U4 : kuciste U36A

Rashladno sredstvo
-R:R32

Serijski broj (kupac)

- HU*** U33: Split R410A serije 3

9 |-HU**MA U33 : Split R410A serije 4
- HU***MR U44 : Split R32 serije 4

- HU**MRB U30 : Hydrosplit serije 0

Funkcija
8 |- B : opc¢a funkcija Hydrosplit 1-Pipe
- C : op¢a funkcija Hydrosplit 2-Pipe

Kuciste
- NK : kuciste K1

Serijski broj (kupac)
10 |-0: 0 serije
-1:1 serije

Provjerite informacije o modelu na temelju kup€evog serijskog broja modela.
(Npr. geometrija, ciklus itd.)
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Povezane informacije

Jedinica
Toplinska pumpa Pomo¢ni grijaé
Vanjska jedinica Unutarnja jedinica Kapacitet
) Rashladno . . . . .. . | Kapacitet . .
Tip , Kapacitet| . . Kapacitet| Strujno napajanie | Grijanje | Hladenje Strujno napajanje
sredstvo |Serija| Faza W] Serija| Faza ] Wy | ng2 (kW]
4
5 5.5 5.5
5
R32 0 10 7 g 10 9 |220-240V~50Hz| 7.0 7.0 6 (3+3) |220-240 V~50 Hz
4
9 5 9.0 9.0
5 3 5.0 5.0
7 3 7.0 7.0
9 3 9.0 9.0
3
3 12 5 12.0 10.4
3
14 14. 12.
5 0 0
10 10 220-240 V~50 H 6 (3+3) |220-240 V~50 H
16 2 2 160 | 130 | 8CH ‘
3
Splt 12 5 12.0 10.4
3
4 14 5 14.0 12.0
R410A 1
0 16 2 6 16.0 13.0
3 9 (3+3+3)
12 5 12.0 10.4 52722)
3 9(3+3+3)
3 " 140 | 120 I )
16 : 160 | 130 Zgig:g;
3@ 30 380-415 V~50 Hz 380-415 V~50 Hz
n 2 120 | 104 DB
5 ' ©|6(2+2+2)
3 9 (3+343)
4 " 140 | 120 I ]
3 9 (3+343)
16 5 16.0 13.0 52722)
12 12.0 12.0
10 14 10 220-240 V~50 Hz| 14.0 14.0
) 16 16.0 16.0
Hydrosplit| ~ R32 0 P 0 16 20 T 120 -
3@ 14 30 380-415V~50 Hz| 14.0 | 14.0
16 16.0 16.0

*1: testirano u uvjetima grijanja Eurovent
(temperatura vode 30°C — 35°C pri vanjskoj temperaturi okoline 7°C / 6°C)

*2 : testirano u uvjetima hladenja Eurovent
(temperatura vode 23°C — 18°C pri vanjskoj temperaturi okoline 35°C / 24°C)

¥ Svi su uredaiji testirani pri atmosferskom tlaku.
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Dijelovi i dimenzije
Unutarnja jedinica : lzvana

(jedinica: mm)
490 315

(7
®
1 L]
® ' ©
490

* Znacajka se moze razlikovati prema vrsti modela.

Opis

Br. Naziv Napomena

1 Upravljacka ploca Ugradeni daljinski upravlja¢
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Unutarnja jedinica : Iznutra

- Za Split R410A unutarnju jedinicu serije 3
(jedinica: mm)

484 289.6
:
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Unutarnja jedinica : Iznutra
- Za Split R410A unutarnju jedinicu serije 5

484

(jedinica: mm)

307

03

5 e

847.8

]
T

—

63.4

36.9
46.4

84.5 | 115.5 1235 | 76 |41
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Unutarnja jedinica : Iznutra

- Za Split R32 unutarnju jedinicu serije 4
(jedinica: mm)

484 289.5

&

848.8

© ©
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63.4
36.9
46.9

84.9 | 1156 | 1233 | 76 40.7
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Unutarnja jedinica : Iznutra

- Za unutarnju jedinicu Split serije 5

484

o @

o ®

847.8

k=4l
g > BY .,°

84.5| 1155 | 123.5

76

41

36.9

-

46.4

(jedinica: mm)
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Unutarnja jedinica : Unutarnja

- Za Hydrosplit 1-pipe
(jedinica: mm)

& 4
. ON
3 A = 1)
I 1@ B
0 . 0
1 2
Q@D

63.4
8
(]

36.9

84.5| 116 240
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- Za Hydrosplit 2-pipe

(jedinica: mm)

484 307.4

<~ —

O
H & i
§ PO
L il | —(4) | ==
[ >_4’/® ﬁ
—®

63.4

84.5 | 116 123 81.2

36.9
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- Za Split
Br. Naziv Napomena
1 Cijev za izlaz vode Muski PT 1 in¢a
2 Cijev za ulaz vode Muski PT 1 in¢a
3 Cijev rashladnog sredstva | @ 9.52 mm
4 Cijev rashladnog sredstva | @ 15.88 mm
5 Pumpa za vodu Maks dobavna visina 9.5/7 /6 m
6 Sigurnosni ventil Otvoren pri tlaku vode od 3 bara
7 Upravljacka kutija PCB i spojni terminali

Isklju¢ena ulazna snaga rezervnog grijaca na 90 °C

8 Toplinski prekidad (ruéni povratak na 55 °C)
9-A | Prekida¢ protoka Minimalni radni raspon pri 15 LPM.
9-B | Senzor protoka Raspon : 5~ 801/ min
10 | Plocasti izmjenjivac topline | Izmjena topline izmedu rashladnog sredstva i vode
11-A | Manometar Ukazuje na tlak optoka vode
11-B | Senzor tlaka Otkriva pritisak vode koja cirkulira
12 | Ekspanzijska posuda Apsorbira promjenu volumena zagrijane vode
13 | Odzragnik Ispustanje zraka prilikom punjenja vodom
14 | Pomoéni grijac zill?}gci?gguzfigi;r;gga rezervnog grija¢a na 184 °C
15 | Sito Filtriranje Cestica unutar optoka vode
Za ispustanije ili zatvaranje vode prilikom spajanja cijevi
16 | Zaporni ventil * za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A

serije 3 (Zaporni ventil nije predviden za Split 5 serije, Hydrosplit.)

- Za Hydrosplit

Br. Naziv Napomena

1 Cijev za izlaz vode Muski PT 1 in¢ni

2 Cijev za ulaz vode Muski PT 1 in¢ni

3 Pumpa za vodu Kruzenje vode

4 Sigurnosni ventil Otvoren pri tlaku vode od 3 bara

5 Upravljacka kutija PCB i spojni terminali

6 Senzor protoka Raspon: 5 ~ 80 | / min

7 Tlagni senzor Otkriva pritisak vode koja cirkulira

8 Ekspanzijska posuda Apsorbira promjenu volumena zagrijane vode
9 Odzracnik Pumpanije zraka prilikom punjenja vodom
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Vanjska jedinica : Vanjska

- Za Split
Kapacitet grijanja proizvoda : 12 kW, 14 kW, 16 kW
Kuciste : UGOA

4 rupe za sidrene vijke (iedinica: mm)
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Kapacitet grijanja proizvoda : 5 kW, 7 kW, 9 kW

Kuciste : U36A

4 rupe za sidrene vijke

390
330

(jedinica: mm)
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Vanjska jedinica : Vanjska

- Za Hydrosplit
Kapacitet grijanja proizvoda : 12 kW, 14 kW, 16 kW
Kuciste : UGOA

4 rupe za sidrene
165 | 619 | vijke (M10)

e W

834

24

Opis

Br. Naziv

1 Cijev za ulaz vode

Cijev za izlaz vode

3 ReSetka za praznjenje zraka

(jedinica: mm)

E

137

405
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Upravljacki dijelovi (Za Split)
Upravlja¢ka kutija : unutarnja jedinica

19 model elektri€nog grijaca
(za unutarnju jedinicu R32 serije 4, za unutarnju jedinicu R410A serije 3)

DRY
CONTACT
M T o =T
o in%ﬁ‘ e
I L
==
[ Coooooon

4 11 00y

INSLVAYH

S magnetnim prekidacem S PCB grijacem
(Datum proizvodnje : do 30. rujna 2019. (Datum proizvodnje : od 1. listopada 2019.
godine) godine)
Opis
Br. Naziv Napomena
1 Spojni terminali SpOJr_u termlnah omogucuju jednostavno povezivanje ozZi¢enja
na mjestu instalacije
2 Jedinica ELB ELB &titi jedinicu od preopterecenja ili kratkog spoja
3 ELB pomoénog grijaca | ELB $titi pomoc¢ni grija¢ u spremniku potro$ne tople vode od
(opcija) preopterecenja ili kratkog spoja
4 Magnetski prekidac Magnetska sklopka / PCB grija¢a (tiskana plogica) kontrolira
PCB grijaca (relej) rad pomocnog grijaca
5 Glavna PCB Glavna PCB (elektronicka tiskana plo¢a) kontrolira rad jedinice
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19 model elektriénog grijaca

39 model elektricnog grijaca

(Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 5, (Za unutarnju jedinicu R410A serije 5)
Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 5)

DRY .
CONTACT &
=

i
U

Opis
Br. Naziv Napomena
1 Spojni terminali Spojni terminali omoguéuju jednostavno povezivanje ozicenja

na mjestu instalacije

2 Jedinica ELB

ELB stiti jedinicu od preopterecenja ili kratkog spoja

ELB pomoc¢nog grijaca
(opcija)

ELB stiti pomo¢éni grija¢ u spremniku potrosne tople vode od
preopterecenja ili kratkog spoja

4 PCB grijaca (relej)

PCB grijaca (tiskana plocica) upravlja funkcioniranjem
pomoc¢nog grijaca

5 Glavna PCB

Glavna PCB (elektronicka tiskana plo¢a) kontrolira rad jedinice
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Upravljacki dijelovi (Za Hydrosplit 1-Pipe)

Upravlja¢ka kutija: Unutarnja jedinica

® ® —T
Blor 8 — ﬂ o
® @ I | B B
f oo
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=

Opis
Br. Naziv Napomena
1 Spojni terminali Spojni terminali omogucuju jednostavno povezivanje ozicenja

na mjestu instalacije

2 Glavna PCB

Glavna PCB (elektronicka tiskana plo¢a) kontrolira rad jedinice




INSLVAYH

3g OPCE INFORMACIJE

Upravljacki dijelovi (Za Hydrosplit 2-Pipe)

Upravlja¢ka kutija: Unutarnja jedinica

M = = A——————T
DRY  — E—
coNTACT & | |
i1 =1 1

Opis
Br. Naziv Napomena
1 Spojni terminali SpOJr_n term|na|| omogucuju jednostavno povezivanje ozicenja
na mjestu instalacije
2 Glavna PCB Glavna PCB (elektronicka tiskana plo¢a) kontrolira rad jedinice
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Upravljac¢ka plo¢a

4 )

2019.07.26(PET.) PM 03:48 (5) Dodatne informacije
Prozor za prikaz @
rada
A
Tipka za ukljuéivanje/
Tipka nazad ———————— ¢ <{ oK > (')——iskljuéivanje
Tipka gore/dolje/ ‘ \|/ Tipka OK (U redu)
lijevo/desno \ /
I
3
>
Prozor za prikaz rada Prikaz statusa rada i postavki 7
Tipka nazad Kada prijedete na prethodnu fazu stadija izbornika =
Tipka gore/dolje/lijevo/desno Kada promijenite vrijednost postavke izbornika
Tipka OK (U redu) Kada spremite vrijednost postavke izbornika
Tipka za ukljucivanje/iskljugivanje | Kada ukljucite/iskljucite klima-uredaj
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Tipi¢an primjer instalacije

A OPREZ

Ako je THERMA V. instaliran s ve¢ postoje¢im grijac¢im kotlom, grijaci kotao i 7HERMA V. ne smiju
raditi zajedno. Ako je ulazna temperatura vode uredaja THERMA V. iznad 55 °C, sustav ¢e
prestati raditi kako bi se sprijecilo mehanicko oStecenje proizvoda. Za detaljne sheme elektricnih
vodova i cjevovoda molimo kontaktirajte ovlastenog LG instalatera.

Nekoliko primjera izgleda instalacije prikazano je za primjer. Buduéi da su ti primjeri konceptualne
sheme, instalater mora optimizirati izgled instalacije u skladu s uvjetima instalacije.
Imajte na umu da treba ugraditi meduspremnik.

SLUCAJ 1: Spajanje emitera topline za hladenje i grijanje

(Podna petlja, ventilatorska jedinica i radijator)

Vanjski § Unutarnji .
§ Unutarnja
\ jedinica
\ Yo
N\ X
x Akumulaciiski
\ = spremnik
—\— & SRR SR
Lo
§ ME 1
Ventilatorska ~ Podna petlia  Radijator
jedinica
~ NAPOMENA -

» Sobni termostat

- Tip termostata i karakteristike trebaju biti u skladu s priru¢nikom za postavljanje
THERMAV. .

* 2-smjerni ventil
- Vazno je instalirati 2-smjerni ventil kako bi se sprijecila kondenzacija na podu i radijatoru
tijekom hladenja.
- Tip 2-putnog upravljackog ventila i karakteristike trebaju biti u skladu s priru¢nikom za
postavljanje THERmMAV. .
- 2-smjerni ventil treba instalirati na strani napajanja kolektora.

* Prolazni ventil
- Kako bi se osigurao dostatan protok vode, na kolektoru treba instalirati prolazni ventil.
- Prolazni ventil mora u svakom slu€aju jamciti minimalni protok vode. Minimalna brzina
protoka vode opisana je u krivulji karakteristika pumpe za vodu.

: 2-smjerni ventil ’ "
—— Visoka temperatura % (nabavlja se na terenu) % Zaporni ventil

_____ ) ® Prolazni ventil Sobni termostat
Niska temperatura (nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)

Magnetski filter (obavezno)
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SLUCAJ 2: Spajanje spremnika potrosne tople vode

Vanjski § Unutarnji
\ Unutarnja
§ jedinica
Vanjska jedinica \ - Y46
— x . A
nJ b §- £ spremnik
- -§ SR 3 3 PSR s
N\ 5 : : :
: = i
Topla voda M 4 il
<j I Ventilatorska ~ Podna petlja  Radijator
e i jedinica
Spremnik 1 uiu®
potrosne
tople vode
ssssssEEmEEgn (PTV)
Gradskavoda i "= _
—~ NAPOMENA -
» Spremnik potroSne tople vode (PTV)
- Treba biti opremljen unutarnjim pomo¢nim grijaéem za generiranje dostatne koli¢ine
toplinske energije u vrlo hladnoj sezoni.
- PTV : Potro$na topla voda
» 3-smjerni ventil
- Tip 3-putnog ventila i karakteristike trebaju biti u skladu s priruénikom za postavljanje
THERMAV. .
- J
- \/isoka temperatura l% (zn:rgé?/ﬂ;' ::r:g terenu) [SQ Zaporni ventil
! 3-smjerni ventil Sobni termostat
""" Niska temperatura % (nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)
- Prolazni ventil
Magnetski filter (obavezno) g (nabavija se na terenu)

I
b]
<
>
-
0
=
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SLUCAJ 3: Spajanje solarnog toplinskog sustava

Vanijski Unutarnji

Unutarnja
L jedinica
Vanjska jedinica ~

Akumulaciski
spremnik

&

—n
[=]

I

Topla voda ==
<:| Ventilatorska ~ Podna petlja Radijator
jedinica
Spremnik » «ie
1™ Dotrogne
ssssmsmsnsnsnnnnbannning top|evode
S
Gradska voda
- NAPOMENA

» Spremnik potrosne tople vode (PTV)
- Treba biti opremljen unutarnjim pomoc¢nim grijaem za generiranje dostatne koli¢ine
toplinske energije u vrlo hladnoj sezoni.
- PTV : PotrosSna topla voda

* Pumpa
- Maksimalna potroSnja pumpe treba biti manja od 0.25 kW.
- J

— 2-smjerni ventil ; :

Visoka temperatura % (nabavija se na terenu) [SQ Zaporni ventil

. 3-smjerni ventil Sobni termostat
Niska temperatura % (nabavlja se na terenu) (na mjestu instalacije)
- ® Prolazni ventil Pumpa

Magnetski fiter (obavezno) D] (nabavlja se na terenu) @ (nabavlja se na terenu)
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SLUCAJ 4-1: Spajanje drugog kruga (Za unutarnju jedinicu Split R32
serije 4, Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

[Krug 2] Krug za mijeSanje

Vanjski X\ Unutarnji Miesano 12 krug temp. senzor
Vanjska Unutarnja N R SR %‘Z = //2‘2 =
iedi:ﬂca Jedinica : il : /Z&/ /Z&/ X

{ MijeSani pribor M M ©

Akumulacijski
spremnik

L iannannanaannannnnnnnas

9

e N

5

= ek
L5

[Krug 1] Izravni krug

i

W . X0
N Rediator Redijator
SRR L LA ST A A

SLUCAJ 4-2: Spajanje drugog kruga (Za unutarnju jedinicu Split serije 5)

¢ [Krug 2] Krug za mijeSanje
MijeSano . 2 krug temp. senzor

Vanjski Unutarnji /L
jedinica jedinica MijeSani pribor \\__/_ M JaY

Alumulcis T N
spremﬂik T '_ ___________________________________________________________

Hidronski ; :

separator : £ I . X®
H A T it i
H Radilator Radij_ator

T

5
‘@
i
)2

—
=

I
b]
<
>
-
0
=
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SLUCAJ 4-3: Spajanje drugog kruga (Za Hydrosplit)

[Krug 2] Krug za mijeSanje

Vanjski Unutarnji Miggano g1 2.Kiug temp. senzor
Vanjska Unutarnja H = —
jedinica jedinica

Akumulaciski
spremnik

,

— el
Sito | ’
JUL I %o
Radijator Radijator
¥ Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.
~ NAPOMENA
* MijeSani pribor
- Mozete ga instalirati kada Zelite pojedina¢no postaviti temperaturu dviju soba
- Kod grijanja 2. krug ne smije biti viSe od 1. kruga.
- Kod hladenja 2. krug ne smije biti nize od 1. kruga.
- Tipovi i karakteristike kompleta za mijeSanje trebaju biti u skladu s priru¢nikom za
postavljanje THERMAV.
/

2-smjerni ventil Sobni termostat
(nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)

3-smjerni ventil Otvor za zrak

(nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)
Prolazni ventil Ventil za regulaciju tlaka
(nabavlja se na terenu) (nabavlja se na terenu)
MijeSani pribor
(nabavlja se na terenu)

—— Visoka temperatura
----- Niska temperatura

Magnetski filter (obavezno)

Pumpa (nabavlja se na terenu)

© X& X X

O X

bk Zaporni ventil
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SLUCAJ 5: Spajanje drugog proizvodaéa

3 putnog ventil Smjer
Grijaci kotao ukljucen : ¥
Grijaci kotao iskljucen : p

Vanjski § Unutarnji
\
. x Unutarnja
Vanjska x jedinica o
jedinica x - Grijaci
x kotao
N

’—‘@l
= :

7/////////////

~ NAPOMENA ~

« Grija¢i kotao drugog proizvodaca

- Kotao drugog proizvoda¢a moze se kontrolirati ruéno putem daljinskog upravljaca ili
automatski tako da se vanjska temperatura zraka usporeduje s unaprijed postavljenom
temperaturom.

» 3-Smjerni Ventil

- Tip 3-putnog ventila i karakteristike trebaju biti u skladu s priru€nikom za postavljanje
THERMAV. .

- /

Sobni termostat
(nabavlja se na terenu)
Otvor za zrak
(nabavlja se na terenu)

2-smjerni ventil
(nabavlja se na terenu)
3-smjerni ventil
(nabavlja se na terenu)
Prolazni ventil
(nabavlja se na terenu)
Pumpa

(nabavlja se na terenu)

— \isoka temperatura
----- Niska temperatura

Magnetski filter (obavezno) Aquastat ventil

Q Xe X ¥
» - ([} [

DK Zaporni ventil Nepovratni ventil

(Za Hydrosplit)
Za zastitu proizvoda, instalirajte sito na cijev za dovod vode za vanjsku jedinicu.

Vanjski s\ Unutarnji Vanijski § Unutarnji
L \Unutarnjajedinica s Unutarnja jedinica
Vanjska jedinica § 5 Vanjska jedinica \ ’
R - N, Yo
| = 2\ Sito (isporutuje
n 2 se korisnicima)
............. K- L 7§ S
Sito § |_
\

¥ Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.

I
b]
<
>
-
0
=
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Dijagram ciklusa (Za R410A)

Vanjski uredaj Serija 3

TEKUC/:JL
EEV
STRANA §
. Y : AN
Unutamji plocasti Servisni
izmjenjivaé ventil
[st1  stof] topine s (3-smjerni) []s5 [Ise
Izmjenjivaé
Voda. Izlaz topline vanjske
. jedinice
| Voda. Ulaz ”37 [ISZ
Sg[l v oV
| PLINSKA
STRANA 5
[ X
(dodatna oprema) Servisni
ventil
(3-smjerni)
' Akumulator
I ]
bY)
<
=
wn Kompresor
= . - -
Vanjski uredaj Serija 4
TEKUC:L o
EEV
STRANA
I R —&— —
Unutarnji plocasti Servisni
izmjenjivac ventil
[st1  stof] topine se (3-smjeri) ~ ~ [ss [ss
Izmjenjivaé
Voda. Izlaz topline vanjske
' jedinice
Voda. Ulaz |]s7 [ISZ
Sg[l v oV
| PLINSKA
STRANA 5
[ —+¥%
(dodatna oprema) Servisni
ventil
(3-smjerni)

. Akumulator

Kompresor




OPCE INFORMACIE 47

Opis
. T PCB -
Kategorija | Simbol Znacenje konektor Primjedbe
S1 | Tlaéni senzor CN_H_PRESS
$2 Senzor temperature sredine CN_MID
kondenzatora
$3 Ee:]zc;r ter:wperature na izlaznoj cijevi CN_DISCHA
Vanjska ompresora R
jedinica | g4 Senzor temperature na usisnoj cijevi CN_SUCTION
kompresora
S5 | Senzor temperature kondenzatora CN_C_PIPE |- Opisi na primjeru nacina hladenja.
S6 | Senzor temperature vanjskog zraka CN_AIR
EEV | Elektronicki ekspanzijski ventil CN_EEV1_WH
S7 | PHEX temp. plina senzor CN_PIPE_OUT| . Znagenje na primjeru nacina
S8 | PHEX temp. tekucine senzor CN_PIPE_IN | hladenja.
S9 | Senzor temperature ulazne vode
Unutarnja .
edinica S10 | Senzor temperature izlazne vode CN_TH3
S11 Senzor temperature izlaza elektricnog
grijaca
S12 | Daljinski senzor temperature zraka CN_ROOM |~ Dodatni pribor (prodaje se zasebno)

- Nije prikazano na dijagramu

I
2
<
>
]
(%]
=
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Dijagram ciklusa (Za R32 Split)

<Strana rashladnog sredstva>

<Strana vode>

— : Hladenje
---» : Grijanje

| |
i |
|
I 1 |
| 1 |
| 1 |
| [ ) : |
| s3l - AL ! !
I C == i > agni ! |
:SGD( D) v l Tlaﬁndi‘? o< ;rlenzor : I
: prekidat : Onorzazrak pgpg ~ <Unutamjajedinica> :
: s [] Muffler : e e = :
: Akumulator 4 ' | st !
| T | v T | S12[]|  Ekspanzijska posuda I
L St 1ss ! :
| EEV1 — 1 Sigurnosni |
: § | ” ventil :
: ° i _: vzogze Otvor . |
i S=2' é} IS:IQ ) 28 zral '\S/Ienzor tllaka/ :
: ,,y EEV3 . : a%ome ar :
: (I} EEV) > ;’0 —'—I Ulaz vode = — |
! - | PHE] Senzor A1 Sito S11 |
| ; |
I 1 |
I - 1 1
| E ! |
! <Unutar Split proizvoda> :
Opis
Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor
S1 Senzor temperature na usisnoj cijevi kompresora CN_SUCTION
S2 Ulaz IHEX senzora temperature CN_VLIN
S3 Senzor temperature vanjskog zraka CN_AIR
S4 Vanjska HEX temp. senzor CN_C_PIPE
Sr:[aga S5 Senzor temperature na izlaznoj cijevi kompresora CN_DISCHARGE
rashladno
sredstvag S6 Vanjska HEX srednja temp. senzor CN_MID
S9 PHEX temp. plina senzor CN_PIPE/OUT
S10 PHEX temp. tekucine senzor CN_PIPE/IN
EEV1 Elektronicki ekspanzijski ventil (Grijanje) CN_EEV1
EEV3 | Elektronicki ekspanzijski ventil (Ubrizgavanje) CN_EEV3
S11 Senzor temperature ulazne vode
S12 Senzor temperature izlazne vode CN_TH3
S13 Izlazni senzor pomoénog grijaca
S17 Senzor protoka CN_F_METER
Strana vode
CN_MOTOR1
A1l Glavna pumpa za vodu CN_W_PUMP A
A8 Elektricni pomoc¢ni grija¢ (korak 1) CN_E_HEAT_A
A9 Elektricni pomocéni grija¢ (korak 2) CN_E_HEAT_B
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Dijagram ciklusa (Za Hydrosplit 1-Pipe)

i <Strana rashladnog sredstva> <Strana vode> —» : Hiadenje i
! ---»: Grijanje |
: : Unutarnja jedinica :
| 1 <Opremu> |
: : Otvorzazrak | AgAg™ :
| s «— [ Bron H ‘ STl
: C D) - ; L - \J’” MTIaéni ! Ekspanzijska posuda ) I
1820C S praas [ sereer 1 :
: 1 Sigurnosni |
: S5 Sal : ventil :
| Akumulator - 4 T4 ' T 1 Y I
‘ v o
e s |iso : oy NOm o e !
| ooEEvt — | M |
| : | w7 [
: = s7 3 | Izlaz P !
[P = = % —T1— Vode :
| EEV2 ! = |
: (Inj.EEV) E:g S12 :
I —
| S T Tave O . -
| 1 ito | p)
: . [PHE] : : ]<>
! 1 | -
| * | B
.. SYnuarHydrosplte> ] . =
Opis
Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor
S1 PHEX osjetnik temperature tekucine CN_PIPE_IN
S2 Vanjski-HEX senzor srednje temperature CN_MID
S3 Senzor temperature cijevi za praznjenje kompresora CN_DISCHARGE
Strana S4 Senzor temperature cijevi za usisavanje kompresora CN_SUCTION
rashladnog S5 Vanjski-HEX senzor temperature CN_C_PIPE
sredstva S6 Senzor temperature vanjskog zraka CN_AIR
S7 Senzor temperature na cijevi za ubrizgavanje od kompresora CN_VLIN
EEV1 Elektronski ekspanzijski ventil (grijanje / hladenje) CN_EEV1
EEV2 | Elektronski ekspanzijski ventil (ubrizgavanje) CN_EEV_MAIN
S12 Senzor temperature izlazne vode CN_WATER_OUT
S1 Senzor temperature ulazne vode CN_WATER_IN
s13 Sen“zor t?rrlvperature izlaznog grijaca na sigurnosna CN TH3
kopija grijac¢ -
S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR
Strana vode
S19 Ulazak u vodu Senzor tlaka CN_H20_PRESS
CN_PUMP_A1
A1 Glavna vodena pumpa CN_MOTOR1
A8 Elektricni rezervni grija¢ (19, dodatna oprema) CN_HEATER_PCB
A9 Elektricni rezervni grija¢ (3@, dodatna oprema) HEATER1
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Dijagram ciklusa (Za Hydrosplit 2-Pipe)

<Strana rashladnog sredstva>

<Strana vode>

— : Hladenje

|
! I
} 1 ---» : Grijanje |
} <Vanjska jedinica> ] <Unutarnja jedinica> }
1 | Otor sz [ _ “Orens |
| s6[ 4 ! ! 573 | ‘
i — Eron ! L
} < > W ) i e : Ek: ijsk d }
i s20C > prodas [ seneer ' Sigumosri panelsap !
I !
RS I Y [
! o I |
1 — |
i o ! A sz O° |
} ) EEV : Senz%otoka -« }
} + Izlaz vode — i
| 3 : §12 !
|
\ EEV2 — S st — — |
i (In.EEV) «- Dt S1 + Ulaz vode g:) i
I [PHE] | |
I 1 |
! 1 |
! +- 1 I
} — 1 }
}L <Unutar Hydrosplita> }
Opis
Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor
S1 PHEX osjetnik temperature tekucine CN_PIPE_IN
S2 Vanjski-HEX senzor srednje temperature CN_MID
S3 Senzor temperature cijevi za praznjenje kompresora CN_DISCHARGE
Strana S4 Senzor temperature cijevi za usisavanje kompresora CN_SUCTION
rashladnog S5 Vanjski-HEX senzor temperature CN_C_PIPE
sredstva S6 Senzor temperature vanjskog zraka CN_AIR
S7 Senzor temperature na cijevi za ubrizgavanje od kompresora CN_VIL_IN
EEV1 Elektronski ekspanzijski ventil (grijanje / hladenje) CN_EEV1
EEV2 | Elektronski ekspanzijski ventil (ubrizgavanje) CN_EEV_MAIN
S12 Senzor temperature izlazne vode CN_WATER_OUT
S11 Senzor temperature ulazne vode CN_WATER_IN
s13 Sen“zor t?mvperature izlaznog grijaca na sigurnosna CN TH3
kopija grija¢ -
S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR
Strana vode
S19 Ulazak u vodu Senzor tlaka CN_H20 _PRESS
CN_PUMP_A1
A1 Glavna vodena pumpa CN_MOTOR1
A8 Elektricni rezervni grija¢ (19, dodatna oprema) CN_HEATER_PCB
A9 Elektricni rezervni grija¢ (3@, dodatna oprema) HEATER1
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Vodeni ciklus (Za R410A)
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Opis (Za R410A)

Kategorija Simbol Znagenje PCB konektor Primjedbe
S7 Senzor temperature rashladnog sredstva (plinska strana) | CN_PIPE_OUT L - . .
~ - Znacenje na primjeru nacina hladenja.
S8 Senzor temperature rashladnog sredstva (tekuca strana) | CN_PIPE_IN
S9 Senzor temperature ulazne vode . o L
S10 Senzor temperature izlazne vode CN_TH3 ) (S:Z ?.:_?3' $11 su prikijueni na 6-Zini prikijucak tipa
s Senzor temperature izlaza elektri¢nog grijaca -
FIS Prekidac protoka CN_FLOW1
- Kapacitet grijanja podijeljen je na dvije razine :
djelomicni kapacitet pomoéu E/HEAT(A) i puni
EHT Pomoéni ariiat CN_E/HEAT(A) | kapacitet pomocu E/HEAT(A) + E/HEAT(B).
S ol CN_E/HEAT(B) |- Radno napajanje (230 V AC 50 Hz) za E/HEAT(A) i
£ E/HEAT(B) isporucuje se pomocu vanjskog izvora
8 napajanja putem konektora releja i ELB.
@
=S W_PUMP1 | Unutarnja pumpa za vodu CN_MOTOR1 |- Pumpa za vodu spojena je na CN_MOTOR1
§ EXP/TANK | Ekspanzijska posuda (Nema konektora) | - Apsorbira promjenu volumena zagrijane vode,
= L - Dodatni pribor (prodaje se zasebno)
S12 Daljinski senzor temperature zraka CN_ROOM | Model: PQRSTAQ
CTR/PNL  |Upravljacka ploca (ili ‘Daljinski upravija¢’) CN_REMO |- Unaprijed ugraden u unutarnjoj jedinici
2.PUTNI - Dodatna oprema drugog proizvodaca i instalacija na
ventil 1 Za kontrolu protoka vode za ventilatorsku jedinicu CN_2WAY(A) | terenu (prodaje se zasebno)
- - Podrzan je tip NO ili NC 2-smijerni ventil s 2 Zice.
- Dodatna oprema drugog proizvodaca i instalacija na
. terenu (prodaje se zasebno)
MIF Magnetski iltar (Nema konektora) Obavezno je ugraditi dodatni filtar u krug grijanja
vode.
- Dodatna oprema drugog proizvodaca i instalacija na terenu
WI/TANK | Spremnik potrodne tople vode (PTV) (Nema konektora) (proda;e s z‘asebno)‘ . .
- Generiranje i pohranjivanje potro$ne tople vode putem
dizalice topline zrak-voda ili ugradenog elektriénog grijaca
- Dodatna oprema drugog proizvodaca i instalacija na terenu
B/HT Dodatni grija¢ CN_B/HEAT(A) | (uglavnom ugradena i isporuciva sa spremnikom)
3 - Opskrba dodatnim kapacitetom grijanja vode.
o
>
2 - Kontrola protoka za vodu koja izlazi iz unutarnje . . "
< Lo - Dodatna oprema drugog proizvodaca i instalacija na
ko8 3-PUTNI jedinice. .
= g A ) . CN_3WAY(A) | terenu (prodaje se zasebno)
] ventil_1 |- Prebacivanje smjera protoka izmedu podnog o L e
P i - Podrzan je 3-smjerni ventil tipa SPDT.
grijanja i spremnika za vodu
CITY WATER Voda koju treba zagrijati unutarnja jedinica i B/HT (Nema konektora) |- Instalacija na terenu
WITANK
SHOWER | Voda isporucena krajnjem korisniku (Nema konektora) |- Instalacija na terenu
S13 Senzor temperature vode W/TANK - $13 $14 spojeni su na 4-Zilni konektor tipa CN_TH4.
- $13 je dio opreme spremnika potrosne tople vode
S Senzor temperature vode zagrijane solarnom CN_TH4 (Modje\: PHLpTA, PHLPTC). P P
toplinom - 814 je dio opreme za solarnu toplinu (Model: PHLLA)
- Kontrola protoka za vodu koju grije i cirkulira
3.PUTNI SOLARNI TOPLINSKI SUSTAV. - Dodatna oprema drugog proizvodaca i instalacija na
ventil 2 |° Prebacivanje smjera protoka izmedu SOLARNOG | CN_3WAY(B) | terenu (prodaje se zasebno)
= TOPLINSKOG SUSTAVA i SPREMNIKA ZA - Podrzan je 3-smjerni ventil tipa SPDT.
o VODU
:§ - Dodatna oprema drugog proizvodaca i instalacija na
E) terenu (prodaje se zasebno)
g W_PUMP/2 | Vanjska pumpa za vodu CN_W/PUMP(B) |- IAko pumpa za vodu SOLARNOG TOPLINSKOG
g SUSTAVA nije sposobna za cirkulaciju, moze se
n koristiti vanjska pumpa za vodu.
- Sustav moze sadrzavati sljiedece komponente
: solarne panele, senzore, termostate, priviemeni
SOLAR izmjenjivat topline, pumpu za vodu itd. - Dodatna oprema drugog proizvodaca i instalacija na
THERMAL |- Za koristenje tople vode koju zagrijava SOLARNI | (Nema konektora) feren { ro%a'e se zagse%:o) )
SYSTEM | TERMALNI SUSTAV, krajnji korisnik mora proca)

instalirati Solar komplet pribora (PHLLA)
proizvodaca LG
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Opis (Za Split R32)

Kategorija|  Simbol Znacenje PCB konektor Primjedbe
s9 Sﬁgig)r temperature rashladnog sredstva (plinska CN_PIPE_OUT |- NTC5kOhm
$10 Senzor temperature rashladnog sredstva (tekuca CN_PIPE_IN |- NTC5KOhm
strana)
CN_TH3
S11 Senzor temperature ulazne vode (WATER IN)
S12 Senzor temperature izlazne vode CN_TH3 - NTC5kOhm - $11,512 i S13 spojene su na 6-Zilni
P (PHEX OUT) konektor tipa CN_TH3
S13 Senzor temperature izlaza pomocnog grijaca CN_TH3
(HEATER OUT)
S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR |- za pracenje brzine protoka vode
S19 Senzor pritiska ulazne vode CN_H20_PRESS|- za pracenje pritiska vode
. TB_SENSOR
j=2} !
E S20 Rezervirano (AMBIENT)
‘E L L . - Dodatna oprema : PQRSTAQ
3 S21 Daljinski senzor zraka u sobi (izravni krug) CN_ROOM1 | NTC10kOhM
2 A1 Unutarnia pumpa za vodu CN_PUMP_A1 |- Strujno napajanje dolazi putem CN_PUMP_A1
g /& pump CN_MOTOR1 |- PWM signal dolazi putem CN_MOTOR1
% - Beznaponski kontakt
= ’ TB_EXT - Vanjska pumpa za vodu ako glava unutarnje pumpe
£ A2 | Vanjska pumpa (PUMPA2) | nije dovoljna li ako se koristi paralelni
£ meduspremnik
5 Zavojnica 1:
CN_L1, CN_N1 . . _
A8/A9  |Pomoéni grijat (2 koraka) Zavojnica2: |~ sjgr”r‘::’:fggn'!; (fsgov ’:ﬁ fgngzl)et”v‘l’c":” vanjski
CN_L2, CN_N2 pajanja preko prik]
na HEATER-PCB
Dvosmierni ventil za blokiranie rashladne vode u - Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
A2 i'S ik ! CN_2WAY A | (prodaje se zasebno)
Qu ispod p - Podrzan je dvomjerni ventil s 2 Zice tip NO- ili NC-tipa.
EXP/TANK | Ekspanzijska posuda - - Apsorbira promjenu obujma ulazne vode
CTR/PNL  |Upravljacka ploca / daljinski upravljaé CN_REMO
- Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
M/F Magnetski filtar - (prodaje se zasebno)
- Obavezno je ugraditi dodatni filtar u krug grijanja vode.
- 814 je spojen na 4-Zilni konektor tipa CN_TH4
. CN_TH4 - Dodatna oprema : PHRSTAQ
s14 Temperatura spremnika PTV (BOOST) - $14 je dio opreme spremnika tople vode za
kucanstvo (Model : PHLTA)
L
3 Trosmieri ventil za prebacivanie izmedu griiania - Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
; AS (hladejnja) i spremnilfa potroénél tople vodg e CN_3WAY_A | (prodaje se zasebno)
5 - Podrzan je trosmjerni ventil tipa SPDT
o - Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
2 (prodaje se zasebno)
§ A10 Pomocéni grija¢ potro$ne tople vode CN_TANK_HEATER |- Radnu energiju (230 V AC 50 Hz) napaja vanjski
= izvor napajanja preko prikljucne letvice
g - Dodatna oprema : PHLTA (relej, pojas i DHW senzor)
> - -
W/TANK  |Ugradeni spremnik tople vode - ) Doqatna oprema (OSHW—serl_]a) ili spremnik drugog
proizvodaca prikladan za toplinske pumpe
A15 Rezervirano CN_PUMP A15
S23 Rezervirano CN_RECIRC
- Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu
S15 Senzor solarnog kolektora TB@SO?\ASR())R (prodaje se zasebno)
= -PT100
_‘j‘_: S16 Rezervirano CN_TH4 (SOLAR) |- Za senzor solarnog kolektora koristite S15
%z . - — =
2 A4 Pumpa solamog kolekiora CN_PUMP_A4 Dodatr)a oprema trece strane i instalacija na terenu
S (prodaje se zasebno)
-E - Dodatna oprema tre¢e strane i instalacija na terenu
3 A13 Trokraki ventil Solar CN_3WAY_B | (prodaje se zasebno)
3 - Podrzan je trosmjerni ventil tipa SPDT
Solar Thermal| Solarna toplinska oprema poput kolektora, solare - Dodatna oprema trece strane i instalacija na terenu

System

pumpe, PT1000 senzora, solarnog izmjenjivaca topline

(prodaje se zasebno)
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Opis (Za Hydrosplit)

Kategorija Simbol Znacenje PCB konektor Primjedbe
St Senzlqr temperature rashladnog sredstva (strana CN_PIPE_IN | Znacenje je izraZeno na temelju nacina hladenja.

8 tekucéine)

£ s Senzor temperature ulazne vode CN_WATER_IN | Senzor temperature ulazne vode

{5

‘o S12 Senzor temperature izlazne vode ICN_WATER_OUT| Senzor temperature izlazne vode

X

2 - Dodatna oprema trece strane i instalacija na

< MIF Magnetni filter (Nema konektora)| terenu (prodaje se zasebno)

- Obavezno je ugraditi dodatni filtar u krug grijanja vode.

S19 Ulazak u vodu Senzor tlaka CN_H20_PRESS

P - Dodatni pribor (prodaje se zasebno)

AB/A9 Potporni grija¢ (Nema konektora)| _ HAOB1B E1 : 10, HAOB3B E1 - 30
S13 Senzor tempereiture .|.zl?znog griacana CN_TH3 - Pribor isporucen s rezervnim grijaem
sigurnosna kopija grija¢

A1 Unutarnia pumpa za vodu CN_MOTOR1 | - Vodena crpka spojena je na CN_MOTOR1 i

Ja pump CN_PUMP_A1 | CN_PUMP_A1

‘°E>' - Beznaponski kontakt

8 . TB_EXT - Vanjska pumpa za vodu ako glava unutarnje pumpe

5 A2 | Vanjska pumpa (PUMPA2) | nije dovolina ili ako se koristi paralelni

=3 meduspremnik

% EXP/TANK | Ekspanzijska posuda (Nema konektora) | - Apsorbira promjenu volumena zagrijane vode

@

S17 Senzor protoka CN_F_SENSOR
- L . - Dodatni pribor (prodaje se zasebno)
S21 Daljinski senzor zraka u sobi (izravni krug) CN_ROOM2 | _ PQRSTAO
CTR/PNL | Upravijacka ploca (ili "Daljinski kontroler") CN_REMO - Unaprijed ugradeno u unutarnju jedinicu
- Dodatna oprema trece strane i instalacija na
A12 Za kontrolu protoka vode za ventilacijsku jedinicu CN_2WAY_A terenu (prodaje se zasebno)
- Podrzani su dvozilni ventil NO ili NC tipa 2.
- Dodatna oprema trece strane i instalacija na
’ « terenu (prodaje se zasebno)
W/TANK | Spremnik potro$ne tople vode (PTV) (Nema konektora) | _ Proizvodnja i skiadiétenie tople vode pomodu
AWHP ili ugradenog elektricnog grijaca
- Dodatna oprema trece strane i instalacija na
terenu (prodaje se zasebno)
A10 Dodatni grija¢ CN_TANK_HEATER| - Generiranje i pohranjivanje potro$ne tople vode

° putem dizalice topline zrak-voda ili ugradenog

‘§ elektri€nog grijaca

2 - Kontrola protoka za vodu koja izlazi iz unutarnje

& jedinice. - Dodatna oprema trece strane i instalacija na

e A5 A . CN_3WAY_A ;

1G] - Prebacivanje smjera protoka izmedu podnog = = terenu (prodaje se zasebno)

grijanja i spremnika za vodu
CITY WATER Voda koju treba zagriati unutarnja jedinica i B/HT (Nema konektora) | - Instalacija na terenu
WI/TANK
SHOWER | Voda isporucena krajnjem korisniku (Nema konektora) | - Instalacija na terenu
- $14 spojen je na 4-zilni konektor tipa CN_TH4
S14 Senzor temperature vode W/TANK CN_TH4 - S$14 je dio opreme spremnika tople vode za
kucanstvo (Model: PHLTA, PHLTC)
Senzor temperature vode zagrijane solarnom TB_SENSOR |~ Dodatna opre.ma trece sirane i instalacija na
S15 toplinom SOLAR terenu (prodaje se zasebno)
P -PT1000
- Kontrola protoka za vodu koju grije i cirkulira
SOLARNI TOPLINSKI SUSTAV. - Dodatna oprema trece strane i instalacija na

@ A13 - Prebacivanje smjera protoka izmedu CN_3WAY_B terenu (prodaje se zasebno)

& SOLARNOG TOPLINSKOG SUSTAVA i - SPDT tip 3way ventila je podrzan.

5 SPREMNIKA ZA VODU

g - Dodatna oprema trece strane i instalacija na

% terenu (prodaje se zasebno)

n A4 Pumpa solarnog kolektora CN_PUMP_A4 | - Ako pumpa za vodu SOLARNOG TOPLINSKOG
SUSTAVA nije sposobna za cirkulaciju, moZe se
koristiti vanjska pumpa za vodu.

SOLARNI | - Sustav moze sadrzavati sliedece komponente - Dodatna oprema treée strane i instalaciia na
TOPLINSKI | :solarne panele, senzore, termostate, priviemeni | (Nema konektora) prel !
PR f terenu (prodaje se zasebno)
SUSTAV izmjenjivac topline, pumpu za vodu itd.
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5g INSTALACIJA VANJSKE JEDINICE

INSTALACIJA VANJSKE JEDINICE

Vanjska jedinica uredaja THERMA V. instalira se izvana kako bi izmjenjivala toplinu s okolnim
zrakom. Zbog toga je vazno osigurati odgovarajuci prostor oko vanjske jedinice i pobrinuti se za
posebne vanjske uvjete.

Ovo poglavlje predstavlja vodi€ za instalaciju vanjske jedinice, nacin povezivanja s unutarnjim
prostorom i $to uciniti kada se instalira u primorju.

Uvjeti na mjestu instalacije vanjske jedinice

- Ako se iznad jedinice postavlja nadstreSnica kako bi se sprijecilo izravno sun€evo zraenje ili
izloZzenost kiSi, pazite da toplinsko zraCenje iz izmjenjivac¢a topline nije ograni¢eno.

- Pobrinite se za dostatno mjesto oznaceno strelicama oko prednje, straznje i bo€ne strane jedinice.

- Ne stavljajte zZivotinje i biljke na put strujanja toplog zraka.

- Uzmite u obzir tezinu vanjske jedinice i odaberite mjesto gdje su buka i vibracije minimalne.

- Odaberite mjesto tako da topli zrak i buka iz vanjske jedinice ne ometaju susjede.

- Mjesto koje moze izdrzati tezinu i vibraciju vanjske jedinice i na kojem je moguce izvrsiti
instalaciju

- Mjesto koje nije izravno izloZeno snijegu ili kisi.

- Mjesto koje nije izlozeno padanju snijega ili padanju komada mraza.

- Mjesto koje nema slabi pod ili bazu poput oronulog dijela zgrade ili na kojem se nakuplja dosta
snijega.

- Najn?jestima s obilatim snjeZznim padalinama postavite jedinicu viSe od mogucih nanosa snijega.

LS
S5
%%
s

(jedinica : mm)

Minimalni servisni prostor

¥ Znacajka se moze razlikovati prema vrsti modela.

Busenje rupe u zidu (Za Split) Zid

- Ako je potrebno probusiti rupu u zidu za spajanje cijevi

izmedu unutarnje i vanjske jedinice, molimo slijedite opise u
nastavku.

Probusite rupu za cijev 870 mm buSilicom za rupu. -
Rupa za cijev mora biti blago nagnuta prema vanjskoj strani (P o
kako bi se sprijecilo stvaranje kapljica s unutarnje strane. Z

5~7 mm I
|
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Postavljanje vise jedinica
Prilikom postavljanja dvije ili viSe jedinica, obratite pozornost na potreban prostor za postavljanje.
- Ako postoji zapreka na ulazu

Jedinica: mm

Vise od 1000

I
2
<
>
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Jedinica: mm

Vise od 1000
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- Kad postoji prepreka u usisnom ili ispusnom dijelu

L>H

Vige od 1000

H

Jedinica: mm

Vie od 1000

Jedinica: mm




INSTALACIJA VANJSKE JEDINICE ¢4

Transportiranje uredaja

» Kada prenosite uredaj, provucite uZzad izmedu noZica na oshovnoj plo¢i ispod uredaja.

+ Uredaj obvezatno podignite konopcima koji su postavljeni na Cetiri tocke, tako da se sila ne
prenosi na ureda;j.

 Konopce postavite na uredaj pod kutom @ od 40° ili manje.

» Kod postavljanja koristite samo onaj dodatni pribor i dijelove za uredaj koji su naznaceni u
specifikacijama.

« Vili¢ari nisu dostupni bez palete.
« Pazite da ne oStetite proizvod prilikom pomicanja vilicara.

I
2
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@ 40° ili manje

ReSetka izlaza zraka Ulazni otvor

Jedinicu uvijek drzite za kutove, jer drzanje
za ulazne otvore na bo¢noj stranici moze Viljuskar
uzrokovati njihovo deformiranje.
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~ A OPREZ

Budite izrazito pazljivi kod prenoSenja uredaja.
* Ako je proizvod tezi od 20 kg, za prenoSenje je potrebno viSe od jedne osobe.

* Neki su proizvodi zapakirani plasti¢nim trakama. Tijekom noSenja ne sluzite se plasti¢nim
trakama jer to moze biti opasno.

* Ne dirajte golim rukama stijenke izmjenjivaca topline. Tako mozete porezati ruke.

* Poderite plasti¢nu vreéu za pakiranje kako se djeca ne bi mogla igrati njome. U protivnom,
plasti¢na vre¢a za pakiranje moze uzrokovati smrtno gusenje djece.

» Kod prenosenja jedinice pazite da teret poduprete na Cetiri tocke. PrenoSenje i podizanje
koje podrzavaju tri tocke moze utjecati na stabilnost vanjske jedinice te zavrsiti njezinim
padom.

* Upotrijebite dva remena od najmanje 8 m duZzine.

« Postavite dodatnu tkaninu ili plo¢e na mjestima na kojima remen za prenoSenje dodiruje
kuciste radi sprje€avanja moguceg ostecenja.

« Podignite uredaj napravom za dizanje kako biste se uvjerili da ga podiZete u sredini njegova
tezista.
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Instalacija u priobalju

A OPREZ .

« Klima-uredaji se ne trebaju postavljati na mjesta gdje se proizvode korozivni plinovi, poput
kiselih ili alkalnih plinova.

* Nemojte postavljati uredaj na mjesto gdje bi mogao biti izravno izloZen vjetru s mora (slani
vjetar). To moze prouzro€iti koroziju uredaja. Korozija, osobito na kondenzatoru i stijenkama
isparivaca, moze prouzrociti neispravan ili neucinkovit rad uredaja.

» Ako se vanjska jedinica postavlja u neposrednoj blizini mora, istu treba postaviti na mjesto
gdje nije izravno izloZena vjetru s mora. U suprotnom izmjenjiva¢ topline mora imati
antikorozivnu zastitu.

- /

Odabir lokacije (vanjska jedinica)

- Ako se vanjska jedinica instalira u blizini mora, valja izbjegavati njezino izravno izlaganje
morskom vjetru. Postavite vanjsku jedinicu na suprotnu stranu od smjera vjetra s mora.

Vjetar s mora » Vjetar s mora

- U slu¢aju instalacije vanjske jedinice u priobalju, postavite vjetrobran kako ne bi bila izlozena
vjetru s mora.

- Treba biti dovoljno Evrst poput betona za

_ @ sprje€avanje utjecaja vjetra s mora.

Vietobren - Visina i Sirina treba iznositi vise od 150 %
dimenzija vanjske jedinice.

- Izmedu vanjske jedinice i vjetrobrana mora biti

vie od 700 mm prostora kako bi bio omogucéen
= nesmetani protok zraka.

Vijetar s mora

- Odaberite mjesto s dobrom drenazom.
Povremeno (€e$¢e od jednom godisnje) vodom ocistite prasinu i Cestice soli zalijepljene na
izmjenjivacu topline.

- Ako niste u stanju ispuniti gore navedene smijernice, pri ugradnji na morskoj obali, molimo
kontaktirajte vadeg dobavljaca radi dodatnog postupka za zastitu od korozije.
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Sezonski vjetar i mjere opreza zimi
U podruéjima s niskim temperaturama okoline, visokom vlagom ili obilnim snjeznim padalinama potrebne su
posebne mjere da bi se osigurao pravilan rad jedinice.

- Jedinicu postavite tako da nije u izravnom kontaktu sa snijegom. Ako se snijeg nakupi i zamrzne u otvoru
za ulaz zraka, sustav se moze pokvariti. Prilikom postavljanja u podru¢ju s obilatim snjeznim padalinama
na sustav pri¢vrstite poklopac.

- Postavite usisne i ispusne kanale da biste sprije€ili ulazak snjeznih padalina ili kiSe.

- Prilikom postavljanja u podruéju s obilatim snjeznim padalinama, postavite je na konzolu za ugradnju
koja je 500 mm viSa od prosjecne koli¢ine snijega (prosje¢na godisnja koli¢ina snijega).

- Visina okvira H mora biti najmanje dvostruko veéa od koli¢ine snijega, a njegova $irina ne smije biti ve¢a
od Sirine jedinice. (Ako je Sirina okvira veca od Sirine jedinice moguce je nakupljanje snijega.)

- Ako se kondenzirana voda iz vanjske jedinice zamrzne oko proizvoda, pod/tlo moze postati klisko i
prouzroc€iti nesrecu, stoga vanjsku jedinicu nemojte postavljati u blizini nogostupa. Ako je to ipak neizbjezno,
postavite kanal za vodu ili odvodnu cijev kako biste sprije€ili izlijevanje kondenzirane vode na nogostup.

- Koristite ,Nacin rada za brzo odledivanje” na mjestima sa snjeznim padalinama ili niskim temperaturama
i visokom vlagom.

* Nacin rada za brzo odledivanje je postupak brzog odledivanja namijenjen sprjeavanju nakupljanja
leda na mjestima sa snjeznim padalinama ili niskim temperaturama i visokom viagom. Pogledajte
LPostavke DIP prekidaca“.

- Ako se na proizvodu nakupilo vise od 100 mm snijega, prije bilo kakvih radova na jedinici obvezno uklonite snijeg.
- Nemojte postaviti ulaz ili izlaz jedinice tako da su okrenuti prema sezonskim vjetrovima.
- lzvrSite pripreme za snijeg i/ili sezonske zimske vjetrove za svako podrucje u kojem je jedinica postavljena.

Jedinica: mm
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INSTALACIJA UNUTARNJE JEDINICE

Unutarnja jedinica uredaja THERMA V. instalira se u unutra$njosti na mjestu na kojem su
istovremeno dostupni priklju¢ci za ciklus podnog grijanja i cijevi za rashladno sredstvo vanjske
jedinice. U ovom su poglavlju opisani uvjeti za mjesto instalacije. Osim toga, opisane su i
napomene prilikom instaliranja dodatnog pribora ili dodatne opreme drugih proizvodaca.

Uvjeti na mjestu instalacije unutarnje jedinice

Potrebni su posebni uvjeti za postavljanje, kao $to su prostor za servisiranje, montaza na zid, duljina i
visina cjevovoda, ukupni volumen vode, podeSavanje ekspanzijskog posuda i kakvoéa vode.

Opca razmatranja
Prije instalacije unutarnje jedinice potrebno je razmotriti sljedece.

- Mjesto instalacije mora biti zasti¢eno od vanjskih vremenskih uvjeta kao $to su ki$a, snijeg,
vjetar, mraz, itd.

- Odaberite mjesto otporno na vodu ili s dobrom drenazom.

- Potrebno je osigurati prostor za servisiranje.

- Oko unutarnje jedinice ne smije biti zapaljivih materijala.

- MiSevi ne smiju spre€avati ulaz u unutarnju jedinicu ili nagrizati Zice.

- Ne stavljajte nista ispred unutarnje jedinice kako biste osigurali cirkulaciju zraka oko unutarnje
jedinice.

- Ne postavljajte nista ispod unutarnje jedinice za slu¢aj neocekivanog curenja vode.

- U slucaju da se tlak vode poveca na 3 bara, odvod vode treba tretirati kada se voda ispusti
pomocu sigurnosnog ventila.

I
2
<
>
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Servisni prostor

- Pobrinite se za dostatno mjesto oznaceno strelicama oko
straznje, bo¢ne i gornje strane jedinice.

- Siri prostori su preporuéeni za jednostavno odrzavanje i
cjevovode.

- Ako se ne osigura minimalni servisni prostor, cirkulacija zraka
moze biti otezana i unutarnji dijelovi unutarnje jedinice mogu
se ostetiti zbog pregrijavanja.

250

NAPOMENA

» Zadana postavka proizvoda je samo za grijanje. Kako
biste sustav hladenja upotrebljavali, DIP S / W 4 bi
trebao biti uklju¢en i dodatna oprema za odvodni kanal
treba biti instalirana.

200 200

1300

Minimalni servisni prostor
(jedinica : mm)
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Montaza na zid

1. korak. Odvojite kuciste daljinskog upravljaca s prednje strane i odspojite kabel daljinskog
upravljaca.

A OPREZ

‘ Nakon zavr$etka instalacije vratite daljinski upravlja€ u izvorno stanje.

~ NAPOMENA

‘ Koristite ravni odvija¢ ili nov¢i¢ za uklanjanje kutije daljinskog upravljaca.

2. korak. Nakon otpustanja pet vijaka, odvojite prednji poklopac od unutarnje jedinice. Prilikom
odvajanja prednjeg poklopca, uhvatite lijevu i desnu stranu poklopca. Zatim povucite
prema gore.

Gornji
vijak

3. korak. Pri¢vrstite ,Instalacijski list* na zid i oznacite mjesto vijaka. AN JEAN
Ovaj list pomaze pronaci pravilno mjesto na vijcima. o

A OPREZ

Priévrcena ,PloCa za postavljanje“ treba biti vodoravna.
List treba pri€vrstiti vodoravno. Ako nije, noseca plo€a i unutarnja jedinica nece se ispravno montirati.
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4. korak. Odvojite instalacijski list. Zavrnite vijke na oznakama rupa na zidu. Prilikom zavrtanja
vijaka, koristite sidrene vijke M8 ~ M11 kako biste pri¢vrstili unutarnju jedinicu.

NAPOMENA

Kao alternativa za M8 ~ M11 sidrene vijke mogu se koristiti samobuseci vijci. Ipak,
preporucuju se M8 ~ M11 sidreni vijci.

5. korak. Objesite unutarnju jedinicu na nosecu plocu.

I
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Zahtjev za podnu povrsinu: unutarnja jedinica (za R32 Spilit)

- Ako je ukupno punjenje rashladnog sredstva (mc) u sustavu 21.842 kg, dodatni minimalni
zahtjevi za podnu povrSinu ispunjavaju se u sljede¢em dijagramu toka.

Prostorija A Prostorija B
(3—1> > 0.5 * Anvinin
Vise od -~
1.5m ‘\:’—9 > ANVmin
A Room L / B Room
Odrediti : Odrediti :
» Ukupno punjenje rashladnog sredstva u | « Susjedna soba B povrsine, B room (M?2)
sustavu, me (kg)
» Soba A povrsine je instalirala uredaj,
A Rroom (M?)
Y
IzraCunajte na temelju tablice 2 :
» Ukupna minimalna podna povrsina
Y potrebna za ukupno punjenje rashladnog
Izradunajte na temelju tablice 1 : sredstva me, Amin (M?)
» Najvece dopusteno punjenje rashladnog
sredstva za sobu Amax (kg)
A Room + B Room 2 Amin
Ne

Da

Uredaj se moze instalirati u sobi A bez dodatnih

veli¢ina prostorije ili potrebe za ventilacijom.

IzraCunajte na temelju tablice 3 :

» Minimalna povrsSina otvora za prirodnu
ventilaciju izmedu sobe A i sobe B prema
vrijednosti Me i A sobe, Amin (mz)

Y

Uredaj se moZe ugraditi u
sobu A kada su ispunjeni Y
sliedeci zahtjevi za obratite se lokalnom
ventilaciju. inzenjeru / trgovcu.
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Zahtjevi za ventilaciju
* Izvedena su dva ventilacijska otvora, jedan na dnu, drugi na vrhu, za potrebe ventilacije izmedu
sobe Ai sobe B.
* Donji otvor :
- Mora ispunjavati zahtjev za minimalnom povr§inom od Anvmin.
- Otvor mora biti smjesten 300 mm od poda.
- Najmanje 50 % potrebne povrsine otvora mora biti 200 mm od poda.

- Dno otvora ne smije biti ve¢e od mjesta otpustanja kada je jedinica instalirana i mora se nalaziti
100 mm iznad poda

- Mora biti $to blize podu i nize od ho.
(ho = visina instaliranja)
» Gornji otvor :
- Ukupna veli¢ina gornjeg otvora mora biti ve¢a od 50 % od Anvain.
- Otvor mora biti smjesten 1 500 mm iznad poda.
« Visina otvora izmedu zida i poda koji spajaju prostorije nije manja od 20 mm.

* Ventilacijski otvori prema van se NE smatraju prikladnim otvorima za ventilaciju (korisnik ih
moze blokirati kad je hladno).

I
2
Tablica 1. Maksimalno punjenje rashladnog sredstva koje je dopusteno u sobi l’,
)
Maksimalno punjenje rashladnog sredstva u sobi mmaks. (kg) =
?r'r‘;‘;')" Na temelju ho (m)
1.3 1.4 1.5 1.6 1.7 1.8
1 0.30 0.32 0.35 0.37 0.39 0.41
2 0.60 0.64 0.69 0.74 0.78 0.83
3 0.90 0.97 1.04 1.1 1.17 1.24
4 1.20 1.29 1.38 1.47 1.57 1.66
5 1.50 1.61 1.73 1.84 1.96 2.07
6 1.80 1.93 2.07 2.21 2.35 2.49
7 1.96 212 227 242 2.57 2.72
8 2.10 2.26 242 2.59 2.75 291
9 2.23 2.40 2.57 2.74 2.91 3.09
10 2.35 2.53 2.71 2.89 3.07 3.25
1 2.46 2.65 2.84 3.03 3.22 3.41
12 2.57 2.77 297 3.17 3.36 3.56
13 2.68 2.88 3.09 3.30 3.50 3.71
14 2.78 2.99 3.21 3.42 3.63 3.85
15 2.88 3.10 3.32 3.54 3.76 3.98
16 297 3.20 343 3.66 3.88 411
17 3.06 3.30 3.53 3.77 4.00 4.24
18 3.15 3.39 3.64 3.88 412 4.36
- NAPOMENA
- ho : visina instalacije, visina mjerena od dna kuci$ta do poda
- Za srednje A vrijednosti od Arom Uzima se vrijednost koja odgovara donjoj vrijednosti A od
Aroom iz tablice.
(Ako je Awoma = 10.5 m?, uzmite u obzir vrijednost koja odgovara Aroma = 10 m2.)

- /
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Tablica 2. Minimalna podna povrsina

Ukupno Ref. | Minimalna podna povrsina Amin (m?)

iznos mc Na temelju ho (m)

(kg) 1314715161718

Ukupno Ref. | Minimalna podna povrsina Amin (m?)
iznos mc Na temelju ho (m)
(kg) 13141516 17] 18

1.84 6.15| 5.71 | 533 | 499 | 470 | 4.44

2.82 14.42112.43|10.83| 9.52 | 8.43 | 7.52

1.86 6.27 | 5.77 | 5.39 | 5.06 | 4.75 | 4.49

2.84 14.62112.61|10.98| 9.65 | 8.55 | 7.63

1.88 6.41|5.83 | 544 | 510 | 4.80 | 4.54

2.86 14.83112.79|11.14| 9.79 | 8.67 | 7.74

1.90 6.54 | 5.89 | 5.50 | 5.16 | 4.85 | 4.58

2.88 156.04112.97|11.29| 9.93 | 8.79 | 7.84

1.92 6.68 | 5.96 | 5.56 | 5.21 | 4.91 | 4.63

2.90 15.25(13.15| 11.45(10.07| 8.92 | 7.95

1.94 6.82 | 6.02 | 5,62 | 5.27 | 4.96 | 4.68

2.92 15.4613.33| 11.61[10.20| 9.04 | 8.06

1.96 6.96 | 6.08 | 5,67 | 532 | 5.01 | 4.73

2.94 16.67 [13.51|11.77|10.34| 9.16 | 8.17

1.98 7111614 | 573 | 537 | 5.06 | 4.78

2.96 15.88113.70| 11.93[10.49| 9.29 | 8.29

2.00 7.25|6.25|579|543 | 511 | 4.83

2.98 16.10|13.88|12.09|10.63| 9.41 | 8.40

2.02 740 | 6.38 | 585 | 548 | 5.16 | 4.87

3.00 16.3214.07|12.2610.77| 9.54 | 8.51

2.04 754|651 | 591|554 521|492

3.02 16.5314.26|12.42|10.92| 9.67 | 8.62

2.06 7.69 | 6.63 | 5.96 | 5.59 | 5.26 | 4.97

3.04 16.75(14.45|12.58 | 11.06 | 9.80 | 8.74

2.08 7.84 | 6.76 | 6.02 | 5.65 | 5.31 | 5.02

3.06 16.98 |14.64|12.7511.21| 9.93 | 8.85

210 8.00 | 6.89 | 6.08 | 5.70 | 5.37 | 5.07

3.08 17.20(14.83|12.92|11.35|10.06 | 8.97

212 815|703 |6.14 | 575|542 | 512

3.10 17.42115.02]13.09| 11.50|10.19] 9.09

214 830 | 7.16 | 6.24 | 5.81 | 547 | 5.16

2.16 8.46 | 7.29 | 6.35 | 5.86 | 5.52 | 5.21

20
218 862 | 7.43 | 6.47 | 592 | 557 | 5.26 19
220 | 877757659597 562531 I ARo=13m ]
2.22 893 7.70 | 6.71 | 6.03 | 5.67 | 5.36 16 ]
224 910 | 7.64 | 6.83 | 6.08 | 5.72 | 540 A D4 '
2.26 926 | 7.98 | 6.96 | 6.13 | 5.77 | 545 13 A Aho=-1:5m-
2.28 942813708 622582550 | 2 DAP AP 4P Ean
2.30 959 [ 827 7.20 | 633|588 | 555 | <10 A
2.32 9.76 | 841 7.33 | 644 [ 593 560 | < PUP L= hoj="18"m]
2.34 9.93 | 856 | 7.46 | 6.55 | 5.98 | 5.65 7 P A
236 [10.10] 8.71 | 7.58 | 6.67 | 6.03 | 5.69 %
238 [10.27| 885 | 7.71 | 6.78 | 6.08 | 5.74 Z
240  [10.44]9.00 | 7.84 | 6.89 | 6.13 | 5.79 3
242 (1062|915 | 7.97 | 7.01 | 6.21 | 5.84 1
244 [10.79] 931 | 811 | 7.13 | 6.31 | 5.89 05 20 =5 30 s
246 |10.97| 946 | 8.24 | 7.24 | 6.42 | 5.94 me (kg)
248 [11.15] 9.61 | 8.38 | 7.36 | 6.52 | 5.98
250  |[11.33| 9.77 | 851 | 748 | 6.63 | 6.03 ~NAPOMENA
252 [1151|9.93 | 8.65 | 7.60 | 6.73 | 6.08
254 11.70110.09] 8.79 | 7.72 | 6.84 | 6.13 -ho:visi,ne instalacije, visina mjerena od
256 |11.88]10.24| 8.92 | 7.84 | 6.95 | 6.20 dna kuéista do poda
258 12.07110.41] 9.06 | 7.97 | 7.06 | 6.29 - Za srednje mc vrijednosti, uzima se
2.60 12.26/10.57| 9.21 | 8.09 | 7.17 | 6.39 vrijednost koja odgovara gornjoj me
262 1244110731 9.35 | 8.22 | 7.28 | 6.49 vrijednosti iz tablice. (Ako je m. = 1.85
264 [12.64(10.89] 9.49 | 8.34 | 7.39 | 6.59 kg, u obzir se uzima vrijednost koja
266 [12.83]11.06] 9.64 | 847 | 7.50 | 669 odgovara me = 1.86 kg.)
2.68 13.02[11.23] 9.78 | 8.60 | 7.61 | 6.79 - Sustavi s ukupnim punjenjem
270 1322011401 993 | 872 | 7.73 | 6.89 rashladnog sredstva nizim od 1.84 kg
272 [1341(11.57]10.07| 8.85 | 7.84 | 7.00 ne podiijezu nikakvim zahtjevima za
274 [1361]11.74]10.22] 8.99 | 7.96 | 7.10 povrsinu sobe.
276 |13.81/11.91]10.37] 9.12] 8.08 | 7.20 - Punjenja veca od 3.10 kg nisu
278 [14.01[12.08[10.52| 9.25 | 8.19 | 7.31 dopustena u jedinici
280  [14.21]12.26]10.68] 9.38 | 8.31 | 7.41 N Y,




INSTALACIJA UNUTARNJE JEDINICE

Tablica 3. Minimalna povrsina otvora za odzracivanje za prirodnu ventilaciju

Minimalna povrsina otvora Anvmin (cm?)

Aroom (Na temelju ho 1.3 m)
(m?) Ukupno Ref. Iznos mc (kg)

31 30 | 29 | 28 | 27 | 26 | 25|24 | 23 | 22| 21|20 19
1 770 | 742 | 715 | 687 | 660 | 632 | 605 | 577 | 550 | 522 | 495 | 467 | 440
2 687 | 660 | 632 | 605 | 578 | 550 | 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 385 | 358
3 605 | 578 | 550 | 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 385 | 358 | 330 | 303 | 275
4 523 | 495 | 468 | 440 | 413 | 386 | 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193
5 441 | 413 | 386 | 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193 | 166 | 138 | 111
6 358 | 331 | 303 | 276 | 248 | 221 | 193 | 166 | 139 | 111 | 84 | 56 | 29
7 322 | 294 | 265 | 237 | 209 | 180 | 152 | 123 | 95 | 67 | 38 | 10
8 293 | 264 | 235 | 205 | 176 | 147 | 117 | 88 | 58 | 29
9 263 | 233 | 203 | 173 | 143 | 112 | 82 | 52 | 22
10 233 | 202 | 171 | 140 | 109 78 | 47 | 16
1 202 | 171 | 139 | 107 | 75 43 12
12 171 | 139 | 106 74 41 9 T
13 140 | 107 | 74 | 40 7 2
14 108 | 75 | 41 7 =
15 77 | 42 | 8 2
16 45 10
17 13

Minimalna povrsina otvora Anvmin (cm?)

Arcom (Na temelju ho 1.4 m)
(m?) Ukupno Ref. Iznos mc (kg)

31 30 | 29 | 28 | 27 | 26 | 25|24 | 23 | 22| 21|20 | 19
1 736 | 709 | 683 | 656 | 630 | 603 | 577 | 550 | 524 | 497 | 471 | 444 | 418
2 650 | 624 | 597 | 571 | 544 | 518 | 491 | 465 | 438 | 412 | 385 | 359 | 332
3 565 | 538 | 512 | 485 | 459 | 432 | 406 | 379 | 353 | 327 | 300 | 274 | 247
4 480 | 453 | 427 | 400 | 374 | 347 | 321 | 294 | 268 | 241 | 215 | 188 | 162
5 394 | 368 | 341 | 315 | 288 | 262 | 235|209 | 182 | 156 | 129 | 103 | 76
6 309 | 282 | 256 | 229 | 203 | 176 | 150 | 123 | 97 | 70 | 44 | 17
7 269 | 242 | 214 | 187 | 160 | 132 | 105 | 78 | 50 | 23
8 237 | 209 | 180 | 152 | 124 9% | 67 | 39 1
9 204 | 175 | 146 | 117 88 58 | 29
10 171 | 141 | 111 81 51 21
1 137 | 106 | 76 45 14
12 103 72 40 9
13 69 37 5
14 35 2
15 1
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Minimalna povrsina otvora Anvmin (cm?)

Arcom (Na temelju ho 1.5 m)
(m?) Ukupno Ref. Iznos m. (kg)

3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 |25 |24 | 23 | 22|21 | 20|19
1 705 | 679 | 654 | 628 | 602 | 577 | 551 | 526 | 500 | 475 | 449 | 423 | 398
2 616 | 591 | 565 | 540 | 514 | 488 | 463 | 437 | 412 | 386 | 361 | 335 | 309
3 528 | 502 | 477 | 451 | 426 | 400 | 375 | 349 | 323 | 298 | 272 | 247 | 221
4 440 | 414 | 389 | 363 | 337 | 312 | 286 | 261 | 235 | 209 | 184 | 158 | 133
5 351 | 326 | 300 | 275 | 249 | 223 | 198 | 172 | 147 | 121 | 95 | 70 | 44
6 263 | 237 | 212 | 186 | 161 135 | 109 | 84 58 33 7 70
7 220 | 194 | 167 | 141 114 88 61 | 35 9
8 185 | 157 | 130 | 103 75 48 21
9 149 | 121 93 64 36 8
10 113 84 55 26
1 76 47 17
12 40 10
13 3

Minimalna povrsina otvora Anvmin (cm?)

Aroom (Na temelju ho 1.6 m)
(m?) Ukupno Ref. Iznos mc (kg)

3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 |25 |24 | 23 | 22|21 |20 |19
1 677 | 652 | 627 | 602 | 578 | 553 | 528 | 503 | 479 | 454 | 429 | 404 | 379
2 585 | 561 | 536 | 511 | 486 | 462 | 437 | 412 | 387 | 362 | 338 | 313 | 288
3 494 | 469 | 445 | 420 | 395 | 370 | 346 | 321 | 296 | 271 | 246 | 222 | 197
4 403 | 378 | 353 | 329 | 304 | 279 | 254 | 229 | 205 | 180 | 155 | 130 | 106
5 312 | 287 | 262 | 237 | 213 | 188 | 163 | 138 | 113 | 89 | 64 | 39 | 14
6 220 | 196 | 171 146 | 121 97 72 | 47 22
7 174 | 149 | 123 98 72 46 21
8 136 | 110 83 57 30 4
9 97 70 43 16
10 59 31 3
1 20
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Minimalna povrsina otvora Anvmin (cm?)
Aroom (Na temelju ho 1.7 m)
(m?) Ukupno Ref. Iznos m. (kg)
3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22|21 |20 |19

1 651 | 627 | 603 | 579 | 555 | 531 | 507 | 483 | 459 | 435 | 411 | 387 | 363

2 557 | 533 | 509 | 485 | 461 | 437 | 413 | 389 | 365 | 341 | 317 | 293 | 268

3 463 | 439 | 415 | 391 | 367 | 343 | 319 | 295 | 271 | 247 | 222 | 198 | 174

4 369 | 345 | 321 | 297 | 273 | 249 | 225 | 201 | 176 | 152 | 128 | 104 | 80

5 275 | 251 | 227 | 203 | 179 | 155 | 130 | 106 | 82 58 | 34 | 10

6 181 157 | 133 | 108 84 60 36 | 12

7 132 | 107 82 57 32 8

8 91 65 39 14

9 49 23

10 8

Minimalna povrsina otvora Anvmin (cm?)
Arcom (Na temelju ho 1.8 m) T
(m?) Ukupno Ref. Iznos m. (kg) 2
3.1 3.0 29 2.8 2.7 26 | 25|24 | 23 | 22|21 |20 |19 E

1 627 | 604 | 581 | 557 | 534 | 510 | 487 | 464 | 440 | 417 | 394 | 370 | 347 =
2 530 | 507 | 484 | 460 | 437 | 414 | 390 | 367 | 344 | 320 | 297 | 274 | 250

3 434 | 410 | 387 | 364 | 340 | 317 | 294 | 270 | 247 | 223 | 200 | 177 | 153

4 337 | 313 | 290 | 267 | 243 | 220 | 197 | 173 | 150 | 127 | 103 | 80 | 57

5 240 | 217 | 193 | 170 | 147 | 123 | 100 | 77 53 30 6

6 143 | 120 97 73 50 26 3

7 91 67 43 19

8 48 23

9 4
- NAPOMENA

- ho : visina instalacije, visina mjerena od dna kucista do poda

- Za srednje A vrijednosti od Arom Uzima se vrijednost koja odgovara donjoj vrijednosti A od
Aroom iz tablice.
(Ako je Awoma = 10.5 m?, uzmite u obzir vrijednost koja odgovara Aroma = 10 m2.)

- Za srednje mc vrijednosti, uzima se vrijednost koja odgovara gornjoj mc vrijednosti iz tablice.
(Ako je mc = 2.15 kg, u obzir se uzima vrijednost koja odgovara mc = 2.2 kg.)
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Elektricno ozi¢enje

Dvije vrste kabela trebaju biti spojene na vanjsku jedinicu: jedan je ,naponski kabel®, drugi je
,Spojni kabel”. Naponski kabel je kabel koji se koristi za napajanje vanjske jedinice izvorom
elektri¢ne struje. Ovaj je kabel obi¢no povezan izmedu vanjskog izvora napajanja (kao $to je
glavna razdjelna plo¢a kuce korisnika) i vanjske jedinice. S druge strane, spojni se kabel koristi za
spajanje izmedu vanjske jedinice i unutarnje jedinice za napajanje unutarnje jedinice elektricnom
energijom i uspostavljanje komunikacije izmedu vanjske i unutarnje jedinice.

Postupak za ozi¢enje vanjske jedinice sastoji se od Cetiri koraka. Prije poCetka ozZi¢enja provjerite
je li specifikacija zice prikladna i VRLO pazljivo procitajte sljedece upute i napomene.

A OPREZ

Naponski kabel spojen na vanjsku jedinicu
mora biti kompatibilan s IEC 60245 ili HD
22.4 S4 (Ova oprema mora biti opremljena
kabelom koiji je u skladu s nacionalnim

propisima.). .
NORMALNA POVRSINA
POPRECNOG PRESJEKA
Naziv modela Povisna|  Tip

Faza |Kapacitet
@) (kW) (mm) | kabela
5
7 4
9
! 12
14 6 |HO7RN-F
16
12
3 14 25
16

osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Spojni kabel spojen na vanjsku jedinicu mora
biti kompatibilan s IEC 60245 ili HD 22.4 S4
(Ova oprema mora biti opremljena
kompletom Zica koji udovoljava nacionalnim
propisima.)

NORMALNA
POVRSINA
POPRECNOG
PRESJEKA
0.75 mm?

Kada je linija spajanja izmedu unutarnje i
vanjske jedinice ve¢a od 40m, zasebno
spojite telekomunikacijsku i elektri€nu liniju.

Kako bi se izbjegla opasnost od nenamjernog ponovnog pokretanja termi¢kog osiguraca,
uredaj se ne smije napajati kroz vanjski preklopni uredaj, kao $to je programator, ili biti
povezan na strujni krug koji sustav redovito ukljucuje i iskljuCuje.

Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser ili druga kvalificirana
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Mjere opreza prilikom polaganja ozi¢enja
Koristite okrugle plo¢aste spojnice za spajanje na terminale bloka za napajanje.

Naponska Zica
Okrugla plocasta spojnica % z

Ako nisu dostupne, slijedite upute u nastavku.

- Ne spajajte zice razli¢itih debljina na priklju¢ne terminale napajanja. (Labavi spoj moze
prouzrociti nenormalnu toplinu.)

- Prilikom spajanja zica iste debljine, ucinite kako je prikazano na donjoj slici.

I
2
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=

- Za radove na ozi€enju upotrijebite oznaceni elektricni vod i vrsto ga spojite, a zatim ucvrstite
tako da se sprijeCi vanjski pritisak na prikljuni blok.

- Za pritezanje vijaka terminala koristite odgovarajuci ru¢ni odvija¢ umjesto elektri¢nog. Odvijac s
malenom glavom ostetit ¢e glavu vijka i onemogucit ¢e njegovo pravilno zatezanje.

- Prevelika sila zatezanja priklju¢nih vijaka moze slomiti vijke.

A UPOZORENJE

Pazite da vijci na klemama budu dobro zategnuti.
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Napomene o kvaliteti javne opskrbe elektricnom energijom

- Europski/medunarodni tehnicki standard postavlja granice za promjene napona,
fluktuacijenapona i treperenje u javnim niskonaponskim sustavima opskrbe za opremu s
nazivnom strujom < 75A.

- Europski/medunarodni tehnicki standard postavlja granice za harmonijske struje proizvedene u
opremi spojenoj na javne niskonaponske sustave s ulaznom strujom <16 A od >75 A po fazi.

R410A Split serije 3

Za 1-faznog (5, 7, 9 kW)

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

Ovaj uredaj namijenjen je za spajanje na sustav opskrbe elektricnom energijom s maksimalnom
dopustivom impedancijom sustava Zuax od 0.3410 Q na tocki povrSine zemlje (razvodni ormaric).
Korisnik treba osigurati spajanje uredaja samo na sustav opskrbe elektricnom energijom koji
zadovoljava gore navedene zahtjeve. Ako je potrebno, korisnik moze upitati elektrodistributera za
impedanciju sustava na tocki povrSine zemlje.

Za 1-faznog (12, 14, 16 kW)

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ogranienjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

Ovaj uredaj namijenjen je za spajanje na sustav opskrbe elektricnom energijom s maksimalnom
dopustivom impedancijom sustava Zuax od 0.3138 Q na tocki povrSine zemlje (razvodni ormaric).
Korisnik treba osigurati spajanje uredaja samo na sustav opskrbe elektricnom energijom Kkoji
zadovoljava gore navedene zahtjeve. Ako je potrebno, korisnik moze upitati elektrodistributera za
impedanciju sustava na tocki povrine zemlje.

Za 3-faznog (12, 14, 16 kW)

Ova oprema je sukladna IEC (EN) 61000-3-12 pod uvjetom da je snaga kratkog spoja veéa od ili
jednaka 1421 kVA na tocki suceljenja korisnickog uredaja i javnog sustava. Instalater ili korisnik
opreme snosi odgovornost da osigura, savjetujuéi se, ako je to potrebno, s elektrodistributerom, da
se oprema prikljucuje samo ne napajanje koje ima snagu kratkog spoja vecu ili jednaku 1421 kVA.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.
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R410A Split serije 4

Za 1-faznog (12, 14, 16 kW)

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

Ovaj uredaj namijenjen je za spajanje na sustav opskrbe elektriécnom energijom s maksimalnom
dopustivom impedancijom sustava Zuax od 0.3689 Q na tocki povrSine zemlje (razvodni ormaric).
Korisnik treba osigurati spajanje uredaja samo na sustav opskrbe elektricnom energijom Koji
zadovoljava gore navedene zahtjeve. Ako je potrebno, korisnik moze upitati elektrodistributera za
impedanciju sustava na tocki povrsine zemlje.

Za 3-faznog (12, 14, 16 kW)

Ova oprema je sukladna IEC (EN) 61000-3-12 pod uvjetom da je snaga kratkog spoja vec¢a od ili
jednaka 2088 kVA na tocki suceljenja korisni¢kog uredaja i javnog sustava. Instalater ili korisnik
opreme snosi odgovornost da osigura, savjetujuci se, ako je to potrebno, s elektrodistributerom, da
se oprema prikljucuje samo ne napajanje koje ima snagu kratkog spoja vecu ili jednaku 2088 kVA.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.

R32 Split
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Za 1-faznog (5, 7, 9 kW)

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

Ovaj uredaj namijenjen je za spajanje na sustav opskrbe elektricnom energijom s maksimalnom
dopustivom impedancijom sustava Zuax od 0.4305 Q na tocki povrSine zemlje (razvodni ormaric).
Korisnik treba osigurati spajanje uredaja samo na sustav opskrbe elektricnom energijom koji
zadovoljava gore navedene zahtjeve. Ako je potrebno, korisnik moze upitati elektrodistributera za
impedanciju sustava na tocki povrsine zemlje.

Hydrosplit

Za 1-faznog (12, 14, 16 kW)

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-12 o ograni¢enjima emisija harmonickih struja
koje odgovaraju Rsce =33.

Ova je oprema sukladna referentnoj impedanciji standarda IEC (EN) 61000-3-11.

Ovaj uredaj namijenjen je za spajanje na sustav opskrbe elektriénom energijom s maksimalnom
dopustivom impedancijom sustava Zuax od 0.4512 Q na tocki povrSine zemlje (razvodni ormaric).
Korisnik treba osigurati spajanje uredaja samo na sustav opskrbe elektricnom energijom koji
zadovoljava gore navedene zahtjeve. Ako je potrebno, korisnik moze upitati elektrodistributera za
impedanciju sustava na tocki povrsine zemlje.

Za 3-faznog (12, 14,16 kW)

Ova oprema je sukladna IEC (EN) 61000-3-12 pod uvjetom da je snaga kratkog spoja vec¢a od ili
jednaka 1959 kVA na tocki suceljenja korisni¢kog uredaja i javnog sustava. Instalater ili korisnik
opreme snosi odgovornost da osigura, savjetujuéi se, ako je to potrebno, s elektrodistributerom, da
se oprema prikljucuje samo ne napajanje koje ima snagu kratkog spoja vecu ili jednaku 1959 kVA.

Oprema je sukladna standardu IEC (EN) 61000-3-3.



INSLVAYH

78 INSTALACIJA UNUTARNJE JEDINICE

Specifikacije sigurnosnog prekidac¢a

Izvedite elektricno ozienje u skladu s priklju¢kom za elektricno ozienje.
- Svi Zi€ani spojevi moraju biti u skladu s lokalnim zahtjevima.
- Odaberite izvor napajanja koji moze davati struju koju zahtijeva uredaj.

- Koristite priznatu FIDO sklopku (zastitnu sklopku struje kvara) izmedu izvora napajanja i
jedinice. Potrebno je ugraditi uredaj za odvajanje za adekvatno odspajanje svih vodova.

- Model osiguraca strujnog kruga preporucuje samo ovlasteno osoblje.
- Odaberite struni prekida¢ (osigurac) i kabel napajanja prikladan za trenutan rad.

* Cijevi i zice za ugradnju proizvoda potrebno je kupiti zasebno.

Toplinska pumpa

Pomacni grijat

Seria . ELCB[A] . .
) Rashladno . | Faza | Kapacitet . -~ . Faza | Kapacitet . .. |Powrsina|ELCB
Tip sredsivo u‘nugalrn]e 2] W] Strujno napajanje yaqlgke ] W] Strujno napajanje ) | [Al
jedinice jedinice
4
R32 1 5/719 [220-240V~50Hz|16/20/25| 1 | 6(3+3) |220-240V~50Hz| 4 | 40
5
1 5/719 30 1] 6(343) 4 |40
220-240 V~50 Hz 220-240 V~50 Hz
Split 3 1 112114116 40 1] 6(343) 6 | 40
R410A 3 |12/14/16 | 380-415 V~50 Hz 20 3 |9(3+3+3)|380-415V~50Hz | 2.5 | 32
1| 12/14/16 | 220-240 V~50 Hz 40 1| 6(3+3) |220-240V~50Hz| 6 | 40
5
3 12114716 | 380-415 V~50 Hz 20 3 |6(2+2+2)|380-415V~50Hz | 2.5 | 32
1| 12/14/16 | 220-240 V~50 Hz 40 1
Hydrosplit| ~ R32 0
3 |12/14/16 | 380-415 V~50 Hz 16 3
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- Napajanje za toplinsku crpku

Unutarnja
jedinica

Izvor napajanja
Komunikacija

utja s

Jtija Vanjska jedinica
prekidacima

- Napajanje za pomocni grija¢

Unutarnja
jedinica

Kutija s Vanijska jedinica
prekidacima
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- Napajanje za pomocni grija¢ potros$ne tople vode

Komplet za
spremnik
tople vode

Spremnik
potro$ne
Senzor  |tople vode

Unutarnja
jedinica

iiiiiiii = |zvor napajanja
[ELCB CB ! = = = Komunikacija

Kutija s f iadini
prokidagima Vanjska jedinica
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CIJEVI | OZICENJE ZA VANJSKU JEDINICU

U ovom su poglavlju opisani postupci za spajanje cijevi i elektrino oZicenje na vanjskoj strani. Vecina
postupaka sli¢na je onima za LG klima-uredaj.
*Za ugradnju proizvoda treba cijevi i Zice kupiti zasebno

(Za Split)
*U slu¢aju Hydrosplit modela, nema cijevi rashladnog sredstva

Cjevovod za rashladno sredstvo

Prije poCetka postavljanja cijevi za rashladno sredstvo, potrebno je pogledati ograni¢enja duljine i
nagiba cijevi. Nakon rjeSavanja svih ograni¢enja, potrebne su odredene pripreme prije nastavka
rada. Nakon toga moze zapoceti povezivanje cijevi vanjske i unutarnje jedinice.

Ogranicenja duljine i nagiba cijevi

Rashladno | Kapacitet | Promijer cijevi [mm (Inc)] Duljina A (m) Nagib B (m) | Dodatno rashladno
sredstvo (kW) Plin Tekucina |Standardno| Maks. Maks. sredstvo (g/m)
R410A  |5/7/9/12/14/16 | 15.88(5/8") | 9.52(3/8") 7.5 50 30 40
R32 51719 15.88(5/8") | 9.52(3/8") 5 50 30 40

Unutarnja jedinica Vanjska jedinica

A
Vanjska
jedinica

Zamka je potrebna
ako je vanjska
jedinica instalirana na
visem poloZaju od
unutarnje jedinice.

A OPREZ .

1 Za R410A proizvode, Standardna duljina cijevi je 7.5 m. Ako je cijev dulja od 7.5 m, potrebno je
dodatno punjenje rashladnog sredstva prema tablici.
* Primjer: Ako je model 16kW instaliran na udaljenosti od 50 m, treba dodati 1 700 g rashladnog
sredstva prema sljedecoj formuli: (50-7.5) x40 g=1700g
2 Za proizvod R32, standardna duljina cijevi je 5 m. Ako je cijev dulja od 10 m, potrebno je dodatno
punjenje rashladnog sredstva prema tablici.
* Primjer: Ako je model R32 9 kW instaliran na udaljenosti od 50 m, treba dodati 1 600 g rashladnog
sredstva prema sljedecoj formuli: (50-10) x 40 g = 1 600 g
3 Nazivni kapacitet proizvoda temelji se na standardnoj duljini a maksimalna dopustena duljina temelji
se na pouzdanosti proizvoda tijekom rada.
4 Neispravno punjenje rashladnog sredstva moze rezultirati nenormalnim radom.
5 Zamku za ulje trebalo bi instalirati svakih 10 m kad je vanjska jedinica instalirana na vis§em poloZaju
od unutarnje jedinice.
6 Ugradnja cijevi za rashladno sredstvo koja je kraca od standardne duljine moZe uzrokovati buku ili
nepravilan rad proizvoda.

~ NAPOMENA ~
Napunite f-plinom. Naljepnica pri€vrScena izvana o koli¢ini fluoriranih staklenickih plinova (Ova

napomena o naljepnici za f-plin mozda se ne primjenjuje ovisno o vrsti proizvoda ili trzistu).

@ Mijesto proizvodnje (Pogledajte oznaku s nazivom modela)

@ Mijesto instalacije (Ako je moguce, postaviti u blizini servisnih mjesta za dodavanje ili uklanjanje
rashladnog sredstva)

® Ukupno punjenje (D + @)
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Priprema za postavljanje cijevi

- Glavni uzrok propustanja plina je kvar pri izgaranju. Pravilno izvrsite razvrtanje cijevi prema

sliede¢em postupku.

- Kao materijal cijevi koje se instaliraju upotrijebite deoksidirani bakar.

1. korak. Odrezite cijevi i kabel.

- Koristite pribor za cjevovod ili lokalno kupljene
cijevi.

- Izmjerite udaljenost izmedu unutarnje i vanjske
jedinice.

- Cijevi odrezite malo duze od izmjerene duzine.

- Odrezite kabel tako da bude 1.5 m duzi od
duzine cijevi.

2. korak. Uklanjanje srha

- Potpuno uklonite sav srh koji je preostao
nakon rezanja cijevi na presjeku.

- Stavite kraj bakrene cijevi u silaznom smjeru
dok uklanjate srh kako biste izbjegli da srh
upadne u cijevi.

3. korak. Stavljanje matice

- Skinite reduciraju¢e navojne matice koje se
nalaze na unutarnjoj i vanjskoj jedinici, a zatim ih
stavite na cijev s koje ste potpuno uklonili srh.
(Nije moguce postaviti ih nakon spaljivanja)

4. korak. Pertlanje.

- Pertlanje obavite pomoc¢u namjenskog alata
za pertlanje za rashladno sredstvo kao $to je
prikazano u nastavku.

Promijer cijevi Ain¢ (mm)
[In€ (mm)]  |Tip leptiraste matice | Tip spojke
1/4(635) | 0.04~0.05(1.1~1.3)
3/8(9.52) | 0.06~0.07(1.5~1.7)
12(127) | 0.06~0.07(16~1.8) (0(;%052)
5/8 (15.88) | 0.06~0.07(1.6~1.8)
304 (19.05) | 0.07~0.08(1.9-2.1)

- Cvrsto drzite bakrenu cijev u poluzi A (ili
kocki) prema navedenoj dimenziji u gornjoj
tablici.

5. korak. Provjeri
- Usporedite pertlanu cijev sa slikom desno.

- Ako se Cinilo da je pertlanje neispravno,
odrezite pertlani dio i ponovo obavite pertlanje.

O X

Nakoseno Neravnomjerno Grubo

Bakren

a(

Prosiriva¢

Okrenuto
prema dolje
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Reduciraju¢a
navojna matica

Bakrena cijev

<Tip leptiraste matice>

Bakrena cijev

Ravnomjerni obrub
Unutrasnjost je sjajna i bez ogrebotina
_ jost je sjaj g

= nepravilno Sirenje =

N AN AR AN

Nagnuto ~ OStedena Napukntto Neravnom]erna
povrsina
Jednaka
duzina obruba
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Spajanje cijevi na unutarnju jedinicu

Spajanje cijevi na unutarnju jedinicu je postupak u dva koraka. Pazljivo procitajte sljedece upute.

1. korak. Privremeno pritezanje. <::|
- Poravnajte srediste cijevi i dovoljno ruéno - ,% . —
zategnite reduciraju¢u navojnu maticu. T )
Cijev unutarnje  “Reducirajuéa Cijevi
2. korak. Pritezanje. jedinice navojna matica
- Pritegnite maticu kljuc¢em.
- Zatezni moment je kako slijedi. t
Vanjski promjer [nm (In¢)] | Moment sile [kgf-m] : 5 Viesstidue (fken)
6.35 (1/4) 18~25 Reduciraju¢a navojna matica
QEZBB) 34-42 Moment klju¢ A Priklju¢na cijev
12.7 (112) 55~6.6 ) _ :,\’ T
15.88 (5/8) 6.6~82 Cllv e g
19.05 (3/4) 9.9~121

Spajanje cijevi na vanjsku jedinicu

Spajanje cijevi na vanjsku jedinicu je postupak u pet koraka koji uklju¢uje PCB postavke.

1. korak. Odredite smjer cijevi.

- Cijevi se mogu spajati u tri smjera.

- Smjerovi su navedeni na donjoj slici.

- Detaljna geometrija moze se razlikovati ovisno o modelu.

Kapacitet grijanja proizvoda : Kapacitet grijanja proizvoda :
5 kW, 7 kW, 9 kW 12 kW, 14 kW, 16 kW

7777777

Bocno
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2. korak. Pritezanje

- Poravnajte srediste cijevi i dovoljno ru¢no
zategnite reduciraju¢u navojnu maticu.

- Pritegnite reduciraju¢u navojnu maticu
klju¢em sve dok klju€ ne klikne

- Zatezni moment je kako slijedi.

Vanjski promjer [nm (In¢)] | Moment sile [kgf-m]
6.35 (1/4) 18~25
9.52 (3/8) 34~42
12.7 (1/2) 55~6.6
15.88 (5/8) 6.6~8.2
19.05 (3/4) 9.9~121

3. korak. Sprec€avanje ulaska stranih tijela

- Zacepite otvore cijevi kitom ili izolacijskim
materijalom (nabavljenima lokalno) kako
biste ispunili sve praznine kao $to je
prikazano na desnoj slici.

- Ako kukei ili male zivotinje udu u vanjsku
jedinicu, to moze prouzro€iti kratki spoj u
elektri¢noj kutiji.

- Na kraju, oblikujte cijevi omatanjem spojnog
dijela unutarnje jedinice izolacijskim
materijalom i pricvrstite ga dvjema vrstama
vinilne vrpce. Osiguravanje toplinske
izolacije je vrlo vazno.

Postupak ozi¢enja za naponski i
spojni kabel

1. korak. : Skinite bo¢nu plo¢u vanjske
jedinice otpustanjem vijaka.

2. korak. : Spojite kabel napajanja na glavni
terminal napajanja i priklju¢ni kabel
na upravljacki terminal. Za detaljne
informacije pogledajte sliku u
nastavku. Prilikom spajanja kabela
uzemljenja, promjer kabela treba
biti ve¢i od 1,6 mm? u svrhu
sigurnosti. Kabel uzemljenja
priklju€en je na priklju¢ni terminal s
oznakom uzemljenja D).

Kontinuirano

Tekuca strana
cjevovoda
Plinska strana
cjevovoda

Kit ili izolacijski materijal
(nabavljen lokalno)

Upravijacki
terminal
(terminal za
spajanje kabela)

(Terminal za
naponski kabel)

Kabelska
stezaljka
Kabelska
stezaljka

[~ Prilikom spajanja kabela za
napajanje, provierite jesu li gumene
Cahure ispravno umetnute u otvore
nakon uklanjanja izolacijske ploce.

(Za R410A Split)
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3. korak. : Upotrebljavajte kabelske stezaljke (ili stezaljke Zica) kako biste sprijecili nenamjerno
pomicanje kabela za napajanje i spojnog kabela.

4. korak. : Ponovno priévrstite bo¢nu plo€u vanjske jedinice zatezanjem vijaka.

Upravijacki
terminal
(terminal za

spajanje kabela)

Terminal glavnog
napajanja
(Terminal za
naponski kabel)

Kabelska
stezaljka

Kabelska
stezaljka q u

|zlaz l t Ulaz
zavodu zavodu

FHEHAIEAAEAT AH H B

[ Prilkom spajanja kabela za napajanje,
provjerite jesu i gumene Cahure
ispravno umetnute u otvore nakon
uklanjanja izolacijske ploce.

(Za R32 Split)

A OPREZ

Nakon provjere i potvrde sljedecih uvjeta, zapo€nite s ozicenjem.

+ Osigurajte poseban izvor napajanja za toplinsku pumpu zrak-voda. Dijagram ozicenja
(priévrSéen unutar upravljacke kutije unutarnje jedinice) prikazuje relevantne informacije.

* Instalirajte osigurac¢ izmedu izvora napajanja i vanjske jedinice.

« lako je to vrlo rijedak slu€aj, ponekad se vijci koji se koriste za pri¢vrS¢ivanje unutarnjih zica
mogu otpustiti zbog vibracija tijekom transporta proizvoda. Provjerite ove vijke i provjerite
jesu li svi ¢vrsto zategnuti. Ako nisu zategnuti, moze do¢i do pregaranja Zice.

* Provjerite specifikacije izvora napajanja kao $to su faza, napon, frekvencija, itd.

* Provjerite jesu li strujni kapaciteti dovoljni za uredaj.

* Uvjerite se da se pocetni napon odrzava na viSe od 90 posto nazivnog napona ozna¢enog
na natpisnoj plocici.

* Provjerite odgovara li debljina kabela debljini navedenoj u specifikacijama izvora napajanja.
(Posebnu paznju obratite na odnos izmedu duZzine i presjeka kabela.)

* Instalirajte FIDO (sigurnosnu sklopku struje kvara) u slucaju instalacije na mokrom ili
vlaznom mjestu.

* Sljedece poteskoce mogu prouzrogiti nepravilnosti u opskrbi naponom, kao $to su nagli
porast ili pad napona.

- Treperenje magnetske sklopke (€esto ukljucivanje i isklju¢ivanje)
- Fizicko oStecenje dijelova priklju¢enih na magnetsku sklopku
- Okidanje osiguraca
- Kvar dijelova za zastitu od preopterecenja ili srodnih upravljackih algoritama.
- Neuspjeh pokretanja kompresora
« Zica uzemljenja za vanjsku jedinicu kako bi se sprijegio strujni udar.
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A OPREZ

Elektri¢ni kabel koji priklju€ujete na jedinicu potrebno je odabrati u skladu sa sljedeéim
specifikacijama.

Zavrsavanje

Nakon Sto su spojene cijevi i elektricni kabeli, preostaje formiranje cijevi i nekoliko testova.
Posebna je pozornost potrebna tijekom postupka ispitivanja propustanja jer curenje rashladnog
sredstva izravno utje€e na naruSavanje performansi. Isto tako, vrlo je teSko pronaci tocku curenja
nakon zavrSetka postupka instalacije.

Oblikovanje cijevi

. Na kraju, oblikujte omatanjem spojnog kabela i
Cijev cijevi za rashladno sredstvo (izmedu unutarnje
jedinice i vanjske jedinice) materijalom za
toplinsku izolaciju i privrstite ga dvjema vrstama
vinilne trake.

- Omotajte cijev rashladnog sredstva, kabel za
napajanje i priklju¢ni kabel odozdo prema gore.
Omotajte vinilom . ) I . N
trakom (Sirokom) - Pazite da je oblijepljena cijev polozena uz
vanijski zid. Oblikujte zamku kako biste sprijecili
ulazak vode u prostoriju i elektri¢ni dio.
- Ucvrstite oblijepljenu cijev na zid pomocu sedla
ili slicne naprave.

Odvodno

crijevo Vinilna traka (uska)

I
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Postupak omatanja trakom

- Omotaijte cijevi kabel za napajanje i priklju¢ni kabel odozdo prema gore. Ako je smjer omatanja
odozgo prema dolje, kapljice kiSe mogu proci do cijevi ili kabela.

- Osigurajte oblijepljenu cijev na vanjski zid pomoc¢u sedla ili sliéne naprave.
- Potrebno je oblikovati zamku kako bi se sprijecio ulazak vode u elektricne dijelove.

Zabrtvite mali otvor nﬂﬁlx;,(" \\
oko cijevi gumenim I, (za Split) (Za Hydrosplit)

)

brtvilom. N - - - . .

g i | 1 Zabrtvite mali

L § O(?]Ve("kjgﬁs?irgig" :%d""@,”" Chfl'J%’O H otvor oko cijevi
Nl nacinu hiaaenja f .

N | Omatanje ( ia) gumenim brtvilom.

Prik\Luéni 1 Prikljucni
kabel ~ 1|Omatanje | kabel
! trakom\

,  ftrakom
1
Plasti¢na |4

traka

W i

Minimalno
50 mm

(aaas

Cijevi za Minimalno

rashladno 50 mm
1

g Sredstio 1 Naponski kabel

5 |_Naponski kabel |. :
J— L

Potrebno je oblikovati zamku kako bi se sprijecio ulazak vode u
elektri¢ne dijelove.
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Test propustanja i praznjenja -A OPREZ

Zaostali zrak i viaga u sustavu rashladnog sredstva Obavezno koristite visesmjerni ventil za test
imaju nezeljene ucinke kako je navedeno u propustanja. Ako nije dostupan, koristite zaporni
nastavku. ventil za tu svrhu. Gumb ,Hi* na visesmjernom
- Tlak u sustavu raste. ventilu uvijek treba biti zatvoren. Kako biste

- Raste radna struja. izbjegli ulazak duSika u sustav rashladnog

sredstva u teku¢em stanju, vrh cilindra mora biti

- Ucinak hladenja (ili grijanja) se smanjuje. na viSem poloZaju od njegova dna prilikom

- Vlaga u krugu rashladnog sredstva moze stavljanja sustava pod tlak. Cilindar se obi¢no
prouzrociti zamrzavanije i blokiranje koristi u okomitom stajaéem poloZaju.
kapilarnih cijevi.

- Voda moze dovesti do korozije dijelova u Unutarnja jedinica
rashladnom sustavu.

Stoga se unutarnja/vanjska jedinica i spojna
cijev moraju provjeriti kako ne bi propustale, i
vakumirati kako bi se iz sustava uklonila viaga
i plin koji se ne moze kondenzirati.

anjskajedinica ‘H

Priprema )

- Provjerite jesu li sve cijevi (cijevi tekuce i
plinske strane) izmedu unutarnjih i vanjskih
jedinica ispravno spojene, i sve Zice
povezane za testiranje. Uklonite poklopce
servisnog ventila s plinske i tekuc¢e strane na
vanjskoj jedinici. Provjerite da su servisni
ventili tekuce i plinske strane na vanjskoj
jedinici zatvoreni tijekom ove faze.

Manometar

Crijevo za
punjenje

Nitrogen gas
cylinder(in vertical
standing position)

Test propustanja

- Prikljucite viSesmjerni ventil (s manometrom)
i cilindar s dusikom na ovaj servisni otvor s
crijevima za punjenje.

- Napunite sustav ne viSe od 3.0 MPa suhim
plinom dusikom i zatvorite cilindarski ventil
kada na manometru ocitate 3.0 MPa. Nakon
toga provijerite propustanje teku¢im
sapunom.

- Obavite test propustanja na svim spojevima
cijevi (unutarnje i vanjske) i na servisnim
ventilima plinske i tekuée strane. Mjehurici
ukazuju na propustanje. ObriSite sapun
¢istom krpom.

- Nakon §to ustanovite da sustav ne propusta,
otpustite tlak dusika otpustanjem spojnice
crijeva za punjenje na cilindru s dusikom.
Kad se tlak sustava vrati u normalu, odvojite
crijevo od cilindra.

SVC prikljuéak
Mijera¢ razvodnika

(Za Hydrosplit)

SVC prikljuéak
Mijera¢ razvodnika
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Praznjenje

- Spojite kraj crijeva za punjenje opisanog u
prethodnim koracima na vakuumsku pumpu
kako biste ispraznili cijevi i unutarnju
jedinica. Uvjerite se da je gumb ,Hi“ na
viSesmjernom ventilu otvoren. Zatim
pokrenite vakuumsku pumpu. Vrijeme rada
za praznjenje varira ovisno o duljini cijevi i
kapacitetu pumpe. Sljedeca tablica prikazuje
vrijeme potrebno za praznjenje.

Potrebno vrijeme za praznjenje kada se koristi
vakuumska pumpa kapaciteta 30 gal/h

Ako je duljina cijevi
manja od 10 m (33 ft)

Ako je duljina cijevi
veca od 10 m (33 ft)

30 min lli vise

60 min lli vise

0.8 torr ili manje

- Kada se postigne Zeljeni vakuum, zatvorite
gumb ,Hi“ na viSesmjernom ventilu i

zaustavite pumpu.

Zavrsetak posla

- Klju¢em za servisni ventil okrenite ventil
tekuce strane u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu kako biste potpuno otvorili

ventil.

- Okrenite ventil plinske strane u smjeru
suprotnom od smijera kazaljke na satu kako
biste potpuno otvorili ventil.

- Lagano otpustite crijevo za punjenje spojeno
na servisni priklju¢ak plinske strane kako
biste otpustili tlak, a zatim izvadite crijevo.

- Vratite reducirajuéu navojnu maticu i
poklopac na servisni priklju¢ak plinske strane
i €vrsto pritegnite reduciraju¢u navojnu
maticu podesivim klju¢em. Ovaj je postupak
vrlo vazan kako bi se sprijecilo istjecanje iz

sustava.

- Vratite poklopce na servisnim ventilima
plinske i tekuée strane i ¢vrsto ih pritegnite.
Time se zavrSava praznjenje zraka

vakuumskom pumpom.

THERMAV. je sada spreman za probni rad.

Unutarnja jedinica
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SVC prikljuéak
Mierat razvodnika

(Za Hydrosplit)

SVC prikljuéak
Mjeraé razvodnika
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Postupak ozi¢enja za naponski i spojni kabel

(Za Hydrosplit)

Ovaj kabel je uglavnom povezan izmedu vanjskog izvora napajanja (kao $to je glavna plo¢a za
distribuciju elektri¢ne energije kuce korisnika) i jedinice. Prije pokretanja ozicenja, provijerite je li
specifikacija zice prikladna i pazljivo procitajte sljedeée upute i upozorenja.

Korak 1. Otpustite bo¢ne ploce i prednju plo€u od jedinice otpustajuci vijke.

- 30

-1Q

Korak 2. Prikljucite kabel napajanja u glavni priklju¢ak napajanja
Pogledajte donju sliku za detaljnije informacije.
Kod spajanja uzemljenog kabela, promjer kabela treba uputiti na donju tablicu. zemljeni kabel
povezan je sa kudistem upravljagke kutije na kojem je oznagen simbol zemlje L

Korak 3. Upotrijebite kabelske stezaljke (ili stezaljke) kako biste sprijecili nenamjerno pomicanje
kabela za napajanje

Korak 4. Pricvrstite vijke pri€vrstiti bocnu plocu na jedinicu

-10 - 30 2 o ad |°
@ -
o
. " = %
om0 [Jeo
T /1.
Kodna Kodna
Stezaljka Stezaljka
O ° 6 °
O o ©) o
] [
i @ @ i @ ]
Niski Napon Napajanje Jedinice Niski Napon Napajanje Jedinice

AKo se ne izvrSe ove upute, mozZe doci do pozZara, strujnog udara ili smrti
« Pazite da kabel napajanja ne dodiruje bakrenu cijev

« Pazite da ¢vrsto pricvrstite [stezaljku] kako biste odrzali vezu terminala
» Obavezno spojite jedinicu snage i snage grijaca odvojeno
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U ovom su poglavlju opisani postupci za spajanje cijevi za vodu i elektricno oZi¢enje na unutarnjoj
jedinici. Za cijevi za vodu prikazani su spajanje cijevi za vodu i priklju¢ak vodenog kruga te
punjenje vodom i izolacija cijevi.

Za ozi¢enje objasnjeno je priklju€ivanje terminala, spajanje s vanjskom jedinicom i ozi¢enje
elektriénog grijaa. Spajanje dodatnog pribora, kao $to je spremnik sanitarne vode, termostat, 3-
smijerni ili 2-smjerni ventili, itd. opisani su u posebnom poglavlju.

Cijevi za vodu i prikljuc¢ak vodenog kruga

A OPREZ .

Opca razmatranja

Prije poCetka spajanja vodenog kruga potrebno je razmotriti sljedece.
- Potrebno je osigurati prostor za servisiranje.

- Vodovodne cijevi i spojevi trebaju se odistiti vodom.

- Treba osigurati prostor za instaliranje vanjske pumpe za vodu ako kapacitet unutarnje
pumpe za vodu nije dovoljan za uvjete na mjestu instalacije.

- Nikada ne priklju€ujte struju tijekom punjenja vodom.

Definicija termina kako slijedi :

- Cijevi za vodu: Instaliranje cijevi u kojima voda te€e unutar cijevi.

- Spajanje vodenog kruga : Povezivanje proizvoda i vodovodnih cijevi ili izmedu cijevi i cijevi.
U ovoj su kategoriji npr. spojni ventili ili koljena.

Konfiguracija vodenog kruga prikazana je u poglaviju 2.

Svi spojevi moraju se pridrzavati prikazanog dijagrama.

Prilikom instalacije cijevi za vodu treba uzeti u obzir sljedece :

- Prilikom umetanja ili postavljanja cijevi za vodu, zatvorite kraj cijevi kapicom kako biste izbjegli ulazak
prasine.

- Prilikom rezanja ili zavarivanja cijevi, uvijek pazite da unutarnji dio cijevi ne ostane neispravan. Na
primjer, da se unutar cijevi ne nalaze komadi¢i vara ili strugotine.

- Potrebno je osigurati odvodnu cijev za slu€aj ispustanja vode zbog rada sigurnosnog ventila, odvod
kondenzata te snijega ili kiSe. Ta se situacija moze dogoditi ako je unutarniji tlak iznad 3.0 bara, a
voda unutar unutarnje jedinice se ispusta u odvodno crijevo.

- U podrugjima s hladnom klimom odvod vode mora biti otporan na smrzavanje.

Prilikom spajanja cijevi za vodu treba uzeti u obzir sljedece:

- Spojeve cijevi (npr. L-koljeno, T-spoj, reduktor promjera, itd.) treba ¢vrsto stegnuti kako bi se izbjeglo
propustanje vode.

- Spojeni dijelovi moraju se tretirati teflonskom vrpcom, Momentni®
gumenim ¢ahurama, otopinama za brtvljenje, itd. klju¢ o |”

- Treba primijeniti odgovarajuce alate i metode kako bi se Acqua in uscita
sprijecilo mehanicko lomljenje spojeva.

- Vrijeme rada ventila za regulaciju protoka (npr. 3-smjerni
ili 2-smjerni ventil) treba bi biti krace od 90 sekundi.

- Odvodno crijevo treba povezati s odvodnim cijevima.

- Najveci dopusteni zakretni moment na prikljuku na
vodovodnoj cijevi je 50 N'm

Acqua in entrata
==

(Za Hydrosplit)

- /

I
2
<
>
]
(%]
=




INSLVAYH

9o CMEVII OZICENJE ZA UNUTARNJU JEDINICU

A UPOZORENJE

Instalacija zapornog ventila

« Pri sastavljanju dvaju zapornih ventila zacut ¢e se pucketav zvuk kad se ventil otvori ili
zatvori okretanjem rucica. To je normalno stanje jer zvuk nastaje zbog curenja napunjenog
plina dusika unutar ventila. DuSika se primjenjuje radi osiguranja kvalitete.

- za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3 :
nabava od LG-a (Unutar kompleta za instalaciju AWHP-a)

- za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit : lokalna nabava

* Prije zapocinjanja punjenja vodom, ova dva zaporna ventila treba pri¢vrstiti na ulaznu i
izlaznu cijev za vodu unutarnje jedinice.

Kondenzacija vode na podu

Tijekom rada hladenja, vrlo je vazno zadrzati temperaturu izlazne vode veéom od 16 °C. U
protivnom se na podu moze pojaviti kondenzacija.

Ako je poda u vlaznom okruZenju, ne postavljajte temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

Tijekom hladenja, hladna ne smije strujati kroz radijator. Ako hladna voda ulazi u radijator,
moze doc¢i do kondenzacije na povrsini radijatora.

Tretiranje drenaze

Tijekom hladenja, kondenzirana rosa moze kapati na dno unutarnje jedinice. U tom slu¢aju
pripremite tretiranje drenaze (na primjer, posudu za zadrzavanje kondenzirane vode) kako bi
se izbjeglo istjecanje vode.

Potrebno je postaviti dodatnu posudu za odvod kako bi se sprijecilo stvaranje rose.
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Punjenje vodom

Za punjenje vode slijedite postupke u nastavku.

1. korak. Otvorite sve ventile cijelog vodenog kruga. Vodom ne treba napuniti samo unutarnju jedinicu, veg i
krugu vode podnog grijanja, krug spremnika sanitarne vode, vodeni krug konvektorskog rashladnog
modula, te druge vodene krugove koje proizvod kontrolira.

2. korak. Spojite dovodnu vodu na odvodni ventil i ventil za punjenje.

A OPREZ

Voda ne smije istjecati na ventilu za

praznjenje i punjenje. Treba primijeniti

postupak tretiranja nepropusnosti koji je

opisan u prethodnom poglavlju.

* Konfiguracija ventila moze varirati ovisno
o tipu modela.

I1zlaz vode Ulaz vode

3. korak. Zapo¢nite punjenje vodom. Tijekom punjenja vodom treba se pridrzavati sliede¢eg.

- Tlak dovodne vode prethodno treba podesiti na pribliznu vrijednost.

- Za tlak vode tijekom punjenja, vrijeme potrebno od 0 bara do prethodno pode$ene vrijednosti mora
biti dulje od duze od 1 minute. Naglo punjenje vodom moze prouzrogiti ispustanje vode kroz
sigurnosni ventil.

- Do kraja otvorite poklopac ventila za odzracivanje kako biste ispustili zrak. Ako se u krugu vode
nalazi zrak, smanjuje se ucinak, stvara se buka u vodovodnoj cijevi, te nastaju mehanicka
oStecenja na povrsini elektrinog grijaca.

- Otvorite odzra¢nik u cijevi za vodi i odzracnik u pumpi.

4. korak. Zaustavite opskrbu vodom kad manometar koji se nalazi ispred upravljacke ploce pokazuje
prethodno podeSenu vrijednost. (Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, Za unutarnju jedinicu Split

R410A serije 3)

Zaustavite opskrbu vodom kad manometar koji se nalazi u daljinskom upravljaéu pokazuje prethodno

podesenu vrijednost. (Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za Hydrosplit)

5. korak. Zatvorite ventile za praznjenje i punjenje. Zatim pri¢ekajte 20 do 30 sekundi kako biste se uvjerili da
se tlak vode stabilizirao.
6. korak. Ako su zadovoljeni slijedeéi uvjeti, idite na korak 7 (izolacija cijevi). U protivnom, nastavite na korak 3.

- Manometar pokazuje prethodno podeSenu vrijednost. Imajte na umu da se ponekad pritisak
smanjuje nakon 5 koraka zbog punjenja vode unutar ekspanzijske posude.

- Ne Cuje se zvuk izlaska zraka ili kapljice vode ne izlaze kroz zracni ventil.

A OPREZ .

Neka odzraénik u cijevi za vodu bude otvoren, a odzraénik pumpe zatvoren.
U suprotnom, pumpa bi mogla stvarati buku.
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Izolacija cijevi Duljina cjevovoda za| Minimalna debljina
Svrha izolacije cijevi je : vodu (m) izolacije (mm)
- Spre€avanje gubitka topline u vanjski okoli§ <20 20
- Sprecavanje stvaranja rose na povrsini cijevi 20~30 30

tijekom hladenja 30~20 20
- Preporuke za minimalnu debljinu izolacije

) - . . . 40~50 50
osiguravaju ispravan rad proizvoda, ali lokalni
propisi mogu varirati i moraju se po$tovati. * A =0.04 W/mk

(Toplinska vodljivost izolacije cijevi.)
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Kapacitet pumpe za vodu

Pumpa za vodu je varijabilnog tipa koji je sposoban promijeniti zadanu brzinu protoka, tako da
moze biti potrebno promijeniti zadani kapacitet pumpe za vodu u slu€aju buke pri protoku vode.
Medutim, u vecini slu€ajeva preporucuje se postavljanje kapaciteta na maksimalno.

~ NAPOMENA

* Da biste osigurali dovoljan protok vode, ne postavljajte kapacitet pumpe za vodu na
minimum. To moze dovesti do neoéekivanih smetniji u brzini protoka CH14.

Pad tlaka

~ NAPOMENA

Prilikom instalacije proizvoda ugradite dodatnu pumpu uzimajuci u obzir pad tlaka i
performanse pumpe. Ako je protok slab, mozZe doc¢i do preoptereéenja proizvoda.

Kapacitet| Nazivni protok Dobavna visina |Pad tlaka proizvoda| Servisna
Model P P pumpe [m] (pri [m] (ploCasti dobavna
[kW] [LPM] : LA RO L
nazivnom protoku) izmjenjivac topline) | visina [m]
16 46.0 9.5 14 8.1
14 40.25 10.0 11 8.9
Za Split R410A 12 345 10.7 0.8 9.9
unutarnju jedinicu
serije 3 9 25.87 1.3 0.4 10.9
7 20.12 11.6 0.3 11.3
5 15.81 11.8 0.2 11.6
9 25.87 6.1 0.4 57
Za Split R32 7 20.12 7.3 0.3 7.0
5 15.81 7.5 0.2 7.3
R 16 46.0 9 14 7.6
Za unutarnju jedinicu
Split R410A serije 5, 14 40.25 9.3 1.1 8.2
za Hydrosplit
12 345 9.8 0.8 9
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Krivulja uéinka
Unutarnji: elektri¢ni grija¢ 19, unutarniji: elektri¢ni grija¢ 3@
Model pumpe : PY-122NDDD3 (za Split R410A unutarnju jedinicu serije 3)
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MGQ62321902 : UPM3K GEO 20 - 75 CHBL
(5 kW, 7 kW, 9 kW / za Split R32)

QH grafikon
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MGQ62321901 : UPML GEO 20-105 CHBL
(12 kW, 14 kW, 16 kW / za unutarnju jedinicu Split R410A serije 5, za Hydrosplit)

QH grafikon
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Ispitivanje performansi temelji se na standardu ISO 9906 s predtlakom od 2.0 bara i
temperaturom tekuc¢ine od 20 °C.

- UPOZORENJE

Odabir protoka vode izvan krivulje moze prouzrogiti oStecenje ili kvar jedinice.
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Kvaliteta vode

Kvaliteta vode treba biti u skladu s direktivama Europske unije EN 98/83. Detaljne podatke o
uvjetima kakvoce vode mozete pronaci u direktivama EU EN 98/83.

~ & OPREZ .

» Ako je proizvod instaliran na postojecoj hidrauli¢koj vodenoj petlji, potrebno je odistiti
hidrauli¢ke cijevi za uklanjanje mulja i kamenca.

« Instaliranje filtra za mulj u vodenoj petlji vrlo je vazno kako bi se sprijecilo degradiranje
performansi.

» Kemijski tretman za spre€avanje hrde treba obaviti instalater.

* Preporucljivo je ugraditi dodatni filtar u krug grijanja vode. Posebno za uklanjanje metalnih
Cestica iz cijevi za grijanje, savjetuje se upotrebljavati magnetski ili ciklonski filtar koji moze
ukloniti male Cestice. Male Cestice mogu ostetiti uredaj i NECE se ukloniti standardnim
filtrom sustava toplinske pumpe.

.

Zastita od smrzavanja antifriz

U podrucjima u kojima ulazne temperature vode padaju ispod 0 °C, cijev za vodu mora biti
zasticena pomoc¢u odobrene otopine antifriza. Obratite se dobavljacu jedinice dizalice topline
zrak-voda za lokalno odobrena rieSenja u vasem podrucju. Izraunajte priblizni volumen vode u
sustavu (osim uredaja dizalice topline zrak-voda). Dodajte $est litara na taj ukupni volumen kako
biste omogucili vodu koja se nalazi u uredaju dizalice topline zrak-voda.

. Omijer mijeSanja antifriza
Vrsta antifriza
0°C -5°C -10°C -15°C -20°C -25°C
Etilen glikol 0% 12 % 20 % 30 % - -
Propilen glikol 0% 17 % 25% 33 % - -
Metanol 0% 6 % 12 % 16 % 24 % 30 %

Ako koristite funkciju zastite od smrzavanja, promijenite postavku DIP-sklopke i unesite
temperaturne uvjete u nacinu rada za instalaciju daljinskog upravlja¢a. Pogledajte str. 109 i 161.
Pogledajte pod ‘KONFIGURACIJA> Postavke DIP prekidaca> Informacije o DIP prekidacu>
Opcijski prekidac 3' i ‘POSTAVKA INSTALATERA> Temperatura antifriza’.

~& OPREZ

« Koristite samo jedan od gore navedenih antifriza.

« Ako se koristi antifriz, moze doc¢i do pada tlaka i degradacije performansi sustava.

» Ako se koristi jedan od antifriza, mozZe do¢i do korozije. Zato svakako dodaijte inhibitor
korozije.

» Povremeno provjerite koncentraciju antifriza kako biste zadrzali istu koncentraciju.

» Kada se koristi antifriz (za ugradnju ili rad), pobrinite se da se antifriz ne dodiruje.

« Pobrinite se za postivanje svih zakona i normi Vase zemlje o koristenju antifriza.

.
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Zastita od smrzavanja ventilom protiv smrzavanja (Za
Hydrosplit)
O ventilu protiv smrzavanja

To je ventil koji spreCava smrzavanje zimi. Kad se vodi ne dodaje glikol, moZete koristiti ventile
protiv smrzavanja na najnizim to¢kama podzemnih cijevi za cijedenje vode iz sustava prije nego
se smrzne.

Da biste instalirati ventil protiv smrzavanja
Da biste zastitili vanjske cijevi od smrzavanja, instalirajte sljedece dijelove:

Vanijski
prostor

Unutarnji
prostor

= : hd C
0 ..
L | b X

a Automatski usisnik zraka
b Ventil protiv smrzavanja (opcija - isporucuje se korisnicima)
¢ Normalno zatvoreni ventili (preporu¢eno - isporucuje se korisnicima)

ki

24

Dio Opis

Na najviSoj tocki trebalo bi instalirati automatski usisnik zraka (za dobavu

ﬁa zraka).

Na primjer, automatski odzra¢nik.

Zastita za vanjske cijevi. Ventili protiv smrzavanja moraju se instalirati:
+ okomito da bi se omogucilo pravilno oticanje vode i bez zapreka.
? * na najnizoj tocki vanjskih cijevi.

* na najhladnijem dijelu i daleko od izvora topline.

Izolaciju vode unutar ku¢e kad nema prekida napajanja. Normalno zatvoreni
ventili (nalaze se unutra pokraj ulaza cijevi/izlaznih to¢aka) mogu sprijeciti da
se sva voda iz unutarnjih cijevi ocijedi kad se otvore ventili protiv smrzavanja.

» Kad dode do prekida napajanja: Normalno izolirani ventili se zatvaraju i
& izoliraju vodu unutar kuée. Ako se otvori ventil protiv smrzavanja, cijedi se
¢ samo voda izvan kuce.

* U drugim okolnostima (npr: kod kvara crpke):
Normalno zatvoreni ventil ostaje otvoren. Ako se otvori ventil protiv
smrzavanja, ispraznit ¢e se i voda unutar kuce.
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- NAPOMENA

» Nemojte napraviti bilo kakve zamke. Ako zbog oblika priklju¢ne cijevi postoji opasnost da
bi mogao nastati efekt zamke, dio cijevi ne¢e se mo¢i ocijediti, a viSe ne¢emo moci jamgiti
zastitu od smrzavanja.

+ Ostavite razmak od tla od barem 15 cm da biste sprijecili da led blokira izlaz vode.
» Odrzavajte razmak izmedu ventila protiv smrzavanja od barem 10 cm.
* Da bi sustav radio ispravno, ventil ne smije imati izolaciju.

» Kada su instalirani ventili protiv smrzavanja,NEMOJTE odabrati minimalnu postavljenu
to¢ku za hladenje nizu od 7 °C. Ako je niza, ventili protiv smrzavanja mogu ostati otvoreni
tijekom rada.

» Kad je ugraden vani, ventil protiv smrzavanja potrebno je zastiti od kiSe, snijega i izravne
suncane svjetlosti.

Vanjski Q Unutarnji

prostor N prostor

o T

>10 cm

Z
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Volumen vode i tlak ekspanzijske posude

Unutarnja ekspanzijska posuda je uklju¢ena, zapremine 8 litara s predtlakom od 1 bara. To znadi
da je, prema grafikonu volumena tlaka, po zadanom podrzan ukupni volumen vode od 230 litara.
Ako se ukupni volumen vode promijeni zbog uvjeta ugradnje, treba podesiti predtlak kako bi se
osigurao pravilan rad.

Ako Minimalni volumen vode
Sustav sadrzi pomocni grija¢ 20L
Sustav NE sadrzi pomocni grija¢ 80 L

* Unutarnji volumen vode vanjske jedinice NIJE ukljucen.

- Predtlak se podeSava prema ukupnom volumenu vode. Ako se unutarnja jedinica nalazi na
najviSem polozaju vodenog kruga, nije potrebno podesavanje.

- Predtlak mora podesiti ovlasteni instalater pomoc¢u dusika.
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20 60 100 140 180 220 260 300 340

Maksimalni ukupni volumen vode (litra)

PodesSavanje predtlaka ekspanzijske posude kako slijedi:

1. korak. Pogledajte tablicu ,Volumen-Visina®“.
Ako je izgled instalacije Slucaj A, idite na korak 2.
U protivhom, ako je Slu¢aj B, nije potrebno. (podeSavanje predtlaka nije potrebno.) U
suprotnom, ako je slucaj C, idite na korak 3.

2. korak. Podesite predtlak koristeci sljedec¢u jednadzbu.
Predtlak [bar] = (0,1xH+0,3) [bar]
Tamo gdje je H: razlika izmedu jedinice i najviSe cijevi za vodu 0,3: minimalni tlak vode
za osiguranje rada proizvoda.

3. korak. Volumen ekspanzijske posude maniji je od izgleda instalacije. Postavite dodatnu
ekspanzijsku posudu u vanjski krug vode.

Tablica Volumen-Visina

V<230 litra | V > 230 litra H: Razlika izmedu unutarnje jedinice i
H<7m Siucaj B Siucaj A najvise cijevi cjevovoda
H>7m Slucaj A Slucaj C V: Ukupni volumen vode izgleda instalacije
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Elektri€no ozic¢enje

Opca razmatranja

Prije poCetka spajanja zZica unutarnje jedinice potrebno je razmotriti sljedece.

- Elektricne komponente kao $to su prekidadi, osiguraci, zice, priklju¢ne kutije itd. trebaju se
ispravno odabrati sukladno nacionalnim zakonima ili propisima o elektri¢noj energiji.

- Pobrinite se da je isporu¢ena struja dovoljna za rad uredaja, uklju€ujuci vanjsku jedinicu,
elektri¢ni grijac, grija¢ spremnika za vodu itd. Kapacitet osiguraca takoder treba odabrati prema
potrosnji energije.

- Glavna opskrba elektricnom energijom treba biti na zasebnoj liniji. Dijeljenje glavnog napajanja
elektricnom energijom s drugim uredajima kao $to su perilica rublja ili usisivac nije dopusteno.

A OPREZ .

« Prije zapo€injanja spajanja zZica, potrebno je iskljuciti glavno napajanje sve dok se spajanje
Zica ne zavrsi.

« Prilikom podeSavanja ili promjene ozi¢enja, glavni izvor napajanja treba iskljuciti, a Zice za
uzemljenje moraju biti ¢vrsto spojene.

« Instalacijsko mjesto ne smije biti izlozeno napadima divljih Zivotinja. Primjerice miSeva koji
mogu pregristi Zice ili Zzabe koje mogu uéi u unutarnju jedinicu i prouzrogiti kriticne elektricne
nesrece.

« Svi elektricni prikljucci moraju biti zasti¢eni od kondenzacije pomocu toplinske izolacije.

« Svi elektriéni kabeli moraju biti u skladu s nacionalnim ili lokalnim propisima o elektri¢noj
energiji.

» Uzemljenje treba ispravno povezati. Ne uzemljujte proizvod na bakrene cijevi, elicne
ograde na verandama, izlaz gradske vode ili bilo koji drugi vodljivi materijal.

- Cvrsto pritegnite sve kabele koriste¢i kabelske spojnice. (Ako kabel nije fiksiran kabelskom
spojnicom, koristite dodatno isporu€ene kabelske vezice.)
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(Za Split) (Za Hydrosplit)

Rupa A : za DC Zicu (zica koja je spojena na PCB upravljacke kutije)
Rupa A : za AC Zicu (Zica koja je spojena na terminalu upravljacke kutije)
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Podaci o bloku s terminalima

(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

Simboli koristeni ispod slika su sljedeci:

-L, L1, L2 :faza (230 V AC)

- N :nula (230 V AC)

- BR : smeda, WH : bijela, BL : plava, BK : crna

Priklju¢na letvica 1
elektriéni spoj pumpe za

prebacivanje protoka vode

8

IO,

vodu za solarni toplinski izmedu podnog grijanja i grijanja =q=====5
sustav spremnika potro$ne tople vode Nl ol
@ @ eral @+
1 [ 23 [a]s 678910
Ll [N o N[ e v clulnw VW
PUMPA GRIJAC e e o e
S-SMIERN VENTLL voih @ | SEREMNIA S-SMJERN VENTLL Prikljucni Prikfiucni
V() | zAvODY v terminal 2 terminal 3
prebacivanje protoka vode ukljugi ili iskljuci P”/"(/”c”/ Pf'//"//”c”/
izmedu koristenja solarmog pomoéni grijac terminal 1 terminal 4 & 5

toplinskog grijanja i preskakanja
solarnog toplinskog grijanja

Prikljuéna letvica 2

otvaranje ili zatvaranje protoka
vode za hladenje konvektorskog
rashladnog modula

[ 1213 [14 ][5 [16]17]18]19] 2
wlewm| 3 Jufee [ ][ o] vt

2-SMJERNI VENTIL TERMOSTAT
VANJSKA JEDINICA ® (tvornicki: 230 V/ AC)
N —

Napajanje za unutarnju
jedinicu i komunikaciju

Priklju¢ak za termostat
(230 VAC)
PodrZana vrsta: samo grijanje ili
grijanje/hladenje

Prikljuc¢na letvica 3 (1@ pomocni grijac)
povezivanje vanjske opskrbe

elektricnom energijom za
pomocni grija¢

povezivanje vanjske opskrbe

elektricnom energijom
za pomocni grija¢

Prikljuc¢na letvica 3 (3@ pomocni grijac)

povezivanje vanjske opskrbe
elektricnom energijom
za pomocni grija¢

CHECEECEECTN | © 1 3 4 5 6
NA ELB (FIDO) ZA R s T [ L N
EL.GRIAG SPREMNIKA i NAELB (FIDO) ZA
TOPLE VODE (19,220-240V, 50 H) NAPAJANJE SNABDUEVANE | o R s E0
(30,380415V, 50 Hz) ZEMLIOM TOPLE VODE

Y
povezivanje vanjske opskrbe elektricnom
energijom za pomocni grija¢

Priklju¢na letvica 4 & 5

27 | 22 23 [ 24 [ 25 ] 26 | 27
A B LN Ju]|N
KONTROLEF% Pumpa za Ventil za
PROIZVODAC mijeSanje mijesanje
A(DC5V)

Spajanje kontrolera Napajanje za

drugog proizvodaca
(5VDC)

komplet 2. grijanja

povezivanje vanjske opskrbe
elektricnom energijom
za pomocni grijac
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Podaci o bloku s terminalima

(Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za Hydrosplit 2-Pipe)

Simboli koristeni ispod slika su sljedeci:

-L, L1, L2 : faza (230 V AC)

- N : nula (230 VAC)

- BR : smeda, WH : bijela, BL : plava, BK : crna
Za19

1

Za 39

Prikljuéna Prikljucna Priklju¢na Priklju¢na | Priklju¢na | Prikljuéna Priklju¢na
letvica 1 letvica 3 letvica 5 letvica 1 letvica 3 letvica 4 letvica 6
Prikljuéna Prikljuéna Prikljuéna Prikljuéna  Prikljuéna
letvica 2 letvica 4 letvica 7 letvica 2 letvica 5
Priklju¢na letvica 1 ~ 4
Priklju¢ak za termostat prebacivanje protoka vode
Spajanje kontrolera (230 VAC) izmedu koridtenja solarnog
drugog proizvodaca Podrzana vrsta: samo grijanje ili toplinskog grijanja i preskakanja
(5Vv DC) grijanje/hladenje solarnog toplinskog grijanja
— A A
8 N
21 | 22 23 | 24 | 25 | 26 | 21 28 | 29 | 30
A | B LN e L [ u [N
3rd PARTY
THERMOSTAT 3WAY VALVE
CONTROLLER (Default : 230 \/ AC) (B)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 T 10 [ 11 [ 1213 [ 1415 [ 1617 [ 18] 19 [ 20
L[N L[N L[N L NN Ll [ n o[ ~v]wlany] 3
WATER WATER WATER
TANK UM PUMP MIX PUMP MIX VALVE SWAY MALVE 2WAY VALVE OUTDOOR UNIT
HEATER ©) ®) [
[N N N \
N A Y . A
elektricni spoj Napajanje za prebacivanje protoka  otvaranje ili zatvaranje Napajanje za

ukljugiili isklju¢i Vodena pumpa za
pomocni grijaé  punjenje energijom
za recirkulaciju
tople vode za
domacinstvo

pumpe komplet 2. grijanja
za vodu za solarni
toplinski sustav

Prikljuéna letvica 5 (Za 19)

TO ELB FOR
POWER SUPPLY
DML TARK (1 @,220-240 V, 50 Hz)
\ )

v
povezivanje vanjske opskrbe
elektricnom energijom
za pomocni grijac

\
povezivanje vanjske
opskrbe elektricnom

energijom za pomoc¢ni

grijac

Prikljuéna letvica 6 (Za 39)

B L \ N
OWE
TO ELB FOR
Sy DHW TANK E/HEATER

Y Y
povezivanje vanjske opskrbe povezivanje vanjske opskrbe
elektricnom energijom elektricnom energijom
za pomocni grijac za pomocni grijac

unutarnju jedinicu

protoka vode za
i komunikaciju

hladenje konvektorskog
rashladnog modula

vode izmedu podnog
grijanja i grijanja
spremnika
potro$ne tople vode

Prikljuéna letvica 5 (Za 39)

T

POWER SUPPLY
(39, 380-415V, 50 Hz)

R

S
S

povezivanje vanjske opskrbe
elektricnom energijom
za pomocni grijag

I
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Podaci o bloku s terminalima

(Za Hydrosplit 1-Pipe)

Simboli koristeni ispod slika su sljedeci:

-L, L1, L2, L3: faza (230 V AC)

- N :nula (230 V AC)

- BR : smeda, WH : bijela, BL : plava, BK : crna

Priklju¢na letvica 1

elektri¢ni spoj pumpe prebacivanje protoka vode
za vodu za solarni izmedu podnog grijanja i grijanja
toplinski sustav spremnika potrosne tople vode

1 [ 23 [a]s[e6][7]8] o910
Ll [ v [Nt ]N

PUMPA GRIJAC
3-SMJEI%[B\I)I VENTIL ol SPRE/'\A’BIKA 3-SMJEI§RI)I VENTIL
®) Prikijucni Prikijucni
S S v terminal 2 y (lerminal3
prebacivanje protoka ukljuci ili iskljuci AR T
vode izmedu koristenja pomocni grijac Pf//(//Z/C/?/ P”k//uc”/
solarnog toplinskog grijanja terminal 1 terminal 4 & 5
i preskakanja solarnog
toplinskog grijanja
Prikljuéna letvica 2
otvaranje ili zatvaranje protoka
vode za hladenje konvektorskog
rashladnog modula
11 [ 12 [ 13 [ 141516 ] 17 [ 18] 19 | 20
MIEIEEE A LI N[ |2
2-SMJERNI VENTIL TERMOSTAT
VANJSKA JEDINICA (tvornicki: 230 V AC)
Napajanje za unutarnju Priklju¢ak za termostat
jedinicu i komunikaciju (230 VAC)
Podrzana vrsta: samo grijanje
ili grijanje/hladenje
Prikljuéna letvica 3 (19 pomoc¢ni grijac) Prikljuéna letvica 3 (3@ pomoc¢ni grijac)
povezivanje vanjske opskrbe povezivanje vanjske opskrbe
elektricnom energijom elektricnom energijom
za pomocni grijaé za pomocni grija
1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5
L N R(L) N L N R(L) ) T N
NAELB (FIDO) ZA NAPAJANJE NAELB (FIDO) ZA NAPAJANJE
EL.GRIJAC SPREMNIKA (14, 220-240 V, 50 Hz) EL.GRIJAC SPREMNIKA (14,220-240V, 50 Hz)
TOPLE VODE (3@, 380-415 V, 50 Hz) TOPLE VODE (3@, 380-415V, 50 Hz)
povezivanje vanjske opskrbe elektricnom povezivanje vanjske opskrbe elektricnom
energijom za pomocéni grijaé energijom za pomocni grijaé

Prikljuéna letvica4 & 5

21 | 22 23 | 24 [ 25 [ 26 | 27 28

AlB L NJu]2]N 13

KONTROLER

RUGOG Pumpa za Ventil za

PROIZVODACA mijesanie mijesanje TERMOSTAT

(DC5V)

C )

~

Spajanje kontrolera Napajanje za Priklju¢ak za termostat (230 V AC)
drugog proizvodaca komplet 2. grijanja Podrzani tip : grijanje potro$ne tople vode

(5vDC)
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A OPREZ

Treba odvojiti komunikacijske zice u slucaju da je L N
duljina komunikacijskih Zica ve¢a od 40 m. \/—\/

Napajanje Komunikacijsko oZi¢enje

®@)..

Odjeljivanje kabela

- /

Spajanje s vanjskom jedinicom

|| ===
OO0 4L @

|
e

Blok prikljucaka na |
vanjskoj jedinici " [ o

3]+

I
2
<
>
]
(%]
=

(za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3,
za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4)

(L) 2(N) 3

Blok prikljucaka na
vanjskoj jedinici

W] 3]+

Blok prikljucaka na
vanjskoj jedinici

-

(Za Hydrosplit)

* ZnaCajka se moze promijeniti prema vrsti modela.
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Ozicenje elektricnog grijaca

A OPREZ §

Specifikacije naponskog kabela : Naponski kabel spojena na vanjsku jedinicu mora biti
uskladen s IEC 60245 ili HD 22.4 S4 (gumeni izolirani kabel, tip 60245 IEC 66 ili HO7RN-F)

NORMALNA NORMALNA

POVRSINA POVRSINA

POPRECNOG POPRECNOG
PRESJEKA 2.5 mm?

PRESJEKA 6 mm?*

Ako je kabel napajanja oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser ili druga kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Vanijski izvor napajanja
(isti zasebni izvor
napajanja za unutarnju
i vanjsku jedinicu)

1@ pomocni grijac¢ 30 pomocni grijac
(Za Split R410A unutarnju jedinicu serije 3) (Za Split R410A unutarnju jedinicu serije 3)

Vanjski izvor napajanja
(isti zasebni izvor
napajanja za unutarnju
i vanjsku jedinicu)

1@ pomocni grijac¢
(Za Split R32 unutarnju jedinicu serije 4)
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A OPREZ

Vanjski izvor napajanja
(isti zasebni izvor
napajanja za unutarnju

i vanjsku jedinicu)
L L
G G I
10 pomocni grijac¢ 3@ pomocni grijac¢
(Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 5, (Za Split R410A unutarnju jedinicu
Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 5) serije 5)

Vanjski izvor napajanja
(isti zasebni izvor
napajanja za unutarnju
i vanjsku jedinicu)

INSLVAYH

10 pomocni grijac¢ 3@ pomocni grijac¢
(Za Hydrosplit) (Za Hydrosplit)
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INSTALACIJA DODATNE OPREME

THERMAV. moze se povezati s razliCitim priborom kako bi se prosirila funkcionalnost i poboljSala
udobnost korisnika. U ovom su poglavlju navedene specifikacije podrzanog pribora drugih
proizvodaca i nacini povezivanja s THERmMAV..

Napominjemo da se ovo poglavlje odnosi samo na dodatnu opremu drugih proizvodaca. Za
dodatnu opremu tvrtke LG Electronics, molimo pogledajte priru¢nik za instalaciju doti¢nog pribora.

Dodatna oprema koju podrzava tvrtka LG Electronics

Stavka

Namjena

Model

Pribor za punjenje

solarnu toplinu

grijanja

) Upravljanje spremnikom potroSne PHLTA: 10
spremnika tople tople vode PHLTC : 39
vode
Daljinski senzor
temperature zraka Za kontrolu temperaturom zraka PQRSTAO

Za prijam vanjskog signala za
Suhikontakt | ukliugivanje i iskijucivanje PDRYCB000
Suhi kontakt za termostat PDRYCB320
Komplet za Za upravljanje sustavom solarnog (Za Split)

PHLLA (maksimalna temperatura : 96 °C)

Spremnik
potrosne tople
vode

Za proizvodnju i pohranu tople vode

OSHW-200F : 200 L, jedna zavojnica za
grijanje, 19 230 V 50 Hz 2.4 kW pomo¢ni
grijac

OSHW-300F : 300 L, jedna zavojnica za
grijanje, 19 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoéni
grijac

OSHW-500F : 500 L, jedna zavojnica za
grijanje, 1@ 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoéni
grijac

OSHW-300F : 300 L, dvostruka zavojnica za
grijanje, 19 230 V 50 Hz 2.4 kW pomoéni
grijac

Termistor za

Za kontrolu temperature tople vode

proizvodnje/potrosnje

Spremnik potrosne spremnika PTV PHRSTAO

tople vode

Posuda za ispust Za spreCavanije istjecanja ispustene PHDPB
vode

Sutelje mjeraga | 23 Mierenje snage PENKTHO000

Sredisnji
regulator

Vise instaliranih proizvoda u jednoj
centralnoj kontroli

AC EZ Touch (PACEZA000)
AC Smart IV (PACS4B000)
AC Smart 5 (PACS5A000)
ACP 5 (PACP5A000)

AC Manager 5 (PACM5A000)
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Stavka Namjena Model
Za koristenje sredisnjeg
P1485 upravijada PP485A00T
Mrezni prolaz u | 7, y o ristenie znaka u oblaku PWFMDB200
oblaku
Wi-fi modem Za omogucenje daljinskog rada PWFMDD200
sustava s pametnog telefona
Produzni kabel _— A
za Wi-Fi Za spajanje IVi-Fi modema PWYREW000
modem ’
Za blokadu rada drugog kruga i
Termistor za kontrolu temperature glavne zone
drugi krug ili ili Za blokadu s E / grijatem tre¢e | PRSTAT5K10
elektri¢ni grija€¢ | strane i za kontrolu temperature
vode E / Grijaca trece strane.
Za povezivanje daljinskog
Produzni kabel | upravljaca s unutarnjom PCB za |PZCWRCH1
komunikaciju
Pokrovna ploga | 22 Premjestanje daljinskog PDC-HK10

upravljaca iz unutarnje jedinice

Rezervni grijac

Dopuniti u dovoljnom kapacitetu

Za Hydrosplit1-Pipe
HAO061B E1: 10
HA063B E1 : 30
Za Hydrosplit 2-Pipe
HA061C E1: 10
HAO063C E1: 30

Za kontrolu nacina rada prema

(Za unutarnju jedinicu Split serije 5, za
Hydrosplit)
HOME 8 (PCS) : DOOSKE1N211

ESS stanju skladiStenja energije HOME10 (PCS) : DO10KE1N211
HB7H (Baterija) : BLGRESU7H
HB10H (Baterija) : BLGRESU10H

RS3 d_aljvinski Za up_)_ravljanjejed_inicom pomocu PREMTW101

upravljac 2 daljinska upravljaca

2-Zica B

daljinskog Zica za 2 daljinska upravljac¢a PZCWRC2

upravljaca
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A OPREZ

* Instalirajte posudu za odvod ako se koristi hladenje.
+ Ako nije instaliran, moze nastajati voda.
» Molimo pogledajte poseban priru¢nik za instalaciju ako se koristi posuda za odvod.

Dodatna oprema koju podrzavaju tvrtke trece strane

Stavka

Namjena

Tehnicki podaci

Sustav solarnog grijanja

Za proizvodnju pomocéne toplinske
energije za spremnik za vodu

(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za
Hydrosplit)

+ Solarni kolektor

« Solarna pumpa

+ 3-smjerni ventil(B)

« Senzor za solarnu toplinu : PT1000

Termostat

Za kontrolu temperaturom zraka

Samo grijanje (230 V AC),
grijanje/hladenje (230 V AC s prekidatem
za odabir nacina rada)

MijeSani pribor

Za uporabu 2. kruga

* Ventil za mijeSanje
* Pumpa za mijeSanje

INSLVAYH

Grija¢i kotao drugog

Za uporabu pomoc¢nog grijaceg kotla.

proizvodaca
Kontroler drugog Za spajanje vanjskog kontrolera
proizvodaca pomoc¢u modbus protokola

3-smijerni ventil i
pokretac

(A) : Za kontrolu protoka vode za
zagrijavanje tople vode ili podno
grijanje / Za kontrolu protoka vode u
slu€aju instalacije kotla trece strane

(B) : Za kontrolu zatvorenog/otvorenog
nacina solarnog kruga

3 Zice, SPDT (Single Pole Double Throw)
tip, 230 VAC

2-smjerni ventil i
pokretac

Za blokiranje zavojnice podnog
grijanja od ulaska vode za hladenje

2 Zice, NO (Normal Open) ili NC (Normal
Closed) tip, 230 VAC

Vanjska pumpa

Za upravljanje protokom vode na
straznjem dijelu meduspremnika

Pametna mreza

Za upravljanje nacinom rada ovisno o
ulaznom signalu davatelja

ESS drugog
proizvodaca

Za kontrolu nacina rada prema stanju
skladistenja energije

(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za
Hydrosplit)

Rezervni grijac trece
strane

Za nadopunu nedovoljnog kapaciteta

(Za Hydrosplit)

Ventil protiv smrzavanja

Da biste zastitili izmjenjiva¢, obloZite
ga da biste sprijecili zamrzavanje

Recirkulacijska pumpa
za toplu vode za
domacinstvo

Za kontrolu protoka vode
recirkulacijske pumpe za toplu vodu za
domacinstvo

(Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za
Hydrosplit 2 cijevi)
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Prije instalacije

A UPOZORENJE

Prije instalacije treba osigurati sliedece

« Glavni izvor napajanja mora biti isklju¢en tijekom instaliranja dodatne opreme
» Dodatna oprema treée strane mora biti u skladu s podrzanim specifikacijama.
 Potrebno je odabrati odgovaraju¢e alate za instalaciju.

« Instalaciju nikada ne obavljajte s mokrim rukama.

Termostat

Termostat se uglavnom koristi za kontrolu proizvoda temperaturom zraka. Kada je termostat
spojen na proizvod, radom proizvoda upravlja termostat.

Uvjeti instaliranja

~& OPREZ

* UPOTREBLJAVAJU 220-240 V~ termostat

» Neki elektro-mehanicki tipovi termostata imaju ugradenu unutarnju vremensku zadrsku
kako bi se zastitio kompresor. U tom slu€aju vrijeme za promjenu nacina rada moze biti
duze od vremena koje korisnik oekuje. Pazljivo procitajte priru¢nik termostata ako proizvod
ne reagira brzo.

« Postavljanje temperaturnog podrucja termostatom moze biti razli¢ito od onog kod uredaja.
Pode$ena temperatura grijanja ili hladenja treba se odabrati unutar raspona pode$avanja
temperature uredaja.

* Preporudljivo je da se termostat instalira gdje se uglavnom koristi grijanje prostora.

- /

Sljedec¢a mjesta treba izbjegavati kako bi se osigurao pravilan rad :
- Visina od poda je oko 1.5 m.

- Termostat se ne moZe nalaziti na mjestu koje je skriveno kada su vrata otvorena.

- Termostat se ne moze nalaziti na mjestu na kojem moze do¢i do vanjskih toplinskih utjecaja.
(kao $to je iznad radijatora grijanja ili otvorenog prozora)

Podrucje izravnog
kontakta sunca

Termostat
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Opce informacije

Dizalice topline podrzava sljedece termostate.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano

i&ki Samo grijanje (3)
Mefz?;llcm 230 vV~ Grijanje / Hladenje (4) Da
Grijanje / Ventilacija / Grijanje DHW (5)

i&ki Samo grijanje (3)
Elez(ztglckl 230 V~ Grijanje / Hladenje (4) Da
Grijanje / Ventilacija / Grijanje DHW (5)

(1) Ne postoji strujni krug unutar termostata i za termostat nije potreban izvor napajanja.
(2) Termostat sadrzi elektroni¢ki krug, kao $to su zaslon, LED, zujalica itd., i potreban je izvor
napajanja.

(3) Termostat generira signal ,UKLJUCI grijanje ili ISKLJUCI grijanje” ovisno o ciljanoj temperaturi
korisnika.

(4) Termostat generira signale LUKLJUCI grijanje ili ISKLJUCI grijanje” i ,UKLJUCI hladenje ili
ISKLJUCI hladenje” ovisno o ciljanoj temperaturi korisnika.

(5) Termostat generira signal "Grijanje UKLJ. ili Grijanje ISKLJ.", "Ventilacija UKLJ. ili Ventilacija
ISKLJ.", "Grijanje DHW UKLJ. ili Grijanje DHW ISKLJ." u skladu s ciljanom temperaturom
grijanja, hladenja i grijanja DHW korisnika. (Za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)

A OPREZ

Odabir termostata za grijanje / hladenje

» Termostat za grijanje / hladenje mora imati znacajku ,,Odabir nacina rada“ kako bi se mogao
razlikovati nacin rada.

» Termostat za grijanje / hladenje mora biti u stanju na drugaciji nacin dodijeliti ciljanu
temperaturu grijanja i ciljanu temperaturu hladenja.

» Ako gornji uvjeti nisu ispunjeni, jedinica ne moze ispravno raditi.

» Termostat za grijanje / hladenje mora odmah poslati signal hladenja ili grijanja kada se

zadovolji uvjet temperature. Nije dopusteno vrijeme kasnjenja tijekom slanja signala za
hladenje ili grijanje.
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Kako spojiti termostat (za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za
unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.
1. korak. Otvorite prednji poklopac jedinice i otvorite upravljacku kutiju.
2. korak. Ustanovite naponske specifikacije termostata. Ako je 220-240 V~, idite na korak 3.

3. korak. Ako je termostat samo za grijanje, idite na korak 4. U protivnom, ako je termostat za
grijanje / hladenje, idite na korak 5.

4. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

17 [ 18 [ 19 | 20 | 4 UPOZORENJE ~

L N L1 L2

Mehanicki tip termostata

TERMOSTAT Ne spajajte zicu (N) jer mehanicki tip termostata ne
(tvornicki: 230 V AC) zahtijeva elektri€no napajanje.
- )
L) (N) (H)

& OPREZ .

Ne prikljucujte vanjska elektri¢na opterecéenja.
| Zica (L) i (N) koriste se samo za rad elektrinog
termostata.

Nikada ne prikljucujte vanjske elektri¢ne potrosace kao
Sto su ventili, ventilatori, itd. Ako se spoje, glavha PCB
(grijata) moze se ozbiljno ostetiti.

Termostat
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/
(L) : Faza signala s PCB na termostat
(N) : Nula signala s PCB na termostat
(H) : Signal grijanja s termostata na PCB
5. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.
17 | 18 | 19 | 20 A UPOZORENJE
L N L1 L2 Mehanicki tip termostata
TERMOSTAT Nehf_pajajte| ili(t:l'J'(N) jer m_eh_aniéki tip termostata ne
(tvornicki: 230 V AC) zahtijeva elektricno napajanje. )
L (N) © RE g OPREZ
Ne prikljuCujte vanjska elektri¢na opterecéenja.
Termostat Zica (L) i (N) koriste se samo za rad elektrinog
termostata.
Nikada ne prikljuCujte vanjske elektri¢ne potrosace kao
$to su ventili, ventilatori, itd. Ako se spoje, glavha PCB
(grijaca) moze se ozbiljno ostetiti.
/

(L) : Faza signala s PCB na termostat

(N) : Nula signala s PCB na termostat

(C) : Signal hladenja s termostata na PCB
(H) : Signal grijanja s termostata na PCB
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Kako spojiti termostat za grijanje / hladenje / grijanje DHW (za unutarnju
jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Otvorite prednji poklopac jedinice i otvorite upravljacku kutiju.

2. korak. Ustanovite naponske specifikacije termostata. Ako je 220-240 V~, idite na korak 3.

3. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za Hydrosplit 1-Pipe
Za Hydrosplit 2-Pipe

23 24 25 26 27 17 18 19 20 28

L N L1 L2 L3 L N L1 L2 L3

TERMOSTAT TERMOSTAT
TERMOSTAT

(tvornicki: 230 V AC) (tvornicki: 230 V AC)

((®] (N) |(C©) |H) (D) L (N |©) |H) (D)

Termostat Termostat
A UPOZORENJE

Mehanicki tip termostata
Ne spajajte zicu (N) jer mehanicki tip termostata ne zahtijeva elektricno napajanje.

A OPREZ

Ne prikljuCujte vanjska elektri¢na opterecenja.
Zica (L) i (N) koriste se samo za rad elektriénog termostata.

Nikada ne prikljucujte vanjske elektricne potroSace kao Sto su ventili, ventilatori, itd. Ako se
spoje, glavna PCB (grijaca) moze se ozbiljno ostetiti.

(L) : Faza signala s PCB na termostat

(N) : Nula signala s PCB na termostat

(C) : Signal hladenja s termostata na PCB

(H) : Signal grijanja s termostata na PCB

(D) : Signal grijanja DHW iz termostata na PCB
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Zavrsna provjera
* Postavke dip prekidaca:
Postavite DIP prekidac br. 8 na ‘ON’. U protivnom jedinica ne mozZe prepoznati termostat.
« Daljinski upravljac :
- Na daljinskom se upravljacu prikazuje tekst ‘Thermostat'.
- Dostupna je samo postavka temperature vode, a unos putem drugih gumba je sprijecen.

- U slucaju termostata za grijanje / hladenje / PTV, odaberite ‘Grijanje i hladenje/ PTV’ kao tip
upravljanja termostatom u postavkama instalatora daljinskog upravljaca.

- Proizvod radi prema stanju termostata , Termostat uklju€en/iskljuc¢en® i daljinskog upravljaca.

Stanje termostat uklju¢en/isklju¢en

Proizvod

Termostat

Daljinski upravlja¢

Termostat iskljucen

Termostat iskljucen

Termostat isklju¢en

Termostat iskljucen

Termostat ukljucen

Termostat isklju¢en

Termostat ukljucen

Termostat iskljucen

Termostat iskljucen

Termostat ukljucen

Termostat ukljucen

Termostat ukljuen
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2. krug

Drugi krug je funkcija kojom se mozZe odvojeno upravljati Krug 1 koja zahtijeva visoku
temperaturu i Krug 2 koja zahtijeva srednju temperaturu; potrebno je pripremiti zaseban komplet
za mijeSanje. Komplet za mijeSanje treba postaviti u Krug 2.

- Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3

[Instalirajte vodece grijanje 2. kruga]

g 1 Kug 2| pod 35°0) (F@SYZE‘%) Radijator (45 °C) | Radiator (55 °C)
Pod (35 °C) o} X X X
Konvektor (FCU, 45 °C) o) o o X
Radijator (45 °C) o ¢) ¢) X
Radijator (55 °C) o) o) ¢) 0

[Instalirajte vodece hladenje 2. kruga]

Krug 2 Convector
Floor (18 °C o
Krug 1 ( ) (FCU, 5°C)
Floor (18 °C) o) X
Convector (FCU, 5 °C) o) o)

s Kako biste upotrebljavali podnu kombinaciju tijekom rada hladenja, protok kroz podni tok mora
biti blokiran s pomocu dvosmijernog ventila.

st Za detaljne postavke daljinskog upravljaca 2. kruga, pogledajte ,Dodaj zonu“ u dijelu [Poglavlje 9]

~ NAPOMENA

Krug 1 = Izravni krug: zona gdje je temperatura vode prilikom grijanja najvisa
Krug 2 = Krug za mijeSanje : druga zona
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Drugi krug je funkcija kojom se moze odvojeno upravljati Krug 1 koja zahtijeva visoku
temperaturu i Krug 2 koja zahtijeva srednju temperaturu; potrebno je pripremiti zaseban komplet
za mijeSanje. Komplet za mijeSanje treba postaviti u Krug 2.

- Za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit

[Instalirajte vodece grijanje 2. kruga]

Krug 1 K921 pog (as7c) (F'g’aj’j'gt?g) Radijator (45 °C) | Radiator (55 °C)
Pod (35 °C) o o o 5
Konvektor (FCU, 45 °C) o ° o 5
Radijator (45 °C) o ° o 5
Radijator (55 °C) o ° o 5

[Instalirajte vodece hladenje 2. kruga]

I

2

Krug 2 Konvektor s

Pod (18 °C o >

Krug 1 ( ) (FCU, 5°C) prd

=

Pod (18 °C) o o _
Konvektor (FCU, 5 °C) o) ¢}

s Kako biste upotrebljavali podnu kombinaciju tijekom rada hladenja, protok kroz podni tok mora
biti blokiran s pomo¢u dvosmjernog ventila.

s Za detaljne postavke daljinskog upravljaca 2. kruga, pogledajte ,Krug za mijeSanje” u dijelu
[Poglavlje 9]

NAPOMENA

Krug 1 = Izravni krug: zona gdje je temperatura vode prilikom grijanja najvisa
Krug 2 = Krug za mijeSanje : druga zona
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Kako spojiti pumpu za mijeSanje, ventil za mijeSanje i termistor za drugi krug (za
unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)
Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.

2. korak. Pronadite blok terminala i spojite Zicu kao u nastavku

23 | 24 | 25 | 26 | 27 | (L):Faza signala s PCB-a na pumpu za mije3anje
L N L] 2| N (N) : Nula signala s PCB-a na pumpu za mijeSanje
PUMPA ZA VENTIL ZA (L1) : Faza signala (za normalan zatvoreni tip) s PCB-a na
MIJESANJE| MIJESANJE ventil za mijesanje
O [Ny [0 (@) [N (L2) : \I::rffill szlgr:iljzé(gﬁjgormalan otvoreni tip) s PCB-a na
(N1) : Nula signala s PCB-a na ventil za mijeSanje
*Zatvoreno = NE mijeSano

PUMPAZA | VENTIL ZA
MIJESANJE| MIJESANJE

3. korak. Umetnite senzor temperature u 'CN_MIX_OUT' (smedi) glavne PCB kao $to je
prikazano dolje. Senzor bi trebao biti pravilno postavljen na ispusnu cijev pumpe za
mijeSanje, kao $to je prikazano dolje.

5 cN_mix_ouT

ﬁ%\HIIIIIIIIIIHIH O\
L LI T 10 D@D D D D D@ [Krug 2] Krug za mije$anje
Unutarnjl PCB Mijesano K*lemp. 2. kruga senzor

S SO

4 Mijeani pribor
A P

[Krug 1] Izravni krug

Raduator Raduator

~ NAPOMENA -
‘ Temp. 2. kruga senzor je dodatni pribor. (Model: PRSTAT5K10) J

~M OPREZ

‘ Prilikom priklju¢ivanja crpke od 1,05 Aili jace njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna linija.
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[Termistor za 2. krug]

Senzor Nosac¢ senzora Priklju¢ak senzora

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. korak Priklju€ak senzora instalirajte na odvodnu cijev pumpe za mijeSanje.
(Zavarivanje se mora provesti kako bi se prikljuéak senzora spojio na cijev)

2. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
3. korak. Pricvrstite konektor senzora na drza¢ senzora kao Sto je prikazano na donjoj slici.

4. korak. Potpuno umetnite svezanj u PCB (CN_TH4) i uévrstite toplinski senzor u priklju¢nicu
cijevi kao $to je prikazano dolje.

I
b]
<
>
-
0
=




INSLVAYH

118 INSTALACIJA DODATNE OPREME

Kako spojiti zice 2. kruga (za unutarnju jedinicu Split serije 5, za
Hydrosplit)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.

2. korak. Pronadite blok terminala i spojite Zicu kao u nastavku

Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za Hydrosplit 1-Pipe
Za Hydrosplit 2-Pipe

7 8 9 10 | 11 23 | 24 | 25| 26 | 27

L N | L1T|]L2| N L N | L1]|]L2| N
PUMPAZA| VENTIL ZA PUMPAZA| VENTIL ZA
MIJESANJE| MIJESANJE MIJESANJE| MIJESANJE

L) [(N) (L) |[(L2) [(N1) L) [(N) (L) [(L2) [(N1)

PUMPAZA| VENTIL ZA PUMPAZA| VENTIL ZA
MIJESANJE| MIJESANJE MIJESANJE| MIJESANJE

(L) : Faza signala s PCB-a na pumpu za mijeSanje

(N) : Nula signala s PCB-a na pumpu za mijeSanje

(L1) : Faza signala (za normalan zatvoreni tip) s PCB-a na ventil za mijeSanje
(L2) : Faza signala (za normalan otvoreni tip) s PCB-a na ventil za mijeSanje
(N1) : Nula signala s PCB-a na ventil za mijeSanje

*Zatvoreno = NE mijeSano
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3. korak. Umetnite senzor temperature u 'CN_MIX_OUT' (smedi) glavne PCB kao $to je
prikazano dolje. Senzor treba pravilno postaviti na izlaznu cijev vodene pumpe za
mjesavinu, kao $to je prikazano dolje.

CN_MIX_OUT

E,' [Krug 2] Krug ga mijeanje
fl :
o

Miesano _ 11— Temp. Drugog kruga senzor

spremnik
[Krug 1] Izravni krug

O 1—

I
b]
<
>
-
0
=

% Hidronski i
separator : ¢

; |
” o

Radjator Radjjator

T
|

|
Hi

[ NAPOMENA

Temp. 2. kruga senzor je dodatni pribor. (Model: PRSTAT5K10) J

A OPREZ

Prilikom prikljuivanja crpke od 1,05 Aili jace njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna linija.
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Rezervni grijac€ treée strane (Za Hydrosplit)

Proizvod se moZe koristiti spajanjem pomoc¢nog pomoc¢nog grijata. Rezervnim grijatem moZete
upravljati automatski i ruéno usporedivanjem temperature vode vanjskog grijaca i zadane
temperature.

Kako instalirati rezervni grijac trece strane
Slijedite nize navedene korake Korak 1 ~ 4.
Korak 1. Pronadite kabelski svezanj srednjeg karika i osjetnik temperature.

Korak 2. Umetnite konektor (smedi) osjetnika temperature u konektor (bijeli) kabelskog sveznja
srednjeg spoja kako je prikazano dolje.

— § [EE =T

Senzor temperature Kabelski svezanj srednje veze

Korak 3. Umetnite konektor (crni) kabelskog sveznja srednje veze na ‘CN_TH3’ u glavni konektor
PCB (crni) kao sto je prikazano dolje. Senzor bi trebao biti pravilno postavljen na izlaznu
cijev rezervnog grijaca, kao $to je prikazano dolje.

Korak 4. Spojite kabel za napajanje na stezaljku 'TB_HEATER_CONTACT' pomocéu magnetskog
sklopnika.

CN_TH3

TB_HEATER_CONTACT

Magnetski
© @ prekida¢

et Rezervni grijad treée strane
Unutarnji PCB (Bez napona)

R I
. L Pridjusni kabel L e ol
[Vanjski] ! [Unutarniji] (Bez napona) Napajanjf@ ! [Soba]
1 \ 1
L L
! T T ooy =z !
1! Magnetski 1
1 | M Ol SR |
: h prekidac : @ Vanjska pumpa
\ Rl | % Sigumosni ventil
1| - — == 1 ¥ i
| : Senzor temperature Y X | e A (zs%lg;\)" venti
F— 1 | 1 )
= DK Termostatski
i : - - \ & ventil
E ! : o 2-PUTNI venti
E - | %% : | Sprefmmk I PR Priruénik)
A | : ftar pulera : T3 Otvor za zrak
ke : L] % Ciedlo
' 1
| | +++ Podno
E 1 grijanje
|
1 Daljinski

1 upravljaé
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[Termistor za rezervni grijac trece strane]

-

Senzor Nosa¢ senzora Priklju¢ak senzora Kabelski svezanj srednje veze

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Ugradite konektor osjetnika na izlaznu cijev rezervnog grijaca.
(Zavarivanje se mora provesti kako bi se prikljuéak senzora spojio na cijev)

2. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
3. korak. Pricvrstite konektor senzora na drza¢ senzora kao Sto je prikazano na donjoj slici.

4. korak. Potpuno umetnite svezanj u PCB (CN_THS3) i uévrstite toplinski senzor u prikljuénicu
cijevi kao $to je prikazano dolje.

I
b]
<
>
-
0
=
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Grijaci kotao drugog proizvodaca

Proizvod se moZe upotrebljavati spajanjem na pomocni grijaci kotao. Kotao drugog proizvodaca
moze se kontrolirati ruéno putem daljinskog upravljaca ili automatski tako da se vanjska
temperatura zraka usporeduje s unaprijed postavljenom temperaturom.

Kako spojiti kotao trece strane

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3.

koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
2. korak Rastavite prednje plo¢e i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.
3. korak. Potpuno prikljuc¢ite kabel napajanja na spojnu letvicu (TB_BOILER).

o -

gouA7100

g%ﬂzl:[ﬂ—ﬁﬁ@ﬁ

o]

Dﬁﬁ ] DD@

Unutarnji

PCB

>
AY

-

TB_BOILER

Bojler drugog
proizvodaca
(Bez napona)

(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

o et

5655 8 se = cze WAL

I

Unutarnji

PCB

EXT_BOILER

Bojler drugog
proizvodaca
(Bez napona)

(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)
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Kontroler Drugog Proizvodaca

Proizvod se takoder moZe povezati s kontrolerom drugog proizvodaca. MozZete prikljuciti vanjske
regulatore pomoc¢u Modbus protokola, osim za LG kontroler. Ako se koristi kontroler drugog
proizvodaca, LG kontroler se ne primjenjuje istovremeno na AWHP.

Kako instalirati kontroler drugog proizvodaca

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno. (21 [ 22 |

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju Al B
(unutarnju) jedinice. KONTROLER DRUGOG

3. korak. Provijerite je li kabelski svezanj (bijeli) u potpunosti umetnut u PR(()[‘)ZS/SS;\CA
PCB unutarnje jedinice (CN_COM). A 5

4. korak. Potpuno prikljucite kontroler drugog proizvodaca na spojnu v

letvicu 4 (21/22). (ukljucujuéi modul sucelja mjeraca) y

3RD PARTY

KONTROLER
ili METAR

CN COM INTERFACE(LG)

I
2
<
>
]
(%]
=

@DDDD i D@D 00 D
Unutarnji PCB

(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju
jedinicu Split R410A serije 3)

CN_MODBUS

Unutarnji PCB

(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)
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Sucelje mjeraca

Ovaj proizvod moze se upotrebljavati povezivanjem modula sucelja mjeraca isporu¢enog na
mjestu ugradnje. Modul sucelja mjeraca moze komunicirati sa zi€anim daljinskim upravljacem.
Modul sucelja mjerata omogucuje vam poznavanje koli€ine energije koju stvara proizvod.

Kako instalirati sucelje mjeraca

[Dijelovi sucelja mjeraca]

Tijelo sucelja mjeraca

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Provjerite je li kabelski svezanj (bijeli) u potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice
(CN_COM).

4. korak. Spojite vanjsku pumpu na spojnu letvicu 4 (21/22).

21 22 21:Crna
A B 22 : Bijela
KONTROLER
DRUGOG
PROIZVODACA

i HIIIIIHIIH'IIIH H \HH

'DD:EEE ]
Dﬂ U
E%'%Em oL0000 [Q@

Unutarnji PCB
(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju

jedinicu Split R410A serije 3 o~
I o @@
CN_MODBUS s e

SWoim sw om

RS4 DIGITAL OUPUT —
[Nel N

n.nnnnonnn .o nlf

12vDC

"
ER
P1(+)
P2(+)
et
3(+) & |
PA(+)
()

PULSE INPUT

£
& o
7

Sucelje mjeraca

Unutarnji PCB
(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)
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Sredisnji regulator
Proizvod moze komunicirati i njime se moze upravljati putem centralnog kontrolera. Sljedece

funkcije mogu se kontrolirati u povezanom stanju srediSnje kontrole (rad/zaustavljanje, Zeljena
temperatura, rad/zaustavljanje tople vode, temperatura tople vode, potpuno zakljuéavanje itd.)

Kako instalirati sredisSnji upravljac
Da biste Koristili sredi$nji upravlja¢, morate uspostaviti okruzenje za medusobnu komunikaciju
izmedu sredi$njeg upravljaca i THERMA V. i registrirati odgovarajuce uredaje putem funkcija
srediSnjeg upravljaca. Da biste ga mogli koristiti, treba ga ugraditi prema sljedec¢em redoslijedu.
1. korak. Pregled okoline za ugradnju i postavljanje adrese uredaja
Prije instaliranja srediSnjeg upravljaca, provjerite ima li na mrezi medusobno povezanih
uredaja i dodijelite adrese koje se ne preklapaju povezanim uredajima.
2. korak. Postavke P1485
Instalirajte P1485 i sukladno postavite DIP prekidac.

3. korak. Veze
Povezite P1485 i sredisnji upravlja¢ putem RS-485 kabela.

4. korak. Registracija pristupa i uredaja
Prijavite se na centralni kontroler i registrirajte uredaj s postavljenom adresom.
Za instalaciju srediSnjeg upravljaca obratite se kvalificiranom inzenjeru / tehni¢aru. Ako
imate bilo kakvih pitanja oko instalacije, obratite se LG-ovom servisnom centru ili tvrtki
LG Electronics.

Kako instalirati P1485
Popravite P1485 PCB kako je prikazano na donjim slikama.
Detaljan nacin instalacije potrazite u Priruéniku za instaliranje P1485

Kapacitet grijanja proizvoda : Kapacitet grijanja proizvoda :
12 kW, 14 kW, 16 kW 5 kW, 7 kW, 9 kW

- Za detaljne upute za instaliranje proucite priru¢nik prilozen priboru.
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Spremnik potrosne tople vode

To establish DHW circuit, 3way valve and DHW tank kit is required. If solar thermal system is pre-
Za uspostavljanje kruga potroSne tople vode potreban je 3-smjerni ventil i komplet za spremnik
potrosne tople vode. Ako je na mjestu instalacije unaprijed instaliran solarni toplinski sustav,
komplet za solarnu toplinu potreban je za sucelje solarnog toplinskog sustava — na — spremnik
potrodne tople vode — na — THERmMA V..,

Uvjeti instaliranja

Kod instaliranja spremnika potroSne tople vode treba razmotriti sljedece :

- Spremnik za potro$nu toplu vodu mora biti smjesten na ravnom mjestu.

- Kvaliteta vode treba biti u skladu s direktivama Europske unije EN 98/83.

- Budu¢i da je spremnik namijenjen za sanitarnu vodu (neizravna izmjena topline), ne upotrebljavajte
sredstvo protiv smrzavanja poput etilen glikola.

- Preporu€ujemo nakon instalacije isprati unutradnjost spremnika za potro$nu toplu vodu.
Osigurava stvaranje Ciste tople vode.

- U blizini spremnika za potro$nu toplu vodu treba postojati dovod i odvod vode za lak pristup i
odrzavanje.

- Postavite maksimalnu vrijednost uredaja za regulaciju temperature spremnika za potrosnu toplu
vodu.

Senzor spremnika
za vodu
- —
(Manje od 12 m)
€ Ulaz vode g
> Izlaz vode s# Shema instalacije ulazne / izlazne vode

Spremnik za vodu moze se razlikovati ovisno o modelu.

Opce informacije

THERMA V. podrzava sljiedece 3-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
Odabir protok A? izmedu protok A i protok B Da
SPDT"
3-3ice 230 VAC
Odabir protok B® izmedu protok A i protok B Da

1) : SPDT = Jednog pola duplo bacanje. Tri Zice sastoje se od Faze1 (za odabir Protok A),
Faze 2 (za odabir Protok B) i Nule (zajednicke).

2) : ‘Protok A’ znaci protok vode iz jedinice prema krugu podnog grijanja.
3) : ‘Protok B’ znadi protok vode iz jedinice prema spremniku potrosne tople vode.
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Instalacija recirkulacijske pumpe (Za unutarnju jedinicu Split R32 serije
4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3, Za Hydrosplit 1-Pipe)

Kada se rERRmMA V. upotrebljava sa spremnikom potrosne tople vode, STROGO se preporucuje
ugradnja recirkulacijske pumpe kako bi se sprijecilo poplavljivanje hladnom vode na kraju opskrbe
toplom vodom i stabilizirala temperatura vode u spremniku potro$ne tople vode.

- Recirkulacijska pumpa trebala bi raditi kada ne postoji potreba za toplom vodom. Za to je

recirkulacijsku pumpu.

- Vrijeme trajanja pogona recirkulacijske pumpe izraCunava se kako slijedi: vrijeme trajanja
[minuta] =k x V/R

k : Preporucuje se 1.2 ~ 1.5. (Ako je udaljenost izmedu pumpe i spremnika velika, odaberite veci
broj)
V : Obujam spremnika potro$ne tople vode [litara]
R : Brzina protoka pumpe [litara u minuti], $to je odredeno krivuljom performansi pumpe
- Vrijeme pocetka rada crpke trebalo bi biti prije potrebe za PTV-om.

I
2
Dovod tople vode S
Tus @
(kraj opskrbe =
[5 toplom vodom)
N Recirkulacijska /"
| pumpa
€ Ulaz vode Spremnik |ﬁo
potrosne E =iy
tople vode VanJ§kl
. ) uklopni sat
= Izlaz vode Kontrolni ventil

4_
Gradska voda

& Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.
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Instalacija recirkulacijske pumpe (za unutarnju jedinicu Split serije 5,
Za Hydrosplit 2 cijevi)
Kada se rERRmMA V. upotrebljava sa spremnikom potro$ne tople vode, STROGO se preporucuje

ugradnja recirkulacijske pumpe kako bi se sprijecilo poplavljivanje hladnom vode na kraju opskrbe
toplom vodom i stabilizirala temperatura vode u spremniku potro$ne tople vode.

- Recirkulacijska pumpa trebala bi raditi kada ne postoji potreba za toplom vodom. Za to je

recirkulacijsku pumpu.

- Vrijeme trajanja pogona recirkulacijske pumpe izraéunava se kako slijedi: vrijeme trajanja
[minuta] =kxV/R

k : Preporucuje se 1.2 ~ 1.5. (Ako je udaljenost izmedu pumpe i spremnika velika, odaberite
veci broj)
V : Obujam spremnika potro$ne tople vode [litara]
R : Brzina protoka pumpe [litara u minuti], sto je odredeno krivuljom performansi pumpe
- Vrijeme pocetka rada crpke trebalo bi biti prije potrebe za PTV-om.

Daljinski Dovod tople vode
upravlja¢

—
(kraj opskrbe
[i] L toplom vodom)
47

Tu$

T Recirkulacijska S

pumpa
€ Ulaz vode Spremnik
potro$ne
tople vode

= |zlaz vode Kontrolni ventil

Gradska voda

¥ Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.

Kako postaviti zice recirkulacijske pumpe

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku
kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Provjerite je li kabelski sveZanj (ljubicasti) u . aeakl AJ v
potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice Recirkulaciska pumpa
(CN_PUMP_A15).

4. korak. Spojite pumpu za recirkulaciju tople vode za
domacinstvo na spojnu letvicu 1 (3/4).

3 | 4
L | N

VODENA PUMPA (C)

CN_PUMP_A15

A OPREZ

‘ Prilikom priklju€ivanja crpke od 1,05 Alili jaCe njezin se izlaz mora Kkoristiti samo kao signalna Iinija.J
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Kako oziciti dodatni grijac¢

1. korak. Otvorite poklopac grijaca spremnika potro$ne tople vode. Nalazi se na bo¢noj strani
spremnika.

2. korak. Pronadite terminal i spojite Zice kao u nastavku. Zice dostupne na mjestu instalacije.

(L) : Faza signala s PCB na grija¢

(N) : Nula signala s PCB na grija¢

A UPOZORENJE
Specifikacije zice
» Podrugje presjeka Zice mora biti 6 mm?2.

Podesavanje temperature termostata

- Kako bi se osigurao pravilan rad, preporucuje se postavljanje temperature termostata na
maksimalnu temperaturu (simbol ® na slici).

- 1@ model pomoénog grijaca i 3% model pomoc¢nog grijaéa podesavaju se na isti nacin kao u
nastavku.

Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, Za unutarnju jedinicu Split serije 5 2
Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3, Za Hydrosplit 2-Pipe ’ §
Za Hydrosplit 1-Pipe (71'
6 7 1 2 2
L N L N
GRIJAC SVPRDELI}/INIKA GRIJAC SPREMNIKA

ZAVO ZA\VODU
#L) #(N) #L) #(N)
J | . d

L]

|

@Q@ @©®

[QZ = ® =

a &
) )
1 ® 1 ®
| " |

\WWW

1) [ 2N)

1(L) [ 2(N)

NA ELB (FIDQ) NA ELB (FIDQ)
ZA EL.GRIJAC ZA EL.GRIJAC
SPREMNIKA SPREMNIKA

TOPLE VODE TOPLE VODE
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Komplet za spremnik tople vode

Ovaj proizvod moze se upotrebljavati povezivanjem kompleta spremnika potro$ne tople vode na
mjestu ugradnje. Moze se Koristiti za grijanje tople vode pomoénim grijaéem u spremniku PTV.

Kako instalirati komplet za spremnik potrosne tople vode

[Dijelovi kompleta za spremnik potrosne tople vode]

O N,

Tijelo kompleta Senzor Visestruki nosac
za spremnik

Senzor temperature za spremnik tople vode koristi se za kontrolu temperature tople vode
spremnika PTV. Ako je senzor neispravan, mozete ga kupiti zasebno. (Naziv modela: PHRSTAQ)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.
1. korak. Otkrijte komplet spremnika tople vode i smjestite ga na zid.

2. korak. Spojite svezanj sklopa glavne PCB (TB1(6/7)) na 'CN_B_Heat_A' glavne PCB kao $to
je prikazano na slici. 1.

3. korak. Umetnite senzor spremnika PTV u 'CN_TH4' (crveni) na glavnoj PCB kako je dolje
navedeno.

4. korak. Spojite napajanje na komplet spremnika PTV kao Sto je prikazano na slici 1.

sk Senzor treba ispravno montirati na rupu senzora spremnika za toplu vodu kao $to je prikazano
na slici. 1.

Spremnik potrodne tople vode

(EN_TANK_HEATER
,» ] ia
een 30008 e
=g Unutarnji PCB
Unutarnji PCB
(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za (za unutarnju jedinicu Split serije 5,
unutarnju jedinicu Split R410A serije 3) za Hydrosplit)

Slici. 1
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Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3, Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, Za Hydrosplit 1-Pipe

-10 -30
Rl LT
L] L] L] L]
[] []
[] [1 [ [1
%1%% %1%%

| | | |
OO0 1) ] 27 OO0 5(L) | 6(N)
NA ELB (FIDO) NAELB (FIDO)
ZAEL.GRIJAC ZAEL.GRIJAC
s [ 7 SPREMNIKA s [ 7 SPREMNIKA
TOPLE VODE TOPLE VODE
L | N L | N
GRIJAC GRIJAC 5e
SPREMNIKA SPREMNIKA By
POTROSNE ® Q POTROSNE ® O <
TOPLE VODE TOPLE VODE l_>‘
0
=

Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za Hydrosplit 2-Pipe

-10 -30
R I
L] L] L] L]
[] []
[] [1 [ []
LT LI

| | | |
O O 10 | 20N O O 5(L) | 6(N)
NAELB (FIDO) NAELB (FIDO)
ZAEL.GRIJAC ZAEL.GRIJAC
T 2 SPREMNIKA T 2 SPREMNIKA
TOPLE VODE TOPLE VODE
L | N L | N
GRIJAC GRIJAC
SPREMNIKA SPREMNIKA
POTROSNE © O POTROSNE ONO)
TOPLE VODE TOPLE VODE
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Provjera polariteta
(za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3, za unutarnju jedinicu Split
R32 serije 4)

Dodatni grija¢ za model 19

QU@ Bl @+
enere @ @ar]

S magnetnim prekidacem S PCB grijacéem
(Datum proizvodnje : do 30. rujna 2019. (Datum proizvodnje : od 1. listopada 2019.
godine) godine)

Dodatni grija¢ za model 3@
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Provjera polariteta (Za unutarnju jedinicu Split serije 5)

Dodatni grija¢ za model 19
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DRY
CONTACT

T
By
<
>
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Dodatni grija¢ za model 39
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Komplet za solarnu toplinu

Ovaj proizvod se spajanjem solarne termalne komplet u polju. Moguce koristiti vruéu vodu grije
solarnom sustavu. Krajnji korisnik mora instalirati pribor za solarni termalni komplet (PHLLA) koji
isporucuje LG.

Kako instalirati set za solarnu toplinu

[Dijelovima Solarne Termalne Kit]

S o o

Drza¢ senzora Priklju¢ak za cijev Solarni toplinski senzor Priruénik za instaliranje

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. korak Instalirajte konektor cijevi na cijev solarnog toplinskog sustava i umetnite drzac
senzora i solarni toplinski senzor po redu. Mogao bi biti potreban reduktor ili ekspander
kako bi odgovarao promjeru cjevovoda.

2. korak. Provjerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.
3. korak. Rastavljati prednjeg panela i razlikovati kontrolu box(Indoor) jedinice.
4. korak. Potpuno umetnite svezanj u PCB i uévrstite toplinski senzor u prikljuénicu cijevi kao $to
je prikazano dolje.
¥ Ako je spojen spremnik potro$ne tople vode, najprije iskljucite senzor s PCB-a.
Senzor za solarnu toplinu : PT1000 (Lokalna nabava)

Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3
CN_TH4

Solarni toplinski senzor

|Hooooooo 1 s
- T 110 DD D D D ] - o) Cijevi priklju¢ak

Unutarnji PCB

Za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit

o
29 000

Unutarnji PCB
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Senzor solarne topline

(Manje od 12 m)

Senzor spremnika
za vodu

3-smjerni ventil
(Terenska nabava)

(Manje od 12 m)

€ Ulaz vode

= Izlaz vode

Cijevi
prikljucak

€ Ulaz vode

> |zlaz vode

©

Pumpa

Spremnik za vodu

& Shema instalacije ulazne / izlazne vode moze se razlikovati ovisno o modelu.

- umetnite senzor sve dok kabel nije uvezan kao $to je prikazano u nastavku.

S -+ —ar—

(Terenska nabava)

Solarni
toplinski
sustav
(Terenska
nabava)

Solarni
kolektor
(Terenska
nabava)

I
b]
<
>
-
0
=
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Montaza senzora

Umetnite senzor u konektor senzora i dobro ga ucvrstite.
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Beznaponski modul

Suhi kontakt je rjeSenje za automatsko upravljanje HVAC sustavom na zahtjev korisnika.
Jednostavnim rije€ima, to je prekida¢ koji se moze koristiti za uklju€ivanje / isklju€ivanje uredaja
nakon dobivanja signala iz vanjskih izvora.

Kako instalirati beznaponski modul
[Dijelovi suhog kontakta]

Tijelo suhog kontakta Kabel (za povezivanje s IDU)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploCe i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.
3. korak. Potpuno spojite kabel na PCB jedinice (CN_CC).

4. korak. Zatim ¢vrsto umetnite kabelski svezanj na PCB suhog kontakta (CN_INDOOR) kao $to
je prikazano dolje.

INSLVAYH

jDDj
0 oo 0 D
Unutarnji PCB

Beznaponski modul

CN_INDOOR
(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

CN_CC

Beznaponski modul

Unutarnji PCB CN_INDOOR

(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)

~ NAPOMENA

* Detaljnije informacije o instaliranju sustava beznaponski modul potrazite u priruéniku za
instalaciju isporu¢enom uz beznaponski modul.

* Za viSe postavki u svezi suhog kontakta pogledajte ,Nacin suhog kontakta / CN_CC /
CN_EXT* koji dio postavlja instalater.
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[Postavljanje ulaza signala kontakta]

* Za unos kontakt zatvaranje samo (snage unosa)

COMM

VENTILATOR

+ LG ne napaja

E ovaj dio
+ (opskrba na
?(i) TTT ' mjestu instalacije)
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Ne unosite signal napona u "NON E HINE 2
VOLT" nacinu podeSavanja, inace 4 HIEFe J_>‘
¢ete uzrokovati ozbilina ostecenja L I} L1 B OJOJOJO) 9

* Za ulazni kontaktni napon: DC 12V, 24 V ~

. 2B y
© e 2 3 o Z
EE 322z 58 Termostat
8 & 32§ 8 &6 & LG ne napaja

ovaj dio
. - (opskrba na
Povezite odvojeni . . ..
mjestu instalacije)

vanjskinaponDC T OO T OO O 000

12V,24V ~

oNPl4ES

000000000

ONLINDCOR

000000000

| 5688

Postavka Setting_SW

» Normalna (0): moguce je upravljanje daljinskim upravljacem

* Prisilna (1): nije moguce upravljati s daljinskog upravljac¢a

 Ne postoji postavka OPER_SW tako da je svaki ulazni signal onemogucéen.
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Vanjski kontroler - Postavljanje rada programabilnog
digitalnog ulaza

Ako trebate upravljati ovisno o vanjskom digitalnom ulazu (ON / OFF), spojite kabel na unutarnju
PCB (CN_EXT).

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Potpuno spojite vanjski kontroler na PCB (CN_EXT).

4. korak. Spojite kabel i dio za instalaciju.

CN_EXT

= Adapter kabel
Unutarnji PCB

(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

LI nooo Adapter kabel
Jilpooo apler kabe
Unutarnji PCB

(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)

Unutarnja + SW: Jednopolni prekida¢ Unutarnja
jedinica - Odaberite dio s kontaktima za jedinica 05m
pC 05m ekstremno nisku amperazu Pc YT
5 Maks. 10 m - Na kontaktnoj tocki koristi se DC Sl Krug relejat _—
| — —
i‘ SW] 5V~ 12,\/ . L 3 * = sw re\ep]al '
- - Opterecenje prekidata je Isporuteni dio | Dio za instalaciju
Ispodr.ut':eni Dio za instalaciju priblizno 0.5 ~ 1 mA
[

* X : Relej (tocka kontakta, fiksno DC 0.5 ~ 1 mA)

+ Upravljacki kabel + SW : Daljinski prekida¢ za ukljuéivanie i isklj j
- Veli¢ina kabela: 22 do 26 AWG + Kontrolni kabel (unutarnija jedinica do relejnog kruga)
- Nemojte produZivati kabel na - Veli¢ina kabela: 22 do 26 AWG

vise od 10 metara - Nemojte produZivati kabel na vise od 10 metara
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Daljinski senzor temperature

Daljinski senzor temperature moze se ugraditi na bilo koje mjesto na kojem korisnik Zeli detektirati
temperaturu.

« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Uvjeti instaliranja

Uloga i ograni€enje pri instalaciji daljinskog senzora temperature zraka vrlo je sli¢no kao kod

termostata.

« Udaljenost izmedu uredaja i daljinskog senzora za temperaturu zraka mora biti manja od 15 m
zbog duljine prikljuénog kabela daljinskog senozra temperature zraka.

« Za ostala ograni¢enja, molimo pogledajte prethodnu stranicu na kojoj su opisana ogranic¢enja
termostata.

Podrugje izravnog
kontakta sunca

Podrudje izravnog
kontakta sunca

Spojni kabel
(manje od 15m)

INSLVAYH

Termostat Daljinski senzor temperature zraka
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Kako ugraditi daljinski senzor temperature

[Dijelovi daljinskog senzora temperature]

@
@

Kabel Vijak (za fiksiranje daljinskog Priru¢nik za instaliranje
senzora)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 6. koraka.

1. korak. Odredite gdje ¢e se instalirati daljinski temperaturni senzor. Zatim odredite polozaj i
visinu vijaka za pri¢vrsc¢ivanje na slici. 1 (Razmak izmedu vijaka: 60 mm)

2. korak. Provijerite je li napajanje uredaja iskljuceno.

3. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

4. korak. Umetnite senzor temperature u PCB (CN_ROOM) i évrsto ga fiksirajte na slici. 2.
5. korak. Zica za spajanje nije vazna ako promijenite boju Zice jer ne ovisi o polovima.

CN_ROOM

Pri¢vrsni vijci 60 mm

Senzor

Unutarnji PCB
[Slici. 1] [Slici. 2]

(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

CN_ROOM

Pricvrsni vijci 60 mm

Senzor

Unutarnji PCB
[Slici. 1] [Slici. 2]

(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)
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6. korak. Daljinski senzor temperature postavite na vijke prema redoslijedu Pricvrscivanje
. daljinskog senzora
strelica.
@ >

@
3
A OPREZ .

» Odaberite mjesto na kojem se moze mijeriti prosje¢na temperatura za rad uredaja.

* Izbjegavaijte izravnu suncevu svjetlost.

» Odaberite mjesto na kojem uredaiji za grijanje/hladenje necée utjecati na daljinski senzor.
» Odaberite mjesto na kojem izlazni zrak ventilatora hladenja nece utjecati na daljinski

senzor.
» Odaberite mjesto na kojem otvaranje vrata nece utjecati na daljinski senzor.

o J

~ NAPOMENA ~

« Za vi$e informacija o ugradnji daljinskog temperaturnog senzora, pogledajte priru¢nik za
instalaciju koji se nalazi uz daljinski temperaturni senzor.

« Za viSe postavki u svezi udaljenog senzora temperature pogledajte odjeljak postavki za
instalatera ,Odaberite Senzor temperature / Postavljena temperatura hladenja zraka /
Postavljena temperatura grijanja zraka / Varijabla TH uklj./isklj. za grijanje zraka / Varijabla
TH uklj./isklj. za hladenje zraka*

« Postavite DIP prekidac br. 1 prekida¢a opcije 3 na ,Uklju¢eno” da biste koristili udaljeni
senzor temperature. (Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, Za unutarnju jedinicu Split
R410A serije 3)

« Postavite DIP prekidac br. 5 prekidaca opcije 2 na ,Uklju¢eno” da biste koristili udaljeni
senzor temperature. (Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za Hydrosplit)

- /
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Solarna pumpa

Solarna pumpa moze biti potrebna za energiziranje protoka vode kada je instaliran solarni
termalni sustav.

Kako postaviti zice solarne pumpe

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 4. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Provijerite je li kabelski svezanj (crni) u potpunosti umetnut u PCB unutarnje jedinice
(CN_W_PUMP_B).

4. korak. Spojite vanjsku pumpu na spojnu letvicu 1(4/5).

st Moguce je iskljuciti solarnu pumpu ovisno o okolini instalacije.

Unutarnji PCB

4 5
L N

PUMPA ZA
VODU (B)

Solarna pumpa
AC 230V

CN_W_PUMP_B

(za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

Unutarnji PCB

5 6 4 5
; L N L N
§s PUMPA ZA PUMPA ZA
|I VODU (B) VODU (B)
Solarna pumpa Solarna pumpa
AC 230V AC 230V

(za unutarnju jedinicu (za Hydrosplit 1-Pipe)
Split serije 5, za
Hydrosplit 2-Pipe)

CN_PUMP_A4

A OPREZ

‘ Prilikom prikljuivanja crpke od 1,05 Aili jace njezin se izlaz mora koristiti samo kao signalna Iinija.J
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Vanjska pumpa

Vanjska pumpa mozZe biti potrebna kada je prostorija za podno grijanje prevelika ili nije dobro
izolirana. (bez potencijala). Isto tako, vanjska pumpa se instalira s dodatnim spremnikom za
zadrZavanje potrebnog kapaciteta.

Kako postaviti zice vanjske pumpe

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.

1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.
3. korak. Potpuno prikljucite signalni kabel na spojnu letvicu.

f
-
e p— i
=2 el i i
L LT 0 5 I
e mni i
3
@BI:":D D g LT [[D [D}DU 0o [
LN Jelelelelielee el | I El o Y
\'\TB_EXT_PUMF\ PUMP A2
Vanjska pumpa Vanjska pumpa
(Bez napona) (Bez napona)
(Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, (Za unutarnju jedinicu Split serije 5,
za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3) za Hydrosplit)

Kako ugraditi beznaponski

L

N
T
T——
Smmangiven(p
Napajanje MAGNETSKI Crpka

KONTAKTOR

I
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Wi-fi modem

Wi-fi modem omogucuje daljinsko upravljanje sustavom s pametnog telefona. Dostupne funkcije
uklju€uju odabir uklju€ivanja / isklju€ivanja, nacin rada, grijanje potroSne tople vode, podeSavanje
temperature i tjedni raspored itd. Za detaljne upute za instaliranje proucite priru¢nik prilozen
priboru.

Kako instalirati Wi-fi modem

[Dijelovi Wi-fi modema]

Pl
Tijelo Wi-fi modema USB kabel Produzni kabel

s Produzni kabel za Wi-Fi modem : PWYREWOO0O (prodaje se zasebno)

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 5. koraka.

1. korak. Provijerite je li napajanje uredaja isklju¢eno.

2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite upravljacku kutiju (unutarnju) jedinice.

3. korak. Spojite USB kabel na PCB unutarnje jedinice (CN_WF; plavi) dok ne klikne na mjesto.
4. korak. Potpuno spojite Wi-Fi modem i USB kabel.

5. korak. Pogledajte donju sliku za instalaciju Wi-Fi modema u oznaéenom polozaju.

e

T 00000 ED

Unutarnji PCB Unutarnji PCB

USB kabel USB kabel

(Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, (Za unutarnju jedinicu Split serije 5,
za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3) za Hydrosplit)
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Pametna mreza (za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, za
unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

Ovaj proizvod pruza SG Ready funkciju za korisnike. Omoguéuje zaustavljanje unutarnjeg rada
(Grijanje / PTV) i kontrolu ciljane temperature ovisno o ulaznom signalu dobavljaca energije.

Kako postaviti pametnu mrezu

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.
2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.

3. korak. Prikljucite signalni kabel na spojnu letvicu na PCB (TB_SG2, TB_SG1) potpuno kako je
prikazano ispod.

Unutarnjl PCB

I
2
<
>
]
(%]
=

TB_SG2 TB_SG1

Grijanje i PTV operacija ovisi o unos signal(SG1/ SG2)

. Ulazni signal . Rad
Prikaz Naredba Cijena

statusa| SG1 | SG2 (struja) Grijanje Potro$na topla voda

Uobi¢ajen [Normalna

SGN |Otvoren|Otvoren . Zadrzi status rada Zadrzi status rada
rad cijena
Rad iskjucen ) P . L .
SG1 |Zatvori|Otvoren (zakjucavanie od strang V|_§oka .P”S.'Irv" interni rad .P”S.'Ir," interni rad
cijena |iskljucen iskljucen

opskrbnog poduzeca)

Promjena ciljane
temperature automatskil Promjena ciljane

ovisi o vrijednosti SG | temperature automatski
nacina u instalacijskoj | ovisi o vrijednosti SG

postavci nacina u instalacijskoj
Preporuden | Niska |- Korak 0 : odrzavanje | postavci
SG2 |Otvoren|Zatvori -~ - ciljane temperature - Korak 0 : povecaj 5 °C
uklju¢enrad | cijena K . o -
- Korak 1 : povecaj od ciljane temperature
2 °C od ciljane - Korak 1 : povecaj 5 °C
temperature od ciljane temperature
- Korak 2 : povecaj - Korak 2 : povecaj 7 °C
5 °C od ciljane od ciljane temperature
temperature

Ciljna temperatura

Naredba ~ |Vrio niska Zadrzi status rada automatski se mijenja

SG3 | Zatvori|Zatvori S "
ukljuci rad cijena na 80 °C
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Energetsko stanje (za unutarnju jedinicu Split serije 5, za
Hydrosplit)

Ovaj proizvod pruza energetska stanja koja kupcima omogucuiju koristenje $to viSe vlastite

obnovljive energije. MozZe prebaciti zadane vrijednosti ovisno o ulaznom signalu iz sustava za
pohranu energije (Energy Storage System — ESS) ili s bilo kojeg drugog uredaja trece strane
koriste¢i Modbus RTU ili digitalne 230V ulaze.

Dostupna energetska stanja

Na raspolaganju je 8 energetskih stanja. 4 fiksna i 4 prilagodljiva, svaki s moguénos$c¢u povecanja

potroSnje obnovljive energije.

Stanje Radnja (standardna postavka)
En:{g;t:ko Naredba | napunjenosti Grijanje Hladenje Topla voda za ku¢anstvo
baleffe | Postavka | Raspon | Postavka | Raspon| Postavka | Raspon
Rad iskljucen
(zakljuGavanje od . Prisilni interni - Prisilni interni - Prisilni interni -
1 strane opskrbnog Nisko rad iskljucen Fiksni rad iskljucen Fiksni rad iskljucen Fiksni
poduzeca)
2 | Uobicajen rad |Normalno | 22912 Stalus | gy, | Zadrzistatus | gy | Zadristatus | gy o
rada rada rada
. Povecaj 2 °C o Povecaj 5 °C od
3 | Prepocen | \uova | odcijane | Fiksni | Z3drdstatus |y ciliane Fiksni
ukljucen rad rada
temperature temperature
Preporuen Vo | Zadrzi status o Zadrzi status o DHW ciljano __—
4 ukljuéenrad | visoko rada Fiksni rada Fiksni 80°C Fiksni
5 | Needa | Vi P%E;’ﬁ{a o ona0 S’;ﬁ‘gﬁ;d 030 PO;ﬁgﬁle od | gus
ukljuci rad visoko femperature (Zadano : +5) femperature (Zadano ; -5) femperature (Zadano : +30)
6 | Preponen |\ P°;|‘J“;’ﬁ{3 od | o3 S’;ﬁ;ﬁe"d 030 P(’;ﬁ;ﬁle od | g5
ukljucen rad temperature (Zadano : +2) femperature (Zadano : -2) femperature (Zadano : +10)
" Smanji od 3 Povecaj od Smanji od ]
7 || Nisko | ciane (Zag;nio' g)|  Cliane (Zagg;gpﬁ) ciljane (Za?i/a:(? )
temperature ' temperature ' temperature '
g |Natinradaza| Vilo Sgﬁ‘;‘ﬁ;’d 030 P";ﬁ;ﬁle od | gu3 S’gﬁgﬁe"d 0150
super ustedu | nisko femperature (Zadano : -5) femperature (Zadano : +5) femperature (Zadano:: 0)
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Digitalni ulaz za ustedu energije (ESS, Smart Grid)
(za unutarnju jedinicu Split serije 5, za Hydrosplit)

Ovaj proizvod pruza dva digitalna ulaza (ES1 / ES2) koji se mogu koristiti za prebacivanje izmedu
energetskih stanja kada se ne koristi Modbus RTU (CN-COM).

Dostupna energetska stanja
Na raspolaganju je ukupno 8 energetskih stanja. Cetiri razli¢ita stanja mogu se aktivirati pomocéu
230 V ulaza — zadana su energetska stanja 1-4.

S dodjelom digitalnog ulaza u izborniku ‘Energetsko stanje/dodjela digitalnog ulaza’ u
upravljackom okviru, mogu se odabrati razliCita energetska stanja za signale 0:1i 1:1.

0:0 je uvijek povezan s ES2 (normalan rad), a 1:0 je uvijek povezan s ES1 (iskljucenje rada /
Zaklju¢ano).

Kako postaviti digitalni ulazni signal

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 3. koraka.
1. korak. Provjerite je li napajanje uredaja iskljuc¢eno.
2. korak. Rastavite prednje ploce i odredite spojnu letvicu na unutarnjoj PCB.

3. korak. Prikljucite signalni kabel na spojnu letvicu na PCB (ES2, ES1) potpuno kako je
prikazano ispod.

Unutarnji PCB

N
ES2 ESt ... [Elolelo]elefeRlleRiR ] £ []
Energetsko stanje ovisno o ulaznom signalu (ES1 / ES2)
Ulazni signal I1zlazno stanje
ES1 ES2 Zadano Raspon
0 0 ES2
Fiksni
1 0 ES1
0 1 ES3
ES3-ES8
1 1 ES4
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2-smjerni ventil

2-smjerni ventil potreban je za kontrolu protoka vode tijekom rada hladenja. Uloga 2-smjernog ventila je
prekinuti protok vode u podnu petlju u nacinu hladenja kad je za hladenje instalirana ventilatorska jedinica.

Opce informacije

THERMAV. podrZava sljedece 2-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
Punjenje energijom : zatvaranje ventila
Praznjenje energije : otvaranje ventila
Punjenje energijom : zatvaranje ventila
Praznjenje energije : otvaranje ventila

NO 2-Zice (1) | 230 VAC Da

NC 2-Zice (2) | 230 VAC Da

(1) : Normalan otvoreni tip. Kada se elektri¢na energija NE isporucuje, ventil je otvoren. (Kada se
elektri¢na energija isporucuje, ventil je zatvoren.)

(2) : Normalan zatvoreni tip. Kada se elektricna energija NE isporucuje, ventil je zatvoren. (Kada
se elektricna energija isporucuje, ventil je otvoren.)

Kako spojiti zice 2-smjernog ventila

Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.

1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.

2. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, Za unutarnju jedinicu Split serije 5,
Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3, Za Hydrosplit 2-Pipe
Za Hydrosplit 1-Pipe
14 15 16 15 16 17
L1 L2 N L1 L2 N
2-SMJERNI 2-SMJERNI
VENTIL (A) VENTIL (A)
‘No ‘NC * ‘No ‘NC *
2-smjernog ventila | 2-smjernog ventila |
A OPREZ A UPOZORENJE —
Kondenazacija Ozicenje
» Pogresno ozi¢enje moze dovesti do » Normalan otvoreni tip treba spojiti na Zicu
kondenzacije na podu. Ako je radijator (NO) i zicu (N) za otvaranje ventila u
spojen na podnu vodenu petlju, moze nacinu hladenja.
do¢i do kondenzacije na povrsini » Normalan zatvoreni tip treba spojiti na
radijatora. zicu (NC) i zicu (N) za zatvaranje ventila
u nacinu hladenja.
N\ /

(NO) : Faza signala (za normalan otvoreni tip) s PCB na 2-smjerni ventil
(NC) : Faza signala (za normalan zatvoreni tip) s PCB na 2-smjerni ventil
(N) : Nula signala s PCB na 2-smjerni ventil

Zavrsna provjera

» Smijer protoka :
- Voda u nacinu hladenja ne smije te¢i u podnu petlju.
- Da biste provjerili smjer protoka, provjerite temperaturu na izlazu vode podne petlje.
- Ako je ozZi¢enje ispravno, ove temperature ne bi se smjele spustiti ispod 16 °C u nacinu hladenja.
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3-SMJERNI VENTIL (A)

3-smjerni ventil (A) je potreban za rad spremnika potroSne tople vode. Uloga 3-smjernog ventila
je prebacivanje protoka izmedu petlje podnog grijanja i grijace petlje spremnika za vodu. Osim
toga, potreban je za upravljanje bojlerom trece strane.

Opce informacije

THERMAV. podrZava sliedece 3-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
Odabir “ protok A” 2 izmedu “ protok A” i “
SPDT " protok B” Da
oy 220-240 V~ - - -
3-Zice Odabir “ protok B” 3 izmedu “ protok A” i
» Da
protok B

1) : SPDT = Jednog pola duplo bacanje. Tri Zice sastoje se od Faze1 (za odabir Protok A), Faze 2
(za odabir Protok B) i Nule (zajednicke).

2) : Protok A znaci ,protok vode iz jedinice prema krugu podnog grijanja“.
3) : Protok B znaci ,protok vode iz jedinice prema spremniku sanitarne vode*.

Kako spojiti zice 3-smjernog ventila(A)

I
2
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>
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Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.
1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.
2. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, Za unutarnju jedinicu Split serije 5,
Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3, Za Hydrosplit 2-Pipe
Za Hydrosplit 1-Pipe

8 9 10 12 13 14

L L1 N L L1 N
3-SMJERNI 3-SMJERNI
VENTIL (A) VENTIL (A)

(W) L |(N) (W) L [(N)
3-smjernog ventila | | 3-smjernog ventila

A UPOZORENJE

« 3-smjerni ventil treba odabrati petlju spremnika za vodu kada se elektri¢na energija
isporucuje na zicu (W) i zicu (N).

« 3-smjerni ventil treba odabrati petlju podnog grijanja kada se elektricna energija isporucuje
na zicu (U) i zicu (N).

(W): Faza signala (grijanje spremnika za vodu) s PCB na 3-smjerni ventil
(U): Faza signala (podno grijanje) s PCB na 3-smjerni ventil
(N) : Nula signala s PCB na 3-smjerni ventil
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3-SMJERNI VENTIL (B)

3-smjerni ventil (B) je potreban za rad sustava za solarnu toplinu. Uloga 3-smjernog ventila je kao
prekida¢ protoka izmedu otvorenog i zatvorenog nacina rada solarnog kruga.

Opce informacije

THERMAV. podrZava sljedece 3-smjerne ventile.

Vrsta Napajanje Nacin rada Podrzano
Odabir “ protok A” 2 izmedu “ protok A” i “
SPDT " protok B” Da
oy 220-240 V~ - - -
3-Zice Odabir “ protok B” 3 izmedu “ protok A” i
» Da
protok B

1) : SPDT = Jednog pola duplo bacanje. Tri Zice sastoje se od Faze1 (za odabir Protok A), Faze 2
(za odabir Protok B) i Nule (zajednicke).

2) : Tok B znadi ‘izvor topline prema solarnoj ploci viSe puta’. (zatvoreni nacin rada kruga)

3) : Tok A znaéi ‘protok topline iz solarnog panela u spremnik PTV u solarnom krugu’.
(otvoreni nacin rada kruga)

Kako spojiti zice 3-smjernog ventila(B)
Slijedite postupke u nastavku od 1. do 2. koraka.

1. korak. Skinite prednji poklopac uredaja.
2. korak. Pronadite terminal i spojite Zicu kao u nastavku.

Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4, Za unutarnju jedinicu Split serije 5,
Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3, Za Hydrosplit 2-Pipe
Za Hydrosplit 1-Pipe
1 2 3 28 29 30
L L1 N L L1 N
3-SMJERNI 3-SMJERNI
VENTIL (B) VENTIL (B)
W) ) [(N) w)y () |[(N)
3-smjernog ventila 3-smjernog ventila

-~ UPOZORENJE

+ 3-smjerni ventil treba odabrati ,zatvoreni solarni krug“ kada se elektri¢na energija isporucuje
na zicu (W) i Zicu (N).

« 3-smjerni ventil treba odabrati ,,otvoreni solarni krug“ kada se elektricna energija isporucuje
na zicu (U) i zicu (N).

(W) : Zivi signal (zatvori solarni krug) od PCB-a do 3-smjernog ventila
(U) : Zivi signal (otvoreni solarni krug) od PCB-a do 3-smjernog ventila
(N) : Nula signala s PCB na 3-smjerni ventil
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Zavrsna provjera

Br.

Tocka provjere

Opis

Priklju¢ak ulazalizlaza vode

- Provjerite treba li zaporne ventile montirati na ulaznu i
izlaznu cijev za vodu na uredaju
- Provjerite lokaciju cijevi za ulaz vode/izlaz vode

Hidraulicki tlak

- Provjerite tlak dovoda vode koriste¢i manometar unutar
uredaja
- Tlak dovoda vode treba biti priblizno ispod 3.0 bara.

Kapacitet pumpe za vodu

- Da biste osigurali dovoljan protok vode, ne postavljajte
kapacitet pumpe za vodu na minimum.

- To moze dovesti do neocekivanih smetnji u brzini
protoka CH14. (Pogledajte ,Cijevi za vodu i priklju¢ak
vodenog kruga*)

Transmisijski vod i oziCenje
izvora energije

- Provjerite jesu li transmisijski vod i ozi¢enje izvora
energije medusobno odvojeni.

- Ako nisu, iz izvora energije moze se javiti elektronicki
Sum.

Specifikacije napojnog kabela

- Provjerite specifikacije napojnog kabela (Pogledajte
»Spojni kabeli“)

3-smjerni ventil

- Voda mora strujati iz izlaza vode na uredaju na ulaz
vode na spremniku sanitarne tople vode kada je
odabrano grijanje spremnika sanitarne vode.

- Kako biste provijerili smjer protoka, uvjerite se da su
temperatura na izlazu vode na uredaju i na ulazu vode
spremnika sanitarne vode jednake.

2-smjerni ventil

- Voda u nacinu hladenja ne smije te¢i u podnu petlju.

- Da biste provijerili smjer protoka, provjerite temperaturu
na izlazu vode podne petlje.

- Ako je ozZiCenje ispravno, ove temperature ne bi se
smijele spustiti ispod 16 °C u nacinu hladenja.

Odzraénik

- Ventil za zrak mora se nalaziti na najviSoj razini sustava
cijevi za vodu.

- Treba biti instaliran na mjestu koje je lako servisirati.

- Potrebno je nesto vremena za uklanjanje zraka u
vodnom sustavu; ako se proci§¢avanje zraka ne provodi
dovoljno, moze doé¢i do CH14 pogreske. (Pogledajte
+Punjenje vode*)

I
2
<
>
]
(%]
=




INSLVAYH

152 KONFIGURACIJA

KONFIGURACIJA

Buduci da je rHmeErRmA V. dizajniran da zadovolji razli¢ita okruzenja instalacije, vazno je pravilno
postaviti sustav. Ako nije pravilno konfiguriran, moze se ocekivati nepravilan rad ili naruSavanje
performansi.

Postavka DIP prekidaca (za unutarnju jedinicu Split R32
serije 4, za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

A OPREZ

Iskljucite napajanje prije postavljanja DIP prekidaca
» Kad god podeSavate DIP prekidace, iskljuite napajanje kako biste izbjegli opasnost od
strujnog udara.

Unutarnji PCB

postavljgno je postavljveno je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
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Podaci o dip prekidacima

Opcijski prekida¢ 2 (Proizvodnja datum : do 31. kolovoza 2018.)

prekidaca protoka
(senzor protoka)

Opis Postavka Zadano
éﬂ éﬂ Instalirana je toplinska pumpa
2 3 (samo krug za grijanje(hladenje))
Informacije o dodatnoj ﬂ ﬁﬂ Ugradenal je topli[\ska pumpa 2 éﬂ
opremi s 3 + spremnik potro$ne tople vode 3 éﬂ
ur[ﬂ uﬂ Ugradena je toplinska pumpa
+ spremnik potro$ne tople vode
2 3 + solarni toplinski sustav
4 Samo grijanje
Ciklus 4]
4 Grijanje i hladenje
Detekcija 5 Uvijek

Dok je pumpa za vodu uklju¢ena

Odabir kapaciteta
pomocénog grijaca

[oR=—]

Upotrebljava se puni kapacitet

o =3

(9]
Ny Ny |9 | & =S B

Elektri¢ni grija¢ se ne koristi

19 model: upotrebljava se pola

éﬂ Eﬂ kapaciteta

6 7 3@ model : upotrebljava se 1/3
kapaciteta

? Nekoristeno

N o
=Hf=

Informacije o
instalaciji
termostata

Termostat NIJE instaliran

©

oo
=3 | B | w9

Termostat je instaliran

A OPREZ

» Kada je instalirana vanjska pumpa ili drugi kotao, potrebno je dodati promjenu postavke DIP
prekidaca br. 5 (Isklju¢eno — Uklju¢eno)
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Opcijski prekidaé 2 (Proizvodnja datum : od 1. rujna 2018.)

Opis

Postavka

Zadano

Informacije o dodatnoj

wf>

Instalirana je toplinska pumpa
(samo krug za grijanje(hladenje))

NEs | NBs

w =9

Ugradena je toplinska pumpa
+ spremnik potro$ne tople vode

w N
=]

prekidaca protoka
(senzor protoka)

opremi
ﬁﬂ r;lﬂ Ugradena je toplinska pumpa
+ spremnik potros$ne tople vode
2 3 + solarni toplinski sustav
Detekcija 5 Uvijek

Dok je pumpa za vodu uklju¢ena

Odabir kapaciteta
pomoc¢nog grijaca

[ON=——]

(¢}
NS =9 | =

Elektri¢ni grija¢ se ne koristi

o =3

=]

1@ model: upotrebljava se pola
kapaciteta

39 model : upotrebljava se 1/3
kapaciteta

[oN=——]

Nekoristeno

o =g

Upotrebljava se puni kapacitet

~N O
=39=3

Informacije o
instalaciji
termostata

©

Termostat NIJE instaliran

©

=S|Es|w=3 | ~=3

Termostat je instaliran
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Opcijski prekidac 1

Opis Postavka Zadano
Kao Glavni
1 (LG produzni moduli)
MODBUS 1ﬂ

Kao Prateci
(upravlja¢ drugog proizvodaca)

Tip komunikacije
MODBUS-a

Uobicajeni drugi proizvodac

Opcijski prekidac 3

Opis

Postavka

Zadano

Daljinski senzor zraka u sobi
(pribor)

Daljinski senzor nije instaliran

Daljinski senzor je instaliran

Sredstvo protiv
zamrzavanja *

N

Ne koristi se sredstvo protiv
zamrzavanja

=8 | B> ||

Koristi se sredstvo protiv
zamrzavanja **

* Ova je funkcija dostupna samo za R32 modele.

** Postoji moguénost postavljanja nize temperature vode. Potrebno je odspojiti vezu od
CN_FLOW?2 na PCB kako bi se omogucila postavka.
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Vanjska PCB
Kuéiste U36A (Za R32) (5, 7, 9 kW)

L oN i
I 1
I 1
! i
SECEEERE.
X T 2 3 4 5 !
! :
i OFF .
Lo
postavljeno je postavljeno je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
o
2
> o e | | ] , ON |
49 L) 1
(£ On 0=~ Jooo | B ' |
1
= " —~—= 7 U Oog e I nﬂnﬂnjﬂnﬂ !
] 00 > swi
Ry = | iddd|
EJD DH DODDODOUD | !
a3 —] 1 H
°q HIE lm DUU = b oFF
0o e AT OD:' B
0000000 0
2225 DODDD
] [ C)

= o e Dﬂl:l DDDD DD o postavljeno je postavljeno je

0 E _ O o o [ ISKLJUCENO UKLJUCENO

Kuciste UB0A (Za R410A vanjsku jedinicu Split 3, za R410A vanjsku jedinicu Split 4) (12, 14, 16 kW)

e Ak T e T ;
1 oo ! !
il SETREIFIEEIEFN
EI OO O l:l : 1 2 3 4 5 6 i
E g 0O L oFF
0 L BR
. : ] 1
o —( 1 o postavljeno je postavljeno je

ISKLJUCENO UKLJUCENO
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Podaci o dip prekidacima

Opis

Postavka

Zadano

Stalni nac¢in
- Nacin odrzavanja niske razine
buke za cilinu temperaturu

Nacin rada s niskom bukom

Djelomi¢ni nac¢in UKLJ. / ISKLJ.
- Nacin odrzavanja niske razine
buke za ciljnu temperaturu

2]

Maks. nacin rada

Kontrola vr§ne vrijednosti

1. korak vrsne kontrole
- Za ograni¢avanje maksimalne
struje (uSteda energije)

2. korak vrsne kontrole
- Za ograni¢avanje maksimalne
struje (uSteda energije)

w
s B

H

¥ Samo DIP sklopka br. 2 i 3 ima funkciju.

Ostale nemaju nikakvu funkciju.

¢ Kada postavljate ograniteni nacin rada s niskom razinom buke, nacin rada se moze napustiti
kako bi se osigurao kapacitet nakon odredenog vremena rada.

~ NAPOMENA
* Vrijednost ulazne struje moze se ograniciti pomoc¢u DIP prekidaca.
Naziv modela Nacin rada kontrola vrSe vrijednosti radna struja(A)
Kuciste Faza (9) Kapacitet (kW) korak 1 korak 2
5 13
U36A 1 7 14
9 15
12 23 20
1 14 24 21
16 25 22
UBOA 12 5 5
3 14 9 7
16 10 8
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Postavka DIP prekidaéa (za unutarnju jedinicu Split serije 5,

za Hydrosplit)
A& OPREZ

Iskljucite napajanje prije postavljanja DIP prekidaca
» Kad god podeSavate DIP prekidace, iskljucite napajanje kako biste izbjegli opasnost od

strujnog udara.

Unutarnji PCB

o] o]
= =

L
T

0

EEEERNE

OFF

(za Hydrosplit)

Postavljeno je
ISKLJUCENO

ON

Postavljeno je
UKLJUCENO
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Podaci o dip prekidacima

Opcijski prekidac¢ 2

Opis Postavka Zadano

Instalirana je toplinska pumpa
(samo krug za grijanje(hladenje))

N B
w s

Ugradena je toplinska pumpa
+ spremnik potro$ne tople vode

N B
w=g

Informacije o dodatnoj

w N
===

opremi
Ugradena je toplinska pumpa
rE[ﬂ uﬂ + spremnik potroSne tople vode
2 3 + solarni toplinski sustav
4 Samo grijanje
Ciklus 4]

>

(9]
= =3 == =3 | B=

Grijanje i hladenje

Senzor sobnog zraka nije
instaliran
Senzor sobnog zraka 5 éﬂ
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Senzor sobnog zraka je instaliran

Za unutarnju jedinicu Split serije 5 :
Elektricni grijac se ne koristi

za Hydrosplit :

Elektri¢ni grijac¢ se ne koristi

o=

- Za unutarnju jedinicu

Za unutarnju jedinicu Split serije 5 : Split serije 5
Eﬂ vﬂ Upotrebljava se pola kapaciteta 6 n:ﬂ
6 7 za Hydrosplit :
Odabir kapaciteta Upotrebljava se puni kapacitet 7 E[ﬂ
pomocnog grijaca Za unutarnju jedinicu Split serije 5 :
ﬂ Eﬂ Rezervirano - Za Hydrosplit
6 7 za Hydrosplit :
Elektricni grijac se ne koristi 6 éﬂ
Za unutarnju jedinicu Split serije 5 : 7 Jﬂ

Upotrebljava se puni kapacitet
za Hydrosplit :
Elektri¢ni grijac se ne koristi

[er—=]
~=3

©

Informacije o Termostat NIJE instaliran

instalaciji
termostata

©

=3 | B>
oo
==

Termostat je instaliran
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Opcijski prekida¢ 1

Opis

Postavka

Zadano

Tip komunikacije

Kao Glavni
(LG produzni moduli)

MODBUS-a o
Kao Prateci
1 (upravlja¢ drugog proizvodaca)
MODBUS . . .
funkcija Jedinstveni otvoreni protokol 2 nﬂ

oo

Ne koristi se sredstvo protiv
zamrzavanja

Sredstvo protiv zamrzavanja

N
=3 =] =3 =3 =1

Koristi se sredstvo protiv
zamrzavanja *

* Postoji moguénost postavljanja nize temperature vode.

Potrebno je odspoijiti vezu od CN_ANTI_SW kako bi se omogucila postavka.

Vanjska PCB
(Za Split) (5, 7, 9 kW)

SWi1

(Za Split) (12, 14, 16 kW)

1

|
I

‘T 0o
imlim
0O 00 o [
E =[]0
0 [ ]
[
OD | — —

O

Postavljeno je Postavljeno je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
| ON
I
g
| sw2
| 1 2 5 6
I
1
I
! OFF
e =
Postavljeno je Postavljeno je
ISKLJUCENO UKLJUCENO
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Podaci o dip prekidacima

Opis

Postavka

Zadano

Stalni nac¢in
- Nacin odrzavanja niske razine
buke za cilinu temperaturu

Nacin rada s niskom bukom

Djelomi¢ni nac¢in UKLJ. / ISKLJ.

- Nacin odrzavanja niske razine
buke za ciljnu temperaturu

2]

Maks. nacin rada

Kontrola vrSne vrijednosti

1. korak vrsne kontrole
- Za ograni¢avanje maksimalne
struje (uSteda energije)

2. korak vrsne kontrole
- Za ograni¢avanje maksimalne
struje (uSteda energije)

w

H

s B

N
=]

[6)]
e

Normalan nacin rada za odledivanje

- Isti nacin kao i postojeca logika
odledivanja

Nacin rada za odledivanje

Nacin rada za brzo odledivanje
- Brzo odledivanje u nepovoljnim
uvjetima odledivanja

N
= s

[¢)]

s# Samo DIP sklopka br. 2 i 3 ima funkciju.

Ostale nemaiju nikakvu funkciju.

s+ Kada postavljate ograniteni nacin rada s niskom razinom buke, nacin rada se moze napustiti
kako bi se osigurao kapacitet nakon odredenog vremena rada.
¥ Nacin brzog odmrzavanja moze se primijeniti samo na okvir U36A (za R32) (5, 7, 9 kW) i okvir
UG0A (za R410A vanjsku jedinicu Split 4) (12, 14, 16 kW).

—~ NAPOMENA -
* Vrijednost ulazne struje moze se ograniciti pomoc¢u DIP prekidaca.
Naziv modela Nacin rada kontrola vrse vrijednosti radna struja(A)
Kuciste Faza (@) Kapacitet (kW) korak 1 korak 2
5 13
U36A 1 7 14
9 15
12 23 20
1 14 24 21
16 25 22
UBOA 12 5 5
3 14 9 7
16 10 8
. /
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Vanjska PCB
(12, 14, 16 kW) (Za Hydrosplit)

Postavljeno je
ISKLJUCENO

Postavljeno je
UKLJUCENO
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Podaci o dip prekidacima

Opcijski prekidac 1

Opis Postavka Zadano

Stalni nacin
2 uﬂ - Nacdin odrzavanja niske razine
buke za ciljnu temperaturu

Nacin rada s niskom
bukom Djelomigni nagin UKLJ. / ISKLJ.

2 nﬂ - Nacin odrzavanija niske razine

buke za ciljnu temperaturu

2

Opcijski prekidac 2

Opis Postavka Zadano

Maks. nacin rada

1

1. korak vrsne kontrole
- Za ograni¢avanje maksimalne
struje (usteda energije)

- =
SN=—— =]

Kontrola vr$ne vrijednosti

N =
=]

2. korak vrsne kontrole
- Za ograni¢avanje maksimalne
struje (uSteda energije)

1
N =3

I
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Opcijski prekidac¢ 1 & 2

Opis Postavka Zadano
Opcijski prekidac 1| Opcijski prekidag 2 | Normalan nagin rada za
odledivanje Opcijski prekidac 1
rﬂ ﬂ - Isti nacin kao i postojeca vﬂ
Nagin rada za 2 3 logika odledivanja 2

odledivanje . - . . Ci
! Opcijski prekida¢ 1| Opcijski prekidaé 2 Nacin rada za brzo Opcijski prekidac¢ 2

odledivanje
“ﬂ 'ﬂ - Brzo odledivanje u vﬂ
nepovoljnim uvjetima 3
2 3 odledivanja

¥ Samo prekidac u tablici ima funkciju. Drugi nemaju nikakvu funkciju.

A

& Kada postavljate djelomi¢ni nacin uklju€ivanja / isklju€ivanja, iz na¢ina se moze izaci kako bi se
osigurao kapacitet nakon odredenog rada.

—~ NAPOMENA N

* Vrijednost ulazne struje moze se ograniciti pomo¢u DIP prekidaca.
Naziv modela Nacin rada kontrola vrSe vrijednosti radna struja(A)
Kuciste Faza (@) Kapacitet (kW) korak 1 korak 2
12 23 20
1 14 24 21
16 25 22
UBOA
12 8 6
3 14 9 7
16 10 8
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~ NAPOMENA

lzvanredni rad
* Definicija termina

- Problem : problem koji moze zaustaviti rad sustava i moze privremeno nastaviti s
ograni¢enim radom bez pomoéi autoriziranog stru¢njaka.

- Greska : problem koji moze zaustaviti rad sustava i moze nastaviti s radom SAMO nakon
provjere od strane autoriziranog LG stru¢njaka.

- Izvanredni nacin rada: privremeni rad grijanja tijekom smetnji u sustavu.

* Cilj uvodenja ‘Problema’

- Za razliku od klima-uredaja, dizalica topline zrak-voda uglavnom zimi radi za vrijeme cijele
sezone grijanja bez zaustavljanja sustava.

- Ako sustav naide na problem koji nije kriti¢an za proizvodnju energije za grijanje, sustav
privremeno moZe nastaviti raditi u izvanrednom nacinu rada nakon odluke krajnjeg
korisnika.

« Klasifikacija problema

- Problemi su klasificirani u dvije razine ovisno o ozbiljnosti problema : J dnostavni problem i
Slozeni problem

- Jednostavni problem: problem se nalazi unutar jedinice. U vecini sluajeva, ovaj problem
se odnosi na probleme sa senzorom. Vanjska jedinica radi u uvjetima izvanrednog rada,
koji je konfiguriran pomoc¢u DIP prekidaca br. 4 na PCB jedinice.

- Slozeni problem : problem se nalazi unutar vanjske jedinice. Ako je problem u vanjskoj
jedinici, elektri¢ni grijac koji se nalazi u jedinici je u stanju izvanrednog rada.

- Problem opcije : pronaden je problem u radu opcije kao $to je grijanje spremnika za vodu.
Kod ove vrste problema, pretpostavlja se da opcija s problemom nije instalirana u sustavu.

» Kada u sustavu dizalice topline zrak-voda ima problema,
(1) Ako nema funkcije za prosudbu mogué¢nosti rada:

Kada se pojavi pogreSka, uglavnom u unutarnjoj jedinici, toplinska crpka zrak-voda
(AWHP) zaustavlja se. S druge strane, Remocon omogucuje proizvodu aktivaciju
postupka uklju€ivanja/iskljuivanja. (Uklju¢eno: rad u slu€aju nuzde)

- Jednostavni/Slozeni problemi: samo grijanje na raspolaganju
- Kritiéni problem: potpuno zaustavljanje
- Prioritet popravljanja: kriticni> slozeni> jednostavni

(2) Ako nema funkcije za prosudbu mogucnosti rada:

Ovisno o statusu jednostavnog/ slozeno/kriti€nog problema, izraz u sko€énom prozoru se
vodi odvojeno na zaslonu.

- Jednostavni problem: na raspolaganju grijanje/hladenje

- SloZeni problem: na raspolaganju samo grijanje

- Kritiéni problem: zahtjev servisnom centru

Dizalica topline zrak-voda radi kad korisnik pritisne tipku OK na sko¢nom prozoru.
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- NAPOMENA

» Dvostruki problem : Problem opcije zajedno s jednostavnim ili slozenim problemom

- Ako se problem s opcijom pojavi u isto vrijeme zajedno s jednostavnim (ili slozenim)
problemom, sustav vedi prioritet daje jednostavnom (ili slozenom) problemu i radi kao da
se pojavio jednostavni (ili slozeni) problem.

- Zbog toga ponekad grijanje potroSne tople vode nije moguce u izvanrednom nacinu rada.

Ako se potroSna topla voda ne zagrijava u izvanrednom nacinu rada, molimo provjerite
ispravnost senzora potroSne vode i pripadajucih zica.

* lzvanredni rad se ne pokre¢e ponovno automatski nakon resetiranja glavnog

napajanja.

- U normalnim uvjetima, radne informacije proizvoda se vraéaju i automatski resetiraju
nakon resetiranja glavnog napajanja.

- No u izvanrednom nacinu rada, automatsko ponovno pokretanje je onemoguéeno zbog
zastite proizvoda.

- Zbog toga korisnik mora ponovno pokrenuti proizvod nakon resetiranja napajanja ako je
prethodno radio u izvanrednom nacinu rada.
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SERVISNE POSTAVKE

Kako uci u servisne postavke

Kako biste usli u izbornik prikazan na dnu, morate uci u izbornik servisnih postavki na sljedeci

nacin.

* Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<, > (ljevo/desno)] za odabir kategorije postavke, a zatim
pritisnite tipku [OK] za prelazak na popis postavki.

» Na popisu postavki odaberite kategoriju Postavke servisa i pritisnite tipku [OK] kako biste otisli
na popis postavki servisa.

Izbornik Nazad U redu Postavka Nazad U redu
Funkcija >
@ OK Korisnik >
C B (=
Postavka 052

Servisne postavke

» Mozete podesiti servisne funkcije proizvoda.
» Neke funkcije mozda nece biti prikazane/aktivne na odredenim proizvodima.

Izbornik Opis

Provjerite i unesite telefonski broj LG servisnog centra koji mozete

Kontakt sa LG servisom nazvati u slu€aju servisnih problema.

Informacije o modelu Prikaz informacija o proizvodu i kapacitetu

Informacije o RMC verziji | Provjerite naziv modela daljinskog upravljaca i verziju softvera.

Licenca otvorenog koda Prikaz licence otvorenog koda za daljinski upravljac.
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Kontakt sa servisom

Provjerite i unesite telefonski broj LG servisnog centra koji mozZete nazvati u sluc¢aju servisnih

problema.

» Na popisu servisnih postavki odaberite mjesto kontakta sa LG servisom i pritisnite tipku [OK]

kako biste otvorili zaslon s detaljima.

« Kad odaberete tipku ,uredi®, pritisnite tipku [OK] za odlazak na zaslon uredivanja, promijenite ga

i pritisnite tipku [OK] za promjenu mjesta

kontakta sa LG servisom.

Servis

Kontakt servisa >

Informacije o modelu >
RMC Podaci o verziji >
Licenca otvorenog koda >

(5] Nazad (o) U redu

‘OK

Kontakt servisa

(5] Nazad (o) U redu

Telefon

1544-7771

‘OK

() Nazad [09 U redu

Kontakt servisa
~

:
N

Telefon

4 4 - N
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Informacije o modelu

Provjerite informacije o proizvodu i kapacitetu s kojima je spojen daljinski upravljac.
» Na popisu servisnih postavki odaberite kategoriju informacija o modelu i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.
» Podaci o modelu
- Ovisno o0 modelu koji posjedujete, mozda se nece prikazati naziv modela i serijski broj.
- Prikazni naziv modela je tvornicki naziv modela.
» Kapacitet uredaja
-1 kWh = 1 kBtu * 0.29307 kWh je rezultat izracunan na temelju Btu; moze postojati mala
razlika izmedu izracunatog i stvarnog kapaciteta.
Ex) Ako je kapacitet uredaja 18 kBtu, prikazuje se kao 5 kWh.

Servis Nazad [o{ U redu
Kontakt servisa >
RMC Podaci o verziji >
Licenca otvorenog koda >

‘ OK
Informacije o modelu Nazad

Unutarnja jedinica | AWHP
—Model | ZHNWO09606A1
— Serijski broj

Vanijska jedinica | Single

—Model | ZHUWO096A0

— Serijski broj

Kapacitet | 9kW (30kBtu/h)
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Informacije o RMC verziji

Prikaz verzije softvera daljinskog upravljaca.
» Na popisu servisnih postavki odaberite Informacije o RMC verziji i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Servis Nazad (04 U redu
Kontakt servisa >
Informacije o modelu >
RMC Podaci o verziji >
Licenca otvorenog koda >

I

§ox :

>

_|

=

RMC Podaci o verziji Nazad =

Verzija softvera | 3.05.3a
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Licenca otvorenog koda

Prikaz licence otvorenog koda za daljinski upravljac.

» Na popisu servisnih postavki odaberite kategoriju licence otvorenog koda i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Servis Nazad (04 U redu
Kontakt servisa >
Informacije o modelu >
RMC Podaci o verziji >

Licenca otvorenog koda

‘OK

Licenca otvorenog koda Nazad

LGE Open Source Software Notice
Product Type HVAC WIRED REMOTE CONTRC

Model RS3 Wired Remote Controller 1/

Number/Range g

Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
open source software detailed below. Please refer to the
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POSTAVKA INSTALATERA (Za unutarnju jedinicu Split
R32 serije 4, Za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

Kako uci u postavku instalatera

A OPREZ

Nacin rada s postavkama za instalaciju je nacin rada za detaljno postavljanje funkcija daljinskog
upravljaca. Ako se postavke ne podese ispravno, to moze prouzroCiti kvar proizvoda, ozljedu
korisnika ili oStecenje imovine. Postavke mora obaviti instalater s dozvolom za instalaciju, a ako
se instalira ili mijenja bez dozvole za instalaciju, za sve uzrokovane probleme odgovara isklju¢ivo
instalater, te se moze ponistiti jamstvo tvrtke LG.

* Na zaslonu izbornika pritisnite tipku [<,> (lijevo/desno)] za odabir kategorije postavki i pritisnite
tipku [ A (gore)] na 3 sekunde za unos lozinke za ulazak na zaslon za postavke za instalaciju.

+ Unesite zaporku i pritisnite tipku [OK] kako biste se pomaknuli na popis postavki instalacije.

4 N 4 I

Izbornik B Nazad 9 U redu Unesi lozinku Nazad [09 U redu

Unesi lozinku
)
& .« o
i

Postavka I

I
2
<
>
]
(%]
=

N\ N\
9 <ok > O 9 < ok> O
\_ M J \_ M Y,

x Lozinka postavke za instalaciju

Glavni zaslon — izbornik — postavka — usluga — informacije o RMC verziji — primjer verzije
SW) verzija softvera: 1.00.1 a

U gornjem slucaju lozinka je 1001.

NAPOMENA

Neke kategorije postavki za instalaciju mozda nisu dostupne ovisno o funkciji proizvoda ili
naziv izbornika moze biti drugadiji.
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Postavka instalatera (za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4,
za unutarnju jedinicu Split R410A serije 3)

» Mozete podesiti korisni¢ke funkcije proizvoda.
» Neke funkcije mozda nece biti prikazane/aktivne na odredenim proizvodima.

Funkcija Opis

Odgoda od 3 minute Samo za tvorni¢ku uporabu

Odabir za podeSavanje temperature kao temperature zraka ili temperature

ir senzora temperature | . " )
Odabir senzora temperature izlazne vode ili temperature zraka+izlazne vode

Nacin rada beznaponskog | Funkcija beznaponskog modula je funkcija koja se moZe upotrebljavati
modula samo kada se beznaponski modul zasebno kupi i instalira.

Kod spajanja sredi$nje kontrole postavite adresu srediSnje kontrole

Adresa sredidnje kontrole :
uredaja.

Testno pokretanje pumpe | Testno pokretanje pumpe za vodu

Postavljena temp. hladenja

raka Pode$avanje raspona ‘Postavka temperature zraka’ u na€inu hladenja

Pode$avanje raspona ‘Postavka temperature izlazne vode’ u nacinu

Postavi temp. hladenja vode hladenja

Postavljena temp. grijanja zraka| PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature zraka’ u nacinu grijanja

PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature protoka grijanja’ u nacinu

Postavi temp. grijanja vode grijanja

Postavljena temp. potro$ne

tople vode Postavljanje zadane temperature potro$ne tople vode

Ova funkcija postavlja grijanje poda na odredenu temperaturu u

Susenje estrina odredenom razdoblju kako bi se osusio podni beton

Postavljena vanjska temperatura zraka pri kojoj elektri¢ni grija¢ pokrece

Temperatura grijaca rad s pola kapaciteta

Odredite temperaturu izlazne vode koja blokira protok u zavojnice ispod
poda u nacinu hladenja. Ova se funkcija koristi za sprje¢avanje
kondenzacije na podu u modusu hladenja

Temp. iskljuCivanja opskrbe
vode tijekom hladenja

Postavka dezinfekcije

; PodeSavanje pocetka / odrzavanja vremena za dezinfekciju
spremnika 1

Postavka dezinfekcije

; PodeSavanje temperature dezinfekcije
spremnika 2

Postavljanje minimalne i maksimalne temperature koriste¢i ciklus toplinske

Postavka 1 spremnika " ) M
pumpe za zagrijavanje potroSne tople vode

Postavljanje temperature histereze i prioriteta grijanja (zagrijavanje

Postavka 2 spremnika potros$ne tople vode ili podno grijanje)

Prioritet grijaca Odredite uporabu pomo¢nog i dodatnog grijaca

Odreduije trajanje: vrijeme rada grijanja spremnika tople vode, vrijeme
Postavka vremena DHW zaustavljanja grijanja spremnika tople vode i vrijeme ka$njenja rada
grijanja spremnika tople vode

Varijabla TH uklj/isklj, zrak

grijanja Temperatura grijanog zraka TH postavka UkljuCi/iskljuci vrstu

Varijabla TH uklj/isklj, voda

grijanja Temperatura izlaza grijane vode TH Ukljuci/iskljuci vrstu
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Funkcija Opis

Varijabla TH UKU/ isklj, zrak Temperatura hadenog zraka TH postavka Ukljuci/iskljuci vrstu
hladenja

Varijabla gg dikr?j/a'Sklj’ voda Temperatura izlaza hladene vode TH Ukljuci/iskljuci vrstu

Temp. grijanja vode

Kod regulacije vode u nacinu grijanja, postavka polozaja referentne
temperature vode

Temp. hladenja vode

Kod regulacije izlazne vode u nacinu hladenja, postavka polozaja
referentne temperature vode.

Postavka pumpe u grijanju

Postavite opciju intervala uklj. / isklj. pumpe za vodu tijekom stanja
toplinskog iskljucivanja temperature u nainu grijanja

Postavka pumpe u hladenju

Postavite opciju intervala uklj. / isklj. pumpe za vodu tijekom stanja
toplinskog isklju¢ivanja temperature u nacinu hladenja

Isklju¢enje pumpe za vodu nakon 20 uzastopnih sati, onemogucivanje /

Prisilni rad PR " . i
omogucivanje logi¢kog kruga koji samostalno pokrece pumpu za vodu
To je funkcija kojom se odreduje hoce li se instalirati (upotrebljavati) suhi
CN_CC kontakt. (To nije funkcija za instalaciju suhog kontakta, nego funkcija za

postavljanje uporabe CN_CC ulaza uredaja.)

Postavka frekvencije pumpe
(RPM)

Funkcija za promjenu RPM pumpe za vodu

Kapacitet pumpe

Funkcija za promjenu kapaciteta pumpe za vodu

Pametna mreza(SG)

Odaberite hoce li se upotrebljavati ili ne funkcija SG modusa proizvoda,
postavite vrijednost postupka u SG1 koraku.

Sezonski automatska temp

Postavljanje radne temperature u sezonskom automatskom modusu

Adresa Modbus protokola

To je funkcija za postavljanje adrese Modbus uredaja koji je izvana
povezan s proizvodom. Funkcija postavljanja adrese Modbus protokola je
dostupna s unutarnjeg uredaja.

CN_EXT

Funkcija za postavljanje vanjske kontrole ulaza i izlaza sukladno DI/DO koji je
postavio korisnik pomoéu ulaza suhog kontaktna unutarnje jedinice. Odredite
uporabu ulaza kontakta (CN_EXT) koji je ugraden na PCB unutarnje jedinice

Temperatura protiv smrzavanja

funkcija je primijeniti pomak temperature smrzavanja logike za zastitu od
smrzavanja kada se koristi nacin zastite od smrzavanja

Dodaj zonu

Instalirajte dodatni ventil u proizvod kako biste nadzirali dodatno radno
podrucje

Upotreba vanjske pumpe

Postavlja se za upravljanje vanjskom pumpom za vodu

Grijaéi kotao drugog
proizvodaca

Konfiguracija za upravljanje grija¢im kotlom drugog proizvodaca

Sucelje mjeraca

Prilikom instaliranja sucelja mjeraca za mjerenje energije/kalorija u
proizvodu postavite specifikaciju uredaja za svaki ulaz

Predrad/prekomjerni rad pumpe

Postavite kako bi se dosegla optimalna brzina protoka cirkulacijom vode za
grijanje s pumpom za vodu prije izmjene topline. Nakon zaustavljanja rada,
dodatna pumpa za vodu aktivirana je za cirkulaciju vode za grijanje.

Solarni toplinski sustav

Funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u solarnom toplinskom
sustavu.

Trenutni protok

Funkcija za provjeru trenutnog protoka.

Zapisivanje podataka

Prikaz povijesti pogreSaka priklju¢enog uredaja

Inicijalizacija lozinke

To je funkcija za inicijaliziranje (0000) lozinke ako zaboravite lozinku

postavljenu na daljinskom upravljacu.
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Odgoda od 3 minute
Privremeno eliminira funkciju 3-minutne odgode racunala vanjske jedinice.
- Samo tvorni¢ka uporaba

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju 3-minutna odgoda i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (09 U redu

Odgoda 3 minute >

Odaberi senzor temperature >

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa sredisnje kontrole >
§ox
Odgoda 3 minute Nazad [0 U redu

QOdgoda od 3 minute ¢e biti otkazana

< Otpustanje
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Odabir senzora temperature
Proizvod moze raditi prema temperaturi zraka ili temperaturi vode.
Odreduje se odabir za podeSavanje temperature kao temperature zraka ili temperature vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Odabir senzora temperature i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (04 U redu

Odgoda 3 minute >

Odaberi senzor temperature >

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa sredisnje kontrole >
Necbn! ] v ~
I
3
>
e}
)
Odaberi senzor =
temperature Nazad (29 U redu
Kontrola
Standard
e
v
Vrijednost Zadano Raspon
Standard upravljanja Voda Voda / Zrak / Zrak+voda
Lokacija senzora Daljinsko upravljanje Daljinsko upravljanje / unutarnja jedinica

* Kad je odabrana voda, lokacija senzora je onemogucena.

- NAPOMENA

» Kad je lokacija senzora postavljena na unutarnju jedinicu, potrebno je spajanje daljinskog
senzora zraka i promjena postavke DIP prekidac¢a (br. 1 prekidaca opcije 3)

» Kad je lokacija senzora postavljena na daljinsko upravljanje, potrebno je RS3 upravlja¢
postaviti u prikladnu referentnu prostoriju.
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Nacin rada beznaponskog modula

Funkcija beznaponskog modula je funkcija koja se moze upotrebljavati samo kada se
beznaponski modul zasebno kupi i instalira.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomocu tipka [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad [©9 U redu

ULIBUI.IG J Imaee

Odaberi senzor temperature >

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa srediSnje kontrole >

Probni rad pumpe >

Vrijednost Opis

Automatski (Zadano) Automatski UKLJUCEN oslobadanjem tvrde brave

Ru¢no Drzite uredaj ISKLJUCEN tvrdom bravom

~ NAPOMENA

Za funkcije detalja koji se odnose na modus beznaponskog modula proudite prirucnike za
svaki beznaponski modul zasebno. Sto je beznaponski modul?

To znadi ulaz signala kontaktne tocke kada klju¢ hotelske kartice, senzor za otkrivanje
ljudskog tijela itd. Povezuju s jedinicom.

Dodana funkcionalnost sustava pomoc¢u vanjskih ulaza (beznaponske module i naponske
kontakte).
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Adresa sredisSnje kontrole

Kod spajanja srediSnje kontrole postavite adresu srediSnje kontrole uredaja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju upuéivanja centralne kontrole i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (09 U redu
Probni rad pumpe >
PodeSena temp. hladenja zraka >
Podesena temp. hladenja vode >
Do Z it efimi e N

‘OK

Adresa sredisnje kontrole () Nazad [0 U redu

I
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Kod adrese (hex)
~

Lo N0

A4

NAPOMENA
Unesite adresni kod kao heksadecimalnu vrijednost
Sprijeda: srediSnje upravljanje Gr. Br.

Straga: unutrasdnje sredi$nje upravljanje broj
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Testno pokretanje pumpe

Probni rad pumpe je funkcija za testiranje pokretanja pri radu vodene pumpe za vodu u trajanju

od 1 sata.

Ova se funkcija moze koristiti za pro¢iS¢avanje zraka kroz otvore za provjetravanje i provjeru

protoka i druge.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Probni rad pumpe i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [o{ U redu
Adresa sredisnje kontrole >
Probni rad pumpe >
Pode3ena temp. hladenja zraka >
Podedena temp. hladenja vode >
Noadaficma tnmmem ~riicmia —en | EPS LN

§ox
Probni rad pumpe Nazad [29 U redu

Probni rad pumpe

~ NAPOMENA

Treba onemogucéiti postavku termostata i suhog kontakta da bi se koristila funkcija ispitnog
rada crpke.
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Postavljena temp. hladenja zraka

Odreduje raspon postavke temperature hladenja kada je kao temperatura postavke odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavljena temp. hladenja zraka i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
Aurcsa sicuisi Ijl: Ruliauie
Probni rad pumpe >
Podesena temp. hladenja zraka >
Podesena temp. hladenja vode >
Podesena temp. grijanja zraka >
I
OK 2
>
]
=
Podesena temp. hladenja Nazad (0] U redu
zraka
~ Maks.
18 30
N
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 18 °C 16 ~22°C
Maks. 30°C 24 ~30°C

NAPOMENA

Dostupno je samo kada je prikljuen daljinski senzor temperature zraka.
 Potrebno je instalirati dodatnu opremu PQRSTAO.
« Takoder, priklju¢ak daljinskog senzora temperature zraka treba biti ispravno podesen.
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Postavi temp. hladenja vode
Odreduje raspon postavke temperature hladenja kada je kao temperatura postavke odabrana
temperatura izlazne vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavljena temp. hladenja vode i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0{ U redu
rTUDIT Tau puimipe
Pode3ena temp. hladenja zraka >
PodeSena temp. grijanja zraka >
PodeSena temp. grijanja vode >

‘OK

Podesena temp. hladenja
e Nazad U redu
~ Maks.
e
~
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 18 °C 5~20°C
Maks. 24 °C 22~27°C

~ NAPOMENA

Kondenzacija vode na podu

* Tijekom rada hladenja, vrlo je vazno zadrzati temperaturu izlazne vode ve¢om od 16 °C. U
protivhom se na podu mozZe pojaviti kondenzacija.

 Ako je poda u vlaznom okruzenju, ne postavljajte temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

« Tijekom hladenja, hladna ne smije strujati kroz radijator. Ako hladna voda ulazi u radijator,
moze doc¢i do kondenzacije na povrsini radijatora.
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Postavljena temp. grijanja zraka

Odreduje raspon postavke temperature grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite zadanu temp. grijanja zraka. i pritisnite tipku [OK] za
odlazak na zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
o rau puimnpe
PodeSena temp. hladenja zraka >
Podesena temp. hladenja vode >
Podesena temp. grijanja zraka >
Podesena temp. grijanja vode >
I
OK 2
>
]
()]
Podesena t ijanj =
esena temp. grijanja Nazad (0] U redu
zraka
~ Maks.
16 30
N
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 16 °C 16~22°C
Maks. 30°C 24 ~30°C

A OPREZ

Dostupno je samo kada je priklju¢en daljinski senzor temperature zraka.
« Potrebno je instalirati dodatnu opremu PQRSTAO.
« Takoder, prikljuak daljinskog senzora temperature zraka treba biti ispravno podeSen.




INSLVAYH

182 POSTAVKA INSTALATERA

Postavi temp. grijanja vode

Odredite raspon temperature pode$avanja grijanja kada je temperatura vode odabrana kao

postavka temperatura.

» Na popisu postavki instalatera odaberite zadanu temp. grijanja vode. i pritisnite tipku [OK] za
odlazak na zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0{ U redu
PodeSena temp. grijanja zraka >
PodeSena temp. grijanja vode >
Pode3ena temp. potrodne tople vode >
Susenje estriha >

‘OK

Podesena temp. grijanja Nazad [0] U redu
vode
~ Maks.
s
~
Zadano Raspon
Vrijednost
Za R410A ZaR 32 Za R410A ZaR 32
Min. 15°C 15°C 15~34°C 15~34°C
Maks. 57 °C 65 °C 57 ~35°C 35~65°C
~ NAPOMENA

» Kada pomocni grijac nije u upotrebi, minimalna temperatura vode moZe se postaviti u
rasponu od 34 °C fo 20 °C. (Zadano: 20 °C)
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Postavljena temp. potrosne tople vode

Odreduje raspon postavke temperature grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana

temperatura potrosne tople vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Zadana temp. PotroSne tople vode i pritisnite
tipku [OK] za odlazak na zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
Podesena temp. grijanja zraka >
Podesena temp. grijanja vode >
PodeSena temp. potroSne tople vode >
Susenje estriha >
I
OK 2
>
]
()]
Podesena temp. potrosne =
tople vode e
~ Maks.
o I
~
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 40 °C 30~40°C
Maks. 50 °C 50 ~80 °C

NAPOMENA

Kad je grija¢ spremnika PTV-a (dodatni grija¢) u statusu ,hije u upotrebi“, maksimalna
temperatura bit ¢e ogranicena.
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Susenje estriha

Ova funkcija je jedinstvena znacajka dizalice topline zrak-voda; kada je dizalica topline zrak-voda
instalirana u novoj betonskoj strukturi, kontrolira specificnu temperaturu podnog grijanja tijekom
odredenog vremenskog razdoblja, kako bi se stvrdnuo podni cement.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju SuSenje estriha i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu Susenje estriha Nazad (24 U redu
Pode&ena temp. potroSne tople vode > Maks. Korak 8
OK Korak  Temp.  Drzi

Susenje estriha > ~
Temperatura uklj. grijaca > » m

~
Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >
NDoctasden A HEE 2N PRSP H 1 ~

Kako se prikazuje

Glavni zaslon - prikazuje 'SuSenje estriha' na zeljenom zaslonu temperature. Korak koji je u tijeku
prikazuje se na dnu zaslona.

Postavljena vrijednost

- Korak pokretanja: 1 ~ 11

- Maksimalna temperatura: 35 °C ~ 55 °C (Zadano : 55 °C)

- Korak 8 Vrijeme zadrzavanja : 1 dan ~ 30 dana (Zadano : 7 dana)

Rad funkcije
- lzvodi se sljede¢im postupkom iz odabranog pocetnog koraka.
- Po zavrSetku svih koraka, iskljucite postupak stvrdnjavanja.

Korak

Viijednost  — 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 1

LWT 25 °C |Maks.T |Iskljuceno| 25 °C | 35°C | 45 °C |Maks.T|Maks.T| 45°C | 35°C | 25°C

Vrijeme
Trajanje 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 24h | 24h |zadrzav| 72h | 72h | 72h
anja

* LWT: ciljna temperatura odlazne vode

* Raspon vremena zadrzavanja: 1 — 30 dana (zadano: 7 dana)

x Ako je vrijednost postavke gornjeg ogranic¢enja LW temperature grijanja 55 °C ili niza, prisilno
se postavlja na 55 °C.
Ako je vrijednost postavke donjeg ogranienja LW temperature grijanja 25 °C ili viSa, prisilno
se postavlja na 25 °C.
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~ NAPOMENA

« Tijekom postupka susenja estriha, unos tipkom osim za prikaz funkcije instalatera i
temperature, je ogranicen.

» Kad se napajanje ponovno primijeni nakon prekida napajanja tijekom rada proizvoda,
stanje rada proizvoda prije nestanka napajanja je zapamceno i proizvod automatski radi.

» Postupak su$enja estriha se zaustavlja kada dode do pogreske / Kada se pogreska ukloni,
ponovno se pokrece su$enje cementnog estriha. (Medutim, ako se ozZi¢eni daljinski
upravljac resetira u stanje pogreske, ona se kompenzira u jedinici od jednog dana)

« Prilikom otpustanja nakon pogreske, postupak suSenja estriha mozZe potrajati do 1 minute
vremena €ekanja nakon podizanja sustava. (Status postupka susenja estriha se procjenjuje
na 1-minutni ciklus.)

« Tijekom postupka suSenja estriha, moze se odabrati funkcija instalatera SuSenje estriha.

« Tijekom postupka su$enja estriha, postupka pokretanja, modusa iskljuéenosti niske razine
buke, isklju¢enosti postavke vremena niske razine buke, isklju¢enosti vruée vode,
iskljucenosti solarnog grijanja.

« Tijekom postupka suSenja estriha, jednostavno, mirovanje, uklju€ivanje, iskljuivanje,
tjedno, praznici, grija€ ne izvrSava postupak rezervacije.
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Temperatura grijaca

Ovisno o lokalnim klimatskim uvjetima, potrebno je promijeniti temperaturni uvjet u kojem se

pomocni grijac uklju€uje / iskljuuje.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Temperatura ukljuéenja grijaca i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0{ U redu
PodeSena temp. potrosne tople vode >
SuSenje estriha >

Temperatura uklj. grijaca >

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >

MNantniden dooimfalinllin cnmenmnemilea 1 ~

‘OK

Temperatura uklj. grijaca Nazad U redu

Temperatura uklj. grijaca
”~

v

Vrijednost Zadano Raspon

Temperatura grijaca -5°C -15~18 °C
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- NAPOMENA

Temperatura grijaca

» Uporaba pola kapaciteta pomoénog grijaca

kada je DIP prekidag br. 6 i 7 postavljen kao 'UKLJUCENO-ISKLJUCENO' :

Primjer : Ako je temperatura ukljuenja grijata podesena na '-1' i DIP prekidaci br. 6. i 7 su
postavljeni na 'UKLJUCENO-ISKLJUCENOQ’, tada ée pomoéni grija& poceti s
radom s punim kapacitetom kada temperatura vanjskog zraka padne ispod -1 °C
i trenutacna temperatura izlazne vode ili sobna temperatura zraka je znatno niza
od ciljne temperature odlazne vode ili ciljne sobne temperature.

» Uporaba pola kapaciteta pomoénog grijaca

kada su DIP prekidagi 6 i 7 postavljen kao 'UKLJUCENO-UKLJUCENO' :

Primjer : Ako je temperatura ukljuenja grijata podesena na '-1' i DIP prekidaci br. 6. i 7 su
postavljeni na 'UKLJUCENO-UKLJUCENQ’, tada ée pomoéni grija& poceti s
radom s punim kapacitetom kada temperatura vanjskog zraka padne ispod -1 °C
i trenutacna temperatura izlazne vode ili sobna temperatura zraka je znatno niza
od ciljne temperature odlazne vode ili ciljne sobne temperature.
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Temp. iskljucivanja opskrbe vode tijekom hladenja
Odredite temperaturu izlazne vode kad je jedinica isklju¢ena. Ova se funkcija koristi za
sprje¢avanje kondenzacije na podu u modusu hladenja

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Temp. Isklju¢enja opskrbe vodom tijekom
hladenja i pritisnite tipku [OK] za odlazak na zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0{ U redu
PodeSena temp. potrosne tople vode >
SuSenje estriha >
Temperatura uklj. grijaca >

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju

MNantniden dooimfalinllin cnmenmnemilea 1 ~

‘OK

Opskrba vodom temp.
isklj. u hladenju sl [l o=tn

FCU Stop temp.
”~

et I

~
Vrijednost Zadano Raspon
FCU Upotrebljava se Upotreblja\(a se /
Ne upotrebljava se
Ventilatorska jedinica u
Stop temp 16 °C upotrebi: 5~25°C
(Temp. zaustavljanja) Ventilatorska jedinica nije u
upotrebi: 16 ~ 25 °C
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- Stop temp. (Temp. zaustavljanja) : temp. iskljucivanja Stop temp. (Temp. zaustavljanja) je
valjana kad je ventilatorska jedinica postavljena kao ,Koristi se“.
- FCU (ventilatorska jedinica) : odreduje je li ventilatorska jedinica instalirana ili nije.

- Primjer : Ako je FCU postavljen kao "Koristi", postavka temp. zaustavljanja je onemoguéena. No,
ako FCU nije ugraden u vodenu petlju, jedinica kontinuirano radi u nac¢inu hladenja dok
temperatura vode ne dosegne Zeljenu temperaturu. U tom slu¢aju moze do¢i do kondenzacije
vode na podu, $to izaziva hladna voda u zavojnici ispod poda.

- Primjer : ako je temp. zaustavljanja postavljena na ‘20’ i FCU je postavljena na 'Ne upotrebljava
se’ te je FCU instalirana u vodenoj petlji, tada se temp. zaustavljanja upotrebljava i uredaj
prestaje s radom u nacinu hladenja ako je temperatura odlazne vode ispod 20 °C. Kao rezultat,
jedinica mozda nec¢e omoguciti dovoljno hladenja posto hladna voda Zeljene temperature ne
teGe u FCU.

A OPREZ

Instalacija ventilatorske jedinice

« Ako se koristi ventilatorska jedinica, potrebno je instalirati odgovarajuéi 2-smjerni ventil i
spojiti ga na PCB jedinice.

» Ako je FCU postavljena kao "Upotrebljava se", ali FCU ili 2-smjerni ventil NISU instalirani,
uredaj moze raditi nenormalno.
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Postavka dezinfekcije spremnika 1, 2
» Nacin rada za dezinfekciju je poseban nacin rada spremnika pitke vode za unistavanje i
spre¢avanje razmnozavanja legionela unutar spremnika.
- Dezinfekcija aktivna: Odabir omogucavanija ili onemoguéavanja rada dezinfekcije.
- Datum pocetka: Odredivanje datuma pokretanja nac¢ina rada za dezinfekciju.
- Vrijeme pocetka: Odredivanje vremena pokretanja nacina rada za dezinfekciju.
- Maks. temp. : Zeljena temperatura za naéin rada za dezinfekciju.
- Vrijeme trajanja: Trajanje rada dezinfekcije.

Temperatura vode

(u spremniku A Temperaturni profil nacina
potro$ne tople vode) rada za dezinfekciju
Maks. temp
Vrijeme trajanja
+—>
Vrijeme poéetka Vrijeme

Instalater Nazad U redu 53?;;‘:1':3:‘? zinfekeije Nazad U redu
UPDI\I Ua vuuaurri I.I.'.'IIIP_ IDI\I'_ u rrauer IIIJ

. .. . Dez. sprem, Start Start
Postavka dezinfekcije spremnika 1 > OK aktivna datum  vrijeme

~

. " . N —

Postavka dezinfekcije spremnika 2 »

Postavka spremnikal > ~

Postavka spremnika2 >
Instalater Nazad U redu sggra“‘m:adgﬂnhkcue Nazad U redu
UP)I\I Ua vuuaulri I.l'.'IIIP. I)I\Il. u rrauci ||u

. N . Maks Trajanje Prisilni
Postavka dezinfekcije spremnika 1 > OK temp. vrijeme zavrietak

1

fal
Postavka dezinfekcije spremnika 2 > - 10

Postavka spremnikal > v
Postavka spremnika2 >
~ NAPOMENA

Grijanje potro$ne tople vode mora biti omoguéeno

« Ako je postavka Disinfection active (Dezinfekcija aktiva) postavljena kao ‘Not use’ (‘Ne koristi’),
tj. ‘onemoguci nacin rada za dezinfekciju’, Datum pocetka i Vrijeme pocCetka se nece koristiti.
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Postavka 1 spremnika

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka spremnika 1 u hladenju i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (o4 U redu
UPSKIDE VOUUIT TP, TSKIJ. U TTauerju
Postavka dezinfekcije spremnika 1 >
Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnika2 >

‘OK

Postavka spremnikal Nazad (o4 U redu
Komp.
Min Granitna
temp. temp.

I
2
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>
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~
e
N
Vrijednost Zadano Raspon
Min temp. 5°C 1~30°C
Komp. Grani¢na temp. 55°C 40~ 58 °C

NAPOMENA

,Maks. vanjska temp.” zna&i podizanje maksimalne temperature ciklusom toplinske crpke.
Iznad te temperature koristit ¢e se samo elektri¢ni grijac.
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Postavka 2 spremnika

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka spremnika 2 u hladenju i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [e¥ U redu
Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnikal >
Prioritet grijaca >
Namtmiiln comcn b Een bl comde o

‘OK

Postavka spremnika2 Nazad [0 U redu
Grijanje
Histereza prioritet
-~
o
~
Vrijednost Zadano Raspon
Histereza 3°C 2~4°C

Prioritet grijaca Potro$na topla voda Podno grijanje / Potro$na topla voda
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* Podesavanje rezervoara 1, 2
Opis svakog parametra se nalazi ispod.
- Min temp. : temperaturni razmak od Maks. vanjske temperature.

- Maks. vanjska temp. : maksimalna temperatura koju generira kompresorski ciklus dizalice
topline zrak-voda.

- Primjer: ako je min temp. postavljena na ‘5’, a maks vanjska temp. postavljena na ‘48’, tada ¢e
Sesija A (vidi grafikon) zapoceti kada je temperatura spremnika vode ispod 43 °C.... Ako je
temperatura iznad 48 °C..., zapoc€inje Sesija B.

- Histereza: temperaturni odmak od ciljane temperature potro$ne tople vode (PTV) za rad
dodatnog grijaca. Ova je vrijednost potrebna za sprecavanje ucestalog ukljucivanja i
isklju¢ivanja grijac¢a spremnika vode. U normalnim radnim uvjetima potro$ne tople vode (PTV),
vrijednost je postavljena na ,0%, a histereza je valjana ako je vrijeme odgode grijaca aktivno.

- Primjer : Ako je korisnikova ciljna temperatura postavljena na ‘70’ a histereza na ‘3’, pomocni
grijaci iskljucit ¢e se pri temperaturi vode iznad 73 °C. Pomocni grija¢ za vodu ¢e se ukljuciti
kada temperatura padne ispod 70 °C.

- Prioritet grijanja: Odreduje prioritet zahtjeva za toplinom izmedu spremnika potro$ne tople
vode i podnog grijanja.

- Primjer : Ako je prioritet grijanja postavljen na 'PTV', to znad¢i da je prioritet grijanja na grijanju
PTV-a, PTV se zagrijava ciklusom kompresora AWHP i dodatnim grijaéem. U ovom slu&aju
podni pod ne moZe se zagrijavati za vrijeme grijanja PTV-a. S druge strane, ako je prioritet
grijanja podesen na ‘Floor heating’ (podno grijanja), to znaci da je prioritet grijanja na podnom
grijanju, i spremnik potro$ne tople vode se grije samo pomoc¢nim grija¢em. U ovom sluc¢aju
podno grijanje se ne zaustavlja dok se zagrijava PTV.
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Temperatura vode
(Unutar PTV-a) A

Temperatura isklju¢ivanja

pomoc¢énog grijaca

Cilina temperature potro$ne tople vode ¢ Histereza
(podesena od strane korisnika)

Maks. vanjska temp.

Min temp.

Pocetna temperatura
grijanja potro$ne tople vode

Sesija A Sesija C

SesijaB Sesija D

-
..'
Vrijeme

Sesija A : grijanje ciklusom kompresora toplinske pumpe zrak-voda i pomo¢nim grijacem
Sesija B : grijanje pomoénim grijatem

Sesija C : nema grijanja (pomoc¢ni grijac je iskljucen)

Sesija D : grijanje pomo¢nim grijacem

NAPOMENA

Grijanje potroSne tople vode ne radi kada je onemoguceno.
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Prioritet grijaca

* Prioritet grijaca: ovisno o stanju odlucuje o istodobnom koristenju dodatnog grijaca za PTV i
pomocnog grijaa za podno grijanje.

« Primjer: ako je prioritet grijaca postavljen na ,Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN*, pomoéni
grijac i dodatni grija¢ ukljuCuju se / isklju€uju prema upravljackoj logici. (Mogu biti istodobno
ukljuceni).

Ako je prioritet grijaa postavljen na ,Samo dodatni grijag¢ UKLJUCEN®, pomo¢ni grija& neée
raditi dok radi dodatni grija¢ u skladu s upravljackom logikom. (Kada dodatni grija¢ ne radi,
pomocni grijac radi u skladu s upravljackom logikom.)

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Prioritet grijaca i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (04 U redu

Prioritet grijaca >

Postavka vremena potrosne tople vode >

Koristi grijanje grijaca spremnika >
TH on/off Variable, heating air < Tip0 >
T memn Fm L WV melmbln mmdlomm tarmbman £ _TioA A
Prioritet grijaca Nazad U redu

Prioritet grijaca
~

Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN

v

Vrijednost

Samo dodatni grija¢ UKLJUCEN Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN (Zadano)
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Postavka vremena DHW

Odreduje trajanje: vrijeme rada grijanja spremnika tople vode, vrijeme zaustavljanja grijanja

spremnika tople vode i vrijeme kasnjenja rada grijanja spremnika tople vode.

- Aktivno vrijeme: Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo traje grijanja spremnika potro$ne
tople vode.

- Stop time (Vrijeme zaustavljanja) : Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo grijanje
spremnika potro$ne tople vode moze biti zaustavljeno. Takoder se smatra i vremenskim
razmakom izmedu ciklusa zagrijavanja spremnika potrosne tople vode.

- Vrijeme kasnjenja pomoénog grijac¢a: Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo se grija¢
spremnika potrosne tople vode nece ukljuciti tijekom rada za zagrijavanje potroSne tople vode.

- Primjer vremenskog grafikona:

1

PTV ukljucio O fum
korisnik

1
Maks. Vrijeme aktivnog rada za PTV Vrijeme zaustavljenog rada za PTV
< >

Postupak grijanja W o
potrosne tople O fuedl o —
vode (PTV)
ciklusom M

toplinske crpke

Vrijeme odgode dodatnog grijaa Vrijeme odgode dodatnog grijaca

Postupak grijanja — )] — )

potrosne fople
vode (PTV)

dodatnim grijacem _

07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Vrijeme

4 TN TS SN T

1 1 1
1 1 1

1= aktivan

0 = nije aktivan

Vrijeme Opis

Korisnik aktivira funkciju pripreme potro$ne tople vode PTV putem daljinskog upravljaa (postupak

7:30 pripreme PTV pokrece se ciklusom toplinske crpke kad je ispunjen uvjet Termostat ukljucen)

7:50 Dodatni grija¢ se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grijac¢a (20 min)

Aktivno vrijeme (25 min) rada za pripremu PTV ciklusom toplinske crpke zavrSava i
7:55 ciklus toplinske crpke prisilno se zaustavlja (dodatni grija¢ nastavlja raditi jer ciljna
temperatura nije postignuta)

8:10 Rad dodatnog grijaca zavrSava jer je postignuta ciljna temperatura

Rad na pripremi PTV nije aktiviran vremenom zaustavljanja (30 min) ¢ak i ako

8:20 temperatura vode padne i ispunjen je uvjet rada na pripremi PTV.

8:25 Kada je ispunjen uvjet aktivnog vremena, rad na pripremi potro$ne tople vode PTV
' ponovno zapocinje ciklusom toplinske crpke

8:45 Dodatni grija¢ se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grijaca (20 min)

8:50 Korisnik deaktivira funkciju PTV njenim iskljuivanjem s daljinskog upravljaca

I
2
<
>
]
(%]
=
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Potrosna topla voda Nazad (04 U redu
rUStavRa UEZITITERGIJE SPIeriima 1 7
Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnikal >
Postavka spremnika2 >

Postavka vremena potroSne tople vode >

‘OK

Postavka vremena
potroine tople vode

(5) Nazad [0 U redu

Aktivno  Stop Grijac
vrijeme vrijeme Odgoda
N
AV
Vrijednost Zadano Raspon
Aktivno vrijeme 30 min 5~95 min
_ Stoptime = 30 min 0~600 min
(Vrijeme zaustavljanja)
Vrijeme kaSnjenja pomo¢nog ) - .
griada 20 min 20~95 min
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Varijabla TH uklj/isklj, zrak grijanja

To je funkcija za podeSavanje temperature grijaceg zraka toplinskog uklju¢ivanja / iskljuc¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano grijanje.

» Mozete podesiti sliedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad (04 U redu

TH on/off Variable, heating air < Tip0 >

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >
TH on/off Variable, cooling air < Tipd >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

I
2
Opis
Vrijednost - - a
TH ukljudeno TH isklju¢eno @
Tip0 (Zadano) -0.5°C 1.5°C
Tip1 -1°C 2°C
Tip2 -2°C 3°C
Tip3 -3°C 4°C

- Primjer: postavka TipO

TrenutaCna temperatura 4

Ciljna + Tip0 (TH iskij.) \ /'\ /’\
Ciljna temperatura
Ciljna + TipO (TH uklj.) \./ \\/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Isklju¢eno | Ukljuceno Isklju¢eno Ukljuceno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Isklju¢eno | Ukljuceno Iskljueno Ukljuceno
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Varijabla TH uklj/isklj, voda grijanja

To je funkcija za podeSavanje temperature grijaeg zraka toplinskog ukljucivanja / isklju¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano grijanje.

» Mozete podesiti sljedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad [04 U redu

TH on/off Variable, heating air < Tipd >

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling air < Tipd >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

T
2
Opis
3 Vrijednost
Z TH uklju¢eno TH isklju¢eno
Tip0 (Zadano) -2°C 2°C

Tip1 -3°C 3°C
Tip2 -4°C 4°C
Tip3 -1°C 1°C

- Primjer: postavka TipO

Trenutacna temperatura 4

Cilina + TipO (TH isklj.) \ /\ /f\
Ciljna temperatura
Ciljna + TipO (TH uklj. \_/ \/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Iskljuceno | Ukljuceno Iskljuéeno Ukljueno
Kompresor| Kompresor | Kompresor | Kompresor
Isklju¢eno | Ukljuceno Isklju¢eno Ukljuceno
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Varijabla TH uklj/isklj, zrak hladenja

To je funkcija za podeSavanje temperature rashladnog zraka toplinskog uklju¢ivanja / isklju¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano hladenje.

» Mozete podesiti sliedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad (04 U redu

TH on/off Variable, heating air < Tipd >
TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling air < Tipd >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

I
opi S
pis
Vrijednost ]—>|
TH ukljueno TH isklju¢eno @
Tip0 (Zadano) 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Primjer: postavka TipO

Trenutaéna temperatura 4

Ciljna + Tip0 (TH ukij) \ /\ /(\
Ciljna temperatura
Ciljna + TipO (TH iski} \_/ \/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Ukljugeno | Iskljuceno Ukljuceno Isklju¢eno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Ukljuceno | Iskljuéeno Ukljuceno Isklju¢eno
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Varijabla TH uklj/isklj, voda hladenja

To je funkcija za podeSavanje temperature rashladne vode toplinskog ukljuéivanja / iskljucivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano hladenje.

» Mozete podesiti sljedece vrijednosti postavki s pomocu tipki [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad [04 U redu

TH on/off Variable, heating air < Tipd >

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling air < Tip0 >

?; Opis

;‘ Vrijednost TH uklju€eno TH isklju¢eno

- Tip0 (Zadano) 0.5°C -0.5°C
Tip1 1°C -1°C
Tip2 2°C -2°C
Tip3 3°C -3°C

- Primjer: postavka TipO

Trenutacna temperatura 4

Ciljna + TipO (TH ukij) \ /\ /f\
Cilina temperatura
Cilina + TipO (TH iskl;.) \_/ \/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Ukljugeno | Iskljuceno Ukljuceno Isklju¢eno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Ukljuceno | Isklju¢eno Ukljuceno IskljuCeno
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Temp. grijanja vode

« Kod regulacije vode u nacinu grijanja, postavka polozaja referentne temperature vode.
- Ako je postavka za odabir temperature zraka / izlazne vode podeSena na temperaturu izlazne
vode.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].
« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalater Nazad (4 U redu
T Ony U vartaule, nieaung air s 0 7|

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

TH on/off Variable, cooling air < Tipd >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

Temp. grijanja postavka < lzlaz >

I
b]
<
>
-
0
=

Vrijednost

I1zlaz (zadano) | Ulaz
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Temp. hladenja vode

+ Kod regulacije izlazne vode u nacinu hladenja, postavka polozZaja referentne temperature vode.
- Ako je postavka za odabir temperature zraka / izlazne vode podeSena na temperaturu izlazne
vode.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].
* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalater Nazad (04 U redu
TN U variaute, Tieadny water x|

TH on/off Variable, cooling air < Tipd >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

Temp. grijanja postavka < lzlaz >
Temp. hladenja postavka < lzlaz >
Vrijednost

I1zlaz (zadano) | Ulaz




POSTAVKA INSTALATERA 504

Postavka pumpe u grijanju

* To je funkcija koja potpomaze mehani¢kom vijeku pumpe za vodu stavljaju¢i pumpu za vodu u

mirovanje.

» Funkcija postavki instalatera za postavljanje opcije intervala uklj. / isklj. Pumpe tijekom stanja

toplinskog isklju€ivanja u nacinu grijanja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka pumpe u grijanju i pritisnite tipku

[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije

Nazad (2 U redu

T uny urr variauie, ricaciny an J P

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

Postavka pumpe za grijanje >

Temperatura uklj. grijaca

Susenje estriha

>

‘OK

I
2
<
>
]
(%]
=

Postavka pumpe za
gy =)
' grijanje Nazad (04 U redu
Vrsta Uklj. Isklj.
~
A B
~
Vrijednost Zadano Raspon
Vrsta Postavka vremena Postavka vremena /
Neprekidan rad
Uklju¢eno 3 min 1~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju€en, isklju¢en je onemogucéen.
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Postavka pumpe u hladenju

* To je funkcija koja potpomaze mehani¢kom vijeku pumpe za vodu stavljaju¢i pumpu za vodu u

mirovanje

* Funkcija postavke instalatera za postavljanje opcije intervala uklj. / isklj.vodene pumpe tijekom

stanja isklju€ivanja temperature u nacinu hladenja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka pumpe u hladenju i pritisnite tipku

[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad (04 U redu

rudeselia ey, mauciija voue

TH on/off Variable, cooling air

TH on/off Variable, cooling water

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >

4

< Tip0 >

< Tipd >

Postavka pumpe za hladenje >

‘OK

Postavka pumpe za
: 5)
hladenje Nazad (24 U redu
Vrsta Uklj. Isklj.
P oS
2l
b
Vrijednost Zadano Raspon
Vrsta Postavka vremena Postavka vremena /
Neprekidan rad
Uklju¢eno 3 min 1~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju¢en, isklju¢en je onemogucen.
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Prisilni rad

= Ako se proizvod dulje vrijeme ne koristi, crpka ¢e biti prisiljena raditi kako bi se sprijecio kvar
crpke i zamrzavanje PHEX-a.

« Isklju€enje pumpe za vodu nakon 20 uzastopnih sati, onemogucivanje / omogucivanje logickog
kruga koji samostalno pokre¢e pumpu za vodu

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Prisilni rad i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Opcenito Nazad (o4 U redu

Kapacitet pumpe >

Preliminarni/naknadni rad pumpe >

Ponistavanje lozinke >
I
T
<
&
OK @
=

Prisilni rad (5) Nazad (04 U redu

Oper. Oper.
Ciklus  Vrijeme
~
Koristi 20 10
AYd
Vrijednost Zadano Raspon
. U upotrebi /
. U upotrebi Nije u upotrebi
Radni Ciklus 20 sati 20 ~ 180 sati
Radni Vrijeme 10 min 1~ 60 min
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CN_CC

To je funkcija za postavljanje uporabe CN_CC ulaza uredaja.
» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Instalater Nazad [04 U redu

ruswavia puinpe Za rauciic

Prisilni rad

CN_CC < D/C Automatski »

Postavka frekvencije pumpe(RPM) >

Pametna mreza(SG)

>

>

Vrijednost

Opis

D/C automatski
(Zadano)

Kada se na proizvod primjenjuje napajanje, jedinica prepoznaje
instalaciju beznaponskog modula kada je kontaktna to¢ka uklju¢ena u
instaliranom stanju beznaponskog modula

D/C nije instalirano

Nemojte upotrebljavati (instalirati) beznaponski modul

D/C instalirano

Upotrijebite (instalirajte) beznaponski modul

~ NAPOMENA

CN_CC je uredaj spojen na uredaj kako bi prepoznao i kontrolirao vanjsku kontaktnu to¢ku.
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Postavka frekvencije pumpe (RPM) (Za unutarnju jedinicu
Split R410A serije 3)

To je funkcija koja omogucuje instalateru da nadzire RPM pumpe modela primjene BLDC pumpe.

* Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka frekvencije pumpe (RPM) i
pritisnite tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalater Nazad (24 U redu
CN_CC < D/C Automatski >
Pametna mreZa(SG) >
Sezonska automatska temp >
~a v N

‘OK

Postavka frekvencije
pumpe(RPM) Nazad (24 U redu

Postavka frekvencije pumpe(RPM)

N
v
Vrijednost Zadano Raspon
Postavka frekvencije 3500 RPM 500 ~ 3700 RPM
pumpe (RPM)

I
2
<
>
]
(%]
=
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Kapacitet pumpe (Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4)
To je funkcija koja omogucéuje instalateru da kontrolira model za primjenu kapaciteta pumpe.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Kapacitet pumpe i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalater Nazad (04 U redu
Prisilni rad >
CN_CC < D/C Automatski >
Kapacitet pumpe >
Pametna mreza(SG) >
Coamamalin ciibammnbalin damae- ~

Kapacitet pumpe Nazad [ U redu

%
~
N
Vrijednost Zadano Raspon
% 100 10~100: %

Promjena uredaja: 5

Postavljeno: u upotrebi

AT Postavijeno Oslobodeno: nije u upotrebi
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Pametna mreza(SG)

To je funkcija za omogucivanje/onemogucivanje funkcije SG spremna i postavljanje referentne

vrijednosti na korak SG2.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Pametna mreza(SG) i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (04 U redu
Postavka frekvencije pumpe(RPM) >
Pametna mreZa(SG) b
Sezonska automatska temp >
CN_EXT >
Neadal caee. ~
I
OK 2
>
-
()]
=
Pametna mreza(SG) Nazad (0 U redu
Nacin rada
N
v
Vrijednost Nacin rada
Ne upotrebljava se R
(zadano)
0. korak
Primjena 1. korak
2. korak
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Blokada napajanja (spreman za SG)

Dizalica topline automatski pokrenuta s pomocu signala stanja napajanja iz tvrtki za opskrbu
energijom. Ova funkcija moze odgovoriti na specijalnu tarifu za dizalicu topline europskih zemalja,
koja se upotrebljava na pametnoj mrezi.

Status napajanja Nacin rada

0:0 [Normalni rad]

Dizalica topline radi s maksimalnom
ucinkovitoScu.

1:0 [naredba iskljucenja,
zaklju€avanje usluge]

Deaktivira dizalicu topline grijanja kako
bi se izbjeglo vr$no opterecenje.
Maksimalno vrijeme blokiranja ovisi o
kapacitetu termi¢ke pohrane sustava,
no iznosi najmanje 2 sata 3 puta
dnevno. (Bez zastite od smrzavanja)

0 G

4 modusa 0:1 P ka ukliugeni
ovisno o statusu 1 [Preporuka ukljucenja]

napajanja energijom Preporuka uklju¢ivanja i postavljena
vrijednost temperature spremnika
pohrane se povecéavaju, ovisno o
parametru ,Modus SG*

II Modus SG: postavljena temperatura +
a ovisna o donjem parametru

Korak 0 (DHW +5 °C)

Korak 1 (H/P +2 °C, DHW +5 °C)

Korak 2 (H/P +5 °C, DHW +7 °C)

=

1:1[Prebaci-po naredbi]

Naredba aktivira kompresor. Opcijski se
IIII mogu aktivirati dodatni elektri¢ni grijaci
kako bi se iskoristili viSkovi struje.
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Sezonski automatska temp

To je funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u sezonskom automatskom modusu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Sezonska automatska temp i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (09 U redu f‘:rﬁg"Ska automatska Nazad [09 U redu
Postavka frekvencije pumpe(RPM) > Nacin rada < Grija. >
Pametna mreza(SG) > OK Vanjski 1, Grijanje <10
Sezonska automatska temp > » Vanjski 2, Grijanje <16 >
CN_EXT > Vanjski 3, Hladenje <305
. . Raspon .
Funkcija Opis Zadano Granic¢no
ZaR32 Za R410A
Vanjskat, granje Grijanje niske temp okoline -10°C Out1 < Out2-1
(Outt) . . I
- — 25~35°C -15~24°C 2
Vanjska2, grianje Grijanje visoke temp okoline 16°C Ouiz 2 Outd +1 1<>
(Out2) Out2 < Out3 -5 pr
Vanjsk(ao3l,1tgl)a Genje Hiadenje niske temp okoline 30°C %ﬂgi%ﬂﬁ +15 =
Vanjskad, hladenje | Hiadenje visa temperat 10~46°C 10~43°C -
anjskad, hladenje | Hiadenje visa temperatura 20°C Outd 2 Out3 +1
(Outd) okoline
L L Upotrebljavaju grijac: o
Vodat, Lw1)| G ke t d 35°C LW121W2
odat, grijanje (LW1)| Grijanje visoke temp vode LW STD - 1565 °C.
Eivuilﬁebﬁvﬁfu gCrijaé' 15-~57°C
Voda2, grijanje (LW2)| Grijanje niza temperatura vode LW STD : 20~65 °C 28°C LW1>Lw2
EW STD : 20~55 °C
Vloda3, grijanje (LW3)| Hladenje visoke temp vode Upotrebljavaju FCUi5 °C 20°C LW3 > LW4
IDU:
LW STD : 5~27 °C
EWSTD: 10~27 °C
Upotrebljavaju FCU i 6 °C
IDU: 5~25°C
Viodad, grijanje (LW4) | Hiadenje niske temp vode LWSTD :6~27 °C 16°C LW3 > LW4
EWSTD: 11~27°C
Ne upotrebljavaju FCU :
LW STD : 16~27 °C
EW STD: 20~27 °C
Zrak 1, grijanje (RA1)| Grijanje viSa temperatura zraka 30°C RA12RA2
16~30°C 16~30°C
Zrak 2, grijanje (RA2)| Grijanje niza temperatura zraka 26°C RA12RA2
Zrak 3, hladenje (RA3) | Hladenje viSa temperatura zraka 22°C RA32RA4
18~30°C 18~30°C
Zrak 4, hladenje (RA4) | Hladenje niza temperatura zraka 18°C RA32RA4
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- Raspon postavke: Celzij

- Sezonski nacin automatskog upravljanja: grijanje, grijanje i hladenje, klimatizacija
* Ako je odabran modus grijanja, moze se odabrati grijanje i hladenje ili hladenje.
- Ovisno o vrijednosti odabira kontrole zraka/odljeva, na zaslonu se prikazuje vrijednost postavke

koja se odnosi na vodu/zrak.

U ovome modusu postavljena temperatura automatski ¢e se prilagoditi vanjskoj temperaturi. Ovaj
modus dodaje sezonsku funkciju hladenja konvencionalnom modusu rada ovisnom o vremenskim

uvjetima.

Automatski podesiva
cilina temperatura

Ciljna temperatura vode: LW/EW1
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA1

Ciljna temperatura vode: LW/EW2
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA2

Ciljna temperatura vode: LW/EW3
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA3
Ciljna temperatura vode: LW/EW4
Cilina temperatura zraka u prostoriji: RA4

Grijanje
=== Hladenje

Temperaturni profil rada ovisnog o

/ vremenskim prilikama

Vanjska

Izlaz1

~ NAPOMENA

temperatura
Izlaz2 Izlaz3 Izlaz4 P
zraka

PTV nac¢inom rada moguce je upravljati neovisno o sezonskom temperaturnom

automatskom nacinu rada.
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Adresa Modbus protokola
To je funkcija za postavljanje adrese Modbus uredaja koji je izvana povezan s proizvodom.
Funkcija postavljanja adrese Modbus protokola je dostupna s unutarnjeg uredaja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite Adresa Modbus protokola i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (29 U redu
CI_GU R
Kapacitet pumpe >
Pametna mreza(SG) >
Sezonska automatska temp >

Modbus adresa >
o

Modbus adresa Nazad (4 U redu

I
b]
<
>
-
0
=

Kod adrese (hex)

Fa

Lo I

v

NAPOMENA
Za uporabu ove funkcijae prekidag br.1 opcijskog prekidaga 1 mora biti UKLJUCEN. j
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CN_EXT

To je funkcija za kontrolu vanjskog ulaza i izlaza sukladno DI tipu koji je postavio korisnik s

pomoc¢u CN-EXT ulaza.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju CN-EXT izlaz i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [04 U redu
Pametna mreza(SG) >
Sezonska automatska temp >
CN_EXT p
Dodaj zonu >

§ox
CN_EXT Nazad U redu

Beznaponski modul Zaustavljanje u nuzdi
Vrijednost Ulazni kontakt Rad Biljeska
Ne Otvori - -
upotrebljavaju Zatvori - B
Jednostavni rad Otvori ISKLJUCENO -
Zatvori UKLJUCENO -
ISKLJUCENO + Slijedi nacin rada suhog kontakta:
Jednostavni Otvori hardversko - Automatski nacin rada: ako se ulazni
beznaponski zaklju¢avanje kontakt zatvori, rad je Uklju¢en
modul : . - Ruéni nacin rada: ako se ulazni kontakt
Zatvori UKLJUCENO zatvori, zadrZava u prethodnom stanju
Otvori Uvijek ISKLJUGENO | Prioritet:
Jednostruko vor vie - ZakljuGavanje u sluaju nuzde >
zaustavljanje u — o Zakliug . tral lania >
nuzdi Zatvori Zaustavljanje u nuzdi akljucavanje centralnog upravijanja
oslobodeno Suho zaklju¢avanje




POSTAVKA INSTALATERA 55

Temperatura protiv smrzavanja

Funkcija je primijeniti pomak temperature smrzavanja logike za zastitu od smrzavanja kada se
koristi nacin zastite od smrzavanja.
Ovu funkciju koristite samo kad je dodano sredstvo protiv zamrzavanja.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].
« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Instalater Nazad [0 U redu
CN_EXT >
Temperatura protiv zamrzavanja < 5>
Dodaj zonu >
Koristi vanjsku pumpu < Nekoristi »
Vmbmm e imemoxa .

I
b]
<
>
-
0
=

NAPOMENA

Za koristenje ove funkcije, kratki pin za zastitu od smrzavanja (CN_FLOW2) mora biti
otvoren i prekida¢ br.2 u opciji SW 3 mora biti ukljucen.
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Dodaj zonu

Funkcija za postavljanje hoce li se ili ne¢e upotrebljavati instalirana funkciju drugog kruga s
pomocu kompleta mijesanja.

Instalater Nazad [ U redu Dodaj zonu Nazad [ U redu
CN_EXT > Koristi dodanu zonu < Koristi >
Vrijeme zatvaranja ventila >
Koristi vanjsku pumpu < Nekoristi > Histereza >
Kotao drugog proizvodaca >
CoiZolic cminenZza N

Sami mozete postaviti vrijeme zatvaranja ventila [sek] i temperaturu histereze [°C] na zaslonu.

Vrijeme zatvaranja ventila [2) Nazad (04 U redu Histereza Nazad [0 U redu
Vrijeme zatvaranja ventila Histereza
~ Eal
T 2
v v
Vrijednost Zadano Raspon
Vrijednost vremena 240's 60 ~999 s
zatvaranja
Histereza 2°C 1~5°C

Aktiviranjem ove funkcije omogucuje se zasebno upravljanje temperaturom 2 zone(Krug 1, Krug 2).
- U slucaju grijanja, temperatura Krug 1 ne moze biti postavljena kao vi§a od temperature Krug 2.
- U slu¢aju hladenja, temperatura Krug 1 ne moze biti postavljena kao niza od temperature Krug 2.

~ NAPOMENA

Krug 1 = Izravni krug: zona gdje je temperatura vode prilikom grijanja najvisa
Krug 2 = Krug za mije8anje : druga zona
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Upotreba vanjske pumpe

Ova funkcija moze se postaviti za nadzor vanjske pumpe za vodu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Vanjska pumpa i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [0 U redu
CN_EXT >
Dodaj zonu >
Koristi vanjsku pumpu < Nekoristi >
Kotao drugog proizvodaca >
Cuiiialic cmicnenia ~

I

Py

Vrijednost ;<>

-

()]

=

Ne upotrebljavaju Primjena
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Grijaci kotao drugog proizvodaca

Ova funkcija je namijenjena za upravljanje grija¢im kotlom drugog proizvodaca.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad [29 U redu

Kotao drugog proizvodaéa (2] Nazad [09 U redu

Nacinrada Temp. Histereza
~

~

Nacinrada Temp. Histereza
~

~

Ako je status ove funkcije "Use", mozete odabrati nacin upravljanja bojlerom, Auto ili Manual.

Kotao drugog proizvodaca |2) Nazad U redu

Kotao drugog proizvodaca |2) Nazad U redu

Nacinrada Temp. Histereza
”~

Koristi -1 4

v

Nacinrada Temp. Histereza
”~

Koristi m

v

Ako je nacin rada ove funkcije postavljen na ,Auto®, mozete u skladu s tim namjestiti temperaturu

grijaceg kotla i histerezu.

Kotao drugog proizvodaéa (2] Nazad [o9 U redu

NaCinrada Temp, Histereza

Koristi Auto ﬂ 4

”~

v

Stanje ON (uklju¢eno) vanjskog grijaceg kotla:

- Ako je vanjska temperatura < vrijednosti radne temperature vanjskog grija¢eg kotla (postavka
instalatera), iskljucite unutrasnji uredaj i ukljucite vanjski grijac¢i kotao.

Stanje OFF (isklju¢eno) vanjskog grija¢eg kotla:

- Ako je temperatura vanjskog zraka = vrijednosti radne temperature vanjskog grijaceg kotla

(postavka instalatera),+ histereza (postavka instalatera), iskljucite vanjski grijaéi kotao i radite s

unutradnjom jedinicom.
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Sucelje mjeraca

To je funkcija koja moze provjeriti stanje energije i napajanja na zaslonu. Prikuplja i izraunava
podatke o snazi ili kalorijama kako bi se stvorili podaci za sko¢ne prozore za nadzor energije i
alarme upozorenja na energiju. Ova se funkcija moze aktivirati u modusu instalatera.

Instalater Nazad U redu Sucelje mjeraca Nazad U redu
Kotao drugog proizvodaca > Modbus adresa
Preliminarni/naknadni rad pumpe >
Vrijeme rada pumpe >
Vellimmmmn wmdm siemesbmmmin adiomlon ~
o
Modbus adresa B Nazad @9 U redu Modbus adresa B Nazad 9 U redu Modbus adresa B Nazad 9 U redu

I
2
<
>
]
(%]
=

Modbus adresa Modbus adresa Modbus adresa
~ ~ ~

(o |

v v v

U ovoj funkciji postoje 2 opcije, adresa Modbus protokola i jedinica. Aktiviranjem opcije adrese
modbus protokola birate jednu adresu(BO0 ili B1) ili je ne upotrebljavate. Zatim postavljate ulaz i
specifikaciju u rasponu od 0000.0 ~ 9999.9 [impulsa / kW] kao $to je prikazano na donjoj slici.

Jedinica Nazad (09 U redu Jedinica Nazad (0 U redu

Puls/kWh Puls/kWh
Fay

N
oooo_o Port11111_
Avd

~
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Predrad/prekomjerni rad pumpe

Pretpokretanje pumpe radi za osiguranje dovoljnog protoka prije rada kompresora. To je funkcija
omogucuje neometan rad izmjene topline.

Naknadni rad crpke uklanja latentnu toplinu iz PHEX-a kruzenjem protoka vode kada je
kompresor zaustavljen.

Instalater Nazad [04 U redu
Kotao drugog proizvodaca >
Sucelje mjeraca >
Vrijeme rada pumpe >
Viwiimmnn wnsdn somiibnsmin indinina .

‘OK

Preliminarni/naknadni rad
pumpe Nazad [24 U redu
Prije
pokr. Prekorac.
N
1
~
Vrijednost Zadano Raspon
Prerun 1 min 1~10 min

Overrun 1 min 1~10 min
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Solarni toplinski sustav

Funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u solarnom toplinskom sustavu.

Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Solarni toplinski sustav i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad [ U redu Solarni toplinski sustav Nazad (29 U redu
Vrijeme rada unutarnje jedinice > Temp. solarnog kolektora
Solarni toplinski sustav > Podesena temp. potrosSne tople vode >
Zona > TH uklj / isklj solarno >
Trenutni protok vode > Dodatni grijac >
Tmminlimmia ] L ~ D. - H H lnvomm e ~
Temp. solarnog kolektora () Nazad 09 U redu m:é‘t’agdaetemp. POtroOSne () yorag @)U redu TH uklj / isklj solarno Nazad (09 U redu %
<
Temp  Temp >
Min, Maks. Maks. uklj. isklj. -
N ~ ~ (0]
. o ] o 2
v v v
Dodatni grijaé Nazad [9 U redu gﬁﬂ’p"e"ed ispiranja solamne () ., (69 u redu
Start  Start Kraj Kraj
Dodatni grija& Kontrola sat minute sat  minuta
~ ~

Tl 6 o 6o

v v

:gs":g:ka ispiranja solame () ...4 @y redu Probni rad solarne pumpe () Nazad (09 U redu
Oper.  Oper.
Cikl.  Vrijeme Probni rad solare pumpe
~ ~
o
v v

NAPOMENA

Da biste koristili ovu funkciju, prekida¢ br.2 opcije prekidaa 2 mora biti ON i br.3 opcije
prekidac¢a 2 mora biti OFF.




INSLVAYH

222 POSTAVKA INSTALATERA

Opisi svakog parametra su kako slijedi.
» Zadana temp. solarnog kolektora

- Min temp: To je minimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sustav
moze raditi.

- Max temp: To je maksimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sustav
moze raditi.

 TH uklj / isklj Varijabilni, solarno

- Temp on: Temperaturna razlika izmedu trenutne termalne temperature i temperature
spremnika PTV pri kojoj solarni termalni sustav radi.

- Temp off: Temperaturna razlika izmedu trenutne termalne temperature i temperature
spremnika PTV pri kojoj se solarni termalni sustav zaustavlja.

- Primjer: Ako je trenutna temperatura solarnog kolektora 80 °C, a temperatura postavljena na
8 °C, solarni termalni sustav radi kad je temperatura spremnika PTV manja od 72 °C.
U istom slucaju, ako je Temp off postavljena na 2 °C, solarni termalni sustav se
zaustavlja kada je temperatura PTV 78 °C.

* Postavljena temp. potro$ne tople vode
- Max: Maksimalna temperatura PTV koja se mozZe postici solarnim sustavom.
* Dodatni grijac
- Omoguci : pomocéni grija¢ moze se koristiti prilikom rada solarnog toplinskog sustava.
- Onemoguci : pomoc¢ni grijaé ne moze se koristiti prilikom rada solarnog toplinskog sustava.
» Raspored ispiranja solarne pumpe
- Funkcija za povremeno cirkuliranje solarne vodene pumpu za detekciju temperature solarnog
kolektora kada solarna vodena pumpa ne radi duZe vrijeme. Ukljucite kako biste Koristili ovu
funkciju.
« Postavka ispiranja solarne pumpe
- Oper.Ciklus: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi u
podeseno vrijeme.

- Oper.Vrijeme: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi
tijekom podeSenog vremena.

Funkcija Vrijednost Raspon Tvornicki
Zadana temp. solarnog Min 5°C~50°C 10°C
kolektora Maks 60 °C~105 °C 95°C
Postavljetna temp. potroSne Maks 20 °C~90 °C 80 °C
ople vode
TH uklj / isklj Varijabilni, Temp ukljucivanja 3°C~40°C 8°C
solarno Temp iskljucivanja 1°C~20°C 2°C
Dodatni grija¢ Dodatni grija¢ Omoguci / onemogudi Omoguci
o Uklju€eno / iskljuéeno Uklju€eno / iskljuéeno Uklj.
Raspored e solame o b otetka, minute pocetka|  00:00 ~ 24:00 6:00
Sat zavrSetka, minute zavrSetka 00:00 ~ 24:00 18:00
Probni rad solarne pumpe Probni rad pumpe Start / Stop Zaustavi
Postavka ispiranja solarne Oper.Ciklus 30 min ~ 120 min 60 min
pumpe Oper.Vrijeme 1 min ~ 10 min 1 min
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Trenutni protok (Za unutarnju jedinicu Split R32 serije 4)

Funkcija za provjeru trenutnog protoka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Trenutni protok i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima. MozZe se provjeriti trenutni protok. (Raspon: 7 ~ 80 | / min)

+ Ova funkcija dostupna je za Split R32.

Instalater Nazad (29 U redu
Trenutni protok vode >
Zapisivanje podataka >
Inicijalizacija lozinke >
LG Therma V Configuration >

§o
Trenutni protok vode Nazad

80.0 L/min

I
2
<
>
]
(%]
=
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Zapisivanje podataka
Ova funkcija sluzi za provjeru rada i povijesti pogreSaka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Sezonska automatska temp i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (04 U redu
Vi I]l:'lll!: aua PUIIIPE
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Zapisivanje podataka >
Inicijalizacija lozinke >
LG Therma V Configuration >

Zapisivanje podataka Nazad
Date Time Oper.  Settemp In/Out

2019.07.26 15:49 | Heat © /25
2019.07.26 15:46 | Heat 50° 24 /25" )
2019.07.26 15:35 | Heat 50° 24" /25
2019.07.26 15:32 | Heat 50" 24" [ 25°

~ NAPOMENA

Pogreska raspona pretrazivanja povijesti: 50
Pogreska informacija o povijesti

Stavka: datum, vrijeme, nacin rada (ukljucujuéi Isklju¢eno), podeSena temperatura, ulazna
temperatura, izlazna temperatura, sobna temperatura, rad tople vode / zaustavljanje,
postavljena temperatura tople vode, temperatura tople vode, vanjska jedinica
ukljucivanje / isklju€ivanje, kdd pogreske

Broj zaslona: unutar 50

- Spremi kriterij v

v DoSlo je do pogreske, oslobodeno ukljucivanje / isklju¢ivanje rada vanjske jedinice.




POSTAVKA INSTALATERA 55

Inicijalizacija lozinke

To je funkcija za inicijaliziranje (0000) ako zaboravite lozinku postavljenu na daljinskom

upravljacu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju postavke Inicijalizacija lozinke i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

« Kada pritisnete tipku ,inicijalizacija“, pojavljuje se sko¢ni prozor, a kada pritisnete tupku
Lprovjera“, pokrec¢e se inicijalizacija lozinke, a lozinka korisnika se mijenja u 0000.

Instalater Nazad [0 U redu
VIJeEInc raua puinpe

Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Zapisivanje podataka >
Inicijalizacija lozinke >

LG Therma V Configuration > z

<

>

]

P

Jox :
Inicijalizacija lozinke Nazad [0 U redu

Lozinka ¢e se inicijalizirati.

© Inicijalizacija
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POSTAVKA INSTALATERA (Za unutarnju
jedinicu Split serije 5, Za Hydrosplit)

» Mozete podesiti korisni¢ke funkcije proizvoda.
» Neke funkcije mozda nece biti prikazane/aktivne na odredenim proizvodima.

Segmentacija Funkcija Opis
. . Odabir za podeSavanje temperature kao temperature
gti?b:rgttir(;swtmk zraka ili temperature izlazne vode ili temperature zraka +
P izlazne vode
ssrgt:n?ganje Grija¢ Postavite za upravljanje pomoc¢nim grijaéem
Ova funkcija je za koriStenje funkcije kruga za mijeSanje.
Konfiguracija | Krug za mijeSanje ostavite omoguci / onemogudi funkciju kruga za
g ja |K Postavit i/ éi funkeiju k
mijeSanje te vrijeme zatvaranja ventila i histerezu.
Koristite vanjsku pumpu Postavite za kontrolu vanjske pumpe za vodu
Funkcija za koritenje 2 okruZenja za daljinsko
RMC master/rob upravljanje
) " Funkcija za spremanje postavki okolia proizvoda za
LG Therma V konfiguracija upotrebu u LG Therma V konfiguratoru putem SD kartice.
Prisilni rad Iskljucena crpka vode Nakon 20 uzastopnih sati onemogucite
/ omogucite logiku koja sama pumpa za vodu
Postavite da postignete optimalnu brzinu protoka tako $to
Pumpa Prerun / Prekoragenie cirkulirate vodu za grijanje vodenom pumpom prije
Opcenite P ! izmjene topline. Nakon zaustavljanja rada, aktivira se
postavke dodatna crpka vode za cirkulaciju vode za grijanje.
Kontrola protoka vode Postavite pumpu za vodu za kontrolu protoka vode
Pracenje energije Postavljanje koriStenja funkcije pracenja energije jedinice
Ponitavanie lozinke Funkcija je za pokretanje (0000) lozinke kada ste
) zaboravili lozinku postavljenu na daljinskom upravljacu.
Temperatura grijanja Kod regulacije vode u nacinu grijanja, postavka poloZaja
postavljanje referentne temperature vode
Temperatura zraka za ariianie Podruéje podeSavanja 'PodeSavanje temperature zraka' u
P grianie | haginu grijanja
Temp. Gritania vode Podrucje podeSavanja 'PodeSavanje temperature protoka
p-Srjan) grijanja’ u nacinu grijanja
Histereza ariiania vode Postavljanje raspona temperature histereze izlaza za
griany grijanje vode
Grijanje  istereza sobnog zraka Podegavanje raspona histereze grijanja temperature
prostorije | (grijanje) zraka
Postavite opciju intervala uklj. / isklj. pumpe za vodu
PodeSavanje pumpe u grijanju | tijekom stanja toplinskog isklju€ivanja temperature u
nacinu grijanja
- ' Postavljena vanjska temperatura zraka pri kojoj elektricni
Grijac na temperaturi grija¢ pokrece rad s pola kapaciteta
P . Ova funkcija postavlja grijanje poda na odredenu temperaturu u
Suenje estrina odredenom razdoblju kako bi se osusio podni beton
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Segmentacija

Funkcija

Opis

Postavka temp. hladenjav

Kod regulacije izlazne vode u nacinu hladenja, postavka
polozaja referentne temperature vode

Postavljena temp. hladenja
zraka

PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature zraka’ u
nacinu hladenja

Postavljena temp. hladenja
vode

PodeSavanje raspona ‘Postavka temperature izlazne
vode’ u na¢inu hladenja

Temp. isklju€ivanja opskrbe

Odredite temperaturu izlazne vode koja blokira protok u
zavojnice ispod poda u nacinu hladenja. Ova se funkcija

Hladenljle vode tijekom hladenja koristi za sprje€avanje kondenzacije na podu u nacinu
prostorije hladenja
Histereza hladenja vode Postav_IJanJe raspona temperature histereze izlaza za
hladenje vode
Histereza sobnog zraka PodeSavanje raspona histereze hladenja temperature
(hladenje) zraka
Postavite opciju intervala uklj. / isklj. pumpe za vodu
Postavka pumpe u hladenju | tijekom stanja toplinskog isklju¢ivanja temperature u
nacinu hladenja
Automatski . Postavljanje radne temperature u sezonskom
o Sezonski automatska temp. o
nacin rada automatskom nacinu rada

Topla voda za

Postavljena temp. potrodne
tople vode

Postavljanje zadane temperature potro$ne tople vode

Postavka 1 dezinfekcije
spremnika

PodeSavanje pocetka / odrzavanja vremena za
dezinfekciju

Postavka 2 dezinfekcije
spremnika

PodeSavanje temperature dezinfekcije

Postavka 1 spremnika

Postavljanje minimalne i maksimalne temperature
koristeCi ciklus toplinske pumpe za zagrijavanje potrodne
tople vode

kucanstvo . Postavljanje temperature histereze i prioriteta grijanja
Postavka 2 spremnika (zagrijavanje potrosne tople vode ili podno grijanje)
Prioritet grijaca Odredite uporabu pomo¢nog i dodatnog grijaca
Postavka vremena potrone Odreduje trajanje: vrijeme rada grijanja spremnika tople
P vode, vrijeme zaustavljanja grijanja spremnika tople vode
tople vode SO o - O h
i vrijeme kaSnjenja rada grijanja spremnika tople vode
Zelite li koristiti funkciju recirkulacije i postaviti
Vrijeme recirkulacije opciju intervala ukljucivanja/isklju¢ivanja vodene
pumpe
Solarna S Funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u
’ Solarni toplinski sustav :
toplina solarnom toplinskom sustavu
Testno pokretanje pumpe Testno pokretanje pumpe za vodu
Servisiranje | Temp. za zasitu od Funkcija je primijeniti pomak temperature smrzavanja

smrzavanja

logike za zastitu od smrzavanja kada se koristi nacin
zastite od smrzavanja.

I
2
<
>
]
(%]
=
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Segmentacija

Funkcija

Opis

Povezivost

Nacin suhog kontaktan

Funkcija suhog kontakta je funkcija koja se moze
upotrebljavati samo kada se uredaji suhog kontakta
zasebno kupe i instaliraju.

Adresa srediSnje kontrole

Kod spajanja sredi$nje kontrole postavite adresu
sredidnje kontrole uredaja.

CN_CC

To je funkcija kojom se odreduje hoce i se instalirati
(upotrebljavati) suhi kontakt. (To nije funkcija za
instalaciju suhog kontakta, nego funkcija za postavljanje
uporabe CN_CC ulaza uredaja.)

CN_EXT

Funkcija za pode$avanje vanjskog ulaza i kontrole izlaza
prema DI / DO postavljen od strane kupca pomocu suhog
kontaktnog ulaza unutarnje jedinice. Odredite upotreba
kontaktnog priklju¢ka (CN_EXT) montiranog na PCB
unutarnje jedinice.

Bojler trece strane

Konfiguracija za upravljanje kotlom trece strane

Meter sucelje

Pri instaliranju sucelja brojila za mjerenje energije /
kalorija u proizvoda, postavite specifikaciju jedinice za
svaki port.

Energetsko stanje

uredaja proizvoda, postavite vrijednost opcije rada u
koraku SG1.

Tip upravljanja termostatom

Postavljanje tipa upravljanja termostatom

Modbus adresa

Funkcija je postaviti adresu Modbus uredaja koja je
eksterno vezan za proizvod. Funkcija podeSavanja
adrese modbusa je dostupan od unutarnje jedinice.

info

Vrijeme rada pumpe

Prikaz vremena rada pumpe za vodu

Vrijeme rada unutarnje
jedinice

Prikaz vremena rada unutarnje jedinice

Trenutna brzina protoka

Funkcija za provjeru trenutne brzine protoka

Zapisivanje podataka

PrikaZi pogresku i povijest rada povezane jedinice
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Odabir senzora temperature
Proizvod moze raditi prema temperaturi zraka ili temperaturi vode. Odreduje se odabir za
podesSavanje temperature kao temperature zraka ili temperature vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Odabir senzora temperature i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Konfiguracija Nazad (o] U redu
Odaberi senzor temperature >
Koristi grijanje grijaca spremnika >
Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Nekoristi >
[ YWP. [l I PP
I
Py
<
Jox :
e}
()]
=
Odaberi senzor
temperature Nazad (M radu
Kontrola Senzor
Standard Lokacija
-~
A4
Vrijednost Zadano Raspon
Standard upravljanja Voda Voda / Zrak / Zrak+voda
Lokacija senzora Daljinsko upravljanje Daljinsko upravljanje / unutarnja jedinica

* Kad je odabrana voda, lokacija senzora je onemogucena.

NAPOMENA

« Postavite DIP prekidag br. 5 prekidaga opcije 2 na ,UKLJUCENO" da biste koristili udaljeni
senzor temperature.

» Kad je lokacija senzora postavljena na daljinsko upravljanje, potrebno je RS3 upravlja¢
postaviti u prikladnu referentnu prostoriju.
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Koristi Grijanje Grija¢ spremnika
Ovo je funkcija za promjenu zadane vrijednosti za rad grijaca spremnika tople vode, poput
uporabe / ne uporabe grijaca spremnika za grijanje i vremena odgode grijaca.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Odabir konfiguracije i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Konfiguracija Nazad (o) U redu

Odaberi senzor temperature >

Koristi grijanje grijaca spremnika

Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
[ LW .o S RO I R P PR- PR

‘OK

Koristi grijanje grijaca
spremnlgka Nazad U redu

Prioritet ~ Odgoda

~
ckus %
v
Vrijednost Zadano Raspon
) ) U upotrebi / Nije u upotrebi /
U upotrebi U upotrebi je ciklus
Prioritet Ciklus Ciklus / Grija¢/Ciklus
" . 10/20/30/40/50/60/90/
Vrijeme odgode 30 min 120 / 1440 min
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Krug za mijesanje
Funkcija za postavljanje Zelimo ili koristiti ili ne ugradenu funkciju kruga za mijeSanje koristeci
komplet za mijeSanje.

Konfiguracija Nazad [04 U redu Mixing Circuit Back (09 0K
Odaberi senzor temperature > Mixing Circuit < Heat >
Koristi grijanje grijaca spremnika > Valve Closing Time >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl > Cut-Off Temperature >
P ST e Nt cottinn fn boot N

Vrijednost Zadano

Nije u upotrebi / Grijanje /

hladenje Nije u upotrebi

Sami mozete postaviti vrijeme zatvaranja ventila [s] i temperaturu histereze [°C] na zaslonu.
Postavljanje temperature prekida $titi vodu od protoka temperature prekida u krugu za mijesSanje
tijekom rada grijanja.

Vrijeme zatvaranja ventila (3 Nazad (o9 U redu Histereza Nazad (99 U redu Temperatura iskljuéivanja (3 Nazad (o9 U redu

Vrijeme zatvaranja ventila o

o o

v e v

Histereza -
Temperatura iskljuSivanja
~

Vrijednost Zadano Raspon
Vrijeme zatvaranja ventila 240's 60 ~999 s

Histereza 2°C 1~3°C
Temperatura isklju€ivanja 40 °C 20~65°C

I
2
<
>
]
(%]
=
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Rad vanjske jedinice mozete postaviti samo kada radi krug za mijeSanje, a izravni krug ne radi.

Tip 1 Tip 2 (Zadano)
Vanjska jedinica radi Vanjska jedinica ne radi

Krug za mijesanje Nazad (24 U redu

ristereza

Temperatura iskljucivanja >

Postavka pumpe za grijanje >

Postavka pumpe za hladenje >

Vrijednost Zadano
Tip1/Tip2 Tip 2

A OPREZ

Tip 1 postavite samo na mjesto ugradnje s malim optere¢enjem ili bez meduspremnika.

Prilikom postavljanja tipa 1 na mjestu s velikim optere¢enjem ili na mjestu s
meduspremnikom, moguca je pojava pregrijavanja u izravhom krugu.
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Funkcija postavke instalatera za postavljanje rada pumpe za mije$anje vode/opcije vremena
odgode u modusu grijanja/hladenja

Postavka pumpe za Postavka pumpe za
grijanie Nazad [o4 U redu hiadenje Nazad (o4 U redu
Vrsta Uklj. Isklj. Vrsta Uklj. Isklj.
o~ o~
v v
Vrijednost Zadano Raspon
Postavka vremena /
Vrsta Postavka vremena Neprekidan rad
OnUklju¢eno 3 min 1~60 min
Isklju¢eno 3 min 1~60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju€en, isklju¢en je onemogucéen.

I
2
<
>
]
(%]
=

Aktiviranjem ove funkcije omogucuje se odvojeno upravljanje temperaturom 2 kruga (Krug 1,
Krug 2).

NAPOMENA

Kada koristite funkciju kruga za mijeSanje, postavke vanjske pumpe moraju se promijeniti u
'krug 1.
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Upotreba vanjske pumpe

Ova funkcija moze se postaviti za nadzor vanjske pumpe za vodu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Vanjska pumpa i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

» Heating/Cooling (grijanje/hladenje)
Ovu znacajku mozete koristiti kad instalirate 3-smjerni ventil za prebacivanje protoka vode
izmedu podnog grijanja i spremnika vode. Vanjska pumpa radi samo u smjeru protoka vode kroz
podno grijanje.

* Krug 1
Ova funkcija upravlja vanjskom pumpom tijekom rada kruga za mijeSanje. Vanjskom pumpom
treba upravljati prema Th/on i Th/off u krugu1 (izravni krug). Stoga, kada koristite krug za
mijesanje, postavite vanjsku pumpu na 'krug1'.

Konfiguracija Nazad [04 U redu
| RUTISLryrijane yrijacva spremnnmnsa 7|
Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
RMC glavni/slave < Glavni >
LG Therma V Configuration >
Vrijednost

Ne Koristiti (Zadano) Koristiti Grijanje i hladenje Krug 1
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RMC master/rob

Ova funkcija se moze odabrati Master/rob na daljinskom upravljacu za koristenje 2 okruzenja

daljinskog upravljanja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju postavljanja RMC master/rob i pritisnite
[<,>(lijevi/desni)] gumb za sljedece vrijednosti postavljanja.

Konfiguracija Nazad [04 U redu
| RUTISU yrijarnje yrijjava spicmimnnsa 7

Krug za mijesanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
RMC glavni/slave < Glavni >
LG Therma V Configuration >

3

<

>

@

Vrijednost =

Master (Zadano) Rob
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LG Therma V konfiguracija
Ova funkcija se moze postaviti da sprema postavke okoli§a proizvoda za upotrebu u LG Therma
V konfiguratoru putem SD kartice.

» Na popisu postavki instalatera, i odaberite kategoriju LG Therma V postavke konfiguracije i
pritisnite tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Konfiguracija Nazad (o) U redu
| RUTISLU yrjarge yrijjava spicimnnsa 7
Krug za mijeSanje >
Koristi vanjsku pumpu < Krugl >
RMC glavni/slave < Glavni >

LG Therma V Configuration b
§ox

LG Therma V
Configuration Nazad (%] U redu

-~

Citanje podataka

~

Vrijednost

Procitajte podatke (Zadano) Spremi podatke

~ NAPOMENA

Prilikom spremanja postavke okoli§a proizvoda na SD karticu, obavezno spremite naziv
datoteke kao 'RS3_AWHP_DATA'.
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Prisilni rad

* Ako se proizvod dulje vrijeme ne koristi, crpka ¢e biti prisiliena raditi kako bi se sprijeCio kvar
crpke i zamrzavanje PHEX-a.

« Isklju€enje pumpe za vodu nakon 20 uzastopnih sati, onemogucivanje / omogucivanje logickog
kruga koji samostalno pokre¢e pumpu za vodu

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Prisilni rad i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Opéenito Nazad [0 U redu
Preliminarni/naknadni rad pumpe >
Kontrola protoka vode >
Ponistavanje lozinke >
I
Py
<
>
]
()]
Prisilni rad Nazad [J U redu
Oper. Oper.
Ciklus  Vrijeme
Fay
~
Vrijednost Zadano Raspon
. U upotrebi /
B U upotrebi Nije u upotrebi
Radni Ciklus 20 sati 20 ~ 180 sati
Radni Vrijeme 10 min 1 ~60 min
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Predrad/prekomjerni rad pumpe

Pretpokretanje pumpe radi za osiguranje dovoljnog protoka prije rada kompresora. To je funkcija
omogucuje neometan rad izmjene topline.

Naknadni rad crpke uklanja latentnu toplinu iz PHEX-a kruzenjem protoka vode kada je
kompresor zaustavljen.

Opéenito Nazad [0 U redu
Prisilni rad >
Kontrola protoka vode >
Ponistavanje lozinke >

‘OK

Preliminarni/naknadni rad
pumpe Nazad [0 U redu
Prije
pokr. Prekoraé.
”~
1
~
Vrijednost Zadano Raspon
Prerun 1 min 1~10 min

Overrun 1 min 1~10 min
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Kontrola protoka vode
Ova funkcija kontrolira protok vode upravljanjem pumpom za vodu. Odaberite nacin kontroliranja
pumpom za vodu i postavite ciljnu vrijednost

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Odabir konfiguracije i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

» Optimalni protok

Pumpa za vodu se automatski kontrolira pri optimalnom protoku potrebnom prema Zeljenoj
temperaturi glavnog zaslona.

» Kapacitet pumpe

Radi sa kapacitetom postavljenim za pumpu za vodu.
« Fiksni protok

Pumpa za vodu se automatski kontrolira radi odrzavanja postavljenog protoka.
* Fiksni AT

Postavite ciljni AT (*AT = temperaturna razlika izmedu temperature dolazne i izlazne vode).
Pumpa za vodu se automatski kontrolira radi odrzavanja postavljenog AT.

Opéenito Nazad (24 U redu Kontrola protoka vode Nazad (4 U redu
Prisilni rad > Nacin kontrole < Optimalni protok >
Preliminarni/naknadni rad pumpe > Kapacitet pumpe >
Kontrola protoka vode > ' Fiksni protok >
Ponistavanje lozinke > Fiksni AT >

Kapacitet pumpe Nazad (99 U redu Fiksni protok Nazad (99 U redu Fiksni AT Nazad [0 Uredu

i/i Grija. Hlad. PTV Grija. Hlad. PTV
L0 n % 4% 5 5
Nacin kontrole protoka
Optimalni protok . — I
K i m Fiksni protok Fiksni AT
(Zadano) apacitet pumpe sni protol S

I
b]
<
>
-
0
=
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Praéenje energije (Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za
Hydrosplit 2 cijevi)

Ova funkcija moze se postaviti za koriStenje funkcije pracenja energije jedinice.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Opcenito () Nazad [0 U redu Pracenje energije Nazad (04 U redu
Pracenje energije < Koristi >
Preliminarni/naknadni rad pumpe > OK
Postavka elektricnog grijaca >
Kontrola protoka vode > »
Praéenje energije
PoniStavanje lozinke >
Pracenje energije Nazad (9 U redu gﬁ?;g\;ka elektricnog Nazad (9 U redu
Pracenje energije < Nekoristi >
Postavka elektricnog grijaca > OK T,if Kapacitet
=
Vrijednost Zadano Raspon
Pracenje energije Koristenje Koristiti / Ne koristiti
) LG18 /LG 3T/
Postavka elektricnog Tip LG 19 VANJSKI
grijaca - —
Kapacitet grijaca 6 kW 1 kW ~ 10 kW
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Opcija protiv smrzavanja 1 (Za Split R32 unutarnju jedinicu
serije 5, za Split R410A jedinicu serije 4, za Hydrosplit s 1-
cijevi, za Hydrosplit s 2-cijevi)

Ova funkcija sluzi da biste odabrali Zelite li koristiti Tip 1 ili Tip 2 za spreavanje smrzavanja kad je
iskljuen daljinski upravljac.

* Promijenite vrijednosti postavki s pomo¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Opcenito Nazad U redu
rremrnrartn/srasiniauarn rau PLIIII'J‘!: I
Kontrola protoka vode >
Pracenje energije >
Opcija protiv smrzavanja 1 < Tipl >
. . . I
Ponistavanje lozinke > 3
>
-
()]
=
Vrijednost
Tip1 (zadano) Tip2

~ & OPREZ .

Ako je funkcija postavljena na tip2, postoji opasnost od smrzavanja.
- /

Funkcija Detekcija Kuciste Rad

Temp. zraka < Odredena razina i temperatura

ulazne vode. < Odredena razina Pumpa uvijek UKLJ.

Tip1 Tip2 + Temp. | Temp. zraka < Odredena razina i temperatura

. Pum vremeno UKLJ.
ulazne vode ulazne vode. > Odredena razina umpa povremeno UKLJ

Temp. zraka > Odredena razina i temperatura

ulazne vode. > Odredena razina Pumpa povremeno UKLJ.

Temp. zraka < Odredena razina Pumpa povremeno UKLJ.
Tip2 Temp. zraka

Temp. zraka > Odredena razina Pumpa povremeno UKLJ.
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Ponistavanje lozinke

upravljacu.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju postavke Inicijalizacija lozinke i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

» Kada pritisnete gumb "Resetiraj", pojavit ¢e se skoc¢ni zaslon, a kada pritisnete tipku "provjeri
zapocinje inicijalizacija lozinke i korisni¢ka lozinka se mijenja u 0000.

Opéenito Nazad [o{ U redu
Prisilni rad >
Preliminarni/naknadni rad pumpe >
Kontrola protoka vode >

Ponistavanje lozinke >
o

Ponistavanje lozinke Nazad (2§ U redu

Lozinka ¢e biti resetirana.
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Susenje estriha

Ova funkcija je jedinstvena znacajka dizalice topline zrak-voda; kada je dizalica topline zrak-voda
instalirana u novoj betonskoj strukturi, kontrolira specifiénu temperaturu podnog grijanja tijekom
odredenog vremenskog razdoblja, kako bi se stvrdnuo podni cement.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju SuSenje estriha i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad (0§ U redu Susenije estriha Nazad (04 U redu

rIstereza yrijaiija voue

Maks. Korak 8

Histereza sobnog zraka (grijanje) > OK Korak Temp.  Drii
~

Postavka pumpe za grijanje > » m

Temperatura uklj. grijaca > v

Susenje estriha >

Kako se prikazuje

Glavni zaslon - prikazuje 'Susenje estriha' na zZeljenom zaslonu temperature. Korak koji je u tijeku
prikazuje se na dnu zaslona.

Postavljena vrijednost

- Korak pokretanja: 1 ~ 11

- Maksimalna temperatura: 35 °C ~ 55 °C (Zadano : 55 °C)

- Korak 8 Vrijeme zadrzavanja : 1 dan ~ 30 dana (Zadano : 7 dana)

Rad funkcije
- Izvodi se sljedeéim postupkom iz odabranog pocetnog koraka.
- Po zavrSetku svih koraka, iskljucite postupak stvrdnjavanja.

Korak

i
flednost |— 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 1

LWT 25 °C |Maks.T |Isklju¢eno| 25 °C | 35 °C | 45 °C |Maks.T|Maks.T| 45°C | 35°C | 25°C

Vrijeme
Trajanje 72h | 96h | 72h | 24h | 24h | 24h | 24h |zadrzav| 72h | 72h | 72h
anja

* LWT: ciljna temperatura odlazne vode

* Raspon vremena zadrzavanja: 1 — 30 dana (zadano: 7 dana)

x Ako je vrijednost postavke gornjeg ogranicenja LW temperature grijanja 55 °C ili niza, prisilno
se postavlja na 55 °C.
Ako je vrijednost postavke donjeg ogranienja LW temperature grijanja 25 °C ili vi§a, prisilno
se postavlja na 25 °C.

I
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~ NAPOMENA

* Tijekom postupka susenja estriha, unos tipkom osim za prikaz funkcije instalatera i
temperature, je ogranicen.

» Kad se napajanje ponovno primijeni nakon prekida napajanja tijekom rada proizvoda,
stanje rada proizvoda prije nestanka napajanja je zapamceno i proizvod automatski radi.

* Postupak susenja estriha se zaustavlja kada dode do pogreske / Kada se pogreska ukloni,
ponovno se pokreée su$enje cementnog estriha. (Medutim, ako se ozi¢eni daljinski
upravljac resetira u stanje pogreske, ona se kompenzira u jedinici od jednog dana)

« Prilikom otpustanja nakon pogreske, postupak sudenja estriha moze potrajati do 1 minute

vremena ¢ekanja nakon podizanja sustava. (Status postupka susenja estriha se procjenjuje
na 1-minutni ciklus.)

* Tijekom postupka suSenja estriha, moze se odabrati funkcija instalatera Susenje estriha.

« Tijekom postupka sus$enja estriha, postupka pokretanja, modusa isklju¢enosti niske razine
buke, iskljucenosti postavke vremena niske razine buke, iskljuc¢enosti vruée vode,
isklju¢enosti solarnog grijanja.

* Tijekom postupka suSenja estriha, jednostavno, mirovanje, ukljuivanje, iskljuCivanje,
tjedno, praznici, grija¢ ne izvrSava postupak rezervacije.

O
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[0}

B N

> Vrijeme
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Predgrijavanje Grijanje spremno za poplo¢avanje
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Temperatura grijaca

Ovisno o lokalnim klimatskim uvjetima, potrebno je promijeniti temperaturni uvjet u kojem se

pomocni grijac ukljucuje / iskljuuje.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Temperatura uklju¢enja grijaca i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad [0 U redu
| rusiereza yrjarja voue
Histereza sobnog zraka (grijanje) >
Postavka pumpe za grijanje >
Susenje estriha >

‘OK

Temperatura uklj. grijaéa Nazad [04 U redu

I
2
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>
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Temperatura uklj. grijaca
~

~

Vrijednost Zadano Raspon

Temperatura grijaca -5°C -25~18°C
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~ NAPOMENA

Temperatura grijaca

« Koritenje pola kapaciteta pomoénog grijaca (za unutarnju jedinicu Split serije 5)
kad je DIP prekidaé& br. 6 i 7 postavljen kao ‘UKLJUCENO-ISKLJUCENO'’ :
Primjer: Ako je temperatura uklju¢enja grijaca podesena na '-1' i DIP prekidaci br. 6. i 7 su
postavljeni na 'UKLJUCENO-ISKLJUCENO!, tada ¢e elektriéni grija¢ podeti s
radom s pola kapaciteta kada temperatura vanjskog zraka padne ispod -1 °C i
trenutacna temperatura izlazne vode ili sobna temperatura zraka je znatno niza
od ciljne temperature odlazne vode ili ciljne sobne temperature.

» Uporaba pola kapaciteta pomoénog grijaca
kada su DIP prekidadi 6 i 7 postavljen kao "UKLJUCENO-UKLJUCENO’ :
Primjer: Ako je temperatura ukljuenja grijaca podesena na '-1' i DIP prekidaci br. 6. i 7 su
postavljeni na 'UKLJUCENO-UKLJUCENO!, elektri¢ni ¢e grija¢ podeti s radom s
punim kapacitetom kada temperatura vanjskog zraka padne ispod -1 °C i
trenutacna temperatura izlazne vode ili sobna temperatura zraka je znatno niza
od ciljne temperature izlazne vode ili ciljne sobne temperature.
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Postavljena temp. grijanja zraka

Odreduje raspon postavke temperature grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite zadanu temp. grijanja zraka. i pritisnite tipku [OK] za
odlazak na zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad (04 U redu
Temp. grijanja postavka < lzlaz >
PodeSena temp. grijanja vode >
TH on/off Variable, heating air < Tipd >

§ o
ZP:'::al:lkeasena temp. grijanja A Ui

I
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A Maks.
16 30
~
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 16 °C 16~22°C
Maks. 30°C 24 ~30°C

~ NAPOMENA

Moguce je upravljati jedinicom na temelju sobne temperature zraka koristedi ili udaljeni

temperaturni senzor zraka ili Zi¢ani daljinski upravlja¢ (RS3).

« Daljinski senzor zraka u sobi je pribor (PQRSTAO) i prodaje se zasebno.

» Postavka DIP prekidac¢a (br. 5 opcija prekida¢a 2 unutarnje jedinice) i postavka instalatera
(Odaberite senzor temperature) treba pravilno postaviti kako bi bilo moguce koristiti udaljeni
senzor temperature prostorije (PQRSTAO).

-
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Postavi temp. grijanja vode

Odredite raspon temperature pode$avanja grijanja kada je temperatura vode odabrana kao

zadata temperatura.

» Na popisu postavki instalatera odaberite zadanu temp. grijanja vode. i pritisnite tipku [OK] za
odlazak na zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad (o) U redu
Temp. grijanja postavka < lzlaz >
Podesena temp. grijanja zraka >
Histereza grijanja vode >
TSP WU TN JUN TSI .

‘OK

Podesena temp. grijanja
vode Nazad (04 U redu
A Maks.
= -
~
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 15°C 15~34°C
Maks. 55°C 35~65°C

~ NAPOMENA

» Kada pomocni grijac nije u upotrebi, minimalna temperatura vode moZe se postaviti u
rasponu od 34 °C fo 20 °C. (Zadano: 20 °C)
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Histereza sobnog zraka (grijanje)
To je funkcija za podeSavanje temperature grijaceg zraka toplinskog uklju¢ivanja / iskljuc¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano grijanje.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Histereza sobnog zraka (grijanje) i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad U redu I(-Iglflfg:ﬁg? sobnog zraka Nazad U redu
II:IIIP. HI Ilﬂlllﬂ PUDI.EIVI\EI TR
Podesena temp. grijanja zraka > OK Tuekr‘r}p Ti;(m\jp
PodeSena temp. grijanja vode > » m
1.5
Histereza grijanja vode > -
Histereza sobnog zraka (grijanje) >
pr x
Vrijednost Zadano Raspon 2
Temp Uklju¢eno -0.5°C -3~0°C =
Temp Iskljugeno 1.5°C 0~4°C 2

- Primjer: postavka TipO

Trenutacna femperatura 4

Ciljna + Tip0 (TH iskij.) \ /\ /\
Ciljna temperatura
Ciljna + TipO (TH uklj.) \./ \\/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Iskljueno | Ukljuceno Iskljueno Ukljuceno
Kompresor| Kompresor | Kompresor | Kompresor
Iskljuéeno | Ukljuceno Iskljuceno Ukljuceno
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Histereza grijanja vode

To je funkcija za podeSavanje temperature grijace vode toplinskog uklju€ivanja / isklju¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano zagrijavanje potrosne tople

vode.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Histereza grijanja vode i pritisnite tipku [OK]

kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad (@9 U redu Histereza grijanja vode Nazad [0 U redu
Temp. grijanja postavka < lzlaz > OK Temp  Temp
Podesena temp. grijanja zraka > ”f\”' isklj.
Podesena temp. grijanja vode > » m 20
Histereza grijanja vode > e
Llies L Lem fmniimnia)
Vrijednost Zadano Raspon
Temp Uklju¢eno -2°C -9~0°C
Temp Iskljuc¢eno 2°C 0~4°C

- Primjer: postavka TipO

Trenutacna temperatura 5

Cilina + TipO (TH isklj.) \

AN

~

Ciljna temperatura
Ciljna + TipO (TH uklj.) \_/

NS

Toplinski
Isklju¢eno

Toplinski Toplinski
Ukljuceno Iskljueno

Toplinski
Ukljuceno

Kompresor
Iskljuéeno

Kompresor |  Kompresor
Ukljuceno Iskljuceno

Kompresor
Ukljuceno
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Temp. grijanja vode

« Kod regulacije vode u nacinu grijanja, postavka polozaja referentne temperature vode.
- Ako je postavka za odabir temperature zraka / izlazne vode podeSena na temperaturu izlazne

vode.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Grijanje prostorije

Nazad [09) U redu

Temp. grijanja postavka < lzlaz >

Podesena temp. grijanja zraka >

Podesena temp. grijanja vode >

Histereza grijanja vode >

| I g Ry R S | e | Y
Vrijednost

I1zlaz (zadano)

Ulaz

I
2
<
>
]
(%]
=
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Postavka pumpe u grijanju

* To je funkcija koja potpomaze mehani¢kom vijeku pumpe za vodu stavljaju¢i pumpu za vodu u
mirovanje.

* Funkcija postavki instalatera za postavljanje opcije intervala uklj. / isklj. Pumpe tijekom stanja
toplinskog isklju€ivanja u nacinu grijanja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka pumpe u grijanju i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Grijanje prostorije Nazad (0 U redu
| TTT Uy OTT varraure, rieadny an—— S TPv s

TH on/off Variable, heating water < Tip0 >

Postavka pumpe za grijanje >

Temperatura uklj. grijaca >
Susenje estriha >
Postavka pumpe za
el =
grijanje Nazad U redu
Vrsta Uklj. Isklj.
A
i)
v
Vrijednost Zadano Raspon
Postavka vremena /
Vrsta Postavka vremena Neprekidan rad
Uklju¢eno 3 min 1 ~60 min
Iskljueno 3 min 1~ 60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju€en, isklju¢en je onemogucéen.
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Postavljena temp. hladenja zraka

Odreduje raspon postavke temperature hladenja kada je kao temperatura postavke odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavljena temp. hladenja zraka i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad (0§ U redu
Temp. hladenja postavka < lzlaz >
Podesena temp. hladenja vode >
Opskrba vodom temp, isklj. u hladenju >
o foeeve o e

Jox

Podesena temp. hladenja
zraka Nazad (04 U redu

I
2
<
>
]
(%]
=

~ Maks.

B -
v

Vrijednost Zadano Raspon
Min. 18 °C 16~22°C
Maks. 30°C 24~30°C

~ NAPOMENA

Moguce je upravljati jedinicom na temelju sobne temperature zraka koristeci ili udaljeni

temperaturni senzor zraka ili Zi¢ani daljinski upravlja¢ (RS3).

« Daljinski senzor zraka u sobi je pribor (PQRSTAO) i prodaje se zasebno.

» Postavka DIP prekidaca (br. 5 opcija prekida¢a 2 unutarnje jedinice) i postavka instalatera
(Odaberite senzor temperature) treba pravilno postaviti kako bi bilo moguce koristiti udaljeni
senzor temperature prostorije (PQRSTAO).

.
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Postavi temp. hladenja vode

Odreduje raspon postavke temperature hladenja kada je kao temperatura postavke odabrana

temperatura zraka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavljena temp. hladenja vode i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad (@9 U redu

Temp. hladenja postavka < lzlaz >
PodesSena temp. hladenja zraka >
PodeSena temp. hladenja vode >

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >

ol I PO R ¥ 35 RO, SO 1y DR | SRPU S0y 2 Tin s

OK

=

P

\i

ggzéena temp. hladenja Nazad [BR U redu

~ Maks.
2
v

Vrijednost Zadano Raspon Temp. Hladenja. postavljanje
5~20 °C zlaz FCU se upotrebljava
Min. 18 °C 16~20 °C FCU se ne upotrebljava
10~20 °C Ulaz FCU se upotrebljava
20 °C 20 °C FCU se ne upotrebljava
Maks. 24 °C 22~27 °C Sve
~ NAPOMENA

Kondenzacija vode na podu

* Tijekom rada hladenja, vrlo je vazno zadrzati temperaturu izlazne vode ve¢om od 16 °C. U

protivnom se na podu moze pojaviti kondenzacija.

* Ako je poda u vlaznom okruzenju, ne postavljajte temperaturu izlazne vode ispod 18 °C.

Kondenzacija vode na radijatoru

* Tijekom hladenja, hladna ne smije strujati kroz radijator. Ako hladna voda ulazi u radijator,
moze doc¢i do kondenzacije na povrsini radijatora.
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Temp. iskljucivanja opskrbe vode tijekom hladenja
Odredite temperaturu izlazne vode koja blokira protok u zavojnice ispod poda u nacinu hladenja.
Ova se funkcija koristi za sprje€avanje kondenzacije na podu u modusu hladenja

* Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Temp. Isklju¢enja opskrbe vodom tijekom
hladenja i pritisnite tipku [OK] za odlazak na zaslon s detaljima.

OK

=

Vrijednost Zadano Raspon

Upotrebljava se /

. Upotrebljava se Ne upotrebljava se

Stop temp.

(Temp. zaustavljanja) 18°C 16 ~ 25 °C

I
2
<
>
]
(%]
=

- Stop temp. (Temp. zaustavljanja) : temp. iskljucivanja Stop temp. (Temp. zaustavljanja) je
valjana kad je ventilatorska jedinica postavljena kao ,Koristi se”.
- FCU (ventilatorska jedinica) : odreduije je li ventilatorska jedinica instalirana ili nije.

- Primjer : Ako je FCU postavljen kao "Koristi", postavka temp. zaustavljanja je onemoguéena. No,
ako FCU nije ugraden u vodenu petlju, jedinica kontinuirano radi u na¢inu hladenja dok
temperatura vode ne dosegne Zeljenu temperaturu. U tom slu¢aju moze do¢i do kondenzacije
vode na podu, §to izaziva hladna voda u zavojnici ispod poda.

- Primjer : ako je temp. zaustavljanja postavljena na ‘20’ i FCU je postavljena na 'Ne upotrebljava
se’ te je FCU instalirana u vodenoj petlji, tada se temp. zaustavljanja upotrebljava i ureda;j
prestaje s radom u nacinu hladenja ako je temperatura odlazne vode ispod 20 °C. Kao rezultat,
jedinica mozda ne¢e omoguciti dovoljno hladenja posto hladna voda Zeljene temperature ne
teCe u FCU.

A OPREZ

Instalacija ventilatorske jedinice

» Ako se koristi ventilatorska jedinica, potrebno je instalirati odgovarajuc¢i 2-smjerni ventil i
spojiti ga na PCB jedinice.

» Ako je FCU postavljena kao "Upotrebljava se", ali FCU ili 2-smjerni ventil NISU instalirani,
uredaj moze raditi nenormalno.
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Histereza sobnog zraka (hladenje)
To je funkcija za pode$avanje temperature rashladnog zraka toplinskog uklju¢ivanja / isklju¢ivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano hladenje.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Histereza sobnog zraka (hladenje) i
pritisnite tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

TUUESETa EIY, TIauerja voue

Histereza hladenja vode

Postavka pumpe za hladenje

Hladenje prostorije Nazad U redu mls;ggenzjg)sobnog zraka Nazad U redu
Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju > OK Lelz"}p T:km”p
ki .
> |
s R
Histereza sobnog zraka (hladenje) > -
>
Vrijednost Zadano Raspon
Temp Ukljuceno 0.5°C 0~3°C
Temp Iskljuc¢eno -0.5°C -3~0°C

- Primjer: postavka TipO

Trenutaéna temperatura &

Cilina + TipO (TH uklj.)

RN

/(\

Ciljna temperatura
Cilina + TipO (TH iskij. \_/

NS

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
Uklju¢eno | Isklju¢eno Ukljuceno Isklju¢eno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
UkljuCeno | Iskljuceno Ukljugeno Iskljuéeno
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Histereza hladenja vode
To je funkcija za podeSavanje temperature rashladne vode toplinskog uklju¢ivanja / iskljuivanja
temperature sukladno okruzenju na mjestu ugradnje za optimizirano hladenje.

* Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Histereza hladenja vode i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad [24 U redu Histereza hladenja vode Nazad (04 U redu
ruucseiia I.t:lllP. rrau t:lljd vuuce
releld : Temp Temp
Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju > OK k] ikl
~

Histereza hladenja vode > »
s JIRE

Histereza sobnog zraka (hladenje) > ~
Postavka pumpe za hladenje >
" I
Vrijednost Zadano Raspon 2
Temp Uklju€eno 0.5°C 0~3°C If‘
Temp Iskljueno -0.5°C -3~0°C 2

- Primjer: postavka TipO

Trenutacna temperatura A

Ciljna + TipO (TH ukij) \ /\ /\
Cilina temperatura
Ciljna + TipO (TH isklj.) \_/ \/

Toplinski | Toplinski Toplinski Toplinski
UkljuCeno | Iskljuéeno Ukljuceno Iskljuéeno
Kompresor| Kompresor |  Kompresor | Kompresor
Ukljuceno | Isklju¢eno Uklju¢eno Isklju¢eno
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Temp. hladenja vode

+ Kod regulacije izlazne vode u nacinu hladenja, postavka polozZaja referentne temperature vode.
- Ako je postavka za odabir temperature zraka / izlazne vode podeSena na temperaturu izlazne
vode.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].
* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Hladenje prostorije Nazad [ U redu
PodeSena temp. hladenja zraka >
Podesena temp. hladenja vode >
Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >

Vrijednost

Izlaz (zadano) Ulaz
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Postavka pumpe u hladenju

* To je funkcija koja potpomaze mehani¢kom vijeku pumpe za vodu stavljaju¢i pumpu za vodu u
mirovanje

» Funkcija postavke instalatera za postavljanje opcije intervala uklj. / isklj.vodene pumpe tijekom
stanja iskljuivanja temperature u nacinu hladenja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka pumpe u hladenju i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Hladenje prostorije Nazad [0 U redu

ruucscliia LIy, rauelija vuuc I

Opskrba vodom temp. isklj. u hladenju >
TH on/off Variable, cooling air < Tipd >

TH on/off Variable, cooling water < Tip0 >

Postavka pumpe za hladenje >

I
Py
<
&
‘ OK g
Postavka pumpe za
. )
hladenje Nazad U redu
Vrsta UKl]. Isklj.
~
e
v
Vrijednost Zadano Raspon

Postavka vremena /

Tip Postavka vremena Neprekidan rad
Uklju¢eno 3 min 1~ 60 min
Isklju¢eno 3 min 1~ 60 min

* Kada je odabran neprekidan rad, uklju¢en, isklju¢en je onemogucen.
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Sezonski automatska temp

To je funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u sezonskom automatskom modusu.
» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Sezonska automatska temp i pritisnite tipku

[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Automatski naéin rada Nazad (o4 U redu

Sezonska automatska temp

Sezonska automatska
temp

Nacin rada

Nazad U redu

< Grijanje i hladenje »

Sezonska automatska
temp

Nazad U redu

Nacin rada < Grijanje i hladenje >

Vanjska temp. >

Ciljana temp. >

Sezonska automatska Nazad| 08U redu

temp
Nacin rada < Grijanje i hladenje >
Vanjska temp. >

Ciljana temp. >

OK

Vanjska temp. >
Ciljana temp. >
Vanjska temp. (5] Nazad (e Odabir
| | Zrak
- = EE
|
| |
| |
I |
30 20 -10 0 10 20 30 40 50

Vanjska temp,

Ciljana temp.

Ciljana temp.

=

=30 =20 <10 0

Nazad QOdabir

Krug2

Voda
o3k o3

Referentna

10 20 30 40 50

Vanjska temp.
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" . Zadano | Zadano Ly
Funkcija Opis Raspon (Krug 1)|(Krug 2) Grani¢no
Vanjslzgl,t%njanje (?krgﬁgge niske temp 10°C Out! < Out2-1
Vanjska2, grijanje| Grijanje visoke temp 25~35°C 18°C Out2 2 Out1 +1
(Out2) okoline Out2 £ Out3 -5
Vanjska3, Hladenje niske temp 30°C Out3 2 Out2 +5
hladenje (Out3) | okoline 10~ 46 °C Out3 < Out4 -1
Vanjska4, Hladenje viSa o
hladenje (Out4) | temperatura okoline 40°C Outd = Out3 +1
Voda1, grijanje | Grijanje visoke tem Upotrebljavaju grija¢: . .
(LV\?’])J I VO(Jie / P LW STD : 15~65 °C 50°C | 35°C LW1 = LwW2
EW STD : 15~55 °C
Ne upotrebljavaju
Voda2, grijanje | Grijanje niza grijac: . o
(LW2) temperatura vode LW STD : 20~65 °C 40°C | 28°C LW1 = Lw2
EW STD : 20~55 °C
Voda3, grijanje | Hladenje visoke temp Upotrebljavaju FCU i o °
(LW3) vode 5°C IDU - 12°C | 18°C LW3 = LW4 -
LW STD : 5~27 °C 2
EW STD : 10~27 °C =
Upotrebljavaju FCU i %@
6°CIDU: =
Voda4, grijanje | Hladenje niske tem LW STD : 6~27 °C B o
(L\/\?4)J ! vode ! P EW STD : 11~27 °C 10°C | 16°C LW3 2 Lw4
Ne upotrebljavaju
FCU:
LW STD : 16~27 °C
EW STD : 20~27 °C
Zrak 1, grijanje | Grijanje viSa temperatura o
(RA1) sraka 63070 21°C RA1 > RA2
Zrak 2, grijanje | Grijanje niza o
(RA2) temperatura zraka 19°C RAT2RA2
Zrak 3, hladenje | Hladenje viSa o
21°C RA3 = RA4
RA ki
Zraki hl:i)denje ﬁlr:g:r:?e:ur:;:a : 18~-307C
(§A4) temperatura zraka 19°C RA3 2 RA4

- Raspon postavke: Celzij
- Sezonski nacin automatskog upravljanja: grijanje, grijanje i hladenje
* Ako je odabran modus grijanja, moze se odabrati grijanje i hladenije ili hladenje.

- Ovisno o vrijednosti odabira kontrole zraka/odljeva, na zaslonu se prikazuje vrijednost postavke
koja se odnosi na vodu/zrak.
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U ovome modusu postavljena temperatura automatski ¢e se prilagoditi vanjskoj temperaturi.

Ovaj modus dodaje sezonsku funkciju hladenja konvencionalnom modusu rada ovisnom o
vremenskim uvjetima.

Automatski podesiva
cilina temperatura

Grijanje
== Hladenje
Ciljna temperatura vode: LW/EW1
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RAT Temperaturni profil rada ovisnog o
vremenskim prilikama

Ciljna temperatura vode: LW/EW2
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA2

Ciljna temperatura vode: LW/EW3
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA3 \_
Ciljna temperatura vode: LW/EW4
Ciljna temperatura zraka u prostoriji: RA4

Vanjska
temperatura
zraka

Izlaz1 Izlaz2 Izlaz3 Izlaz4

NAPOMENA

PTV nac¢inom rada moguce je upravljati neovisno o sezonskom temperaturnom
automatskom nacinu rada.

I
B3]
<
>
-
7]
=
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Prioritet grijaca

* Prioritet grijaca: ovisno o stanju odlucuje o istodobnom koristenju dodatnog grijaca za PTV i
pomoc¢nog grijaa za podno grijanje.

« Primjer: ako je prioritet grijada postavljen na ,Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN®, pomo¢ni
grijaC i dodatni grijaC ukljuCuju se / isklju¢uju prema upravljackoj logici. (Mogu biti istodobno
uklju¢eni) Ako je prioritet grijata postavljen na ,Samo dodatni grija¢ UKLJUCEN®, pomoc¢ni grija
nece raditi dok radi dodatni grija€ u skladu s upravljackom logikom. (Kada dodatni grija¢ ne radi,
pomocni grija€ radi u skladu s upravljackom logikom.)

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Prioritet grijaca i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Potro$na topla voda Nazad [e{ U redu
rusitaviaa LII:LIIIII:I\I.-I]I: D'.lll:lllllll\ﬂ £ 4
Postavka spremnikal >
Postavka spremnika2 >

Prioritet grijaca >

Postavka vremena potroSne tople vode >

‘OK

Prioritet grijaca Nazad (94 U redu

I
2
<
>
]
(%]
=

Prioritet grijaca
~

Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN

v

Vrijednost

Samo dodatni grija¢ UKLJUCEN | Glavni + dodatni grija¢ UKLJUCEN
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Postavljena temp. potrosne tople vode
Odreduje raspon postavke temperature grijanja kada je kao postavljena temperatura odabrana
temperatura potrosne tople vode.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Zadana temp. Potro$ne tople vode i pritisnite
tipku [OK] za odlazak na zaslon s detaljima.

Potrogna topla voda Nazad (o) U redu
Postavka dezinfekcije spremnika 1 >
Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnikal >

‘OK

Podesena temp. potroSne
tople Vode Nazad U redu
A Maks.
o JE
v
Vrijednost Zadano Raspon
Min. 40 °C 30~40°C
Maks. 55°C 50 ~ 80 °C

~ NAPOMENA

Kad je grija¢ spremnika PTV-a (dodatni grija¢) u statusu ,nije u upotrebi“, maksimalna
temperatura bit ¢e ogranicena.
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Postavka dezinfekcije spremnika 1, 2
» Nacin rada za dezinfekciju je poseban nacin rada spremnika pitke vode za unistavanje i
spre¢avanje razmnozavanja legionela unutar spremnika.
- Dezinfekcija aktivna: Odabir omogucavanja ili onemogucavanja rada dezinfekcije.
- Datum pocetka: Odredivanje datuma pokretanja nacina rada za dezinfekciju.
- Vrijeme pocetka: Odredivanje vremena pokretanja nacina rada za dezinfekciju.

- Maks. temp. : Zeljena temperatura za nadin rada za dezinfekciju.
- Vrijeme trajanja: Trajanje rada dezinfekcije.

Temperatura vode
(u spremniku
potrosne tople vode)

Maks. temp

Temperaturni profil nacina
rada za dezinfekciju

Vrijeme trajanja

<+—>
»
»
Vrijeme pocetka Vrijeme
Potrosna topla voda Nazad [0 U redu Egsr:ran\:ﬁzad?ﬂnfekcue Nazad (09 U redu
Podesena temp. potrosne tople vode > Dez. sprem. Start Start
OK aktivna datum  vrijeme
Postavka dezinfekcije spremnika 1 > ~
Postavka dezinfekcije spremnika 2 > '
v
Postavka spremnikal >
Potrosna topla voda Nazad [°4 U redu ng;:;\:lliﬁadgszekcue Nazad (o U redu
PodeSena temp. potroSne tople vode > Maks Trajanje Prisilni
OK temp. vrijeme zavrSetak
Postavka dezinfekcije spremnika 1 > ~
Postavka dezinfekcije spremnika 2 > ' 10 1
v
Postavka spremnikal >
- NAPOMENA

.

Grijanje potros$ne tople vode mora biti omoguc¢eno

« Ako je postavka Disinfection active (Dezinfekcija aktiva) postavljena kao ‘Not use’ (‘Ne koristi’),
tj. ‘onemoguci nacin rada za dezinfekciju’, Datum pocetka i Vrijeme pocetka se nece koristiti.
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Postavka 1 spremnika

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka spremnika 1 u hladenju i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Potrosna topla voda Nazad (0¥ U redu
rUSLAVRd UEZITITERLIJE SPITITIIRG 2 7
Postavka spremnika2 >
Prioritet grijaca >
Postavka vremena potrosSne tople vode >

‘OK

Postavka spremnikal Nazad [0 U redu
Komp.
Min  Granicna
temp.  temp.

e
| s
v
Vrijednost Zadano Raspon
Min temp. 5°C 1~30°C
Komp. Grani¢na temp. 55°C 40~ 58 °C

~ NAPOMENA

,Maks. vanjska temp.“ zna&i podizanje maksimalne temperature ciklusom toplinske crpke.
I1znad te temperature koristit ¢e se samo elektri¢ni grijac.
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Postavka 2 spremnika

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Postavka spremnika 2 u hladenju i pritisnite
tipku [OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Potro$na topla voda Nazad (04 U redu
rUStavRa UEZITITERLIJE SPIEniiRg 7
Postavka spremnikal >
Prioritet grijaca >
Postavka vremena potrosSne tople vode >

‘OK

I
3
>
Postavka spremnika2 Nazad [2q U redu 4
=
Grijanje
Histereza prioritet
Fa
B
N
Vrijednost Zadano Raspon
Histereza 3°C 2~4°C

Prioritet grijaca PTV Podno grijanje / PTV
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* Podesavanje rezervoara 1, 2

Opis svakog parametra se nalazi ispod.
- Min temp. : temperaturni razmak od Maks. vanjske temperature.
- Maks. vanjska temp. : maksimalna temperatura koju generira kompresorski ciklus dizalice

topline zrak-voda.

- Primjer: ako je min temp. postavljena na ‘5’, a maks vanjska temp. postavljena na ‘48’, tada ¢e
Sesija A (vidi grafikon) zapoceti kada je temperatura spremnika vode ispod 43 °C.... Ako je
temperatura iznad 48 °C..., zapocinje Sesija B.

- Histereza: temperaturni odmak od ciljane temperature potro$ne tople vode (PTV) za rad
dodatnog grija¢a. Ova je vrijednost potrebna za spre€avanje ucestalog ukljucivanja i
isklju¢ivanja grijac¢a spremnika vode. U normalnim radnim uvjetima potro$ne tople vode (PTV),

vrijednost je postavljena na ,0“

, @ histereza je valjana ako je vrijeme odgode grijaca aktivno.

- Primjer : Ako je korisnikova cilina temperatura postavljena na ‘70’ a histereza na ‘3’, pomoc¢ni
grijaci iskljucit ¢e se pri temperaturi vode iznad 73 °C. Pomocni grija¢ za vodu ¢e se ukljuciti

kada temperatura padne ispod

70 °C.

- Prioritet grijanja: Odreduje prioritet zahtjeva za toplinom izmedu spremnika potro$ne tople

vode i podnog grijanja.

INSLVAYH

- Primjer : Ako je prioritet grijanja postavljen na 'PTV', to znaci da je prioritet grijanja na grijanju
PTV-a, PTV se zagrijava ciklusom kompresora AWHP i dodatnim grijaéem. U ovom slucaju
podni pod ne moZe se zagrijavati za vrijeme grijanja PTV-a. S druge strane, ako je prioritet
grijanja podesen na ‘Floor heating’ (podno grijanja), to znaci da je prioritet grijanja na podnom
grijanju, i spremnik potrodne tople vode se grije samo pomoc¢nim grijacem. U ovom slu€aju

podno grijanje se ne zaustavlja dok se zagrijava PTV.

Temperatura vode

(Unutar PTV-a) ﬂk

Temperatura isklju¢ivanja

pomo¢nog grijaca

Ciljna temperature potrosne tople vode
(podesena od strane korisnika)

Maks. vanjska temp.

Pocetna temperatura
grijanja potro$ne tople vode

¢ Histereza

Min temp.

Sesija A Sesija C
Sesija B Sesija D

»
“V
Vrijeme

Sesija A : grijanje ciklusom kompresora toplinske pumpe zrak-voda i pomo¢nim grijacem
Sesija B : grijanje pomo¢nim grijacem

Sesija C : nema grijanja (pomocni grijac je iskljucen)

Sesija D : grijanje pomo¢nim grijatem

~ NAPOMENA

Grijanje potro$ne tople vode ne radi kada je onemoguceno.
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Postavka vremena DHW

Odreduje trajanje: vrijeme rada grijanja spremnika tople vode, vrijeme zaustavljanja grijanja

spremnika tople vode i vrijeme kasnjenja rada grijanja spremnika tople vode.

- Aktivno vrijeme: Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo traje grijanja spremnika potro$ne
tople vode.

- Stop time (Vrijeme zaustavljanja) : Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo grijanje
spremnika potro$ne tople vode moze biti zaustavljeno. Takoder se smatra i vremenskim
razmakom izmedu ciklusa zagrijavanja spremnika potrosne tople vode.

- Vrijeme kasnjenja pomoénog grijac¢a: Ovo vremensko razdoblje definira koliko dugo se grija¢
spremnika potrosne tople vode nece ukljuciti tijekom rada za zagrijavanje potroSne tople vode.

- Primjer vremenskog grafikona:

PTV ukjucio O beme
korisnik

]

. Maks. Vrijeme aktivnog rada za PTV Vrijeme zaustavljenog rada za PTV
Postupak grijanja » i
potrosne tople O fued -
vode (PTV)
ciklusom

toplinske crpke

>
»

Vrijeme odgode dodatnog grijaa Vrijeme odgode dodatnog grijaca
Postupak grijanja —P — »
potrodne tople

vode (PTV)
dodatnim grijacem g

07:30 07:40 07:50 08:00 08:10 08:20 08:30 08:40 08:50 09:00 Vrijeme
’ P A 4 a A
1 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 I 1 1 1

1= aktivan

0 = nije aktivan

Vrijeme Opis

Korisnik aktivira funkciju pripreme potro$ne tople vode PTV putem daljinskog upravljaéa (postupak

7:30 pripreme PTV pokrece se ciklusom toplinske crpke kad je ispunjen uvjet Termostat ukljuéen)

7:50 Dodatni grija¢ se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grijaca (20 min)

Aktivno vrijeme (25 min) rada za pripremu PTV ciklusom toplinske crpke zavr§ava i
7:55 ciklus toplinske crpke prisilno se zaustavlja (dodatni grija¢ nastavlja raditi jer cilina
temperatura nije postignuta)

8:10 Rad dodatnog grijac¢a zavrSava jer je postignuta ciljna temperatura

Rad na pripremi PTV nije aktiviran vremenom zaustavljanja (30 min) ¢ak i ako

8:20 temperatura vode padne i ispunjen je uvjet rada na pripremi PTV.

8:25 Kada je ispunjen uvjet aktivnog vremena, rad na pripremi potroSne tople vode PTV
’ ponovno zapocinje ciklusom toplinske crpke

8:45 Dodatni grija¢ se aktivira nakon vremena odgode dodatnog grijac¢a (20 min)

8:50 Korisnik deaktivira funkciju PTV njenim isklju¢ivanjem s daljinskog upravljaca

I
2
<
>
]
(%]
=



INSLVAYH

270 POSTAVKA INSTALATERA

Potrosna topla voda Nazad (09 U redu
 rUStavRa USZNMERCIjE SpIenmika 7|

Postavka dezinfekcije spremnika 2 >
Postavka spremnika’l >

Postavka spremnika2 >

Postavka vremena potrosne tople vode >

Postavka vremena
potrone tople vode Nazacl |10 U ok

Aktivno  Stop
vrijeme vrijeme

”~
.
v

Vrijednost Zadano Raspon

Aktivno vrijeme 30 min 5~95 min

Vrijeme zaustavljanja 30 min 0~600 min
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Vrijeme recirkulacije (Za unutarnju jedinicu Split serije 5, Za

Hydrosplit 2 cijevi)

« To je funkcija za postavljanje opcije intervala uklju¢ivanja/isklju¢ivanja recirkulacijske vodene
pumpe.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Vrijeme recirkulacije i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s pojedinostima.

Potrosna topla voda Nazad (o4 U redu
rUStavKa SPrermRal 7
Postavka spremnika2 >
Prioritet grijaca >
Postavka vremena potrosne tople vode >

Vrijeme recirkulacije >
o

Vrijeme recirkulacije Nazad [0 U redu
Uklj. Isklj.
~
v
Vrijednost Zadano Raspon
DHW recirculation Nekoristenje Koristiti / Ne koristiti

Vrijeme UKLJ 10 min 5~ 60 min
Vrijeme ISKLJ 20 min 5~ 60 min
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Solarni toplinski sustav

Funkcija za postavljanje referentne vrijednosti rada u solarnom toplinskom sustavu.

Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Solarni toplinski sustav i pritisnite tipku [OK]
kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Instalater Nazad (04 U redu Solamni toplinski sustav Nazad (09 U redu
RULUITIALSAI Taulnl raua
Potrosna topla voda >
PodeSena temp. potrone tople vode >
TH uklj / isklj solarno >
Servisiranje >
Dodatni grijaé >
Povezivost >

INSLVAYH

~ NAPOMENA

Temp. solarnog kolektora () Nazad (09 U redu m:ssggetemp. POLrOSNE (&) Nyzad @9 U redu TH uklj / isklj solarno Nazad (09 U redu
Temp  Temp
Min,  Maks. Maks. uklj, isklj.
~ ~ ~
& o o
v v v

Dodatni grijaé Nazad (04 U redu

Dodatni grijat
~

v

Raspored ispiranja solarne
Pl Nazad [0 U redu

Start  Start Kraj Kraj
Kontrola ~ sat  minute sat  minuta
A

06100 18 1 00

v

Postavka ispiranja solarne
pumpe Nazad (04 U redu

Oper.  Oper.
Cikl.  Vrijeme
~

[ 0

v

Probni rad solarne pumpe (5 Nazad (9 U redu

Probni rad solare pumpe
~

v

Da biste koristili ovu funkciju, prekida¢ br.2 opcije prekida¢a 2 mora biti ON i br.3 opcije

prekidac¢a 2 mora biti OFF.
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Opisi svakog parametra su kako slijedi.
» Zadana temp. solarnog kolektora

- Min temp: To je minimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sustav
moze raditi.

- Max temp: To je maksimalna temperatura solarnog kolektora na kojoj solarni termalni sustav
moze raditi.

* TH uklj / isklj Varijabilni, solarno

- Temp on: Temperaturna razlika izmedu trenutne termalne temperature i temperature
spremnika PTV pri kojoj solarni termalni sustav radi.

- Temp off: Temperaturna razlika izmedu trenutne termalne temperature i temperature
spremnika PTV pri kojoj se solarni termalni sustav zaustavlja.

- Primjer: Ako je trenutna temperatura solarnog kolektora 80 °C, a temperatura postavljena na
8 °C, solarni termalni sustav radi kad je temperatura spremnika PTV manja od 72 °C.
U istom slucaju, ako je Temp off postavljena na 2 °C, solarni termalni sustav se
zaustavlja kada je temperatura PTV 78 °C.

« Postavljena temp. potro$ne tople vode
- Max: Maksimalna temperatura PTV koja se moze posti¢i solarnim sustavom.
* Dodatni grijac
- Omoguci : pomocni grijaé moze se koristiti prilikom rada solarnog toplinskog sustava.
- Onemogudi : pomocni grijaé ne moze se Koristiti prilikom rada solarnog toplinskog sustava.
» Raspored ispiranja solarne pumpe
- Funkcija za povremeno cirkuliranje solarne vodene pumpu za detekciju temperature solarnog
kolektora kada solarna vodena pumpa ne radi duze vrijeme. Ukljucite kako biste koristili ovu
funkciju.
* Postavka ispiranja solarne pumpe
- Oper.Ciklus: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi u
podeseno vrijeme.

- Oper.Vrijeme: Kada koristite funkciju ispiranja solarne pumpe, solarna vodena pumpa radi
tijekom podeSenog vremena.
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Funkcija Vrijednost Raspon Zadano
Zadana temp. solarnog Min 5°C~50°C 10°C
kolektora Maks 60 °C~200 °C 95°C
Postavljetgslée\%%.epotroéne Maks 20 °C~90 °C 80 °C
TH uklj / isklj Varijabilni, Temp ukljucivanja 3°C~40°C 8°C
solarno Temp iskljucivanja 1°C~20°C 2°C
Dodatni grija¢ Dodatni grija¢ Omoguci / onemogudi Omoguci
Uklju€eno / iskljuceno Uklju€eno / iskljuceno UKklj.
Raspored ;iﬂr;‘gja solame o boetka, minute pocetka|  00:00 ~ 24:00 6:00
Sat zavrSetka, minute zavrSetka 00:00 ~ 24:00 18:00
Probni rad solarne pumpe Probni rad pumpe Start/Stop Zaustavi
Postavka ispiranja solarne Oper.Ciklus 30 min ~ 120 min 60 min

pumpe Oper.Vrijeme 1 min ~ 10 min 1 min
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Testno pokretanje pumpe
Probni rad pumpe je funkcija za testiranje pokretanja pri radu vodene pumpe za vodu u trajanju
od 1 sata.

Ova se funkcija moze koristiti za pro¢iS¢avanje zraka kroz otvore za provjetravanje i provjeru
protoka i druge.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Probni rad pumpe i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Servisiranje Nazad (o) U redu

Probni rad pumpe >

Temp. za zastitu od smrzavanja <-5>

‘OK

Probni rad pumpe Nazad (0§ U redu

Probni rad pumpe

~ NAPOMENA

Treba onemoguciti postavku termostata i suhog kontakta da bi se koristila funkcija ispithog
rada crpke.
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Temp. za zastitu od smrzavanja

Ova funkcija sprjec¢ava smrzavanje jedinice. Ova funkcija postavlja temperaturu zastite od
smrzavanja prema koncentraciji ubrizganoj nakon ubrizgavanja antifriza.
Ovu funkciju koristite samo kad je dodano sredstvo protiv zamrzavanja.

* Promijenite vrijednosti postavki s pomo¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].
« Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Servisiranje Nazad (24 U redu
Probni rad pumpe >
Temp. za zastitu od smrzavanja <5>

I

Zadano Raspon g

-5°C 25 ~-5°C prd

=

NAPOMENA

Da biste koristili ovu funkciju, kratki pin antifriza (CN_ANTI_SW) mora biti otvoren i prekida¢
br. 8 u opciji SW 1 mora biti ukljucen.

Kratka igla za zastitu od smrzavanja
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Nacin rada beznaponskog modula

Funkcija beznaponskog modula je funkcija koja se moze upotrebljavati samo kada se
beznaponski modul zasebno kupi i instalira.

» Promijenite vrijednosti postavki s pomocu tipka [<,>(lijevo/desno)].

Povezivost

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Nazad (oK U redu

Adresa sredisnje kontrole >

CN_CC < D/C Automatski >

CN_EXT >
Vrijednost Opis

Automatski (Zadano)

Automatski UKLJUCEN oslobadanjem tvrde brave

Ruéno

Drzite uredaj ISKLJUCEN tvrdom bravom

~ NAPOMENA

Za funkcije detalja koji se odnose na modus beznaponskog modula proucite priru¢nike za
svaki beznaponski modul zasebno. Sto je beznaponski modul?

To znaci ulaz signala kontaktne toc¢ke kada klju¢ hotelske kartice, senzor za otkrivanje
ljudskog tijela itd. Povezuju s jedinicom.

Dodana funkcionalnost sustava pomocu vanjskih ulaza (beznaponske module i naponske

kontakte).
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Adresa sredisSnje kontrole

Kod spajanja srediSnje kontrole postavite adresu srediSnje kontrole uredaja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju upuéivanja centralne kontrole i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Povezivost Nazad (Y U redu

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa sredisnje kontrole >

CN_CC < D/C Automatski >
CN_EXT >

‘OK

Adresa sredisnje kontrole (2] Nazad (@4 U redu

I
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Kod adrese (hex)
Fal

Lo O

v

- NAPOMENA
Unesite adresni kod kao heksadecimalnu vrijednost
Sprijeda: srediSnje upravljanje Gr. Br.

Straga: unutrasnje srediSnje upravljanje broj
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CN_CC

To je funkcija za postavljanje uporabe CN_CC ulaza uredaja.
» Promijenite vrijednosti postavki s pomoc¢u gumba [<,>(lijevo/desno)].

Povezivost Nazad (04 U redu

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa srediSnje kontrole >

CN_CC € D/C Automatski >

CN_EXT >
Vrijednost Opis

. Kada se na proizvod primjenjuje napajanje, jedinica prepoznaje
D/i;:éggf\)tskl instalaciju beznaponskog modula kada je kontaktna tocka uklju¢ena u
instaliranom stanju beznaponskog modula

D/C nije instalirano | Nemojte upotrebljavati (instalirati) beznaponski modul

D/C instalirano Upotrijebite (instalirajte) beznaponski modul

~ NAPOMENA

CN_CC je uredaj spojen na uredaj kako bi prepoznao i kontrolirao vanjsku kontaktnu tocku.
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Energetsko stanje

Ova je funkcija za kontrolu proizvoda u skladu s energetskim stanjem. Kad se prenosi napunjeno
stanje ESS-a, mijenja ciljanu temperaturu grijanja, hladenja i DHW postavljanjem vrijednosti
prema energetskom stanju.

Odaberite ili Signal Mode ili Modbus Mode ovisno o vrsti veze izmedu proizvoda i ESS-a.

Odaberite ThinQ nacin rada za bezi¢no povezivanje proizvoda i ESS putem aplikacije ThinQ.
Ova funkcija raspoloziva je samo u Njemacko;j.

Povezivost Nazad U redu
CIN_LCAT

Kotao drugog proizvodaca >
Sucelje mjeraca >
Energetsko stanje >

Vrsta upravljanja termostatom > 2

>

-

(%]

‘ OK S
Energetsko stanje Nazad (24 U redu
ESS vrsta uporabe < Natinsignala >
Definicija energetskog stanja >
Dodjela digitalnog ulaza >

Vrijednost Zadano

Nije u upotrebi
Koristi Modbus
Koristi digitalni ulaz
ThinQ

Nije u upotrebi
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stanja

Definicija energetskog

Energetsko stanje 6
Energetsko stanje 7

Energetsko stanje 8

Nazad U redu

Energetsko stanje 5 >

>

>

.

OK

Energetsko stanje 5

Nazad U redu

Grijanje Hladenje PTV
Temp. Temp. Temp.
e
v
Podjela| Vrijednost | Zadano Raspon Podjela| Vrijednost | Zadano Raspon
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi/ nije u upotrebi
ES 1 Temp. grijanja| Isklju¢eno fiksni £S5 Temp. grijanja| +5°C 0~30°C
Temp. hladenja| Iskljuéeno fiksni Temp. hladenja| -5°C -30~0°C
Temp. PTV-a | Iskljuéeno fiksni Temp. PTV-a | +30°C 0~50°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi/ nije u upotrebi
ES 2 Temp. grijanja| Normalna fiksni ES Temp. grijanja| +2°C 0~30°C
Temp. hladenja| Normalna fiksni Temp. hladenja| -2°C -30~0°C
Temp. PTV-a | Normalna fiksni Temp. PTV-a | +10°C 0~50°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi
ES3 Temp. grijanja| +2°C fiksni ES7 Temp. grijanja| -2°C -30~0°C
Temp. hladenja| 0°C fiksni Temp. hladenja| +2°C 0~30°C
Temp.PTV-a| +5°C fiksni Temp. PTV-a 0°C -50~0°C
- U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi - U upotrebi |U upotrebi / nije u upotrebi
ES4 Temp. grijanja| 0°C fiksni ESg Temp. grijanja| -5°C -30~0°C
Temp. hladenja| 0°C fiksni Temp. hladenja| +5°C 0~30°C
Temp.PTV-a| 80°C fiksni Temp. PTV-a 0°C -50~0°C

* ES = Energetsko stanje
*ES 4 Temp. PTV-a 80 °C Zeljena je vrijednost temperature, a ne odmak.
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Ako odaberete Signal Mode nacin koriStenja EES-a, pritisnite tipku za dodjelu digitalnog unosa za
podesavanje energetskog stanja prema ulaznom signalu

Dodijela digitalnog ulaza Nazad (04 U redu

0:1 11

Cal
;
v
. Ulazni signal Izlazno stanje
Vrijednost
TB_SG1 TB_SG2 Zadano Raspon
X 0 0 ES2 Fiksni
X 1 0 ES1 Fiksni
0:1 0 1 ES3
ES3-ES8

1:1 1 1 ES4

I
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Tip upravljanja termostatom

Postavite vrstu upravljanja termostatom.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Povezivanje i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Povezivost Nazad (oK U redu
CIN_LAT 7
Kotao drugog proizvodaca >
Sucelje mjeraca >
Energetsko stanje >

Vrsta upravljanja termostatom >

Vrsta upravljanja
termostatom Nazad (o4 U redu

~
Grijanje i hladenje / PTV
~

Tip

Grijanje i hladenje (Zadano) Grijanje i hladenje / DHW
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Vrijeme rada pumpe

To je funkcija za prikazivanje vremena rada pumpe za vodu za provjeru mehanic¢kog vijeka

trajanja.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Informacije i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Informacije Nazad (Y U redu
Vrijeme rada pumpe >
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Trenutni protok vode >
Zapisivanje podataka >

I

‘ OK 2

>

-

()]

=
Vrijeme rada pumpe Nazad (04 U redu

Vrijeme rada pumpe : Th
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Vrijeme rada unutarnje jedinice

To je funkcija za prikazivanje vremena rada unutarnje jedinice za provjeru mehanic¢kog vijeka

trajanja.

» Na popisu postavki instalatera, odaberite kategoriju Informacije i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Informacije Nazad (oK U redu
Vrijeme rada pumpe >
Trenutni protok vode >
Zapisivanje podataka >

‘OK

Vrijeme rada unutarnje
jed%nice Nazad (o U redu

Vrijeme rada unutarnje jedinice : 278h
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Adresa Modbus protokola
To je funkcija za postavljanje adrese Modbus uredaja koji je izvana povezan s proizvodom.
Funkcija postavljanja adrese Modbus protokola je dostupna s unutarnjeg uredaja.

» Na popisu postavki instalatera odaberite Adresa Modbus protokola i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima.

Povezivost Nazad (4 U redu

AUTCSd SICUisIge RUTiuuTe

CN_CC < D/C Automatski >

Modbus adresa >

CN_EXT >

Kotao drugog proizvodaca >

‘OK

Modbus adresa Nazad [09) U redu

I
b]
<
>
-
0
=

Kod adrese (hex)

~
1
N
- NAPOMENA -
[ Za uporabu ove funkcijae prekidad br.1 opcijskog prekidaga 1 mora biti UKLJUCEN. J
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Modbus gateway mapa memorije

Brzina prijenosa: 9 600 bps Zaustavni bit: 1 zaustavni bit Paritet: Nema pariteta

Registar zavojnica (0x01)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
00001 Omoguci/onemoguci 0: Rad ISKLJ. / 1: rad UKLJ.
(grijanje/hladenje)
00002 Omoguci/onemoguéi (DHW) 0: Rad ISKLJ. / 1: rad UKLJ.
00003 Postavlien nedujni nadin rada 0 : Nec€ujni nacin rada ISKLJ / 1 : Ne€ujni nacin
rada UKLJ

00004 Pokretanje postupka dezinfekcije 0 : Zadrzati status / 1 : Pokretanje postupka
00005 Zaustavljanje u nuzdi 0 : Uobi¢ajen rad / 1 : Zaustavljanje u nuzdi
00006 Pokretanje rada u nuzdi 0 : Zadrzati status / 1 : Pokretanje postupka

Izoliran registar (0x02)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
10001 Status protoka vode 0 : Protok u redu / 1 : Protok previSe spor
10002 Status pumpe za vodu 0: pumpe za vodu IlSJKKII__\{J / 1: pumpe za vodu
10003 Vanj. Status pumpe za vodu 0: pumpe za vodu I?Jil((ll_jJ /1: pumpe za vodu
10004 Status kompresora 0: Kompresor ISKLJ. / 1: Kompresor UKLJ.
10005 Status odledivanja 0: Odledivanje ISKLJ. / 1: Odledivanje UKLJ.
Status grijanja DHW . . . .

10006 (Termicki DHW ukij fiskj.) 0 : DHW neaktivan / 1 : DHW aktivan
10007 |Status dezinfekcije DHW spremnika 0 : Dezinfekcija neaktivna / 1 : Dezinfekcija

aktivna

0 : Necujni nacin rada neaktivan / 1 : Necujni

10008 Status nec€ujnog nacina rada o h
nacin rada aktivan
10009 Status hladenja 0 : Nema hladenja / 1 : Rad hladenja
10010 Status solarne pumpe 0 : Solarna pumpa Iaﬁtj / 1: Solarna pumpa
10011 Status potpornog grijac¢a (korak 1) 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10012 | Status potpornog grijaca (korak 2) 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10013 Status poja¢anog grijaca za DHW 0:ISKLJ. /1 : UKLJ.
10014 Status pogreske 0 : nema pogreske / 1 : stanje pogreske
Dostupan rad u nuzdi . .
10015 (Grijanje/hladenje prostora) 0 : Nedostupno / 1 : Dostupno
10016 Dostupan rad u nuzdi (DHW) 0 : Nedostupno / 1 : Dostupno
10017 Status pumpe za mijeSane 0 : Pumpa za mijeSanje ISKLJ. / 1 : Pumpa za

mijeSanje UKLJ.
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Registar holdinga (0x03)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
40001 Nacin rada 0 : Hladenje / 4 : Grijanje / 3 : Automatski
0 : Temp. odvoda vode kontrola
40002 Nacin kontroliranja (Krug 1/2) 1 : Temp. dovoda vode kontrola
2 : Kontrola sobnog zraka
Ciljna temp. (Grijanje/hladenje) o

40003 Krug 1 [0.1 °C x10]
40004 Temperatu}za sobnog zraka [0.1°C x10]

rug 1

Vrijednost pomaka(ciljana) u
40005 automatskom nacinu rada 1K
Krug 1

40006 Ciljna temp.}((GruanJe/hladenje) [0.1°C x10]

rug 2
40007 Temperatu}za sobnog zraka [0.1°C x10]

rug 2

Vrijednost pomaka(ciljana) u
40008 automatskom nacinu rada 1K
Krug 2

40009 DHW ciljano temp. [0.1 °C x10]

: Ne Koristi

: Prisilno isklju¢eno (jednako
TB_SG1=zatvoreno / TB_SG2=otvoreno)

: Normalan rad (jednako TB_SG1=otvoreno /
TB_SG2=otvoreno)

: Po preporuci (jednako TB_SG1=otvoreno /
TB_SG2=zatvoreno)

: Po naredbi (jednako TB_SG1=zatvoreno /
TB_SG2=zatvoreno)

40010 Unos energetskog stanja : Po naredbi korak 2 (++ Potro$nja energije u
usporedbi s Normalnom vrijednost)

: Po preporuci korak 1 (+ Potro$nja energije u
usporedbi s Normalnom vrijednosti)

- Nacin rada ustede energije (- Potro$nja
energije u usporedbi s Normalnom
vrijednosti)

: Nacin rada super ustede energije
(-- Potro$nja energije u usporedbi s
Normalnom vrijednosti)

I
2
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>
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Unosni registar (0x04)

Registrirajte Opis Objasnjenje vrijednosti
30001 Koéd pogreske Kéd pogreske
. 0 : Stanje pripravnosti (ISKLJ.) / 1 : Hladenje /
30002 ODU ciklus rada 2 Grijanje
30003 Temp. dovoda vode [0.1 °C x10]
30004 Temp. odvoda vode [0.1 °C x10]
30005 Potporni grija¢ temp. odvoda [0.1 °C x10]
30006 Temp. vode za DHW spremnik [0.1 °C x10]
30007 Temp. solarnog kolektora. [0.1 °C x10]
30008 |Temperatura sobnog zraka (Krug 1) [0.1 °C x10]
30009 Trenutna brzina protoka [0.1 LPM x10]
30010 Temp. protoka (Krug 2) [0.1 °C x10]
30011 |Temperatura sobnog zraka (Krug 2) [0.1 °C x10]
30012 Unos energetskog stanja 0 : Energetsko stanje10; 1 : Energetsko stanje
30013 Vanjska temp. zraka [0.1 °C x10]
39998 Grupa uredaja 0x8X (0x80, 0x83, 0x88, 0x89)
39999 Informacije o uredaju. Split : 0 / Monoblok : 3 / Visoka temp. : 4 /

Srednja temp. : 5/ Bojler sustava : 6
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CN_EXT

To je funkcija za kontrolu vanjskog ulaza i izlaza sukladno DI tipu koji je postavio korisnik s

pomoc¢u CN-EXT ulaza.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju CN-EXT izlaz i pritisnite tipku [OK] kako biste
otvorili zaslon s detaljima.

Povezivost Nazad U redu

Nacin rada beznaponskog modula < Auto >

Adresa sredisnje kontrole >

CN_CC < D/C Automatski >

‘OK

CN_EXT Nazad U redu

I
b]
<
>
-
0
=

Beznaponski modul Zaustavljanje u nuzdi
Vrijednost Ulazni kontakt Rad Biljeska
Ne Otvori - -
upotrebljavaju Zatvori R R
Jednostavni rad Otvori ISKLJUCENO -
Zatvori UKLJUCENO -
ISKLJUCENO + Slijedi nacin rada suhog kontakta:
Jednostavni Otvori hardversko - Automatski nacin rada: ako se ulazni
beznaponski zaklju€avanje kontakt zatvori, rad je Ukljucen
modul - . - Ruéni nacin rada: ako se ulazni kontakt
Zatvori UKLJUCENO zatvori, zadrZava u prethodnom stanju
Jednostruko Otvori Uvijek ISKLJUGENO | Prioritet.
zaustavljanje u - Zaklj'ucavan!e u slu€aju nuzde >
nudi Zatvori Zaustavljanje u nuzdi Zaklju¢avanje centralnog upravljanja >
atvor oslobodeno Suho zakljuavanje
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Grijaci kotao drugog proizvodaca

Ova funkcija je namijenjena za upravljanje grija¢im kotlom drugog proizvodaca.

’ Povezivost Nazad (@ U redu Kotao drugog proizvodaca (3] Nazad [o9 U redu Kotao drugog proizvodaca (3) Nazad (09 U redu
ON_CAT
Kotao drugog proizvodaca > Naginrada Temp. Histereza Nacinrada Temp. Histereza
~ ~
L N
Energetsko stanje > v v
Vrsta upravljanja termostatom >

Ako je status ove funkcije "Use", mozete odabrati nacin upravljanja bojlerom, Auto ili Manual.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (04 U redu

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (04 U redu

Nacinrada Temp. Histereza
”~

Koristi -1 4

~

Nacinrada Temp. Histereza
”~

Koristi M

~

Ako je nacin rada ove funkcije postavljen na ,Auto“, mozZete u skladu s tim namjestiti temperaturu

grijaceg kotla i histerezu.

Kotao drugog proizvodaca (2] Nazad (04 U redu

Nacinrada Temp. Histereza

Koristi Auto 4

Eal

~

Stanje ON (uklju¢eno) vanjskog grijaceg kotla:

- Ako je vanjska temperatura < vrijednosti radne temperature vanjskog grijaceg kotla (postavka
instalatera), iskljucite unutrasnji uredaj i ukljucite vanjski grijac¢i kotao.

Stanje OFF (isklju¢eno) vanjskog grijaceg kotla:

- Ako je temperatura vanjskog zraka 2 vrijednosti radne temperature vanjskog grijaceg kotla
(postavka instalatera),+ histereza (postavka instalatera), iskljucite vanjski grija¢i kotao i radite s

unutradnjom jedinicom.
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Sucelje mjeraca

To je funkcija koja moze provjeriti stanje energije i napajanja na zaslonu. Prikuplja i izraunava
podatke o snazi ili kalorijama kako bi se stvorili podaci za sko¢ne prozore za nadzor energije i
alarme upozorenja na energiju. Ova se funkcija moze aktivirati u modusu instalatera.

Povezivost Nazad [0 Uredu Sugelje mjeraca Nazad [§ U redu
CIN_LAT
Modbus adresa
Kotao drugog proizvodaca >
Jedinica >
Sucelje mjeraca >
Energetsko stanje >
Vrsta upravljanja termostatom >
Modbus adresa Nazad () U redu Modbus adresa Nazad () U redu Modbus adresa Nazad [ U redu

I
2
<
>
]
(%]
=

Modbus adresa Modbus adresa Modbus adresa
~ ~ A~

(o |

v v v

U ovoj funkciji postoje 2 opcije, adresa Modbus protokola i jedinica. Aktiviranjem opcije adrese
modbus protokola birate jednu adresu(BO0 ili B1) ili je ne upotrebljavate. Zatim postavljate ulaz i
specifikaciju u rasponu od 0000.0 ~ 9999.9 [impulsa / kW] kao $to je prikazano na donjoj slici.

Jedinica Nazad (24 U redu Jedinica Nazad (24 U redu

Puls/kWh Puls/kWh
A

Eal
0000_0 Port1 1111_
~

4
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Trenutni protok

Funkcija za provjeru trenutnog protoka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Trenutni protok i pritisnite tipku [OK] kako
biste otvorili zaslon s detaljima. MozZe se provjeriti trenutni protok. (Raspon: 7 ~ 80 | / min)

* Funkcija nije dostupna za neke proizvode.

Informacije Nazad (o) U redu
Vrijeme rada pumpe >
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Zapisivanje podataka >

‘ OK
Trenutni protok vode Nazad

80.0 L/min




POSTAVKA INSTALATERA 595

Zapisivanje podataka
Ova funkcija sluzi za provjeru rada i povijesti pogreSaka.

» Na popisu postavki instalatera odaberite kategoriju Sezonska automatska temp i pritisnite tipku
[OK] kako biste otvorili zaslon s detaljima.

Informacije Nazad (24 U redu
Vrijeme rada pumpe >
Vrijeme rada unutarnje jedinice >
Trenutni protok vode >

Zapisivanje podataka

‘OK

Zapisivanje podataka Nazad
Date Time Oper.  Settemp In/Out
Lo Ln Lo [

2000810 | 09:28 25°/ 25°

000810 | 09:17 Off - %W Y
2000810 | 09:14 Off - 25°/ 25°

2000810 | 09:14 Off - 25°/ 25°

~ NAPOMENA ~

PogreSka raspona pretrazivanja povijesti: 50

Pogreska informacija o povijesti

Stavka: datum, vrijeme, nacin rada (uklju¢ujuéi Isklju¢eno), podeSena temperatura, ulazna
temperatura, izlazna temperatura, sobna temperatura, rad tople vode / zaustavljanje,
postavljena temperatura tople vode, temperatura tople vode, vanjska jedinica
uklju€ivanje / iskljucivanje, k6d pogreske

Broj zaslona: unutar 50

- Spremi kriterij v

v DoSlo je do pogreske, oslobodeno uklju€ivanje / isklju€ivanje rada vanjske jedinice.

- /

I
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PUSTANJE U RAD

Ako je do sada sve u redu, vrijeme je za poCetak rada i iskoriStavanje prednosti uredaja
THERMAV.,

U ovom su poglavlju opisane toc¢ke za provjeru prije po€etka rada. Takoder su navedeni
komentari o odrzavanju i nacinu otklanjanja problema.

Popis za provjeru prije po€etka rada

A OPREZ

Iskljucite napajanje prije mijenjanja ozi€enja ili rukovanja proizvodom.
J
Br. Kategorija Stavka Tocka provjere
« Sve prekidace s kontaktima za razlicite polove trebaju biti ¢vrsto spojeni Zicama
prema regionalnom ili nacionalnom zakonodavstvu.
1 Ozigenje na mjestu | » Ozicenje smije obaviti samo kvalificirana osoba.
instalacije + Ozicenje i lokalni elektricni dijelovi moraju biti u skladu s europskim i
regionalnim propisima.
« OziCenje treba obaviti prema dijagramu oZi¢enja isporu¢enom uz proizvod.
Struja . " « Instalirajte ELB (sigurnosnu sklopku struje kvara) za 30 mA.
2 Zasitni uredaji + ELB u kontrolnoj kutiji uredaja treba uklju¢iti prije pocetka rada.
3 Ozicenje uzemljenja « Treba spojiti uzgmljenje. Ne prikljuCujte uzemljenje na cijevi za plin ili gradsku
vodu, metalne dijelove zgrada, gromobrane, itd.
4 Napajanje + Koristite posebnu liniju napajanja.
5 Ozicenje terminala | ¢ Prikljucci na terminale (u kontrolnoj kutiji jedinice) treba pritegnuti.
6 Tlak napuniene vode | ° Nakon punjenja vodom, manometar (na prednjoj strani jedinice) treba
punj pokazivati 2.0 do 2.5 bara. Ne prekoracuijte 3.0 bara.
« Tijekom punjenja vodom, zrak treba odvoditi kroz otvor odzracnika.
* Ako ne prska voda kad se pritisne vrh (na vrhu otvora), to znaci da odzracivanje
7 Odzragivanje jo$ nije zavreno. Ako je ispusten sav zrak, voda ¢e prskati poput fontane.
* Budite oprezni prilikom testiranja odzracivanja. Prskanje vode vas moze
Voda smoditi.
8 Zaporni ventil + Dva zaporna ventila (nalaze se na kraju cijevi za ulaz vode i cijevi za izlaz vode
P na jedinici) moraju biti otvorena.
« Kako bi se osigurao dostatan protok vode, treba instalirati i podesiti prolazni
9 Prolazni ventil ventil. Ako je brzina protoka vode niska, moZe doéi do pogreske prekidaca
protoka (CH14).
* Buduci da se jedinica vjeSa na zidu, moze se Cuti vibracija il buka ako jedinica
10 Vje$anje na zid nije &vrsto pricvréena.
« Ako jedinica nije Cvrsto pricvrScena, tijekom rada moze pasti.
1 Inspekcija dijelova | + U jedinici ne smije biti vidno oStecenih dijelova.
+—— Instalacija -
12 proizvoda Propustanje rashladnog | « Propustanje rashladnog sredstva smanjuje performanse. Ako ustanovite
sredstva propustanje, kontaktirajte instalatera kvalificiranog za instalaciju LG klima-uredaja.
« Tijekom hladenja, kondenzirana rosa moze kapati na dno jedinice. U tom
13 Tretiranje drenaze slu¢aju pripremite tretiranje drenaZe (na primjer, posudu za zadrZavanje
kondenzirane vode) kako bi se izbjeglo istjecanje vode.
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Za osiguranje najboljih performansi uredaja r#eErRMAa V. potrebno je obavljati periodi¢ne provjere i
odrzavanje. Preporuca se jednom godi$nje obaviti provjere sa sljede¢eg popisa.

A OPREZ

Iskljucite napajanje prije odrzavanja.
- J

B

bl

Kategorija Stavka Tocka provjere

+ U normalnom stanju, manometar (ispred jedinice) trebao bi
1 Tlak vode pokazivati 2.0 ~ 2.5 bara.
+ Ako je tlak manji od 0.3 bara, napunite vodu.

« Zatvorite zaporne ventile i rastavite sito. Zatim operite sito kako biste
2 Voda Sito (vodeni filtar) | ga o€istili.
+ Prilikom rastavljanja sita, pazite da ne poplavi voda.

+ Otvorite prekidac sigurnosnog ventila i provjerite ispusta li se voda
3 Sigurnosni ventil kroz odvodno crijevo.
+ Nakon provjere zatvorite sigurnosni ventil.

* Pregledajte i provjerite je li na prikljucna letvica olabavljena ili

4 Struja OziCenje terminala e
oStecena.

Pocetak rada

Provjera prije pocetka rada

1 Provijerite dolazi li do curenja rashladnog sredstva i provijerite je li napajanje
transmisijskog kabela pravilno spojeno.
Potvrdite da megaommetar od 500 V pokazuje 2.0 MQ ili vi§e izmedu priklju¢nog bloka
izvora napajanja i uzemljenja. Prekinite rad u slu¢aju da je 2.0 MQ ili manje.
NAPOMENA: Nikada nemojte provoditi provjeru mega oma preko kontrolne plo¢e
terminal.
2 U suprotnom kontrolna plo€a moze puknuti.
Odmah nakon montaze jedinice ili nakon $to je ostavite isklju¢enu duze
vrijeme, otpor izolacije izmedu prikljuénog bloka izvora napajanja i
uzemljenja moZe se smanjiti na cca. 2.0 MQ kao rezultat akumulacije
rashladnog sredstva u internom kompresoru.
Ako je otpor izolacije manji od 2.0 MQ, ukljucite glavno napajanje
energijom.
3 Prilikom prve uporabe napajanja, proizvod upotrijebite nakon predgrijavanja od 2 sata.
Zastitite uredaj povecavanjem temperature ulja kompresora.
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Pokretanje dijagrama tijeka rada

v

< Rad uredaja u modusu grijanja. > Ne | Provjerite jesu li naponski kabel i

Pocinje li test rad? komunikacijski kabel potpuno spojeni
Da

A

Je li vru¢a voda ispraznjena \ Ne . T -
* Provjerite opterecenje (ulaznalizlazna temp.)

prije viSe od 3 minute?

* Provjerite duljinu cijevi i koli¢inu rashladnog
Da l sredstva
Postoji li neka razlika u Ne | *Provjerite ima li nenormalnih zvukova u
temperaturi izmedu ulazne vanjskoj jedinici (racunalo, ventilator, drugi)

vode i vode koja se ispusta?

* Proucite vodi¢ za rije$avanje problema

Da

Normal

Emisija buke u zraku

Ponderirani zvuéni tlak pri radu ovog uredaja maniji je od 70 dB.
** Razina buke moze se razlikovati ovisno o lokaciji.
Navedene su vrijednosti razine emisije i nisu nuzno sigurne razine za rad.

Dok postoji odnos izmedu emisije i razina izlozenosti, to se ne moze primjenjivati za pouzdano
odredivanje jesu li daljnje mjere opreza potrebne ili ne.

Cimbenik koji utjee na aktualnu izloZenost radne snage ukljuuje karakteristike prostorije u kojoj
se radi i druge izvore buke, primjerice broj komada opreme i drugi procesi u blizini, kao i razdoblje
tijekom kojeg Ce jedan operater biti izlozen buci.

Takoder, dopustena razina izlaganja razlikuje se od drzave do drzave.

Ove ¢e informacije ipak omoguciti korisniku opreme da provede bolje vrednovanje opasnosti i
rizika.

Grani¢na koncentracija(Za R410A)

Granic¢na je koncentracija granica za koncentraciju freonskog plina pri kojoj je odmah kada
nastupi istjecanje rashladnog sredstva u zrak potrebno poduzeti mjere za sprjeCavanje ozljeda.
Za jednostavniji izracun grani¢na koncentracija izrazena je u kg/m? (tezina plina freona po jedinici
volumena zraka).

Grani¢na koncentracija: 0.44 kg/m?® (Za R410A)

M Izracun koncentracije rashladnog sredstva

Koncentracija rashladnog = Ukupna koli¢ina napunjenog rashladnog sredstva u postrojenju za rashladnu tvar (kg)

sredstva Kapacitet najmanje prostorije u kojoj je postavijena unutarnja jedinica (m?)
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Vakuumiranje i punjenje rashladnog sredstva

Prema zadanim postavkama, proizvod je napunjen rashladnim sredstvom.Vakuumirajte i napunite
rashladno sredstvo ukoliko postoji ispustanje rashladnog sredstva.

1. Vakuumiranje
Za rad vakuuma. kada curi rashladno sredstvo.

Visesmjerni

venil (Za Split)

Vakumska pumpa ‘ t SVC priklju¢ak
(05~1HP) Mijera¢ razvodnika

I
2
<
>
]
(%]
=

(Za Hydrosplit)

SVC priklju¢ak
Mjera¢ razvodnika

Kada birate vakuum, trebate odabrati onaj koji moze ostvariti 0,2 Torr apsolutnog vakuuma.
Stupanj vakuuma izrazava se u jedinicama Torr, mikron, mmHg i Paskal (Pa). Jedinice koreliraju
na sljedeci nacin:

. ndardni .
Jedinica atnsut)a;f:fs:i tlak Apsolutni vakuum

Izmjereni tlak Pa 0 -1.033
Apsolutni tlak Pa 1.033 0
Torr Torr 760 0
Mikron Mikron 760 000 0

mmHg mmHg 0 760

Pa Pa 1013.33 0
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2. Punjenje rashladnog sredstva

Trebate ga napuniti nakon vakuumiranja.
Na naljepnici kvalitete mozete vidjeti koliinu rashladnog sredstva.
Ako ne vrsite potpuno dodavanje tada dodavanje vrsite pri hladenju.

(Za Split)

SVC priklju¢ak
Mjera¢ razvodnika

(Za Hydrosplit)

SVC priklju¢ak
Mjera¢ razvodnika
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-Za R410A

HRVATSKI

-Za R32

* Preporucuje se preokrenuti spremnik rashladnim sredstvom prilikom punjenja.
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3. Polozaj SVC priklju¢ka

(Za Split)
10 : 5 kW, 7 kW, 9 kW

SVC priklju¢ak

(Za Split)
10 : 12 kW, 14 kW, 16 kW
30 : 12 kW, 14 kW, 16 kW

SVC prikljuéak

(Za Hydrosplit)
19 : 12 kW, 14 kW, 16 kW
30 : 12 kW, 14 kW, 16 kW

(Za Hydrosplit)

SVC prikljuéak
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Rjesavanje problema

Ako THERRMAV. ne radi ispravno ili se ne pokrece, molimo provjerite sljedece.

A OPREZ

Iskljucite napajanje prije nastavka otklanjanja problema

Otklanjanje problema dok uredaj radi

Br. Problem Razlog Rjesenje
* Ispravno podesite ciljnu temperaturu.
* Neispravna postavka ciline | * Provjerite je li temperatura temeljem vode ili temeljem zraka.
temperature. Pogledajte ,Udaljeni senzor je aktivan“ i ,Odabir senzora
temperature”
Grijanje ili * Punjenje vodom nije * Provjerite manometar i dopunite vodom sve dok manometar ne
1 | hladenje nije dostatno. pokazuje 2~2.5 bara.
zadovoljavajuce. * Provjerite nakuplja li se u situ previ$e Cestica. Ako je to slucaj,
« Nizak protok vode treba ga oCistiti.
’ * Provjerite pokazuje li manometar tlak vii od 4 bara.
* Provjerite dolazi li do za¢epljenja vodovodne cijevi zbog
nakupljanja Cestica ili kamenca.
+ Temperatura ulazne vode je | * Ako je ulazna temperatura vode iznad 57 °C, jedinica ne radi
previsoka. zbog zastite sustava.

. + Ako je ulazna temperatura vode ispod 5 °C tijekom hladenja,
lakoje jedinica ne radi zbog zastite sustava. Pri¢ekaijte da jedinica
napajanje u redu zagrije temperaturu ulazne vode.

(daljinski + Ako je ulazna temperatura vode ispod 15 °C tijekom grijanja,
2 upravlja_c jedinica ne radi zbog zastite sustava. Pricekaijte da jedinica

P”kaZ“J?I + Temperatura ulazne vode je | zagrije temperaturu ulazne vode do 18 °C.

|nformacue), preniska. + Ako ne koristite pribor sa sigurnosim grijacem (HA ** 1M E1),

uredaj’ sene povecajte temperaturu vode s vanjskim izvorom topline (grijac,

pokrece. kotao).

Ako se problem i dalje javlja, obratite se svom zastupniku.
* Ako se Zelite koristiti funkcijom suSenja estriha, uvjerite se da
ste kupili i instalirali pribor sigurnosnog grija¢a (HA**1M E1).

Buka pumpe za

* Odzracivanje nije do kraja
dovrseno.

+ Otvorite poklopac odzraénika i dopunite vodom sve dok
manometar ne pokazuje 2~2.5 bara.
+ Ako ne prska voda kad se pritisne vrh (na vrhu otvora), to znaci

voda nije vruca.

3 da odzracivanje jo$ nije zavrSeno. Ako je ispusten sav zrak,
vodu. voda ¢e prskati poput fontane.
. ) * Provjerite pokazuje li manometar tlak visi od 0,3 bara.
* Tlak vode je prenizak. s . - )
* Provjerite rade li ispravno ekspanzijska posuda i manometar.
« Napunieno ie previde vode. | Ispustite vodu otvaranjem prekidaca sigurnosnog ventila sve
4 Voda izlazi kroz punjeno Je p " | dok manometar ne pokazuje tlak u rasponu 2~2.5 bara.
odvodno crijevo. [, " ;
EE( spanzuska posuda je + Zamijenite ekspanzijsku posudu.
ostecena.
- Aktivirala se toplinska . Qtvorlte bocny plpcu spremmkavp.otrosne toplg que i pr|t|§n|te
e o ) tipku za resetiranje toplinske zastite. (za detaljne informacije
zastita grija¢a spremnika ledaite orirucnik za instalaciiu i Y ik
5 Potrogna topla tople vode. pogledajte priruénik za instalaciju isporucen uz spremni

potro$ne tople vode.)

+ Grijanje potro$ne tople
vode je onemoguceno.

+ Odaberite nacin rada za grijanje potrosne tople vode i provjerite
da se na daljinskom upravljacu prikazuje odgovarajuca ikona.
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Otklanjanje problema na temelju Sifre pogreske

Kod

A Naslov
prikaza

Uzrok pogreske

Mjesto provjere i normalo stanje

Problem u daljinskom
1 senzoru sobne
temperature zraka

Problem u senzoru
2 rashladnog sredstva
(ulazna strana)

Problem u senzoru
6 | rashladnog sredstva
(izlazna strana)

Problem u senzoru
spremnika za vodu

Problem u senzoru
solarne cijevi

16 | Problem u senzorima

Problem u senzoru
ulaza vode

Problem u senzoru
izlaza vode

Problem u senzoru
19 | izlaza elektricnog

+ Neispravna veza izmedu senzora i
PCB (grijac).

+ GreSka PCB(grijaca)

+ Gredka senzora

+ Otpor: 10 kQ pri 25 stupnjeva Celzija (isklju¢eno) — za
daljinski senzor sobne temperature

+ Otpor: 5 kQ pri 25 stupnjeva Celzija (iskljuceno) — za sve
senzore OSIM daljinskog senzor sobne temperature

+ Napon: 2.5V DC pri 25 stupnjeva Celzija (uklju¢eno) (za
sve senzore)

+ Za druge temperature pogledajte tablicu omjera otpora i
temperature

grijaca
10 BLDC blokada pumpe Ogranicenje BLDC pumpe za vodu . BLDQ kvar pumpe za vody /abnor_malno stanje sklopa
za vodu + Ventilator zaglavljen stranim materijalom

Lo$a komunikacija
3 izmedu daljinskog
upravljaca i jedinice.

+ Neispravna veza izmedu senzora i
PCB (grijaca)

+ Greska PCB(grijaca)

+ Greska senzora

+ Spoj Zice izmedu daljinskog upravljaca i glavnog sklopa
PCB (grija¢) mora biti ¢vrst
+ Izlazni napon PCB mora biti 12 V DC

Lo$a komunikacija

5 | izmedu glavnog
sklopa PCB (grijaca) i
glavnog sklopa PCB
(invertera) jedinice.

53

+ Prikljucak za prijenos je isklju¢en

+ Prikljune Zice nisu ispravno
povezane

+ Komunikacijska linija je prekinuta

+ Glavni sklop PCB (invertera) je
abnormalan

+ Glavni sklop PCB (grijaca) je
abnormalan

+ Spoj zice izmedu daljinske upravljacke ploce i glavnog
sklopa PCB (grija¢) mora biti ¢vrst.

Pogreska PCB
programa (EEPROM)

+ Elektricna ili mehanicka ostecenja
EEPROM-a

+ Ova se greska ne moZe dopustiti.
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prli(lfa dza Naslov Uzrok pogreske Mjesto provjere i normalo stanje
Prekida¢ protoka
+ Otvoren je dok unutarnja pumpa za
vodu radi.
Probleml u prekidaéu | * Zatvoren je giok unutarnja pumpa za Prekidat protoka
protoka i senzoru vodu ne rad. + Mora biti zatvoren dok unutarnja pumpa za vodu radi ili dok
protoka + Otvoren je dok je DIP sklopka br. 5 ie DIP prekidat broi 5 df PCB sk oy
(Split unutarnja glavnog PCB sklopa (grija¢) Je DI prekidac broj  glavnog sklopa (griac)
. . ’ - postavljena na ukljuceno.
jedinica sefije 5, postavijena na ukjuceno. * Mora biti otvoren dok unutarnja pumpa za vodu ne radi
Hydrosplit model Ja pump: '
s]ugde zgsebno Senzor protoka . ‘ Senzor protoka
rleSavanje problema | + Pumpa za vodu ukljucena. - Ako + Prikaz vrijednost protoka koja je primljena iz unutarnje
14 | Zbog koda pogreske protok nije veci od 7 LPM ili nije manji edinice (lRas On’,’7 ~80 LI;MJ) prim !
14 od 80 LPM, detekiraj ga 15 sekundi, | 1S¢™Ce- (Raspon-
+ Pumpa za vodu iskljucena. : Ako
protok nije veci od 7 LPM detektiraj ga
15 sekundi.
Ako protok nije vedi od minimalnog, . PI’IkaZ.Itev vrijednost brzine protoka na daljinskom
! s upravljacu.
Problem u protoku otkrijte ga 15 sekundi tijekom rada . .
. ) + Pazite da nema curenja.
(Za Split unutarnju pumpe. « Pazite da ciedilo il cii duni Seplieni
jedinicu serije 5, za - Minimalna brzina protoka: Pazn‘e 'ta ce Ido i cliev zka vodu nisu zacepijent.
Hyckospit (5.7,9K0) 7 LPW - Proverts crclagisku pumpu.
(12, 14, 16 kW) 15 LPM AENE ’
+ Provjerite osjetnik protoka.
Pogres . ) + Prikazite vrijednost brzine protoka na daljinskom
+ Pogre$na veza izmedu senzora i L
Problem u osjetniku glavne PCB unutarnje jedinice upravijacu.
232 ’ + Napon: 1,22 V/ pri 23 LPM (utikac)
protoka vode + Kvar PCB-a . ! ) ) _—
k + Pogledajte tablicu napona i tlaka kako biste provierili
+ Kvar senzora h
razli€itu brzinu protoka.
+ Pogresna veza izmedu senzora i + Na daljinskom upravljacu prikazite vrijednost tlaka vode.
231 Problem u osjetniku glavne PCB unutarnje jedinice. + Napon: 0,65 V na 1,0 bara (prikljucen)
tlaka vode + Kvar PCB-a + Pogledajte tablicu napona i tlaka kako biste provierili
+ Kvar senzora razli¢iti tiak.
. + Abnormalan rad elektri¢nog grijaca + Ako postoji problem u elektricni grija¢ kontrola, moguce
15 Pregrijana vodovodna | | Ostavliaiuci dei Maksimal liaiudi dei
djov Ostavijajui temperatura vode je aksimalna ostavljaju¢i temperatura vode je
iznad 57 °C (R410A) / 65 °C (R32) 57 °C (R410A) / 65 °C (R32)
+ Toplinski osigura¢ se aktivirao zbog
abnormalnog pregrijavanja internog
20 Ostecen je toplinski elektricnog grijaca + Ova se pogreska nece dogoditi ako je temperatura
osigura¢ + Mehanicka greska na toplinskom elektriénog grijac¢a spremnika niza od 80 °C
osiguracu
+ Zica je oStecena
« Instant nadstruja u U,V,W fazi
. - Zaklju¢avanje kompresora
DC VRSNA + Instant nadstruja - Abnormalni spoj U,V,\W
21 | VRIJEDNOST + Prekomjerna nazivna struja « Stanje preopterecenja
(IPM kvar) + Lo3a izolacija IPM-a - Preopterecenje duljine cijevi rashladnog sredstva. Vanjski

ventilator je zaustavljen
+ Loa izolacija kompresora
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Kod . I L .
prikaza Naslov Uzrok pogreske Mjesto provjere i normalo stanje
+ Kvar kompresora
22 | Maks. CIT Ulazna nadstruja * Blokiranje Gievi
+ Niski ulaz napona
+ Rashladno sredstvo, duljina cijevi, blokirano...
TN + Napon medukruga istosmjerne struje | * Provjerite CN_(L), CN_(N) spoj
2 \nngtlli?:]sg napon jeiznad 420 VDC + Provjerite ulazni napon.
istosm'erie struie + Napon medukruga istosmjerne struje | * Provjerite dijelove senzora napona istosmjernog
! ! je ispod 140 V DC medukruga PCB-a
Polozaj kompresora + Pogreska neuspjelo pokretanje * Provierite spoj Zice kompresora "UV, W
% istosmjerne struje kompresora * Kvar kompresora
I I P + Provjerite komponentu “IPM”, detekcijske dijelove.
+ Preopterecenje (zaceplienje cijevi/prekrivenost/EEV
neispravan/Ref. preopterecenje)
Unos izmjenicne PCB{(inverter) ulazna struja je preko + Ostecenje kompresora (oStecenje izolacije/oStecenje
27 | struje, greSka 100 A (viéna) za 2 us motora)
nadstruje ' + Abnormalan ulazni napon (L,N)
+ Abnormalno stanje sklopa napojnog voda
+ OStecenje PCB sklopa 1 (osjetni dio ulazne struje)
+ Preopterecenie (zacepljenje cijevilprekrivenost/EEV
(HM**1M U*3) ulazna struja neispravan/Ref. preopterecenje)
2 Nadstruja kompresora | kompresora invertera je 30 A. + Ostecenje kompresora (oStecenje izolacije/o$tecenje
invertera (HM**3M U*3) ulazna struja motora)
kompresora invertera je 24 A. + Niski ulazni napon
+ Ostecenje ODU PCB sklopa 1
+ Preopterecenie (zapreka, pregrada,
blokada vanjskog ventilatora) . L .
. « Curenje rashladnog sredstva Proyjente strukturu zapreke / prepreke / protoka vanjskog
Visoka temperatura u . ventilatora
) S (nedovoljno) o -
32 | ispusnoj cijevi « Senzor slaboa praznienia komoresora | © Provjerite curi li rashladno sredstvo
kompresora invertera INV g praznjen) P + Provjerite je li senzor normalan
+ LEV konector premjesten/ lo§ LEV * Provjerite status EEV skiopa
sklop
+ Neispravan senzor niskog tlaka
+ Neispravan ventilator uredaja
+ Nedostatak/propustanje rashladnog sredstva
+ Deformacija zbog otecenja cijevi za rashladno sredstvo
+ Neispravan uredaj EEV
35 | Pogreska niskog tlaka | Prekomjerno smanjenje niskog tlaka + Prekrivenost/zaCepljenje (prekrivenost uredaja tijekom
modusa hladenja / zacepljenje filtra uredaja tijekom
modusa grijanja)
+ Zageplienje SVC ventila
+ Neispravan uredaj PCB((inverter)
+ Neispravan senzor cijevi uredaja
. . + Lo8 spoj konektora termorezistora
4 Problem u D-cijevi . Eé\ggrsglé;ﬁtﬁg spojen + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko
senzora temperature | Poareska u r{utarn'e kuga spojen)
9 jeg krug + Neispravan vanjski PCB(inverter)
+ Loa povezanost konektora PCB (inverter)
Problem u senzoru Abnormalna vrijednost senzora * LoS spoj koneklora visokog tlaka
43 I + Neispravan konektor visokog tlaka (otvoren/kratko spojen)

visokog tlaka

(otvoreno/kratko spojen)

« Kvar PCB-a(inverter) konektora (otvoren/kratko spojen)
+ Kvar PCB-a(inverter)
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Kod . . - .
prikaza Naslov Uzrok pogreske Mjesto provjere i normalo stanje
Problem na senzoru | « Otvoren / kratko spojen ’ LOS. spoj koneklora termorezistora
. “ ) + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko
44 | vanjske temperature | * LoSe zalemljeno spojen)
zraka * PogreSka unutarnjeg kruga * Neispravan vanjski PCB(inverter)
Problem u Cond. + Otvoren / kratko spojen ‘ LOS. spoj koneklora termorezistora
“ ) + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko
45 | senzor temperature | * LoSe zalemljeno spojen)
srednje cijevi + Pogreska unutarnjeg kruga + Neispravan vanjski PCB(inverter)
Senzor u senzoru + Otvoren / kratko spojen * LoS spoj koneklora termorezistora
: “ ) + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko
46 | temperature usisne | * LoSe zalemljeno spojen)
clievi * PogreSka unutarnjeg kruga + Neispravan vanjski PCB(inverter)
52 Pogreska PCB Provjera stanja komunikacije izmedu |, Stvaranje Suma uzrokuje smetnje u komunikaciji
komunikacije glavnog PCB-a i PCB-a invertera
« Sprje¢avanje neravnoteZe faza i
Pogreska faze o h " woe -
54 o sprjeCavanje reverzne rotacije + Kvar oZi¢enja glavnog napajanja
otvaranja i povratka h
kompresora stalne brzine
Pogreska kontrolnog “ . . + Neispravan EEPROM kontakt / pogre$no umetanje
60 | zbroja za PCB(inverter) ngrrgés:: kEoiTrF;I(rj 2" pzr;t;gj AI + Drugacija EEPROM verzija
i glavni EEPROM pog 9 + Osteéenje ODU invertera i glavnog skiopa PCB-a 1
* Preoptereéenje (zapreka, pregrada,
blokada vanjskog ventilatora) . .-
« lzmjenjivat topline uredaja je Proyjente strulkturu zapreke / prepreke / protoka
Visoka temperature kontaminiran vanjskog ventiatora
61 . L “ * Provjerite je li rashladno sredstvo prenapunjeno
u kond. Cijev + EEV konector premjesten/ lo§ EEV =
sklop * Provjerite status EEV sklopa
+ Loge stanje Sklop senzora cijevi/ * Provjerite status sklopa senzora / je li pregorio
izgorio
+ Br. dijela : EBR37798101~09
- Provjerite senzor smanjenja topline: 10 k °C / na 25
°C(neprikljuceno)
- Provjerite radi li vanjski ventilator ispravno
Temp smanjenja Senzor topline na radijatoru + Br. dijela : EBR37798112~21
62 | grijanja, pogreska detektirao visoku temperaturu. - Provjerite stanje zalemljenih mjesta u 22,23 pinu IPM-
visine (85°C) a, PFCM-a
- Provjerite pritezni moment IPM, PFCM
- Provjerite mazljivost toplinske masti na IPM-u,
PFCM-u
- Provjerite radi li vanjski ventilator ispravno
Problem u Abnormalna vrilednost senzora * Provjerite postoji li kvar konektora termistora
65 | temperaturnom (otvoreno/kratkza spojen) (otvoren/kratko spojen)
senzoru radijatora POl * Provjerite neispravnost vanjske PCB (inverter)
Broj okretaja ventilatora manji je od
Pogreska 10 tijekom 5 sekundi od pokretanja. | * OStecenje motora ventilatora
67 | zakljuavanja Broj okretaja ventilatora manji je od | + Neuobicajeno stanje sklopa.
ventilatora 40 tijekom rada osim prilikom + Ventilator zaglavljen okolinom.
pokretanja
Problem u senzory | © Otvoreno (ispod -48,7 °C) / kratko | * Lo$ spoj konektora termorezistora
spojeno (preko 96,2 °C) + Neispravan konektor termorezistora (otvoren/kratko
114 | temperature ulaza

pare

+ LoSe zalemljeno
+ Pogre$ka unutarnjeg kruga

spojen)
+ Neispravna vanjska PCB(vanjska)
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LG

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

LG Electronics Tianjin Appliances Co.,Ltd.
No. 9 Jin Wei Road, Bei Chen District, Tianjin, 300402, PR. China

UK Importer :
LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





